REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

Derniére modification en vigueur le 1* janvier 2014
Ce document a valeur officielle

chapitre V-1.1,r. 14

REGLEMENT 41-101 SUR LES OBLIGATIONS GENERALES RELATIVES Ag‘

PROSPECTUS

Loi sur les valeurs mobiliéres %
(chapitre V-1.1, a. 331.1) %Q‘
A la suite de la publication de I'’Avis 11-320 du personnel des ACVI\@%ﬂOdiﬁcaﬁons

locales en Nouvelle-Ecosse et au Yukon (Bulletin de I’Autorité du 1 embre 2012, vol. 9,
n° 46), le présent reglement a été mis a jour. %

PARTIE1 DEFINITIONS ET INTERPRETATION (l/

1.1. Définitions ?\
Na

Dans le présent réglement, il faut enté?& par:

inversée au sens de l'article 1.1 du ent 51-102 sur les obligations d’information

continue (chapitre V-1.1, r. 24); ?\
D

«acquisition»: une uisftion au sens de la partie 8 du Reglement 51-102 sur
les obligations d’informa;'\ ntinue;

«acquisition reprises reliées»: I'acquisition d’entreprises reliées au sens de
nt 51-102 sur les obligations d’information continue;

«acquéreur par prise de cont versee»: I'acquéreur par prise de contrble
:g‘ m

I'article 1 eglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

la partie 8 du Regl
<<age$b§;notation désignéex»: une agence de notation désignée au sens de

&g?cien exercice»: I'exercice d’'un émetteur assujetti qui précede immédiatement
€

sg rcice de transition;

«avis concernant le prospectus définitif»: les documents suivants:

a) en Colombie-Britannique, au Nouveau-Brunswick, en Nouvelle-Ecosse, en
Ontario, en Saskatchewan et a Terre-Neuve-et-Labrador, une communication écrite
relative a un prospectus définitif qui est autorisée par une disposition de la législation en
valeurs mobiliéres visée a I’Annexe E vis-a-vis du nom du territoire;
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b) dans les autres territoires du Canada, une communication écrite relative a
un prospectus définitif qui ne réunit que I'information suivante:

i) elle indigue les titres gqu'il est projeté d’émettre;
i) elle précise le prix des titres; ,\b&
i) elle indique le nom et I'adresse d’'une personne aupres dg lafielle
il est possible de souscrire ou d’acheter les titres et d’obtenir le prospectus ganjuf;
«avis concernant le prospectus provisoire»: les documents suiva@ib
a) dans un territoire autre que le Québec, une comm on relative a un
prospectus provisoire qui est autorisée par une disposition d €gislation en valeurs

mobilieres visée a I’Annexe D vis-a-vis du nom du territoire; %

b) au Québec, une communication écrite relatiyg @ un prospectus provisoire
qui ne réunit que l'information suivante:

i) elle indique les titres qu'il eq\bojeté d’émettre;

Q

i) elle précise le prix degtitrgs, s'il est établi;

il est possible de souscrire ou d’'ac es titres et d’obtenir le prospectus provisoire;

i) elle indique Ie@& ‘adresse d’'une personne auprés de laquelle

«bon de souscription spé§3>: tout titre qui, en vertu de ses propres modalités ou
de celles d'un contrat acc &Le, remplit 'une des conditions suivantes:

paiement d’'une cq rtie supplémentaire importante et qui oblige I'émetteur du bon

a) donne a r%fteur la faculté ou l'obligation de souscrire un autre titre sans
ou de cet autr u:S a faire le nécessaire pour déposer un prospectus en vue du

placement de tre titre;

paie
pros@

%6% «catégorie»: une catégorie au sens de l'article 1.1 du Réglement 51-102 sur les
ligations d’information continue;

‘'une contrepartie supplémentaire importante, I'émetteur déposant un
S en vue du placement de cet autre titre;

biq%onne au porteur la faculté ou I'obligation de souscrire un autre titre sans
u

«chef de file»: a I'égard d’un syndicat financier, 'une des personnes suivantes:

a) le placeur désigné comme chef de file du syndicat en vertu de la
convention de placement;
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b) si plusieurs placeurs sont désignés comme chefs de file du syndicat en
vertu de la convention de placement, celui & qui la convention confére le pouvoir
décisionnel principal;

«circulaire»: une circulaire au sens de l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue; %&

Reglement 81-107 sur le comité d’examen indépendant des fonds d'iny ement
(chapitre V-1.1, r. 43); %

«comité d’examen indépendant»: le comité d’examen indépendant aé &%du

«conseil d’'administration»: le conseil d’administration au se @article 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; Q’K

«contrat important»: tout contrat auquel est partie I@ﬂeur ou l'une de ses
filiales et qui est important pour I'émetteur; t\

«courtier en placement»: un courtier en place@nt au sens de larticle 1.1 du
Réglement 31-103 sur les obligations et dispens@® d'inscription et les obligations
continues des personnes inscrites (chapitre V-1ﬂ\, 10);

«date d'acquisition»: la date § aqusition au sens de larticle 1.1 du

Reglement 51-102 sur les obligations dj ation continue;
«date de transition aux I@\Ia date de transition aux IFRS au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-10§\ es obligations d'information continue;

«déclaration d’acqyj d’entreprise»: la déclaration d’acquisition d’entreprise
au sens de l'article 1.1 diiN€@Ylement 51-102 sur les obligations d’information continue;

«délai d’atte@ la période qui va de I'octroi du visa du prospectus provisoire a
I'octroi du visa (&R pectus définitif;

«dé re»: linstitution désignée par un fonds d’investissement pour agir a
titre de de§ aire des actifs de son portefeuille;

* erivé»: tout instrument, contrat ou titre dont le cours, la valeur ou I'obligation
d@aiement est fonction d’'un élément sous-jacent;

«désignation des titres subalternes»: chacune des désignations «titre a droit de
vote restreint», «titre a droit de vote subalterne» et «titre sans droit de vote»;

«document de commercialisation»: une communication écrite concernant un
placement de titres au moyen d'un prospectus qui est destinée aux investisseurs
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éventuels et qui contient des faits importants au sujet d'un émetteur, de titres ou d’'un
placement, a I'exclusion des documents suivants:
a) un prospectus ou sa modification;

b) un sommaire des modalités type;

C) un avis concernant le prospectus provisoire; y\b‘

d) un avis concernant le prospectus définitif; (\9

«émetteur émergent»: I'émetteur émergent au sens de I'gey 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, sa la «date

applicable» est la date a laquelle le prospectus est déposé;

«émetteur émergent au stade du premier appel public a@argne»: un émetteur
qui remplit les conditions suivantes:

a) il dépose un prospectus ordinaire; ‘{,\
b) il n'est émetteur assujetti dans au%‘&territoire immédiatement avant la
date du prospectus ordinaire définitif; \

n'a pas demandé et n'a pas l'intention mander l'inscription ou la cotation de I'un
de ses titres sur les marchés suivanti\

i) la Bourse d@nto;

ii) un m&américain;

iii) UF %rché situé a l'extérieur du Canada et des Etats-Unis, a

C) a la date du prospectus ordi;a rge 1l N’a aucun de ses titres inscrit ou cote,

'exception de I'A ive Investment Market du London Stock Exchange ou des
marcheés PLUSQB es par PLUS Markets Group plc;

«ém fermé»: un émetteur fermé au sens de larticle 2.4 du
Reglemeqt¥¥ 106 sur les dispenses de prospectus et d’inscription (chapitre V-1.1,

r. ZK\CQ
% «émetteur inscrit aupres de la SEC»: I'émetteur inscrit aupres de la SEC au sens
II

article 1.1 du Réglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit
cceptables approuveé par l'arrété ministériel (chapitre V-1.1, r. 25);

«entreprise ayant une obligation d'information du public»: une entreprise ayant

une obligation d'information du public au sens de la partie 3 du Réglement 52-107 sur
les principes comptables et normes d'audit acceptables;
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«entreprise mise en équivalence»: une entreprise mise en équivalence au sens
de l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d'information continue;

«états financiers»: notamment le rapport financier intermédiaire;

«exercice de transition»: I'exercice de I'émetteur ou de I'entreprise au cours
duquel 'émetteur ou I'entreprise change la date de cléture de son exercice; ,\

capital de risque au sens de l'article 1.1 du Réglement 81-106 sur I'informat} ntinue
des fonds d’investissement (chapitre V-1.1, r. 42);

«formulaire de renseignements personnels »: l'un des/@aires remplis

«fonds de travailleurs ou de capital de risque» : un fonds de travaille;rgbu de

suivants:
a) le formulaire prévu a I’Appendice 1 de I’Annexe%

b) le formulaire de renseignements person eﬂ,de la Bourse de Toronto ou
de la Bourse de croissance TSX présenté par une pryonne physique a la Bourse de
Toronto ou a la Bourse de croissance TSX, auquel nnexé un formulaire Attestation
et consentement rempli et établi conforméme;\ & la partie B de I'Appendice 1 de

PAnnexe A; (19

«formulaire de renseignement&onnels antérieur»: l'un des formulaires

remplis suivants: A\

a) le formulaire prév Appendice 1 de I'’Annexe A dans la version en
vigueur du 17 mars 2008 au 14 Xwi 2013;

b) le formulaigﬁ@e renseignements personnels de la Bourse de Toronto ou
de la Bourse de c@ ce TSX, auquel est annexé un formulaire Attestation et
consentement re ns la version en vigueur du 17 mars 2008 au 14 mai 2013;

«formyl e renseignements personnels de la Bourse de Toronto ou de la
Bourse degrdfssance TSX»: un formulaire de renseignements personnels d'une
person ysique établi conformément au formulaire 4 de la Bourse de Toronto ou au
forr@ZA de la Bourse de croissance TSX, et leurs modifications;

% «garant»: un garant au sens de l'article 13.4 du Réglement 51-102 sur les
%UIigations d’information continue;

«garant apparenté»: le garant de I'émetteur qui fait partie du méme groupe que
celui-ci;
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«investisseur qualifié»: un investisseur qualifié au sens du Reglement 45-106 sur
les dispenses de prospectus et d’inscription;

«jour ouvrable»: tout jour autre que le samedi, le dimanche ou un jour férié;

«marché»: un marché au sens de larticle 1.1 du Réglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue; '\%&

«marché américain»: un marché américain au sens de larticl ﬂ} du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue; Q‘

«membre de la haute direction»: a I'égard d’'un émetteur ou d'u@ionnaire de
fonds d'investissement, 'une des personnes suivantes:

a) le président du conseil d’administration, le v@résident du conseil
d’administration ou le président de I'émetteur; %

a.l) le chef de la direction ou le chef des fina%é%

b) un vice-président responsable (JeX l'une des principales unités
d’exploitation, divisions ou fonctions, notam les ventes, les finances ou la

production; (19

C) une personne physique gg'ant un pouvoir de deécision a I'égard des
grandes orientations de I'émetteur ou estionnaire de fonds d’investissement;

«modele»: une version @cument qui contient des blancs permettant I'ajout
d’'information conformément g I’ des dispositions suivantes:

a) le paragrap& de l'article 13.7 ou 13.8;

b) le pa@phe 2 de l'article 7.6 du Reglement 44-101 sur le placement de
titres au moyenQu\n rospectus simplifié (chapitre V-1.1 , r. 16;

de titre

) aragraphe 2 de l'article 9A.3 du Réglement 44-102 sur le placement
@woyen d’un prospectus préalable (chapitre V-1.1, r. 17);

&) le paragraphe 3 de l'article 4A.3 du Reglement 44-103 sur le régime de
@on du prix aprés le visa (chapitre V-1.1, r. 18);
«membre du méme groupe que l'agence de notation désignée»: un membre du

méme groupe que l'agence de notation désignée au sens de larticle 1 du
Reglement 25-101 sur les agences de notation désignées (chapitre V-1.1, r. 8.1);
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«NAGR ameéricaines de I'AICPA»: les NAGR américaines de I'AICPA au sens de
l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'audit
acceptables;

«NAGR ameéricaines du PCAOB»: les NAGR américaines du PCAOB au sens de
l'article 1.1 du Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes d'au%t‘
acceptables; ,\

«opération de restructuration»: une opération de restructuration au,s de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;%

«option de surallocation» : le droit d’acquérir des titres la méme
désignation et les mémes caractéristiques que les titres placés au du prospectus
accordé a un ou plusieurs placeurs par 'émetteur ou par un port ndeur de titres a
I'occasion du placement pour leur permettre de couvrir leur po de surallocation, et
assorti des conditions suivantes: %

a) il expire au plus tard le 60° jour aprés la @gie cloture du placement;

b) il permet d’acquérir un nombre ou u@tant en capital de titres limité au
moins élevé des 2 élements suivants: N

i) la position de suralloc tfc;b

i) 15% du placemﬁ\%fbase;

«PCGR américains»: | %CGR americains au sens de larticle 1.1 du
Reglement 52-107 sur les princ@gcomptables et normes d'audit acceptables;

«PCGR de I'ém >. les PCGR de I'émetteur au sens de larticle 1.1 du
Reglement 52-107 s%es rincipes comptables et normes d'audit acceptables;

«période AntdMmediaire»: selon le cas, la période intermédiaire au sens des
articles suivapt|

a %rticle 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d'information
contimég:

ans le cas de I'émetteur autre qu’un fonds d’investissement;

) larticle 1.1 du Réglement 81-106 sur l'information continue des fonds
hvestissement, dans le cas du fonds d’'investissement;

«petit émetteur»: un émetteur qui remplit les conditions suivantes:
a) il dépose un prospectus provisoire;

b) il n'est émetteur assujetti dans aucun territoire;
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C) son actif consolidé total, a la date de son dernier état de la situation
financiere inclus dans le prospectus provisoire, est inférieur a 10 000 000 $;

d) ses produits des activités ordinaires consolidés, a la date de son dernier
état annuel du résultat global inclus dans le prospectus provisoire, sont inférieurs
a 10 000 000 $; ,iv

e) ses capitaux propres, a la date de son dernier état de la,s ion
financiéere inclus dans le prospectus prowsowe, sont inférieurs a 10 000 000 %

pour tenir compte de chaque acquisition significative projetée d'une rise ou d'une
entreprise reliée par un émetteur qui a progresse au point ou un sbnne raisonnable
jugerait la probabilité de sa réalisation élevée et de chaqu quisition significative
d'une entreprise ou d'une entreprise reliée qui a été effec pendant les périodes
suivantes, selon le cas: t\

I'actif, les produits des activités ordinaires et les capitaux pr@&ant ajustés

f) avant la date du prospectus provisoire e@prés la date du dernier état de
la situation financiere de I'émetteur inclus dan rospectus provisoire en ce qui
concerne les paragraphes c et e, comme si cha &sacqwsmon avait eu lieu a la date de
cet état;

s)] apres le dernier jour du Qer état annuel du résultat global inclus dans
le prospectus provisoire en ce qui erne le paragraphe d, comme si chaque
acquisition avait eu lieu au début@ernier exercice de I'émetteur auquel se rapporte
cet état;

«placement de bas nombre ou le montant en capital des titres placés au
moyen d’un prospectus émetteur ou un porteur vendeur, compte non tenu:

a) de toﬁéptlon de surallocation accordée a l'occasion du placement ou
des titres pouan\e émis a I'exercice de cette option;

b) titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses services
de place titres placés au moyen du prospectus, comme s'ils étaient convertis, s'ils
compr\ Nt des titres convertibles ou échangeables;

riété véritable de titres lui assurant 10% ou plus des droits de vote rattachés a une
catégorie quelconque de titres comportant droit de vote de I'émetteur, ou exerce une
emprise sur de tels titres;

@ «porteur principal»: une personne qui, directement ou indirectement, a la

«position de surallocation»: I'excédent du nombre ou du montant en capital des
titres placés par un ou plusieurs placeurs sur le placement de base a la cléture du
placement;
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«premiers états financiers IFRS»: les premiers états financiers IFRS au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d'information continue;

«prise de contrble inversée»: une prise de contrdle inversée au sens de
l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

«projet minier» : un projet minier au sens de l'article 1.1 du Reglement '})
sur I'information concernant les projets miniers (chapitre V-1.1, r. 15);

«prospectus ordinaire»: le prospectus déposé dans la for Qbrevue a
’Annexe 41-101A1, a 'Annexe 41-101A2 ou a '’Annexe 41-101A3;

«prospectus simplifié»: le prospectus déposé dans rme prévue a
’Annexe 44-101A1 du Réglement 44-101 sur le placement tres au moyen d’'un
prospectus simplifié;

«régles étrangéres sur linformation a four 'r%les regles étrangéres sur
l'information a fournir au sens de l'article 1.1 du Régl®ment 52-107 sur les principes
comptables et normes d'audit acceptables;

™
«réorganisation donnant lieu a la cré %e titres subalternes»: tout événement
donnant lieu a la création de titres subalt @directement ou par la création de titres
visés ou de titres qui permettent d'ob ~directement ou indirectement, par voie de
conversion, d’exercice ou d’échange ‘%'titres subalternes ou des titres visés ou tout
changement des droits afférents a res subalternes, aux titres visés ou aux titres qui
permettent d’obtenir, directeme indirectement, par voie de conversion, d’exercice
ou d’échange, des titres subalteX¥es ou des titres visés, notamment:

a) 'une des S suivantes:
)] & modification des documents constitutifs de I'’émetteur;

une résolution du conseil d’administration de I'émetteur fixant les
conditions % série de titres de I'émetteur;

iii) une restructuration, une restructuration du capital, un changement
de eagﬁgorie de titres, un arrangement ou une fusion;

Qﬂs b) dans le cas ou I'émetteur a une ou plusieurs catégories de titres
sUbalternes en circulation, une modification des documents constitutifs de I'émetteur
visant a augmenter:

i) soit les droits de vote par titre rattachés a une catégorie de titres

sans augmentation correspondante proportionnelle des droits de vote par titre afférents
a tout autre titre de I'émetteur;
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i) soit le nombre de titres autorisés d'une catégorie de titres, a
I'exception des titres subalternes;

«résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la société
mere»: le résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaires de la societé
mere au sens des PCGR applicables aux entreprises ayant une obligation d'inform &&

du public; ‘.\9

«résultat net attribuable aux propriétaires de la société mere»: le tat net
attribuable aux propriétaires de la société mere au sens des PCGR les aux
entreprises ayant une obligation d'information du public;

«rétrospectif»: rétrospectif au sens de l'article 1.1 du Ré%&gﬁ 51-102 sur les

obligations d'information continue; Q/
«rétrospectivement»: rétrospectivement au sal\S%de l'article 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d'information confi

«séance de présentation»: une séance du a&raquelle un ou plusieurs courtiers
en placement présentent a des investisseurs &entuels un placement de titres au
moyen d’un prospectus pour le compte d’'w mMetteur et a laquelle un ou plusieurs
membres de la haute direction ou d’autrea§ sentants de I'émetteur participent;

une communication écrite concernant un
ospectus qui est destinée a des investisseurs
nformation prévue aux paragraphes 2 et 3 de
l'article 13.5, aux paragraphes\M et 3 de larticle 13.6, aux paragraphes 2 et 3 de
l'article 7.5 du Réglement sur le placement de titres au moyen d’'un prospectus
simplifié, aux paragra et 3 de larticle 9A.2 du Reglement 44-102 sur le
placement de titres a ?n%yen d’un prospectus préalable ou aux paragraphes 2 et 3 de
I'article 4A.2 du R@ent 44-103 sur le régime de fixation du prix aprés le visa au
sujet d’'un émettQﬂ titres ou d’'un placement, a I'exclusion des documents suivants:

«sommaire des modalités t
placement de titres au moyen d
éventuels et qui ne contient

a) Q}bavis concernant le prospectus provisoire;

\QQ un avis concernant le prospectus définitif;

«sommaire du plan»: le document établi conformément aux obligations prévues
# D2 partie A de '’Annexe 41-101A3;

«soutien au crédit de remplacement»: le soutien au crédit de remplacement au
sens de l'article 13.4 du Réglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

«soutien au crédit entier et sans condition» : selon le cas, les formes de soutien
suivantes:
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a) le soutien au crédit de remplacement qui remplit les conditions suivantes:

i) il donne au porteur le droit de recevoir un paiement du garant ou lui
permet de recevoir un paiement de I'émetteur dans les 15 jours de tout défaut de
paiement de celui-ci;

i) il fait que les titres recoivent une notation équivalente ou sup, \
a celle quils auraient obtenue si le paiement avait été garanti entlereme
condition par le garant, ou le ferait si les titres étaient notés;

b) la garantie entiere et sans condition des paiements dev. e effectues
par I'émetteur, selon l'interprétation donnée a l'article 1.5, sous ré des modalités
dont les titres sont assortis ou de I'entente régissant les droits d eurs, qui permet

au porteur de recevoir un paiement du garant dans les 15 JOLQ/uwant tout défaut de
paiement de la part de I'émetteur;

«territoire étranger visé»: un territoire étranger @au sens de larticle 1.1 du
Reglement 52-107 sur les principes comptables et no@s d'audit acceptables;

«titre adossé a des actifs»: un titre adossRn es actifs au sens de l'article 1.1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’ mfor@ continue;

«titre a droit de vote restreint»: Qrﬁre subalterne comportant un droit de vote
soumis a des restrictions en ce qui ¢ %ne le nombre ou le pourcentage de droits de

vote qui peuvent étre exercés par personne ou le nombre de titres dont elle peut
étre propriétaire, sauf si la restrigiQR Templit les conditions suivantes:
a) elle est permy prescrite par la loi ou par reglement;

b) elle ne X r’ﬁique gu’'a des personnes qui ne sont ni citoyens ni résidents
canadiens ou qui@ considérées comme non-canadiens par une loi applicable a
'émetteur;

«titr Qoit de vote subalterne»: un titre subalterne comportant un droit de vote,
si des titres\Mine autre catégorie en circulation comportent davantage de droits de vote

% «titre de capitaux propres»: tout titre d'un émetteur qui comporte le droit résiduel
a

rticiper au résultat de celui-ci et au partage de ses actifs en cas de liquidation;

«titre sans droit de vote»: un titre subalterne qui ne comporte pas le droit de
voter de facon générale mais peut comporter le droit de vote prévu par la loi dans
certaines circonstances spéciales;
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«titre subalterne»: tout titre de capitaux propres d’'un émetteur, exception faite
d’un titre privilégié, dans I'un des cas suivants:

a) il existe une autre catégorie de titres de I'’émetteur qui comporte plus de
droits de vote par titre qu’un titre de capitaux propres;

b) les conditions de la catégorie de titres de capitaux propres ou d’une a th&
catégorie de titres de I'émetteur ou les documents constitutifs de I'émetteur co %ﬂ
des dispositions qui neutralisent ou qui restreignent de fagon significative les,drqys de
vote des titres de capitaux propres; Q‘

C) 'émetteur a émis une autre catégorie de titres de capj ropres qui
conférent a leurs propriétaires un droit de participer davantage, pa;, au résultat ou
au partage de l'actif de I'émetteur que les porteurs de la premiér orie de titres de
capitaux propres;

d) sauf en Ontario et en Colombie-Britannique Ig?ent responsable ou, au
Québec, l'autorité en valeurs mobilieres, détermine qu ﬁ)i re de capitaux propres est
un titre subalterne;

«titre visé»: un titre qui fait en sorte, oq@‘ait en sorte s’il était émis, que des

titres d’une catégorie existante soient consid‘é\ig omme des titres subalternes;

I'information conformément a l'une d ositions suivantes:

a) le paragraphe 2 de\@le 13.7 ou 13.8;

b) le paragrar@e I'article 7.6 du Reglement 44-101 sur le placement de

«version a usage limité»: le modg‘ @ans lequel les blancs ont été remplis par de

titres au moyen d’un pro s simplifié;

) le pa@:bhe 2 de l'article 9A.3 du Réglement 44-102 sur le placement
de titres au monl n prospectus préalable;

d) aragraphe 3 de l'article 4A.3 du Réglement 44-103 sur le régime de
fixation d apres le visa.
A. 8-05, a. 1.1; A.M. 2010-09, a.1; A.M. 2010-17, a. 1 et 9; L.Q. 2011, c. 18,

a@O; A.M. 2013-03, a. 1; A.M. 2013-08, a. 1; A.M. 2013-13, a. 1.

2. Interprétation des expressions «prospectus», «prospectus provisoire»,
«prospectus définitif», «prospectus ordinaire» et «prospectus simplifié»

1) Dans le présent reglement, «prospectus» s’entend a la fois du prospectus

ordinaire provisoire, du prospectus ordinaire définitif, du prospectus simplifié provisoire
et du prospectus simplifié définitif.
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2) Dans le présent réglement, «prospectus provisoire» s’entend a la fois du
prospectus ordinaire provisoire et du prospectus simplifié provisoire.

3) Dans le présent réglement, «prospectus définitif» s’entend a la fois du
prospectus ordinaire définitif et du prospectus simplifié définitif. b&

4) Dans le présent reglement, «prospectus ordinaire» s’entend a la f '}?u
prospectus ordinaire provisoire et du prospectus ordinaire définitif.

5) Dans le présent réglement, «prospectus simplifié» s’entend %Qa‘ fois du
prospectus simplifié provisoire et du prospectus simplifié définitif.

6) Malgré les paragraphes 1, 2 et 3, dans 'Annexe 41-101A1 ?@xe 41-101A2 et
’Annexe 41-101A3: Q/

a) «prospectus» s’entend uniquement du pros 595 ordinaire provisoire et
du prospectus ordinaire définitif;

b) «prospectus provisoire» s’entend nwjement du prospectus ordinaire
provisoire; ,\%&

C) «prospectus définitif» s’e@ uniguement du prospectus ordinaire

définitif. Q/
A.M. 2008-05, a. 1.2; A.M. 2010-1@ A.M. 2013-08, a. 2.

1.3. Interprétation du terme\‘skﬁtreprise»

Dans le présent ment, sauf indication contraire, le terme «entreprise»
comprend notammeniJa Yarticipation dans un terrain pétrolifere ou gazéifere auquel
des réserves, au ﬁ&u Reglement 51-101 sur l'information concernant les activités
pétrolieres et ggaeMssd (chapitre V-1.1, r. 23), ont été spécifiquement attribuées.

<\
AM. 2008-@&) 1.3; A.M. 2010-09, a. 2.

1.4. \Qgrprétation du terme «groupe»

conditions prévues au paragraphe 2 de l'article 1.1 du Reglement 51-102 sur les

§ ans le présent reglement, 2 émetteurs sont des membres du méme groupe Si
ligations d’information continue (chapitre V-1.1, r. 24) sont remplies.

A.M. 2008-05, a. 1.4.

1.5. Interprétation de I'expression «paiements devant étre effectués»
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Pour l'application de la définition de «soutien au crédit entier et sans condition»,
les paiements devant étre effectués par I'émetteur selon les modalités dont les titres
sont assortis comprennent ce qui suit:

a) les montants devant étre versés a titre de dividendes selon ces modalités
et aux dates stipulées par celles-ci, que les dividendes aient été déclarés ou non;

b) tous dividendes discrétionnaires, pourvu que les modalités des t &.@'}

de la convention régissant les droits des porteurs prévoient expressémen ces
derniers, une fois que les dividendes ont été déclarés, ont le droit de oir un
paiement du garant dans les 15 jours de tout défaut de I'émetteur rser les

dividendes déclarés.

A.M. 2008-05, a. 1.5 &
M. Ta 15, Q’\

PARTIE2 OBLIGATIONS APPLICABLES A TOUS é/PLACEMENTS AU
MOYEN DU PROSPECTUS

2.1. Champ d’application du réglement 0%

1) Sous réserve du paragraphe 2, le présen;g?glement s’applique a tout prospectus
déposeé selon la législation en valeurs mobilig a tout placement de titres assujetti a
I'obligation de prospectus.

2) Le présent reglement ne i@mue pas au prospectus déposé selon le
Réglement 81-101 sur le régime d% spectus des organismes de placement collectif

(chapitre V-1.1, r. 38), ni au plac t effectué au moyen de ce prospectus.

A.M. 2008-05, a. 2.1. Q~
2.2. Langue des d '}nents
present regle ou au Réglement 44-101 sur le placement de titres au moyen d’un

prospectus lifie (chapitre V-1.1, r. 16) doit le déposer en version francaise ou
anglalse

L’émette § depose un prospectus ou tout autre document conformément au

) &u Québec, le prospectus et les documents dont lintégration par renvoi est
&ue par reglement doivent étre en francais ou en francais et en anglais.

Malgré le paragraphe 1, I'émetteur qui dépose un document en version francaise
ou anglaise seulement, mais transmet a des investisseurs ou investisseurs éventuels la
version dans l'autre langue doit déposer cette autre version au plus tard au moment ou
elle est transmise aux investisseurs ou investisseurs éventuels.
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4) L’émetteur qui dépose conformément au présent reglement un document qui est
une traduction d’un document établi dans une langue autre que le francais ou I'anglais
doit:

a) annexer au document déposé une attestation de I'exactitude de la

traduction;
e

b) fournir sur demande une copie du document dans la langue origina@

A.M. 2008-05, a. 2.2. Qi(,
2.3. Obligations générales &

1) L’émetteur dépose la premiere modification du prospec %visoire dans un
délai de 90 jours apres la date du visa du prospectus provisoir%

1.1) L’émetteur dépose le prospectus définitif dans un d@aide 90 jours apres la date
du visa du prospectus provisoire ou d’'une modificatio Wrospectus provisoire qui se
rapporte au prospectus définitif. 5

1.2) Dans le cas de la modification du pros@&us provisoire, le délai de dépot du
prospectus définitif est de 180 jours a cg@e de la date du visa du prospectus

provisoire.
&

2) L’émetteur dépose: \
a) le prospectus dans Ie%\\)\ours ouvrables suivant la date du prospectus;

b) la modification du%pectus dans les 3 jours ouvrables suivant la date de
la modification du prospec

A.M. 2008-05, a. 236!% 013-03, a. 2.
2.4 Bons de@ ription spéciaux

1) L’ém@{gr ne peut déposer de prospectus ou de modification du prospectus en
vue du ent de titres émis lors de I'exercice de bons de souscription spéciaux ou
d’autr res acquis sous le régime d’'une dispense de prospectus que si les porteurs
de KS de souscription ou des autres titres disposent d’'un droit contractuel de

gF§~Iutlon.

Le droit contractuel de résolution visé au paragraphe 1 doit prévoir que le porteur
d’'un bon de souscription spécial qui souscrit un autre titre de I'émetteur lors de
I'exercice du bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se prévaloir des droits
prévus par la Iégislation en valeurs mobilieres des territoires du fait que le prospectus
ou ses modifications contiennent de l'information fausse ou trompeuse, les droits
suivants:
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a) le droit de résoudre I'exercice du bon et le placement privé en vertu
duquel il 'a acquis;

b) le droit d'obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
placeur ou a I'’émetteur, selon le cas;

C) des droits de résolution et de remboursement comme s'il était Iacg@e
reur

initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de I
initial.

A.M. 2008-05, a. 2.4. %&

PARTIE3 FORME DU PROSPECTUS Q’\

3.1. Forme du prospectus %Q/

1) Sous réserve des paragraphes 2, 2.1 et 3, I'é el@l}qui dépose un prospectus
doit le déposer dans la forme prévue a ’Annexe 41- g@l

2) L’émetteur qui dépose un prospectus, "Ihsst un fonds d’investissement autre

gu'un plan de bourses d'études, doit Q dposer dans la forme prévue a
’Annexe 41-101A2.

2.1) L’émetteur qui dépose un pros %As, s'il est un plan de bourses d’études, doit le
déposer dans la forme prévue a I'A e 41-101A3.

3) L'émetteur qui est admlsﬁg a déposer un prospectus simplifié peut déposer un
prospectus simplifié.

A.M. 2008-05, a. 3.1; Ihg{)lB 08, a. 3.

PARTIE 3A O?@TIONS RELATIVES AU PROSPECTUS DU PLAN DE

BOURSES D'E ES

3A.1. La&e simple et présentation

1) \e prospectus du plan de bourses d’études est rédigé dans un langage simple et
ans un format qui en facilite la lecture et la compréhension.

Le prospectus du plan de bourses d’études remplit les conditions suivantes:
a) il présente toute I'information avec concision;

b) il présente les rubriques énumérées dans les parties A a D de
’Annexe 41-101A3 dans l'ordre qui y est prescrit;
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C) il ne reproduit que les rubriques et les titres prévus dans
’Annexe 41-101A3, a moins d’indication contraire;

d) il ne contient que de l'information qui est expressément prévue ou permise
par ’Annexe 41-101A3; b&

e) il n’integre par renvoi aucune information dont l'inclusion est requi \s
le prospectus du plan de bourses d’études.

3) Le sommaire du plan remplit les conditions suivantes: %Q‘

a) il est établi pour chaque plan de bourses d'études o % moyen d’'un
prospectus ou d’'un prospectus combinég;

o &
b) il ne dépasse pas 4 pages. %
N
A.M. 2013-08, a. 4. “v
N

3A.2. Combinaison de documents b‘?*

1) Sous réserve du paragraphe (2), u ectus de plan de bourses d'études
peut étre regroupé avec un ou plusieyrs res prospectus de plans de bourses
d’études pour former un prospectus co gée

2) Un prospectus de plan de es d’études ne peut étre regroupé avec un ou
plusieurs autres prospectus de de bourses d’études pour former un prospectus
combiné, sauf si les portion% e chaque prospectus établies conformément aux
obligations prévues au Qes B et D de I'Annexe 41-101A3 sont sensiblement
identiques. ,\&/

A.M. 2013-08, a. 490
3A.3. Ordre@ntenu des documents reliés

Si ocuments sont attachés a un prospectus de plan de bourses d’études ou
a un @pectus combiné de plan de bourses d’études, ou reliés avec ceux-ci, les
cond(\O¥s suivantes s’appliquent:

%/E a) le prospectus ou le prospectus combiné de plan de bourses d’études est
|& premier document qui compose le jeu de documents;

b) le prospectus ou le prospectus combiné de plan de bourses d’études n’est
précédé d’aucune page, si ce n'est, a la discrétion du plan de bourses d'études, d’'une
page de titre générale et d'une table des matiéres ayant trait au jeu de documents
complet.
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A.M. 2013-08, a. 4.
3A.4. Sommaire du plan

1) Malgré l'article 3A.3, le sommaire du plan ne peut étre attaché a d’autres parties
d’'un prospectus de plan de bourses d'études ni a aucun autre document ni relié ap«
ceux-ci, sauf disposition contraire du présent article. Q

2) Le sommaire du plan peut étre attaché a d’autres sommaires %ans de
bourses d’études et relié avec ceux-ci si, pour une personne raisonna r reliure
contribuerait a présenter de l'information dans un langage simple et a ble et dans

un format comparable. ’\%
A.M. 2013-08, a. 4. (<</2
%

3A.5. Documents a transmettre sur demande t\

1) Le plan de bourses d’études doit transmettre s&ais a quiconque lui en fait la
demande un exemplaire d’un ou de plusieurs des do ents suivants:

a) le prospectus ou le prospectus‘@}lné du plan de bourses d’études;
b) tout document intégré parQ/ i dans le prospectus;
C) toute portion des do@s énumeérés aux sous-paragraphes a ou b.

2) Le document demandé formément au paragraphe 1 doit étre transmis dans
les 3 jours ouvrables suiv reception de la demande.

A.M. 2013-08, a. 4. 0\

PARTIE4 ET, FINANCIERS ET DOCUMENTS CONNEXES DANS LE
PROSPECT DINAIRE

4.1. Ch@%d’application
&)

1) &emetteur qui n'est pas un fonds dinvestissement doit inclure dans le
ectus ordinaire qu'’il dépose les états financiers et le rapport de gestion prévus par
résent reglement.

2) Sous réserve des dispositions de la partie 15, le fonds d'investissement doit

inclure dans le prospectus ordinaire qu’il dépose les états financiers et les rapports de
la direction sur le rendement du fonds prévus par le présent reglement.

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 18



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

3) Pour l'application de la présente partie, «états financiers» ne s’entend pas des
états financiers pro forma.

A.M. 2008-05, a. 4.1.
4.2. Audit des états financiers

1) Les états financiers inclus dans le prospectus ordinaire déposé dans I@e
0

prévue a I'Annexe 41-101A1 doivent étre audités conformément au Reglemept 7
sur les principes comptables et normes d'audit acceptables (chapitre V- » 25) a
moins que ne s'applique une exception prévue a la rubrique 32.5 ou a raphe 3

de la rubrique 35.1 de I'Annexe 41-101A1.

2) Les états financiers, a I'exception du rapport financier dlalre inclus ou
intégrés par renvoi dans le prospectus ordinaire du fonds d'inv sement déposé dans
la forme prévue a I'Annexe 41-101A2 ou a I'’Annexe 41- 101 ivent étre conformes

aux obligations d'audit prévues a la partie 2 du Reglem\ 1-106 sur l'information
continue des fonds d'investissement (chapitre V-1.1, r. 42)

A.M. 2008-05, a. 4.2; A.M. 2010-17, a. 2; A.M. 20@% a. 5.

4.3. Examen des états financiers non a '§

1) Les états financiers non audité @%ont inclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent avoir été inés conformément aux normes pertinentes

prévues par le Manuel de I''CCA ‘examen des états financiers par l'auditeur de la
personne ou pour I'examen des § inanciers par un expert-comptable.
2) Le paragraphe 1 applique pas aux états financiers non audités du fonds

d'investissement qui ont'§ éposés apres la date du dépbt du prospectus et qui sont
intégrés par renvoi d@ |& prospectus en vertu des dispositions de la partie 15.

3) Dans le
d'audit accept
personne
normes

U le Reglement 52-107 sur les principes comptables et normes
(chapitre V-1.1, r. 25) permet que l'audit des états financiers de la
au paragraphe 1 soit fait conformément a l'un des ensembles de

ts:

® les NAGR américaines de I'AICPA, les états financiers non audités
ent étre examinés conformément aux normes d'examen établies par I'American
itute of Certified Public Accountants;

a.l) les NAGR américaines du PCAOB, les états financiers non audités

peuvent étre examinés conformément aux normes d'examen établies par le Public
Company Accounting Oversight Board (United States of America);
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b) les Normes internationales d'audit, les états financiers non audités
peuvent étre examinés conformément aux normes internationales pour les missions
d'examen établies par I'International Auditing and Assurance Standards Board;

C) des normes d'audit qui respectent les régles étrangeres sur l'information a
fournir du territoire étranger visé auxquelles la personne est assujettie, l'un des cas
suivants s'applique:

)] les états financiers non audités peuvent étre mes
conformément a des normes d'examen qui respectent les régles et S sur
I'information a fournir du territoire étranger visé;

1)) les états financiers non audités n'ont pas a étr, inés si les 2

conditions suivantes sont remplies:

A) le territoire étranger visé n'a pas %Qﬁrmes d'examen pour
les états financiers non audités;

B) le prospectus ordinaire ind@e que les états financiers non
audités n'ont pas été examinés. b&
A.M. 2008-05, a. 4.3; A.M. 2010-17, a. 3 et 9(.19'\

4.4. Approbation des états financieQ%‘bdes documents connexes

1) Les états financiers, le ra de gestion et le rapport de la direction sur le
rendement du fonds, selon le ,_qui sont inclus ou intégrés par renvoi dans le
prospectus ordinaire doivent a@ été approuvés par le conseil d’administration de la
personne.

2) Dans le cas d o'ms d’'investissement qui est une fiducie, les états financiers et
le rapport de la di@ sur le rendement du fonds d’investissement qui sont inclus ou
intégrés par renoi¥ans le prospectus ordinaire doivent avoir été approuvés par le ou
les fiduciaires}ginds d’'investissement ou par une autre personne autorisée a donner
cette appro% par les documents constitutifs du fonds d’'investissement.

AM. @‘0’5 a. 4.4,

I@TI 5 ATTESTATIONS

1. Interprétation
Dans la présente partie, il faut entendre par:

a) «attestation de I'émetteur»: l'attestation prévue aux rubriques et articles
suivants:
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i) a la rubrique 37.2 de '’Annexe 41-101A1;

ii.l) alarubrique 9.1 de la partie D de 'Annexe 41-101A3;
i) a la rubrique 39.1 de '’Annexe 41-101A2; b&
iii) a la rubrique 21.2 de '’Annexe 44-101A1; Q\

iv) par le Reglement 44-102 sur le placement de titres au&n d’'un

prospectus préalable (chapitre V-1.1, r. 17): &
&

B) a la rubrique 2.1 de I'Annexe A; Q/

A) a larubrique 1.1 de I'Annexe A;

C) a la rubrique 1.1 de '’Annexe B't\
D) a la rubrique 2.1 de I’Anne@;

V) par le Reglement 44-103 s&% régime de fixation du prix apres le
visa (chapitre V-1.1, r. 18): Q

A) au sous-paréi%phe 7 du paragraphe 1 de l'article 3.2;

B) au sou@\agraphe 3 du paragraphe 2 de l'article 4.5;

b) «attestation du p?g%eur»: l'attestation prévue aux rubriques et articles
suivants:

i) é@%brique 37.3 de 'Annexe 41-101A1;
i) Qla rubrique 39.3 de 'Annexe 41-101A2;

@ a la rubrique 9.3 de la partie D de '’Annexe 41-101A3;

\CQ iii) a la rubrique 21.3 de '’Annexe 44-101A1;

N

iv) par le Reglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
pectus préalable:

A) a la rubrique 1.2 de I'Annexe A;
B) a la rubrique 2.2 de I'Annexe A;

C) a la rubrique 1.2 de I'’Annexe B;
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D) a la rubrique 2.2 de I'’Annexe B;

V) par le Reglement 44-103 sur le régime de fixation du prix apres le
visa:

A) au sous-paragraphe 8 du paragraphe 1 de l'article 3.2; ,\b&
B) au sous-paragraphe 4 du paragraphe 2 de l'article Qé@
5.2. Date des attestations &ét

La date des attestations figurant dans le prospec(%& la modification du

A.M. 2008-05, a. 5.1; A.M. 2013-08, a. 6.

prospectus doit étre la méme que celle du prospectus ou modification, selon le
cas.

A.M. 2008-05, a. 5.2.

5.3. Attestation de I’émetteur \
1) Sauf en Ontario, le prospectus cor&fﬁyne attestation signée par I'émetteur.

2) L’attestation de prospectus qui tre signée par I'émetteur en vertu du présent

reglement ou d’autres textes de laN®9islation en valeurs mobiliéres est dans la forme
applicable d’attestation de 'éme

A.M. 2008-05, a. 5.3. Q~
5.4. Emetteur cor%itm sous forme de société par actions
1) Sauf en

|'attestation
textes de |

0, si I'émetteur est constitué sous forme de société par actions,
pectus qu’il doit signer en vertu du présent reglement ou d’autres
>O¢dlation en valeurs mobilieres est signée par les personnes suivantes:

@ le chef de la direction et le chef des finances de I'émetteur;
Q/% ) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suivantes:

i) soit 2 administrateurs de I'émetteur, autres que les personnes
mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus;

i) soit, dans le cas ou I'’émetteur n'a que 3 administrateurs, dont 2

sont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous les administrateurs de
'émetteur.
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2) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut, s'il ou si elle est convaincu(e) que le chef de la direction ou le chef des
finances ou l'un et l'autre ne sont pas en mesure de signer lattestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée par un autre dirigeant.

A.M. 2008-05, a. 5.4. ,\ba
5.5. Emetteur qui est une fiducie (\/Q
signer en vertu du présent réglement ou d’autres textes de la legi en valeurs
mobilieres est signée par les personnes suivantes: ’\%

a) les personnes physiques qui remplissent pour le te de I'émetteur des

fonctions analogues a celles du chef de la direction et d des finances d'une
société par actions;

1) Dans le cas de I'émetteur qui est une fiducie, I'attestation de p;@ﬁ?qu’il doit

b) pour le compte des fiduciaires de I'émet ‘,‘kfiduciaires de I'émetteur.

2) Selon la nature du fiduciaire signant I’q@tation de I'émetteur, les personnes
suivantes signent au nom du fiduciaire: Q

a) dans le cas ou le fiducigj t une personne physique, cette personne
physique; A\

b) dans le cas ou I@ciaire est constitué sous forme de société par
actions, les personnes suivante‘gs

)] le c la direction et le chef des finances du fiduciaire,
i) @Qv le compte du conseil d’administration du fiduciaire, par les

personnes suivats
0 A) soit 2 administrateurs du fiduciaire, autres que les personnes
mentionné@ la disposition i ci-dessus;

\ B) soit, dans le cas ou le fiduciaire n'’a que 3 administrateurs,
@2 sont les personnes mentionnées a la disposition i, tous les administrateurs du
xNciaire;

C) dans le cas ou le fiduciaire est constitué sous forme de société en
commandite, chaque commandité de cette société en commandite de la maniere
prévue au paragraphe 2 de l'article 5.6 par rapport & un émetteur constitué sous forme
de société en commandite;
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d) dans le cas d'un fiduciaire qui n’est pas visé au paragraphe a, b ou c,
toute personne ayant le pouvoir d’engager le fiduciaire.

3) Malgré les paragraphes 1 et 2, dans le cas ou I'émetteur est un fonds
d’'investissement et que la déclaration de fiducie, I'acte de fiducie ou le contrat de
fiducie établissant le fonds d’investissement délegue le pouvoir de le faire ou autorise
d’'une autre maniére une personne physique ou morale a le faire, I'attestation peut gt

signée par la personne physique ou morale a qui le pouvoir est délégué ou @e t

autorisée a signer. Q/
4) Malgré les paragraphes 1 et 2, les fiduciaires de I'émetteur, a I’ ion d’un
fonds d’investissement, qui ne remplissent pas pour le compte etteur de

fonctions analogues a celles des administrateurs d’une société par
tenus de signer [lattestation de prospectus de I'éme
moins 2 personnes physiques qui remplissent de telles fonci
I'émetteur la signent. %

S ne sont pas
pourvu qu’au
pour le compte de

5) L'agent responsable ou, au Québec, l'autorité € %leurs mobilieres peut, s'il ou
si elle est convaincu(e) qu’aucune personne physiQue qui remplit des fonctions
analogues a celles de chef de la direction ou de cN&* des finances d’'une société par
actions pour le compte de I'émetteur n’est en@eure de signer l'attestation dans le
prospectus, accepter une attestation signée @ e autre personne physique.

A.M. 2008-05, a. 5.5. (<</2~

5.6. Emetteur constitué sous @ de société en commandite

1) Dans le cas ou I'émettedVest constitué sous forme de société en commandite,
I'attestation de prospectus, emetteur doit signer en vertu du présent réglement ou
d’autres textes de la lé ion en valeurs mobilieres est signée par les personnes

suivantes: 0

a) lespeENgONNes physiques qui remplissent pour le compte de I'émetteur des
fonctions an@s a celles du chef de la direction et du chef des finances d'une
s

société pg% ;

\QQ chaque commandité de I'émetteur.

Selon la nature du commandité, les personnes suivantes signent l'attestation de
Znetteur au nom de celui-ci:

a) dans le cas ou le commandité est une personne physique, cette personne
physique;

b) dans le cas ou le commandité est constitué sous forme de société par
actions, les personnes suivantes:
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i) le chef de la direction et le chef des finances du commandité;

i) pour le compte du conseil d’administration du commandité, par les
personnes suivantes:

A) soit 2 administrateurs du commandité, autres que ,I\&k
personnes mentionnées a la disposition i ci-dessus, (\9

B) soitt, dans le cas ou le commgRN(g n'a
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées a la dis IGn i, tous
les administrateurs du commandité;

C) dans le cas ou le commandité est constitué sou e de société en
commandite, chaque commandité de cette société en andite, le présent
paragraphe s’appliquant a chaque commandité tenu de signe(’c

d) dans le cas ou le commandité est @(lducie, les fiduciaires du
commandité de la maniere prévue au paragraphe 2@ ‘article 5.5 par rapport a un
émetteur qui est une fiducie; b&?\

e) dans le cas d’un commandité '\ést pas visé au paragraphe a, b, c ou
d, toute personne ayant le pouvoir d’engﬁ commandité.

3) L’'agent responsable ou, au Q 'autorité en valeurs mobilieres peut, s’il ou
si elle est convaincu(e) qu’aucu personne physique qui remplit des fonctions
analogues a celles de chef de %ection ou de chef des finances d’'une société par
actions pour le compte de I'énmsXteur n’est en mesure de signer l'attestation dans le
prospectus, accepter une @ation signée par une autre personne physique.

A.M. 2008-05, a. 5.60\
5.7. Emetteuq\o titué sous une autre forme

Dan S ou I'émetteur n'est pas une société par actions, une fiducie ou une
sociéeté mandite, I'attestation de prospectus qu’il doit signer en vertu du présent
regle @ u d’autres textes de la législation en valeurs mobilieres est signée par les
per S qui, par rapport a I'émetteur, sont dans une situation comparable ou

%cent des fonctions comparables a celles des personnes visées aux articles 5.4
# >.6.

A.M. 2008-05, a. 5.7.

5.8. Prises de contrble inversées
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Sauf en Ontario, dans le cas de I'émetteur visé par une prise de contrble
inversée projetée qui a progressé au point ou une personne raisonnable jugerait la
probabilité de sa réalisation élevée, le prospectus contient une attestation dans la forme
applicable de l'attestation de 'émetteur, signée par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le chef des finances de I'acquéreur par prise %e‘
contrble inversée; ,\

b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suiyaniges:

)] soit 2 administrateurs de I'acquéreur par prise de cor@nversée,
autres que les personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessu@

gﬁ)le inversée n'a

sous-paragraphe a,

i) soit, dans le cas ou l'acquéreur par prise d
gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnée,

A.M. 2008-05, a. 5.8. 0({/\
5.9. Attestation du placeur b&?\

1) Sauf en Ontario, le prospectus co '}une attestation signée par chaque
placeur qui, a I'égard des titres offerts a en du prospectus, se trouve dans une
relation contractuelle avec I'émetteur o Q‘porteur dont les titres sont offerts au moyen

du prospectus. A\

2) L’attestation de prospectu@doit étre signée par le placeur en vertu du présent
réglement ou d’autres textes d% |égislation en valeurs mobilieres est dans la forme
applicable d'attestation du ur.

de l'autorité en va obilieres, une attestation dans le prospectus peut étre signée

3) Sauf en Ontari %ec le consentement de I'agent responsable ou, au Québec,
par le mandatair, laceur diment autorisé par celui-ci par écrit.

N\
AM. 2008-@&) 5.9.

5.10. @station du gestionnaire de fonds d’investissement

s d’'investissement, le prospectus contient une attestation dans la forme applicable

@ ans le cas ou I'émetteur est un fonds d’investissement et a un gestionnaire de
e I'attestation de I'émetteur, signée par le gestionnaire de fonds d’investissement.

2) Dans le cas du gestionnaire de fonds d’investissement constitué sous forme de
société par actions, I'attestation est signée par les personnes suivantes:
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a) le chef de la direction et le chef des finances du gestionnaire de fonds
d’'investissement;

b) pour le compte du conseil d’administration, par les personnes suivantes:

i) soit 2 administrateurs du gestionnaire de fonds d’investissement
autres que les personnes mentionnées au sous-paragraphe a ci-dessus, »&

i) soit, dans le cas ou le gestionnaire de fonds d’investiss;n@n a

gue 3 administrateurs, dont 2 sont les personnes mentionnées au sous-p raphe a,
tous les administrateurs du gestionnaire de fonds d’investissement. %

3) Dans le cas du gestionnaire de fonds d’'investissement con ous forme de
société en commandite, I'attestation est signée par son com € de la maniere
prévue au paragraphe 2 de l'article 5.6 par rapport a 'émetteu stitué sous forme de
société en commandite. %

A.M. 2008-05, a. 5.10. ‘]',\

5.10.1. Attestation du placeur principal b‘?*

1) Dans le cas ou I'émetteur est un fond estlssement et a un placeur principal,
le prospectus contient une attestation a forme applicable de lattestation du
placeur, signée par le placeur prlnC|paI

2) L'attestation du placeur prin est signée par un dirigeant ou un administrateur
du placeur principal autorisé a | r.

A.M. 2013-03, a. 3. Q~

5.11. Attestation d%ro oteur

1) Sauf en @rio, le prospectus contient une attestation signée par chaque
promoteur de "\Ketteur.
i ation de prospectus qui doit étre signée par le promoteur en vertu du
ement ou d'autres textes de la Iégislation en valeurs mobilieres est dans la
form&\)phcable de l'attestation de I'émetteur.

Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut exiger de toute personne qui a €té un promoteur de I'’émetteur dans les
2 années précédentes qu’elle signe une attestation dans le prospectus, dans la forme
applicable de I'attestation de 'émetteur.
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4) Malgré le paragraphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418).

5) Sauf en Ontario, avec le consentement de I'agent responsable ou, au Québec,
de l'autorité en valeurs mobilieres, une attestation d’un promoteur dans le prospect
peut étre signée par un mandataire de la personne tenue de signer l'attestation du &
autorisé par celle-ci par écrit.

A.M. 2008-05, a. 5.11. Q&(\/

5.12. Attestation du garant

1) Si le garant est un garant apparenté a 'émetteur ou a une, de 'émetteur, le
prospectus contient une attestation du garant apparenté, da forme applicable de
I'attestation de I'émetteur, signée par les personnes suwante(o

a) le chef de la direction et le chef des finan egbu garant;

b) pour le compte du conseil d’admini&?mn du garant, par les personnes
suivantes:

i) soit 2 administrate (bu garant, autres que les personnes
mentionnées au sous-paragraphe a ci- %ﬂs

i) soit, dans le ¢ \A\e garant n’a que 3 administrateurs, dont 2 sont
les personnes mentionnées au s@uS-pParagraphe a, tous les administrateurs du garant.
2) Avec le consente e l'agent responsable ou, au Québec, de l'autorité en

valeurs mobilieres, un station dans le prospectus peut étre signée par le
mandataire du garant :khent autorisé par celui-ci par écrit.

3) Sauf en @no, 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres pe @l’ger de toute personne qui est un garant de I'’émetteur ou d’'une filiale
de I'émette elle signe une attestation dans le prospectus, dans la forme applicable
de lattesta¥ de I'émetteur.
ré le paragraphe 3, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
res Xa le a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
é/ .B.C. 1996, c. 418).

X M. 2008-05, a. 5.12.

5.13. Attestation des porteurs vendeurs
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1) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
mobilieres peut obliger toute personne qui est un porteur vendeur a signer une
attestation dans le prospectus, dans la forme applicable de I'attestation de I'émetteur.

2) Malgré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities A@t‘
(R.S.B.C. 1996, c. 418). ,\

A.M. 2008-05, a. 5.13. Q/(\’Q

5.14. Attestation de la société en exploitation %Q ~

@ exploitation»
aquelle l'activité

a I'égard de laquelle

1) Pour l'application du présent article, I'expression «socié
désigne, relativement a un émetteur, toute personne par I'entremi
ou une partie importante de l'activité de I'émetteur est exercé
'émetteur est tenu, en vertu de la Iégislation en valeurs vwres, de fournir a ses
porteurs des états financiers individuels ou s’est engalggé le faire, si ses états
financiers ne contiennent pas d'information consolidee (?Mrnant cette personne.

2) Le prospectus de I'émetteur qui est une fi u&“contient une attestation, dans la
forme applicable de 'attestation de I'émetteur, sj{ par les personnes suivantes:

a) le chef de la direction et le ¢ F&es finances de la société en exploitation;

b) pour le compte du co@d’administration de la société en exploitation,
par les personnes suivantes: s

)] soit 2 adml trateurs de la société en exploitation, autres que les
personnes mentionnées a{?us-paragraphe a ci-dessus;

i) \jans le cas ou la société en exploitation na que 3
administrateurs, d%s ont les personnes mentionnées au sous-paragraphe a, tous les
admlnlstrateurs ociété en exploitation.

AM. 2008@50514 A.M. 2010-17, a. 9.
5.15. \(Qstatlon d’autres personnes

Sauf en Ontario 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs
ilieres peut, a son gré, obliger toute personne a signer une attestation dans le
ospectus, dans la forme qu’il ou elle juge appropriee.

2) Malgré le paragraphe 1, en Colombie-Britannique, les pouvoirs de l'agent
responsable a I'égard de l'objet de ce paragraphe sont prévus par le Securities Act
(R.S.B.C. 1996, c. 418).
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A.M. 2008-05, a. 5.15.

PARTIE6 MODIFICATION DU PROSPECTUS

6.1. Forme de la modification

1) La modification du prospectus prend I'une des formes suivantes: ,\b&
a) une simple modification, sans reprise du texte complet du prosp%t/ﬁ}/
b) une version modifiée du prospectus. %Q‘

2) La modification du prospectus est désignée de la facon suive@

a) dans le cas dune simple modification, san% prise du texte du

prospectus: %
«Modification n° [insérer le numéro de la jfication] datée du [insérer la
date de la modification] du [indiquer le type de pro s] daté du [insérer la date du

prospectus faisant I'objet la modification].»;

™

b) dans le cas de la version modifig prospectus:

«Version modifiée datée %érer la date de la modification] du [indiquer
le type de prospectus] daté du [in& la date du prospectus faisant l'objet de la

modification].» s

3) Malgré les paragraphes\d et 2, toute modification du sommaire du plan est
établie conformément a | tie A de ’Annexe 41-101A3 sans autre désignation et
porte la date a laquelle Ig\ maire du plan est modifié.

A.M. 2008-05, a. G@b\/l. 2013-08, a. 7.

6.2. Docur@?exigés pour le dépdt d’une modification

L' %ur qui dépose une modification de prospectus procede de la fagon
suivaRQ:

% a) il dépose un exemplaire signé de la modification;
b) il transmet a I'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres une version du prospectus soulignée de sorte que les changements soient

visibles, s’il s’agit d'une version modifiée du prospectus;

C) il dépose ou transmet les documents justificatifs dont le présent reglement
ou dautres textes de la législation en valeurs mobilieres prévoient le dépdt ou la
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transmission avec le prospectus, a moins que les documents qui ont été déposés ou
transmis initialement avec le prospectus ne soient a jour a la date du dépét de la
modification;

d) dans le cas de la modification du prospectus définitif, il dépose toute lettre
de consentement portant la date de la modification, qui doit étre déposée avec Jle

prospectus définitif. Q\

6.3. Lettre d’accord présumé de l'auditeur %Q‘

A.M. 2008-05, a. 6.2.

L'émetteur doit transmettre une nouvelle lettre d’accord prg de l'auditeur
dans les 2 cas suivants: Q

a) la modification du prospectus ordinaire prc%(re a une incidence
importante sur une lettre d’accord présumé de l'auditeur t@ mise en vertu du sous-
paragraphe iii du paragraphe b de l'article 9.1 ou s’y ra [ﬂ}e;

b) la modification du prospectus si &ne provisoire a une incidence
importante sur une lettre d’accord présumé dep\'@diteur transmise en vertu du sous-
paragraphe ii du paragraphe b de l'article 4. eglement 44-101 sur le placement de
titres au moyen d’un prospectus simplifié&%;b re v-1.1, r. 16) ou s’y rapporte.

A.M. 2008-05, a. 6.3; A.M. 2010-17, @

6.4. Transmission de la mod\@ion

Sauf en Ontario, ' ur transmet la modification du prospectus provisoire le
plus tot possible a chaq tinataire du prospectus provisoire conformément a la liste
des destinataires qu@t tre tenue en vertu de la législation en valeurs mobilieres.

A.M. 2008-05, @Q

6.5. Mod@on du prospectus provisoire

1) @ en Ontario, en cas de changement important défavorable survenu apres le

Vis prospectus provisoire mais avant le visa du prospectus définitif, une
ification du prospectus provisoire doit étre déposée le plus tét possible, sans
éder un délai de 10 jours a compter du changement.

2) L'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres vise la
modification du prospectus provisoire des que possible aprés son depot.

A.M. 2008-05, a. 6.5.
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6.6. Modification du prospectus définitif

1) Sauf en Ontario, en cas de changement important survenu dans la période apres
le visa du prospectus définitif mais avant la conclusion du placement au moyen du
prospectus définitif, I'émetteur dépose une modification du prospectus définitif le plus tot
possible, sans excéder un délai de 10 jours a compter du changement.

™
2) Sauf en Ontario, dans le cas ou, apres le visa du prospectus définitif o @Q\e
modification du prospectus définitif mais avant la conclusion du placement au
prospectus définitif ou de la modification du prospectus définitif, des titres s’
titres présentés dans le prospectus définitif ou la modification du pros a5 définitif
doivent étre placés, une modification du prospectus définitif pré
additionnels doit étre déposée le plus tét possible, sans excéder un{e
compter de la décision d’augmenter le nombre de titres offerts. Q&

de 10 jours a

3) Sauf en Ontario, I'agent responsable ou, au Quéﬁ/l’autorité en valeurs
mobilieres vise la modification du prospectus définitif sée conformément au
présent article sauf s'il ou si elle estime qu'il existe de, ﬂptlfs prévus par la législation
en valeurs mobilieres qui le ou la justifieraient de ne p]sYiser le prospectus.

4) Sauf en Ontario, l'agent responsable au Québec, l'autorité en valeurs
mobiliéres ne peut refuser le visa en vertu d@ ragraphe 3 sans donner a I'émetteur

qui a déposé le prospectus I'occasion d’é ndu ou, au Québec, de présenter ses
observations et, s’il y a lieu, de produir%ﬁdocuments pour compléter son dossier.

5) Sauf en Ontario, I'émetteu peut poursuivre un placement ou effectuer le
placement de titres additionnel ne modification du prospectus définitif doit étre
déposée tant que l'agent respBB able ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
n'a pas visé la modificatio Q.prospectus définitif.

6) Le paragraphe '}?e s’appliqgue pas au fonds d’investissement qui procede au
placement perma ses titres.

o
A.M. 2008-05@@6.

PARTIE LACEMENTS A PRIX OUVERT ET REDUCTION DU PRIX D'OFFRE
DU P CTUS DEFINITIF

7% Champ d’application

La présente partie ne s’applique pas au fonds d’'investissement qui procede au
placement permanent de ses titres.

A.M. 2008-05, a. 7.1.
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7.2. Placements a prix ouvert et réduction du prix d’offre
1) La personne qui place des titres au moyen d’'un prospectus le fait & prix fixe.

2) Malgré le paragraphe 1, des titres peuvent étre placés en numéraire a prix ouvert
au moyen d’un prospectus si les titres ont obtenu une note, provisoire ou définitive, d’au
moins une agence de notation désignée ou un membre du méme groupe que I’agep\

de notation désignée aux moments suivants:

a) soit au moment du dépbt du prospectus simplifié provisoire,
ou le prospectus déposé est un prospectus simplifié conforme au Régle
le placement de titres au moyen d’un prospectus simplifié (chapitre V-

b) soit au moment du dépot du prospectus ordinaire. Q’\

3) Malgré le paragraphe 1, si les titres sont placés en %raire au moyen d’un
prospectus, le prix peut étre réduit par rapport au prix_dRoffre initial indiqué dans le
prospectus et, une fois réduit, il peut étre changé a plystayrs reprises dans la limite du
prix d’offre initial sans qu’il soit nécessaire de dépos ne modification du prospectus
pour tenir compte de ce changement lorsque les C@:\ Yons suivantes sont remplies:

a) les titres sont placés par un ou '\leurs preneurs fermes qui ont convenu
d’en souscrire ou acquérir la totalité a un aix ermine,

b) le produit que I'émett u les porteurs vendeurs doivent tirer du
placement est présenté dans le pro us comme étant fixe;

C) les placeurs ont @%es efforts raisonnables pour placer tous les titres
visés par le placement a Qa.yen du prospectus au prix d’offre initial indiqué dans le
prospectus définitif. \

4) Malgré les @aphes 2 et 3, le prix auquel les titres peuvent étre souscrits ou
acquis a l'exerci droits doit étre fixe.

N\
AM. 2008-@&) 7.2.
PART@ PLACEMENTS POUR COMPTE

8% Champ d’application

La présente partie ne s’applique pas au fonds d’'investissement qui procede au
placement permanent de ses titres.

A.M. 2008-05, a. 8.1.
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8.2. Durée du placement

1) Le placement pour compte doit prendre fin dans les 90 jours suivant la date du
visa du prospectus définitif, a moins qu’'une modification du prospectus définitif ne soit
déposée et que l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres
octroie le visa de la modification.

2) Dans le cas ou une modification du prospectus définitif est déposée et rg@

visa de l'agent responsable ou, au Québec, de lautorité en valeurs O res
conformément au paragraphe 1, le placement doit prendre fin dans les 90 | uivant
la date du visa de la modification du prospectus définitif, a moins e autre
modification ne soit déposée et que I'agent responsable ou, au Qué autorité en

valeurs mobilieres octroie le visa de celle-ci. ’\Q/
3) La durée totale du placement selon les paragraphes 1 e Qoit donner une durée
de placement d’au plus 180 jours a compter de la date du vis rospectus définitif.

A.M. 2008-05, a. 8.2. ‘],
N

8.3. Montant minimum de fonds a réunir ?‘

Dans le cas du placement pour c % sauf le placement permanent, le
prospectus peut indiquer qu’il faut recuei |n|mum de fonds lorsque sont remplies
les conditions suivantes: @

une institution financiére canads un avocat en exercice et membre en regle du
barreau du territoire dans quu itres sont placés, ou un notaire au Québec, pour
conserver en fiducie le pr s souscriptions jusqu’a ce que le minimum de fonds
indiqué dans le prospec finitif soit réuni;

a) I'émetteur désigne % urtler inscrit autorisé a effectuer le placement,
St

si Ie@é\um de fonds n'est pas réuni pendant la durée du placement
prevue a l'articl a personne conservant les fonds en fiducie visée au paragraphe a
doit les retour X souscripteurs sans déductions.

A.M. 20 4 a. 8.3.
PAR‘NN CONDITIONS A REMPLIR POUR LE DEPOT D'UN PROSPECTUS
AIRE
.1. Documents exigés pour le dép6t du prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de prospectus ordinaire

1) L'émetteur qui dépose un prospectus ordinaire provisoire ou un projet de
prospectus ordinaire procede de la fagon suivante:
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a) il dépose avec celui-ci les documents suivants:

)] dans le cas d'un prospectus ordinaire provisoire, un exemplaire
signé du prospectus ordinaire provisoire;

i) un exemplaire des documents suivants et de leurs modifications qui
n’‘ont pas été déposeés : ,\b&

tout autre document constitutif de I'émetteur, a moins qu’il ne s’agisse d’un u dun

reglement; %
r

A) les statuts constitutifs, de fusion, clauses de proroiaﬁb% ou
B) les réglements ou autres text/e&% respondants

actuellement en vigueur;

C) toute convention entre porteurs (Ié{hvention fiduciaire de
vote auxquelles a acces I'émetteur et qui peut raisonnablen\e étre considérée comme
importante pour un investisseur dans les titres de I’émettgﬂy

D) tout plan de droits en fa%ur des porteurs ou autres plans

similaires; ,\b&

E)  tout autre cont {12 I'émetteur ou d’'une filiale de I'émetteur

qui crée des droits ou des obligati our les porteurs de I'’émetteur ou peut
raisonnablement étre considéré com ant une incidence importante sur ces droits
ou obligations en général; s

iii) un exemplay B de tout contrat important a déposer conformément a
l'article 9.3; d\

iv) (@s\e cas de I'émetteur qui est un fonds d’investissement, les
documents dépos%] vertu des sous-paragraphes ii et iii doivent comprendre un

exemplaire des@ ents suivants:

C

A) la déclaration de fiducie ou le contrat de fiducie du fonds
d’investi nt, la convention de société en commandite ou tout autre document
constigltifdu fonds d’investissement;

B) tout contrat entre le fonds d’investissement ou le fiduciaire et
estionnaire du fonds d’investissement;

C) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et les conseillers en valeurs du fonds d’investissement;

D) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et le dépositaire du fonds d'investissement;
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E) tout contrat entre le fonds d’'investissement, le gestionnaire
ou le fiduciaire et le placeur principal du fonds d’investissement;

iv.1) dans le cas de I'émetteur qui est un plan de bourses d’études,
outre les documents déposés en vertu du sous-paragraphe iv, un exemplaire du contrat
du plan de bourses d’études offert au moyen du prospectus; ,\b&

V) lorsque I'’émetteur a un projet minier, les rapports t cﬁ.ﬁjques
devant étre déposés avec le prospectus ordinaire provisoire ‘%‘ tu du
' miniers

pro
g(dont il est fait

sentement doit étre
0sé, a l'exception de

Reglement 43-101 sur 'information concernant les
(chapitre V-1.1, r. 15);

Vi) un exemplaire de chaque rapport ou éval
mention dans le prospectus ordinaire provisoire pour lequel u
déposé conformément a l'article 10.1 et qui n'a pas déja ét
tout rapport technique qui réunit les conditions suivantes: t\

A) il porte sur un projet d'exp@tation miniére ou des activités
pétroliéres et gaziéres; b&

B) son dépot n'est p{a@vu au sous-paragraphe v;

vil)  un exemplaire de t dele des documents de commercialisation
a déposer en vertu du sous-paragrap u paragraphe 1 de larticle 13.7,

b) il transmet a l'age %%ponsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs

mobilieres, au moment du débg du prospectus ordinaire provisoire ou du projet de
prospectus ordinaire, les ents suivants:

soulignée pour ingk les changements et le texte supprimé par rapport au dernier

i) u &8mplaire du projet de prospectus, le cas échéant, en version
prospectus dép@é\@jtérieurement;

le formulaire de renseignements personnels concernant les
personn fvantes :

\ A) chaque administrateur et membre de la haute direction de
lalxetteur;

B) dans le <cas dwun fonds dinvestissement, chaque
administrateur et membre de la haute direction du gestionnaire de I'émetteur;

C) chaque promoteur de I'émetteur;
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D) dans le cas ou le promoteur n’est pas une personne
physique, chaque administrateur et chaque membre de la haute direction du promoteur;

iii) une lettre signée adressée a I'agent responsable ou, au Québec, a
l'autorité en valeurs mobiliéres par l'auditeur de I'émetteur ou de I'entreprise, selon le
cas, et rédigée de la maniere prévue par le Manuel de I'ICCA, lorsque les états
financiers de I'émetteur ou de I'entreprise qui sont inclus ou intégrés par renvoi da %&
prospectus ordinaire provisoire ou le projet de prospectus ordinaire sont accom %1 S
d’un rapport de l'auditeur non signé. Qj\/

iv) un exemplaire de tout modele des documents de co Q’Tﬂalisation
a déposer en vertu du sous-paragraphe c du paragraphe 4 de I’article@)u du sous-
paragraphe c du paragraphe 2 de l'article 13.12. /\

2) Malgré la disposition ii du sous-paragraphe b du parag@e 1, 'émetteur n'est
pas tenu de transmettre a I'agent responsable ou, au Qué l'autorité en valeurs
mobilieres un formulaire de renseignements personnels d'Nléai?ersonne physique si lui,
un autre émetteur ou, s’il est un fonds d’investissement, gestionnaire ou celui d’'un
autre fonds d’investissement a déja transmis un teNfymulaire et que les conditions
suivantes sont réunies: b&

a) le formulaire Attestation et c 'hement inclus dans le formulaire de
renseignements personnels ou qui y est %ﬁ a été signé par la personne physique
dans les 3 ans précédant la date de @rdu prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de prospectus ordinaire; A\

b) les réponses donn'%ar la personne physigue aux questions 6 a 10 du
formulaire de renseignements Wersonnels sont exactes a une date qui tombe dans
les 30 jours précédant le Qt du prospectus provisoire ou du projet de prospectus

ordinaire; \

C) si le @Iaire de renseignements personnels a déja été transmis par un
autre émetteur g«'ag€nt responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres,
I'émetteur lui et, au moment du dépbt du prospectus ordinaire provisoire ou du
projet de ectus ordinaire, un exemplaire de ce formulaire ou toute autre
informati e l'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobiliéres

trou&e\@gs aisante.

Jusqu’au 14 mai 2016, la disposition ii du sous-paragraphe b du paragraphe 1 ne

plique pas a la transmission d’'un formulaire de renseignements personnels d’'une

ersonne physique si I'émetteur ou, s'il est un fonds d’investissement, son gestionnaire

a déja transmis a l'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs mobilieres

un formulaire de renseignements personnels antérieur de cette personne physique et
gue les conditions suivantes sont réunies:
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a) le formulaire Attestation et consentement inclus dans le formulaire de
renseignements personnels antérieur ou qui y est annexé a été signé par la personne
physique dans les 3 ans précédant la date de dépdt du prospectus ordinaire provisoire
ou du projet de prospectus ordinaire;

b) les réponses données par la personne physique aux questions 4(B) et (&
et 6 a 9 ou, dans le cas du formulaire de renseignements personnels de la Bours
Toronto ou de la Bourse de croissance TSX en vigueur depuis le 8 septembr @Q}l
aux questions 6 a 10, du formulaire de renseignements personnels antér| u?r.lde la
personne physigue sont exactes a une date qui tombe dans les 30 jours zdant le
dépbt du prospectus ordinaire provisoire ou du projet de prospectus ordi

A.M. 2008-05, a. 9.1; A.M. 2010-09, a. 3; A.M. 2010-17, a. 9/{% 013-03, a. 4,
A.M. 2013-08, a. 9; A.M. 2013-13, a. 2.

9.2. Documents exiges pour le dép6t du prospectus oréﬂe définitif

L'émetteur qui dépose un prospectus ordlnaSqlgﬁnltlf procéde de la facgon
suivante:

a) il dépose avec le prospectus ordlna&»‘deflnmf les documents suivants:

i) un exemplaire signé@spectus ordinaire définitif;

i) un exemplawe@ t document visé au sous-paragraphe ii du
paragraphe a de l'article 9.1 qui n encore été déposé;

i) un exe *de tout contrat important qui doit étre déposé en
vertu de larticle 9.3 et ane 'a pas été en vertu du sous-paragraphe iii du
paragraphe a de I’article@

iv) @dxemplaire de tout document visé au sous-paragraphe iv ou au
sous-paragraphgyv.¥du paragraphe a de l'article 9.1 qui n’a pas encore été dépose;

un exemplaire de chaque rapport ou évaluation dont il est fait
mentio le prospectus ordinaire définitif et pour lequel un consentement doit étre
dépo formément a l'article 10.1 et qui n’a pas encore été dépose, a I'exception de
tou ort technique qui réunit les conditions suivantes:

A) il porte sur un projet d’exploitation miniere ou sur des
activités pétrolieres et gazieres de I'émetteur;

B) son dépodt n'est pas prévu au sous-paragraphe v ou vi du
paragraphe a de l'article 9.1;
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Vi) une acceptation de compétence et désignation de mandataire aux
fins de signification, établie conformément a '’Annexe B, lorsque I'émetteur est constitué
ou établi dans un territoire étranger et n’a pas d’établissement au Canada;

vii) une acceptation de compétence et désignation de mandataire aux
fins de signification des personnes suivantes, établie conformément a '’Annexe C,
lorsque la personne est constituée ou établie dans un territoire étranger et n'a &
d’établissement au Canada ou est une personne physique résidant a I'extér@@%

Canada:
&

A) chaque porteur vendeur;

u

A.1) chaque administrateur de I'émetteur; &

B) toute autre personne, a I'exception émetteur, qui fournit
ou signe une attestation prévue par la partie 5 ou par d’autre s de la |égislation en
valeurs mobilieres; y\

viii) les consentements qui doivent@re déposés conformément a
l'article 10.1;

iX) le consentement écrit du '}nt a I'’égard de I'inclusion de ses états
financiers dans le prospectus ordinaire défi s'ils doivent y étre inclus en vertu de la
rubrique 33 de 'Annexe 41-101A1 et Q-anlusmn d’'une attestation du garant n’est
pas prévue a l'article 5.12;

X) 'engageme %Iemetteur a déposer linformation périodique et
occasionnelle du garant qui&“similaire a celle prévue a la rubrique 12.1 de
'Annexe 44-101A1 du Re ent 44-101 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus simplifié (c V-1.1, r. 16), tant que les titres faisant I'objet du
placement seront en%: ion;
Qngagement de I'émetteur a fournir a ses porteurs les états
s de la société en exploitation dont les investisseurs ont besoin pour
sion éclairée en matiere de placement dans les titres de I'émetteur, si

uivantes sont remplies:

prendre un
les condi

O

A\ A) I'émetteur est une fiducie de revenu constituée en fiducie de

s commun de placement, au sens de la Loi de [limpbt sur le revenu

% .C. 1985, c. 1 (5e supp.)), mais nest pas un fonds d’investissement au sens de

rticle 1.1 du Reglement 81-106 sur l'information continue des fonds d’investissement
(chapitre V-1.1, r. 42);

B) I'entreprise sous-jacente ou les actifs productifs de la société

en exploitation génerent des flux de trésorerie disponibles pour distribution aux porteurs
de I'émetteur;
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C) la performance et les perspectives d’avenir de I'émetteur
dépendent principalement de la performance et des activités de la société en
exploitation;

Xii) lorsqu’une convention, un contrat ou une déclaration de fiducie
visé au sous-paragraphe ii ou iv ou un contrat important visé au sous-paragraphe iii Cﬁ&
pas été signé avant le dépo6t du prospectus ordinaire définitif, mais doit étre S|gn t
la conclusion du placement ou a la conclusion du placement, I'émetteur dépo eéypres
de l'autorité en valeurs mobilieres, au plus tard a la date du dépét d pectus
ordinaire définitif, un engagement envers l'autorité en valeurs mobiliere poser la

convention, le contrat, la déclaration de fiducie ou le contrat importa ptement et
au plus tard dans un délai de 7 jours aprés sa signature; ’\Q/

xii.1) lorsqu’'un document visé au sous-paragra n'a pas a étre signé
pour entrer en vigueur et n'est pas entré en vigueur ava dépb6t du prospectus

ordinaire définitif, mais entrera en vigueur avant la conchgsidh du placement ou a la
conclusion du placement, I'émetteur dépose auprés d Faytorité en valeurs mobilieres,
au plus tard a la date du dép6t du prospectus ordin efinitif, un engagement envers
l'autorité en valeurs mobilieres a déposer le do %@nt promptement et au plus tard
dans un délai de 7 jours apres son entrée en V|g\

de I'émetteur d’aviser les porteurs de {j ans droit de vote de toute assemblée des
porteurs si un avis d’assemblée estd&& ¥ aux porteurs inscrits de ses titres comportant

droit de vote; s

Xiv)  un exem Ia\s de tout modele des documents de commercialisation
a déposer en vertu du sou graphe e du paragraphe 1 ou du sous-paragraphe a du
paragraphe 7 de larticl , du sous-paragraphe e du paragraphe 1 ou du sous-
paragraphe b du par %ﬁe 7 de I'article 13.8 et qui n’a pas encore été dépose;

xiii)  dans le cas du placegeg&e titres sans droit de vote, 'engagement

b) il et a l'agent responsable ou, au Québec, a l'autorité en valeurs
mobilieres, au tard au moment du dépbt du prospectus ordinaire définitif, les

documentsg% nts:

i) un exemplaire du prospectus ordinaire définitif en version soulignée
pou:&dlquer les changements par rapport au prospectus ordinaire provisoire ou au

&t de prospectus ordinaire;

i) lorsque I'émetteur a présenté une demande d’inscription des titres
placés a la cote d’'une bourse du Canada, une copie d'une communication par écrit de
la bourse indiquant que la demande a été présentée et qu'elle a été acceptée a la
condition que I'émetteur satisfasse aux conditions d’inscription a la cote de la bourse.
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i) un exemplaire de tout modele des documents de commercialisation
a transmettre en vertu du sous-paragraphe c du paragraphe 4 de l'article 13.7, du sous-
paragraphe c¢ du paragraphe 4 de larticle 13.8 ou du sous-paragraphe c¢ du
paragraphe 2 de l'article 13.12 et qui n’a pas encore été transmis.

A.M. 2008-05, a. 9.2; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a. 5; A.M. 2013-08, a. 1&
A.M. 2013-13, a. 3. y\
9.3 Contrats importants (\/Q

1) L'émetteur qui dépose un prospectus ordinaire doit dépose@ﬂl contrat
important qui n'a pas encore été déposé et a été conclu, selon le cas:

a) depuis le début du dernier exercice terminé avant I@&u prospectus;

b) avant le début du dernier exercice terminé avaédate du prospectus, et
qui est toujours en vigueur. t\

2) Malgré le paragraphe 1, 'émetteur n’est tenu ds@poser aucun contrat important
conclu dans le cours normal des activités, a I’excagg des contrats suivants:

a) tout contrat auquel des adminj %urs, dirigeants, promoteurs, porteurs
vendeurs ou placeurs sont parties, a I’ex@ de tout contrat de travail,

b) tout contrat en cours po
ou services de I'’émetteur ou sur |’
matieres premiéeres dont I'émett

ur la vente de la majeure partie des produits
t de la majeure partie des produits, services ou
esoin;

C) toute franchi Qu}cence ou tout autre contrat portant sur l'utilisation d’'un
brevet, d’'une formule, d’ cret commercial, d’'un procédé ou d’un nom commercial;

d) tout @bat de financement ou de crédit dont les modalités sont
directement IiéeQi distributions de liquidités prévues;
e) \Q[ contrat de gestion ou d’administration externe;
\(Q tout contrat dont I'activité de I'émetteur dépend de facon substantielle.
étre omise ou caviardée lorsqu’'un membre de la haute direction de I'émetteur a

es motifs raisonnables de croire que sa divulgation porterait un préjudice grave aux
intéréts de I'’émetteur ou violerait des dispositions de confidentialité.

gmute disposition d’un contrat important déposé en vertu du paragraphe 1 ou 2
t

4) Le paragraphe 3 ne s’applique pas aux dispositions suivantes:
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a) les clauses restrictives et les ratios prévus par les contrats de financement
ou de crédit;

b) les dispositions relatives aux cas d’inexécution et les modalités de
résiliation;

C) toute autre modalité qui est nécessaire pour comprendre I’incidence,@\

contrat important sur les activités de I'émetteur. Q
5) L’émetteur qui omet ou caviarde une disposition en vertu du para 3 doit
inclure immédiatement aprés, dans l'exemplaire déposé, une descr| du type

d’'information qu’elle contenait.

6) Sous réserve des paragraphes 1 et 2, I'émetteur n’est t déposer aucun
contrat important conclu avant le 1% janvier 2002 s'il est ér‘% ur assujetti dans au
moins un territoire immédiatement avant le dép6t du prospec%

A.M. 2008-05, a. 9.3. ‘l,\
PARTIE 10 CONSENTEMENTS ET PERMIS, IV&%PTIONS ET APPROBATIONS
10.1. Consentements d’experts Q\
1) L’émetteur dépose le consente@écrit d’'une des personnes suivantes:
a) tout avocat, auditeurgxptable, ingénieur ou évaluateur;

b) tout notaire au Qu\&sc;

C) toute autrq\ onne dont la profession ou l'activité confere autorité aux
déclarations.

prospectus o la modification de celui-ci directement ou, le cas échéant, dans un
document est intégré par renvoi comme ayant accompli I'une des actions
suwante

1.1) Le pa@g 1 ne s’appligue que si la personne est désignée dans le

@ elle a rédigé ou certifié une partie du prospectus ou de la modification;

Q!E b) elle a donné son opinion sur des états financiers dont certains
renseignements inclus dans le prospectus ont été extraits, si son opinion est
mentionnée dans le prospectus, directement ou dans un document intégré par renvoi;

C) elle a rédigé ou certifié un rapport, une évaluation, une déclaration ou une

opinion auquel renvoie le prospectus ou la modification directement ou dans un
document intégré par renvoi.
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2) Le consentement prévu au paragraphe 1 est établi et déposé de la facon
suivante:

a) il est déposé au plus tard au moment du dépdt du prospectus définitif ou
de la modification de celui-ci ou, dans le cas d’états financiers futurs intégrés par renvoi
dans le prospectus selon le paragraphe 3 de l'article 15.2, au plus tard a la datq@&
dépbt de ces états financiers; q/

b) il indique que la personne désignée consent: Q‘%

i) a ce que son hom soit mentionné;

i) a l'utilisation de son rapport, de son evalua %e sa déclaration
ou de son opinion;

C) il fait référence au rapport, a I'’évaluation, a IaN{ct?aratlon ou a l'opinion, et
en indique la date;
d) il inclut une déclaration selon Iaquell&%ersonne visée au paragraphe 1:
)] a lu le prospectus;

i) n’a aucune raison |re que l'information qu’il contient renferme
des déclarations fausses ou trompe elon le cas:

A) qui @extraltes du rapport, de [évaluation, de la
déclaration ou de I'opinion;

B) <@o t elle a eu connaissance par suite des services rendus
relativement au rappst, ux états financiers, a I'évaluation, a la déclaration ou a

I'opinion. Q

3) Outre | seignements prévus par le présent article, le consentement d’'un
auditeur oug@@/comptable indique les éléments suivants:

@ les dates des états financiers sur lesquels porte son rapport;

rmation contenue dans le prospectus renferme des déclarations fausses ou

) le fait que l'auditeur ou le comptable n'a aucune raison de croire que
H¥0
tfompeuses, selon le cas:

i) qui sont extraites des états financiers sur lesquels porte son
rapport;

i) dont il a eu connaissance par suite de l'audit des états financiers.
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4) Le paragraphe 1 ne s’applique pas a l'agence de notation désignée ou au
membre du méme groupe que I'agence de notation désignée qui attribue une note aux
titres placés au moyen du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 10.1; A.M. 2010-09, a. 4; A.M. 2010-17, a. 9; A.M. 2013-03, a.

AM. 2013-08, a. 11. ,\ba
10.2. Permis, inscriptions et approbations (\/Q

Dans le cas ou le produit du placement doit servir a financer | tiel d'un
projet important qui differe de facon importante de l'activité ou de oitation de
'émetteur et ou celui-ci n'a pas obtenu tous les permis, inscripti approbations
importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du produit:

a) I'émetteur désigne un courtier inscrit autonseéﬁectuer le placement,
une institution financiére canadienne, un avocat en exer et membre en régle du
barreau du territoire dans lequel les titres sont places n notaire au Québec, pour

conserver en fiducie le produit des souscrlptlons u a ce qu'il ait obtenu tous les
permis, inscriptions et approbations importants ng &salres a I'emploi principal déclaré
du produit;

b) si tous les permis, inscripti é}t approbations importants nécessaires a
'emploi principal déclaré du produit n’ S eté obtenus dans un délai de 90 jours a
compter de la date du prospectus&ﬁ, le fiduciaire doit retourner les fonds aux
souscripteurs ou aux acquéreurs. %

A.M. 2008-05, a. 10.2. 3?“

PARTIE 11 SURALL N ET PLACEURS

11.1. Surallocati%g

Les ti@acés pour créer une position de surallocation a I'occasion d'un
placement % yen d’un prospectus doivent étre placés au moyen de celui-ci.

AM. @‘0’5, a. 11.1.

]@ lacement de titres au moyen d’un prospectus aupres d’'un placeur

Sauf dans le cas prévu a larticle 11.3, personne ne peut placer de titres au
moyen d’un prospectus aupres d’'une personne agissant comme placeur a l'occasion du
placement des titres, sauf s'il s’agit, selon le cas:

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 44



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

a) d’'une option de surallocation accordée a une ou plusieurs personnes
agissant comme placeurs a I'occasion du placement ou de tout titre pouvant étre émis
ou transféré a I'exercice de cette option;

b) des titres émis en faveur d’'une personne en rémunération de ses services
de placeur des titres placés au moyen du prospectus, si le nombre ou le montant en
capital des titres, s'ils étaient convertis, ne dépasse pas 10% du total du placemen
base, s’ils étaient convertis, ainsi que des titres qui seraient acquis a I'exercic e
option de surallocation. ?1,

A.M. 2008-05, a. 11.2; A.M. 2010-09, a. 5; A.M. 2013-03, a. 7. %Q‘
11.3. Prise de livraison des titres par le preneur ferme ’\%

Le preneur ferme qui s’est engagé a souscrire 0 acheter un nombre
déterminé ou un montant en capital déterminé de titres a% rix déterminé doit en

prendre livraison, le cas échéant, dans un délai de 42 joursr?{ mpter de la date du visa
du prospectus définitif. 0

A.M. 2008-05, a. 11.3.
e

PARTIE 12 TITRES SUBALTERNES (.19\

12.1. Champ d’application Q~
1) La présente partie ne s’appli \pas aux titres suivants:
a) les titres d’organi s de placement collectif;
b) les titres q portent un droit de vote soumis a une restriction quant au

nombre ou au pourceQtade de titres que peuvent posséder ou pour lesquels peuvent
voter les personn i ne sont pas citoyens ou résidents canadiens ou qui sont
considérées co gon-Canadiens par une loi applicable a 'émetteur, mais seulement
dans la mesuy ette restriction;

C %s titres qui font I'objet d’'une restriction, imposée par une loi régissant
'éme quant au pourcentage de titres que peut détenir une personne ou un
reg ment de personnes, mais seulement dans la mesure de cette restriction.
. 2008-05, a. 12.1.
12.2. Emploi de la désignation des titres subalternes
1) L'émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un

terme défini comprenant le mot «ordinaire», a moins gu'’il ne s’agisse d'un titre de
capitaux propres auquel sont rattachés des droits de vote pouvant étre exercés dans
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toutes les circonstances, sans égard au hombre ou au pourcentage de titres possédés,
et qui ne sont pas moindres, par titre, que les droits de vote rattachés a tout titre d’'une
autre catégorie de I'émetteur qui est en circulation.

2) L’émetteur ne peut désigner aucun titre, dans le prospectus, par un terme ou un
terme défini comprenant les mots «privilégié» ou «préférentiel», a moins qu'il n
s'agisse d'un titre, autre qu’'un titre de capitaux propres, auquel est rattaché Lb&
avantage ou un droit par rapport a toute catégorie de titres de capitaux progﬁ;%%
'émetteur.

Stitutifs de
ubalternes
, par le terme

3) Dans le cas de titres subalternes désignés dans les documents
'émetteur par une désignation autre que la désignation des ti
appropriée, ils peuvent étre désignés, a un seul endroit dans le pros
employé dans les documents constitutifs de 'émetteur, a la condi e ce ne soit pas
dans la page de titre du prospectus et que la désignation soit éme caractere et de
méme taille que celles qui sont employés de fagon gégfe dans le corps du

prospectus. N

4) Dans le prospectus, il faut désigner chaque@tegorie de titres qui sont ou
peuvent devenir des titres subalternes par un terrge‘ un terme défini qui comprend la
désignation des titres subalternes appropriée. \

A.M. 2008-05, a. 12.2; A.M. 2010-17, a. 9 (l/

12.3. Admissibilité au dépdt du p&&cws

1) L’émetteur peut déposer ospectus pour le placement de titres subalternes,
de titres visés ou de titres qui dDdrmettent d’obtenir, directement ou indirectement, par
voie de conversion, d’exe ou d’échange, des titres subalternes ou des titres visés

dans les cas suivants: \

a) le plaﬁént a été approuvé au préalable a la majorité par les porteurs de
ent a la loi applicable, y compris, le cas échéant, I'approbation par

I’émetteur confq

catégorie, co&non tenu des votes rattachés a I'époque aux actions détenues,
directemen indirectement, par des membres du groupe de I'émetteur ou des
personn&&icipam au contréle de celui-ci;

&» a I'époque de chaque réorganisation donnant lieu a la création de titres
s@lternes relative aux titres a placer, les conditions suivantes étaient réunies:

i) la réorganisation donnant lieu a la création de titres subalternes a
été approuvée au préalable a la majorité par les porteurs de I'émetteur conformément a
la loi applicable, y compris, le cas échéant, 'approbation par catégorie, compte non
tenu des votes rattachés a I'époque aux actions détenues, directement ou
indirectement, par des membres du groupe de I'émetteur ou des personnes participant
au contréle de celui-ci;
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i) I'émetteur était émetteur assujetti dans au moins un territoire;

iii) aucun but ou justification commerciale n'a été indiquée pour la
création des titres subalternes qui soit incompatible avec le but du placement.

2) Pour chaque approbation prévue au paragraphe 1, I'émetteur doit avoir fourn@\
préalable une information écrite sous la forme d’une circulaire ou d’'un avis aux Q{&u S

comportant les éléments suivants: Q/
a) la dénomination de chaque membre du méme groupe qu tteur qui
était propriétaire véritable de titres de I'émetteur ainsi que le nombre s dont elle

avait la propriété véritable, directement ou indirectement, a la date rculaire ou de
'avis, dans la mesure ou ces éléments sont connus de I'éme prés réalisation

d’'une enquéte diligente; Q/
b) le nom de chaque personne participant au co r(;a ainsi que le nombre de
titres dont elle avait la propriété véritable, directement o irectement, a la date de la

circulaire ou de l'avis, dans la mesure ou ces éléme t@ont connus de I'émetteur apres
une enguéte diligente; b&

) une indication du nombre de \ie vote rattachés aux titres exclus en
vue de l'approbation, dans la mesure ou ments sont connus de I'émetteur aprés
réalisation d'une enquéte diligente; Q/

d) le but et les justifié}kons commerciales de la création des titres

subalternes. 3?“

3) Les paragraphes 1 e s’appliquent pas dans les cas suivants:

a) les titre c')}Terts au moyen du prospectus font partie d'une catégorie
existante de titres @ernes créés avant le 21 décembre 1984;

b) @é’neur était un émetteur fermé immédiatement avant le dép6t du
prospectus%

@ les titres offerts au moyen du prospectus sont de la méme catégorie que
de & placés au moyen d’un prospectus précédent déposé par un émetteur qui était,
a@oment du dépbt de ce prospectus, un émetteur fermé;

d) les titres offerts au moyen du prospectus sont des titres subalternes
nouveaux placés sous forme de dividende en actions dans le cours des activités
normales aupres des porteurs, au lieu d’'un dividende en numéraire, pour autant qu’il
existe, au moment du placement, un marché organisé pour ces titres subalternes;
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e) les titres offerts au moyen du prospectus sont des titres placés dans le
cadre d'une division d’actions prenant la forme du placement de titres subalternes
nouveaux a titre de dividende en actions auprés des porteurs de la méme catégorie de
titres subalternes pour autant qu’il existe, au moment du placement, un marché
organisé pour ces titres subalternes et que le placement fait partie d’'un placement
concomitant sous forme de dividende en actions aupreés des porteurs de tous les titres
de capitaux propres dans le cadre duquel tous les titres de capitaux propres,\&&
circulation de I'émetteur sont augmentés dans la méme proportion;

f) au plus 7 jours avant la date du prospectus, I'émetteur s'atte@ce que

dans chaque territoire intéressé ou le prospectus sera déposé, le nom titres de
chaque catégorie de titres de capitaux propres détenus par des po inscrits qui
résident dans le territoire intéressé d’apres la plus récente adresgiyurant dans les
registres de I'émetteur, ou qui seront la propriété véritable de peg s résidant dans
le territoire intéressé, soit inférieur a 2% du nombre de t% de la catégorie en
circulation en tenant compte du placement prévu. %

A.M. 2008-05, a. 12.3; A.M. 2010-17, a. 9. ‘{,\

PARTIE 13 PUBLICITE ET COMMERCIALI%A%N 'DANS LE CADRE DU
PLACEMENT AU MOYEN DU PROSPECTUS\ UN EMETTEUR AUTRE QU’UN
FONDS D’'INVESTISSEMENT

A.M. 2008-05, Ptie 13; A.M. 2013-13, a&
13.0. Champ d’application §\

1) La présente partie pliqgue aux émetteurs autres que les fonds
d’'investissement qui 3 nt un prospectus dans la forme prévue a
'Annexe 41-101A2 ou 4 A3.

2) Dans la pré@épartie, on entend par:

«inforr@ﬁcomparaﬁve»: I'information qui met des émetteurs en comparaison;

« ent canado-ameéricain»: un placement de titres d'un émetteur effectué
simultaQ@yient aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada au moyen d’un prospectus
dépq% uprés d’'une autorité en valeurs mobilieres d’'un territoire du Canada et d’'un

ectus ameéricain déposé auprés de la SEC, y compris un premier appel public a
argne canado-ameéricain;

«premier appel public a I'épargne canado-américain»: un premier appel public &
I'épargne d'un émetteur effectué simultanément aux Etats-Unis d’Amérique et au
Canada au moyen d’'un prospectus déposé aupres d'une autorité en valeurs mobilieres
d’un territoire du Canada et d’'un prospectus américain déposé aupres de la SEC,;
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«prospectus ameéricain»: un prospectus qui a été établi conformément aux
obligations, notamment d'information, de la |égislation fédérale américaine en valeurs
mobiliéres pour le placement de titres enregistrés en vertu de la Loi de 1933;

«titre convertible»: un titre convertible au sens de [larticle 1.1 du
Reglement 45-102 sur la revente de titres (chapitre V-1.1, r. 20);

«titre échangeable»: un titre échangeable au sens de [larticle @u
Reglement 45-102 sur la revente de titres;

«titre sous-jacent»: un titre sous-jacent au sens de I’a@‘ 1.1 du
Reglement 45-102 sur la revente de titres.

3) Dans la présente partie, est assimilé au fait de «fourn@&%{t de montrer un

document a une personne sans lui permettre de le conserver o n tirer de copie.

A.M. 2013-13, a. 4 )\%
13.1. Mention dans les communications pendant@élai d’attente

1) Un avis concernant le prospectus proxig¥ire ou toute autre communication
servant dans le cadre du placement au moy @ prospectus pendant le délai d’attente
contient la mention suivante ou une mentiap méme genre:

«Un prospectus provisoire co t une information importante au sujet de ces
titres a été déposé aupres des ¢ Issions de valeurs mobilieres ou des autorités
analogues dans certains territoir Canada. Le prospectus provisoire est susceptible
d’étre complété ou modifié. Ongﬁ se procurer un exemplaire du prospectus provisoire
aupres de [insérer la dé nation et les coordonnées du courtier ou d’'une autre
personne ou entité resp le]. Aucune souscription ou offre d’achat des titres ne peut
étre acceptée avant I%is du prospectus définitif.».

2) Dans le gaWou l'avis concernant le prospectus provisoire ou toute autre
communicati présenté par écrit, inclure la mention prévue au paragraphe 1 en
caractéres@d’une taille au moins égale a celle qui est employée, de maniere
générale@ le corps du texte.

3) &e paragraphe 1 ne s’appligue pas au sommaire des modalités type ni aux

<i.@gments de commercialisation.
V3

X M. 2008-05, a. 13.1; A.M. 2013-13, a. 4.

13.2. Mention dans les communications apreés le visa du prospectus définitif
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1) Un avis concernant le prospectus définitif ou toute autre communication servant
dans le cadre du placement au moyen du prospectus aprés le visa du prospectus
définitif contient une mention du genre de la suivante:

«Ce placement est effectué au moyen d’'un prospectus. Le prospectus contient
une information détaillée importante au sujet des titres offerts. On peut se procurer yn
exemplaire du prospectus aupres de [insérer la dénomination et les coordonnée
courtier ou d'une autre personne ou entité responsable]. Il est recommanﬁﬁ X
investisseurs de lire le prospectus avant de prendre une décision d’investisseme

2) Dans le cas ou lavis concernant le prospectus définitif o %te autre
communication est présenté par écrit, inclure la mention prévue au raphe 1 en
caractéres gras d'une taille au moins égale a celle qui est em , de manieére
générale, dans le corps du texte.

3) Le paragraphe 1 ne s’applique pas au sommaire (I%Qrﬁodalités type ni aux

documents de commercialisation. ‘l:\

13.3. (Abrogé). y\b‘?\

A.M. 2008-05, a. 13.2; A.M. 2013-13, a. 5.

A.M. 2008-05, a. 13.3; A.M. 2013-03, a. 85@‘.@013-13, a. 6.

13.4. Dispense pour sondage d’i&%t — Emetteurs au stade du premier appel
public al’épargne s

1) Dans le présent article, %Q«émetteur a capital ouvert» est I'émetteur qui remplit
I'une des conditions suiva Q..

a) il est ér@ﬁ'e\r assujetti dans un territoire du Canada;
b) il e@\ eémetteur inscrit aupres de la SEC,;

C) Q une catégorie de titres a laquelle la Financial Industry Regulatory
Authorit tats-Unis d’Amérique a attribué un symbole a utiliser sur un marché de

gré a K ns ce pays;

d) il a une catégorie de titres ayant fait 'objet d’opérations sur un marché de
a gré a I’égard desquels des données de négociation sont rendues publiques;

e) il a des titres inscrits a la cote d'un marché a I'étranger ou d'un autre
mécanisme a l'étranger permettant aux acheteurs et aux vendeurs de titres de se
rencontrer, ou cotés ou négociés sur un tel marché ou mécanisme, et a I'égard
desquels des données de négociation sont rendues publiques.
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2) Sous réserve des paragraphes 3 a 7, I'obligation de prospectus ne s’applique
pas a la sollicitation d’indications d’intérét pour vérifier si le premier appel public a
'épargne d’'un émetteur au moyen d'un prospectus ordinaire susciterait un intérét
suffisant lorsque sont réunies les conditions suivantes:

a) 'émetteur s’attend raisonnablement a déposer un prospectus ordinaire
provisoire relatif & un premier appel public a I'épargne dans au moins un territoirq\
Canada; Q

b) 'émetteur n'est pas un émetteur a capital ouvert avant te du
prospectus ordinaire provisoire; %

) un courtier en placement effectue la sollicitation ﬁe compte de
I'émetteur;

d) avant que le courtier en placement effectue Iigﬁ:itaﬂon, I'émetteur I'a

mandaté par écrit pour agir pour son compte; t\
e) la sollicitation est effectuée aupres d’'un ?@stisseur qualifié;
f) sous réserve du paragraphe 3, @etteur et le courtier en placement
'mformation sur le placement projeté

préservent la confidentialité de la totalité
jusqu’au premier des événements suivants;

i) le moment ou [l ation est communiquée publiqguement dans
un prospectus ordinaire provisoire rement;
i) le momen@l’émetteur confirme par écrit qu’il ne donnera pas

suite au placement projeté,

3) Le courtier en a'c\ement peut solliciter des indications d’intérét d’'un investisseur
gualifié conformé paragraphe 2 lorsque les conditions suivantes sont réunies:

a) @'ﬂocument écrit fourni a linvestisseur qualifié remplit les conditions
suivantes: %

N

Q/ iii) il contient une mention indiquant qu’il ne réveéle pas de facon
compléte tous les faits importants relatifs a 'émetteur, aux titres ou au placement ni ne
donne ouverture aux sanctions civiles prévues par la Iégislation en valeurs mobilieres
applicable pour informations fausses ou trompeuses;

\CQ i) avant de lui étre fourni, il est approuvé par écrit par I'émetteur;
ii)

il porte la mention «confidentiel»;
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b) avant de fournir a l'investisseur de l'information sur I'émetteur, les titres ou
le placement, le courtier en placement obtient de lui la confirmation écrite qu'il
préservera la confidentialité de I'information sur le placement projeté et ne l'utilisera que
pour évaluer son intérét pour le placement jusqu’au premier des événements suivants:

i) le moment ou l'information est communiquée publiguement da&s‘
un prospectus ordinaire provisoire ou autrement;

i) le moment ou I'émetteur confirme par écrit qu'il ne do gerpas
suite au placement projete. Q‘%

ément au
oire a I'égard
te a laquelle le

7 A

ations d'intérét d'un

4) Si le courtier en placement sollicite des indications d’intérét
paragraphe 2, 'émetteur ne peut déposer de prospectus ordinaire
du premier appel public a I'épargne avant le 15° jour suivan
courtier en placement a sollicité pour la derniére fois des |
investisseur qualifié conformément a ce paragraphe. %

5) L'émetteur qui se prévaut de la dispense prévue aﬁlparagraphe 2 fait ce qui suit:

a) il tient un registre écrit des courtierg eNPlacement qu'’il a autorisés a agir
pour son compte pour effectuer des soIIicitationq\ s le régime de la dispense;

b) il conserve une copie d E)bte autorisation écrite visée au sous-
paragraphe d du paragraphe 2. &
6) Le courtier en placement \&icite des indications d'intérét d’'un investisseur
gualifié conformément au paragrggRe 2 a les obligations suivantes:

a) il tient un re ecrit des investisseurs qualifiés auprés desquels il a
effectué une sollicitation le régime de la dispense,;

b) il cor@b une copie de tout document et approbation écrits visés a la

u

disposition i dua\ aragraphe a du paragraphe 3;

C) Qonserve toutes les confirmations écrites visées au sous-paragraphe b
du para 3.
7) &e paragraphe 2 ne s’'applique pas lorsque les conditions suivantes sont réunies:

Q/ a) des titres de I'émetteur sont détenus par une personne participant au
contréle qui est un émetteur a capital ouvert;

b) le premier appel public a I'’épargne de I'émetteur constituerait un fait
important ou un changement important a I'égard de la personne participant au controle.

A.M. 2013-13, a. 7.
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13.5. Sommaire des modalités type pendant le délai d’attente

1) Le courtier en placement qui fournit un sommaire des modalités type a un
investisseur éventuel pendant le délai d’attente est, a cet égard, dispensé de I'obligation
de prospectus lorsque les conditions suivantes sont réunies: b&

a) le sommaire des modalités type est conforme aux paragraphes 2 e

b) toute l'information contenue dans le sommaire des modalités @iu sujet
de I'émetteur, des titres ou du placement, sauf les coordonnées rtier en
placement ou des placeurs, est présentée dans le prospectus p@re ou ses
modifications, ou en est tirée; ’\

C) le prospectus provisoire a été visé dans le territoi@éressé.

%)est daté et porte, sur la

premiére page, la mention suivante ou une mention du e genre:

2) Le sommaire des modalités type visé au paragraE

«Un prospectus provisoire contenant de ation importante au sujet des
titres décrits dans le présent document a ete sé aupres de l'autorité en valeurs
mobilieres de/du [province[s] et territoire[s] d}-\;@ ada visé[s]].

Le prospectus provisoire est su Q&ble d’étre complété. On peut en obtenir un
exemplaire aupres de [insérer les onnées du courtier en placement ou des
placeurs]. Aucune souscription ou d’achat de titres ne peut étre acceptée avant le
visa du prospectus définitif. ?\

Le présent docume révele pas de fagcon complete tous les faits importants
relatifs aux titres offert st recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
provisoire, le prospec &efinitif et toutes leurs modifications pour obtenir I'information
relative a ces faits@culiérement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant

n d’investissement.».

de prendre une@
3) Le @aire des modalités type visé au paragraphe 1 ne contient que
r

I'informats évue au paragraphe 2 et l'information suivante au sujet de I'émetteur,
des tit@)u du placement:

% a) le nom de I'émetteur;

&

C) la loi en vertu de laquelle I'émetteur est constitué ou prorogé ou, s'il n’est
pas constitué en personne morale, les lois du territoire ou du territoire étranger en vertu
desquelles il est établi et existe;

le territoire ou le territoire étranger ou est situé le siege de I'émetteur;
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d) une bréve description de I'activité de I'émetteur;

e) une bréve description des titres;

f) le prix ou la fourchette de prix des titres;

s)] le nombre total de'tit(es ou leur valeur monétaire, ou la fourchette,\&\
nombre total ou de la valeur monétaire; (\9

h) les modalités de toute option de surallocation; Q‘%

i) le nom des placeurs; %

)] lindication qu’il s’agit d’'un placement par voie d ’ﬂ&ferme ou pour
compte, selon le cas; g

k) le montant de la commission de placement Olhqcea?a décote;

)] la date de cl6ture projetée ou prévue du@cement;

m) une bréeve description de I'emploi C}@&oduit;

n) la bourse a la cote de la %H est projeté d'inscrire les titres, a la
condition que le sommaire des modalitg respecte les dispositions de la législation
en valeurs mobilieres en matiere de tions relatives a l'inscription a la cote;

0) dans le cas de ggﬁie créance, leur date d’échéance et une breve

S

description de tout intérét paya ur ces titres;
p) dans le ca &ons privilégiées, une breve description de tout dividende

payable sur ces titres;g

q) d @cas de titres convertibles, une bréve description des titres sous-
jacents auqu@@s titres donnent droit;

r %ans le cas de titres échangeables, une bréve description des titres sous-
jacen quels ces titres donnent droit;
% S) dans le cas de titres subalternes, une bréve description de la restriction;

t) dans le cas de titres pour lesquels un garant a fourni une garantie ou un
soutien au crédit de remplacement, une bréve description du garant et de cette garantie
ou de ce soutien;

u) lindication que les titres sont rachetables au gré de I'’émetteur ou du
porteur, selon le cas;
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V) 'admissibilité des titres comme placement pour les régimes enregistrés
d’épargne-retraite, les comptes d'épargne libres d'impdt ou d'autres régimes
enregistrés, si '’émetteur a recu ou s’attend a recevoir un avis juridique a cet égard;

w) les coordonnées du courtier en placement ou des placeurs. b&
4) Pour l'application du paragraphe 3, une «breve description» s’enten @e

description d’au plus 3 lignes en caractéres d’une taille au moins égale a ceje est
employée, de maniere générale, dans le corps du texte du sommaire da\ dalités

type.

Q
A.M. 2013-13, a. 7. ’\®

13.6. Sommaire des modalités type apres le visa du prosp@s définitif

1) Le courtier en placement ne peut fournir de somm 'gaes modalités type a un
investisseur éventuel apres le visa du prospectus défi iﬁﬂyu de sa modification que si
les conditions suivantes sont réunies:

a) le sommaire des modalités type eq\&m?osrme aux paragraphes 2 et 3;

b) toute I'information contenue a‘ﬂ& sommaire des modalités type au sujet
de I'émetteur, des titres ou du pla t, sauf les coordonnées du courtier en
placement ou des placeurs, est@ntée dans le prospectus définitif ou ses
modifications, ou en est tirée; %

C) le prospectus défih‘&sa été visé dans le territoire intéressé.

2) Le sommaire de alités type visé au paragraphe 1 est daté et porte, sur la
premiere page, la me&io suivante ou une mention du méme genre:

«Un pros @s définitif contenant de l'information importante au sujet des titres
décrits dans %’résent document a été déposé auprés de l'autorité en valeurs
mobilieres [province[s] et territoire[s] du Canada visél[s]].

®0peut obtenir un exemplaire du prospectus définitif auprés de [insérer les
co \nées du courtier en placement ou des placeurs].

Q? Le présent document ne révele pas de fagon compléete tous les faits importants
relatifs aux titres offerts. Il est recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
définitif et toutes ses modifications pour obtenir I'information relative a ces faits,
particulierement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant de prendre une
décision d’'investissement.».
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3) Le sommaire des modalités type visé au paragraphe 1 ne contient que
information prévue au paragraphe 2 et celle prévue au paragraphe 3 de l'article 13.5.

A.M. 2013-13, a. 7.

13.7. Documents de commercialisation pendant le délai d’attente b‘
1) Le courtier en placement qui fournit des documents de commercialisati ‘%n
investisseur éventuel pendant le délai d’attente est, a cet égard, dispensé de I’Q/i ion

de prospectus lorsque les conditions suivantes sont réunies: Q‘

a) les documents de commercialisation sont conformes au@agraphes 2

as; /\Q/
b) toute l'information contenue dans les documents ommercialisation au
sujet de I'’émetteur, des titres ou du placement, sauf les ¢ nnées du courtier en

placement ou des placeurs et linformation comparatiuQ, est présentée dans le
prospectus provisoire et ses modifications, ou en est tirge;

C) les documents de commercialisati n?bntiennent les mémes mises en
garde en gras, sauf les mentions obligatoires, & la page de titre et le sommaire du

prospectus provisoire; (19

d) le modele des documents mmercialisation est approuvé par écrit par
I'émetteur et le chef de file avant qu& ocuments soient fournis;

e) le modéle des doc s de commercialisation est déposé au plus tard le
jour ou les documents de commyXcialisation sont fournis pour la premiére fois;

f) le prospec visoire a été visé dans le territoire intéressé;

0) le co@en placement fournit un exemplaire du prospectus provisoire et
de ses modifica@ vec les documents de commercialisation.

2) Si Ie@éle des documents de commercialisation est approuvé par écrit par
I'émette chef de file en vertu du sous-paragraphe d du paragraphe 1 et déposé
confoRéfient au sous-paragraphe e de ce paragraphe, le courtier en placement peut
foum,m ne version a usage limité des documents de commercialisation qui présente
I’J@ quelconque des caractéristiques suivantes:

a) elle porte une date qui difféere de celle du modéle;

b) elle comporte une page de titre qui mentionne le courtier en placement,
les placeurs, un investisseur ou un groupe d’investisseurs en particulier;

) elle contient les coordonnées du courtier en placement ou des placeurs;
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d) la forme du texte, notamment la police, la couleur ou la taille, differe de
celle du modéle.

3) Si le modele des documents de commercialisation est divisé en parties distinctes
par sujet, approuvé par écrit par I'émetteur et le chef de file en vertu du sous-
paragraphe d du paragraphe 1 et déposé conformément au sous-paragraphe e d u&‘
paragraphe, le courtier en placement peut fournir une version a usage limité Q: S
documents qui se compose uniquement d’'une ou plusieurs de ces parties. in/

4) L’émetteur peut retirer de I'information comparative et toute infor
du modele des documents de commercialisation avant de le déposer
sous-paragraphe e du paragraphe 1 ou au sous-paragraphe a du p
les conditions suivantes sont réunies: Q

a) linformation comparative et toute information é@xe se trouvent dans
une partie distincte du modéle des documents de commerin tion;

b) le modele des documents de commer ia@tlon déposé contient une note
précisant que l'information comparative et toute in ation connexe ont été retirées
conformément au présent paragraphe, a la co ihsn que la note suive immédiatement
I'endroit ou se serait trouvée 'information ret'ﬁ%)'

) si le prospectus est dé dans le territoire intéressé, une version
complete du modéle des docume commercialisation contenant l'information

bY

comparative et toute informatio nnexe est transmise a l'autorité en valeurs
mobilieres; 3?\3‘

d) la version ¢ cte du modéle des documents de commercialisation
contient, a proximité ormation comparative, de linformation qui remplit les
conditions suivanteszg

i) Qle expligue en quoi consiste I'information comparative;

elle indique les raisons pour lesquelles les autres émetteurs ont été
inclus da@ formation comparative et il convient de les comparer a I'émetteur;

A\ i) elle expligue les raisons pour lesquelles les caractéristiques

Q/c@oarées ont été incluses;

iv) elle précise que l'information sur les autres émetteurs provient de
sources publiques et n'a pas été vérifiée par I'’émetteur ou les placeurs;

V) elle présente les risques associés a linformation comparative,

notamment ceux liées a la prise de décisions d’investissement basées sur cette
information;
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Vi) elle indigue que, si [linformation comparative contient de
'information fausse ou trompeuse, la Iégislation en valeurs mobilieres ne confére aucun
droit a l'investisseur.

5) Les documents de commercialisation fournis conformément au paragraphe 1
sont datés et portent, sur la premiére page, la mention suivante ou une mentlor@\
méme genre:

«Un prospectus provisoire contenant de l'information importante
titres décrits dans le présent document a été déposé auprés de l'autog
mobilieres de/du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]]. U
prospectus provisoire et de ses modifications doit étre transmy
document. K

Le prospectus provisoire est susceptible d’étre comple%%tﬁcune souscription ou
offre d’achat de titres ne peut étre acceptée avant le visa dw spectus définitif.

Le présent document ne révéle pas de facon @plete tous les faits importants
relatifs aux titres offerts. Il est recommandé aux NRestisseurs de lire le prospectus
provisoire, le prospectus définitif et toutes Ieurs,.i%dlﬁcations pour obtenir I'information
relative a ces faits, particulierement les fac % e risque liés aux titres offerts, avant
de prendre une décision d'investissement Qel/

6) Si les documents de commerg
conformément au paragraphe 1, |’

tion sont fournis pendant le délai d’attente
tteur inclut ou integre par renvoi le modeéle des
documents de commercialisa déposé en vertu du sous-paragraphe e du
paragraphe 1 dans son pro? ctus définitif, de la maniere indiquée dans le
paragraphe 1 de la rubri A.1l de I'Annexe 41-101A1 ou le paragraphe 1 de la
rubrique 11.6 de I'’Anne 01A1, selon le cas.

7) Si le prosp@déﬁnitif ou sa modification modifie de l'information sur un fait
important qui fi ans les documents de commercialisation fournis pendant le délai
d’attente com&’hent au paragraphe 1, 'émetteur prend les mesures suivantes:

9 établit et dépose, au moment ou il dépose le prospectus définitif ou la
modifi une version modifiée du modéle des documents de commercialisation qui
est nee pour indiquer I'information modifiée;

gﬁs b) il inclut dans le prospectus définitif ou la modification I'information prévue
paragraphe 3 de la rubrique 36A.1 de ’Annexe 41-101A1 ou au paragraphe 3 de la
rubrique 11.6 de I'Annexe 44-101A1, selon le cas.

8) La version modifiee du modéle des documents de commercialisation déposée en
vertu du paragraphe 7 est conforme a l'article 13.8.
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9) Si les documents de commercialisation sont fournis pendant le délai d'attente
conformément au paragraphe 1 mais que I'émetteur ne respecte pas le paragraphe 6,
les documents de commercialisation sont, pour I'application de la législation en valeurs
mobilieres, réputés intégrés dans le prospectus définitif de 'émetteur a la date de celui-
ci, pour autant gu’ils ne soient pas expressément modifiés ou remplacés par de
l'information contenue dans ce prospectus.

™
AM. 2013-13, a. 7. Q\

13.8 Documents de commercialisation apreés le visa du prospectus dw

1) Le courtier en placement ne peut fournir de documents de co ialisation a
un investisseur éventuel aprés le visa du prospectus définitif ou de dification que
si les conditions suivantes sont réunies: Q

a) les documents de commercialisation sont con@és aux paragraphes 2

as; N
b) toute I'information contenue dans les o@nents de commercialisation au
sujet de I'’émetteur, des titres ou du placement, sa@™es coordonnées du courtier en

placement ou des placeurs et linformation cb&nparative, est présentée dans le
prospectus définitif et ses modifications, ou %ﬁft irée;

) les documents de com Qaﬁsation contiennent les mémes mises en
garde en gras, sauf les mentions o& Ires, que la page de titre et le sommaire du

prospectus définitif; s
d) le modele des do ents de commercialisation est approuveé par écrit par
'émetteur et le chef de file @.nt que ces documents soient fournis;

e) le modé (%s documents de commercialisation est déposé au plus tard le
jour ou les docum commercialisation sont fournis pour la premiere fois;

f) @U&pectus définitif a été visé dans le territoire intéresse;

% courtier en placement fournit un exemplaire du prospectus définitif et de
ses ations avec les documents de commercialisation.

etteur et le chef de file en vertu du sous-paragraphe d du paragraphe 1 et déposé
conformément au sous-paragraphe e de ce paragraphe, le courtier en placement peut
fournir une version a usage limité des documents de commercialisation qui présente
'une quelconque des caractéristiques suivantes:

@ Si le modéle des documents de commercialisation est approuvé par écrit par

a) elle porte une date qui différe de celle du modéle;
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b) elle comporte une page de titre qui mentionne le courtier en placement,
les placeurs, un investisseur ou un groupe d’investisseurs en particulier;

C) elle contient les coordonnées du courtier en placement ou des placeurs;

d) la forme du texte, notamment la police, la couleur ou la taille, differe de
celle du modéle. \
3) Si le modele des documents de commercialisation est divisé en parties diSfgcCtes
par sujet, approuvé par écrit par I'émetteur et le chef de file en ver sous-
paragraphe d du paragraphe 1 et déposé conformément au sous-para e de ce
paragraphe, le courtier en placement peut fournir une version a us ité de ces

documents qui se compose uniquement d’'une ou plusieurs de ces g

4) L'émetteur peut retirer de I'information comparative et t information connexe
du modele des documents de commercialisation avant de le ser conformément au
sous-paragraphe e du paragraphe 1 ou au sous-paragra th u paragraphe 7 lorsque
les conditions suivantes sont réunies: g\,

a) linformation comparative et toute i fow'ration connexe se trouvent dans
une partie distincte du modele des documents dp\ mercialisation;

b) le modele des documents d &mercialisation déposé contient une note
précisant que l'information comparativg ute information connexe ont été retirées

conformément au présent paragraphe condition que la note suive immédiatement
I'endroit ou se serait trouvée l'infor n retirée;

C) si le prospectussgt déposé dans le territoire intéressé, une version
complete du modéle de uments de commercialisation contenant l'information
comparative et toute | ation connexe est transmise a l'autorité en valeurs

mobiliéres; 0
d) la MxeNS0N complete du modele des documents de commercialisation
contient I’info@ﬂm au sous-paragraphe d du paragraphe 4 de l'article 13.7.

5) L cuments de commercialisation fournis conformément au paragraphe 1
sont d@ et portent, sur la premiére page, la mention suivante ou une mention du
mé nre:

%/% «Un prospectus définitif contenant de l'information importante au sujet des titres
ecrits dans le présent document a été déposé auprés de l'autorité en valeurs
mobilieres de/du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]]. Un exemplaire du
prospectus définitif et de toutes ses modifications doit étre transmis avec le présent
document.
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Le présent document ne révele pas de fagon compléete tous les faits importants
relatifs aux titres offerts. Il est recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
définitif et toutes ses modifications pour obtenir Iinformation relative a ces faits,
particulierement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant de prendre une

décision d’'investissement.».

6) Le courtier en placement ne peut fournir de documents de commercialisq@&
conformément au paragraphe 1 que si 'émetteur remplit 'une des conditions sui@ :

a) il a inclus ou intégré par renvoi le modele des do ts de
commercialisation déposé en vertu sous-paragraphe e du paragrap
prospectus définitif et ses modifications, de la maniére indiquée dan
de la rubrique 36A.1 de '’Annexe 41-101A1 ou le paragraphe 1 de

rique 11.6 de

’Annexe 44-101A1, selon le cas; Q’\
b) il a inclus dans son prospectus définitif et ses%ficaﬁons l'information
décrite au paragraphe 4 de la rubrique 36A.1 de lke exe 41-101A1 ou au

paragraphe 4 de la rubrique 11.6 de I'Annexe 44-101A ,gbon le cas.

7) Si une modification du prospectus définitjf ifie de l'information sur un fait
important qui figurait dans les documents de r%mercialisation fournis conformément
au paragraphe 1, 'émetteur prend les mesu@u antes:

ue les documents de commercialisation ne
difié, pour autant que leur contenu ait été
contenue dans la modification;

a) il indique dans la modific
font pas partie du prospectus défini
modifié ou remplacé par de I'informay

b) il établit et dépos%@u moment ou il dépose la modification, une version
modifiee du modele des ments de commercialisation qui est soulignée pour
indiquer l'information m o8,

) il inc@;ns la modification l'information prévue au paragraphe 3 de la
rubrique 36A.1 deNAnnexe 41-101A1 ou au paragraphe 3 de la rubriqgue 11.6 de
’Annexe 44- > selon le cas.

8) Lanw®y¥ion modifiee du modéle des documents de commercialisation déposée en
vertu @ragraphe 7 est conforme au présent article.

graphe 1 mais que I'émetteur ne respecte pas le paragraphe 6, les documents de
commercialisation sont, pour l'application de la Iégislation en valeurs mobilieres,
réputés intégrés dans le prospectus définitif de I'émetteur a la date de celui-ci, pour
autant qu’ils ne soient pas expressément modifiés ou remplacés par de l'information
contenue dans ce prospectus.

& Si les documents de commercialisation sont fournis conformément au

A.M. 2013-13, a. 7.
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13.9. Séances de présentation pendant le délai d’attente

1) Le courtier en placement qui tient une séance de présentation a l'intention
d’'investisseurs éventuels pendant le délai d’attente est, a I'’égard de cette séance,
dispensé de I'obligation de prospectus lorsque les conditions suivantes sont réunies: b&

a) la séance de présentation est conforme aux paragraphes 2 a 4; (\9

b) le prospectus provisoire a été visé dans le territoire intéresse. Q‘%
2) Sous réserve de larticle 13.12, le courtier en placement n fournir de
documents de commercialisation a un investisseur qui assiste e séance de
présentation tenue en vertu du paragraphe 1 que si ces d ts sont fournis
conformément a l'article 13.7. Q/

3) Le courtier en placement qui tient une séance de lﬁQe?ation etablit et respecte
des procédures raisonnables pour faire ce qui suit:

a) demander a tout investisseur qui aﬁiﬁ?a la séance de présentation en
personne, par conférence téléphonique, s ternet ou par dautres moyens
électroniques de donner son nom et ses coo 2es;

b) tenir un registre de toute @mtion fournie par l'investisseur;

) fournir a I’investisse@exemplaire du prospectus provisoire et de toutes
ses modifications. ?\

4) Le courtier en plac t qui permet a un investisseur autre qu’un investisseur
gualifié d'assister a un% nce de présentation commence la séance en donnant
lecture de la mentionﬁiv nte ou une mention du méme genre:

«La pré
relatifs aux tjt

taon ne révele pas de facon complete tous les faits importants
fferts. Il est recommandé aux investisseurs de lire le prospectus
provisoire, spectus définitif et toutes leurs modifications pour obtenir I'information
relative acyY'raits, particulierement les facteurs de risque liés aux titres offerts, avant
de prer\® une décision d’investissement.».

.10. Séances de présentation apres le visa du prospectus définitif

1) Le courtier en placement ne peut tenir une séance de présentation a l'intention
d’'investisseurs éventuels aprés le visa du prospectus définitif ou de sa modification que
si les conditions suivantes sont réunies:
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a) la séance de présentation est conforme aux paragraphes 2 a 4;
b) le prospectus définitif a été visé dans le territoire intéressé.

2) Sous réserve de larticle 13.12, le courtier en placement ne peut fournir de
documents de commercialisation a un investisseur qui assiste a une séance de
présentation tenue en vertu du paragraphe 1 que si ces documents sont fou,'\
conformément a l'article 13.8. Q

3) Le courtier en placement qui tient une séance de présentation établi specte
des procédures raisonnables pour faire ce qui suit: %

a) demander a tout investisseur qui assiste a la séance @ésentation en
personne, par conférence téléphonique, sur Internet ou autres moyens
électroniques de donner son nom et ses coordonnées; Q/

b) tenir un registre de toute information fournie r%%vestisseur;

C) fournir a l'investisseur un exemplaire dh@ospectus definitif et de toutes
ses modifications. b&

4) Le courtier en placement qui permet \investisseur autre qu’un investisseur
gualifié d'assister a une séance de prégsentaliion commence la séance en donnant
lecture de la mention suivante ou une du méme genre:

«La présentation ne révé%b}s de facon complete tous les faits importants
relatifs aux titres offerts. Il est mandé aux investisseurs de lire le prospectus
définitif et toutes ses modifi%s pour obtenir l'information relative a ces faits,
particulierement les facte e risque liés aux titres offerts, avant de prendre une

décision d’'investissemenR{\¢.

A.M. 2013-13, a. 790

13.11. Excepgi Q‘aux procédures relatives aux séances de présentation pour
certains prépNers appels publics a I'épargne canado-américains

1) @ réserve du paragraphe 2, les dispositions suivantes ne s’appliquent pas au
co '\en placement qui tient une séance de présentation relative a un premier appel

&c a I'épargne canado-américain:

a) les sous-paragraphes a et b du paragraphe 3 de l'article 13.9;
b) les sous-paragraphes a et b du paragraphe 3 de I'article 13.10.

2) Le paragraphe 1 ne s’applique que si les conditions suivantes sont réunies:
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a) I'émetteur se prévaut de la dispense des obligations de dépét aux Etats-
Unis prévue par la Rule 433(d)(8)(ii) prise en vertu de la Loi de 1933 a I'égard de la
séance de présentation;

b) le courtier en placement établit et respecte des procédures raisonnables

pour faire ce qui suit:

présentation en personne, par conférence téléphonique, sur Internet ou p res
moyens électroniques de donner volontairement son nom et ses coordonné@

i) demander a tout investisseur qui assiste a la seagﬁ'}

i) tenir un registre de toute information fournie v@rement par

&
&

A.M. 2013-13, a. 7. Q/

I'investisseur.

13.12 Exception aux obligations de dép6t et d’inté t par renvoi pour les
séances de présentation relatives a certains plac %ﬁ; canado-américains

1) Sous réserve des paragraphes 2 a 4, le co r en placement qui fournit des
documents de commercialisation a un mvestlss aventuel relativement a une séance
de présentation pour un placement canado cain n’est pas tenu de se conformer
aux dispositions suivantes a I'égard du @des documents de commercialisation
relatifs a la séance de présentation:

a) le sous-paragraphe (@&aragraphe 1 des articles 13.7 et 13.8;
b) les paragraphes E%%de l'article 13.7;

C) les paragr 6 &9 de l'article 13.8;

d) les s@aragraphes b et ¢ du paragraphe 1, le sous-paragraphe b du
paragraphe 3 ejleNgaragraphe 4 de la rubrique 36A.1 ainsi que la rubrique 37.6 de
’Annexe 41- ;

e S sous-paragraphes b et ¢ du paragraphe 1, le sous-paragraphe b du
parzi} 3 et le paragraphe 4 de la rubrique 11.6 de 'Annexe 44-101A1.

Q/ a) les placeurs s’attendent raisonnablement a ce que les titres offerts en
vertu du placement canado-américain soient placés principalement aux Etats-Unis
d’Amérique;

e paragraphe 1 ne s’applique que si les conditions suivantes sont réunies:

b) 'émetteur et les placeurs qui signent le prospectus déposé dans le
territoire intéressé accordent un droit contractuel libellé selon la mention prévue au
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paragraphe 5 de la rubrique 36A.1 de 'Annexe 41-101A1 ou une mention du méme
genre, sauf que la mention peut préciser que ce droit ne s’applique pas a l'information
comparative fournie conformément au paragraphe 3;

C) si le prospectus est déposé dans le territoire intéressé, le modéle des
documents de commercialisation relatif a la séance de présentation est transmis a
l'autorité en valeurs mobilieres. N

3) Si le modele des documents de commercialisation relatif a la sga de
présentation contient de [linformation comparative, il doit égalem ntenir
I'information prévue au sous-paragraphe d du paragraphe 4 de l'article 1

4) Le paragraphe 1 ne s’applique qu'aux documents de com lisation fournis
relativement a une séance de présentation.

A.M. 2013-13, a. 7. %Qg

PARTIE 13A  PUBLICITE ET COMMERCIALISA I%\ DANS LE CADRE DU
PLACEMENT AU MOYEN DU PROSPECTUS D’UN S D’INVESTISSEMENT

AM. 2013-13, a. 7. ,\bx

13A.1. Champ d’application (19

La présente partie s’appliqu % fonds d’investissement qui déposent un
prospectus dans la forme prévue a exe 41-101A2 ou 41-101A3.

AM. 201313, a. 7. 3?“
13A.2. Mention dan &mmunications pendant le délai d’attente

1) Un avis co@gam le prospectus provisoire ou toute autre communication
servant dans le du placement au moyen du prospectus pendant le délai d’attente
contient la m@suivante ou une mention du méme genre:

« %spectus provisoire contenant de l'information importante au sujet de ces
titres @ déposé auprés des commissions de valeurs mobilieres ou des autorités
anakﬁ s dans certains territoires du Canada. Le prospectus provisoire est susceptible

LXe complété ou modifié. On peut se procurer un exemplaire du prospectus provisoire
res de [insérer la dénomination et les coordonnées du courtier ou d’'une autre

ersonne ou entité responsable]. Aucune souscription ou offre d’achat des titres ne peut
étre acceptée avant le visa du prospectus définitif.»;

2) Dans le cas ou lavis concernant le prospectus provisoire ou toute autre
communication est présenté par écrit, inclure la mention prévue au paragraphe 1 en

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 65



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

caractéres gras d'une taille au moins égale a celle qui est employée, de maniére
générale, dans le corps du texte.

A.M. 2013-13, a. 7.

13A.3. Mention dans les communications apreés le visa du prospectus définitif b‘
1) Un avis concernant le prospectus définitif ou toute autre communication
dans le cadre du placement au moyen du prospectus apres le visa du pyo éﬁactus
définitif contient la mention suivante ou une mention du méme genre: Q‘

«Ce placement est effectué au moyen d’'un prospectus. Le pr
une information détaillée importante au sujet des titres offerts. On
exemplaire du prospectus aupres de [insérer la dénomination
courtier ou d'une autre personne ou entité responsable]. t recommandé aux
investisseurs de lire le prospectus avant de prendre une déci 'investissement.».

2) Dans le cas ou lavis concernant le pros eﬂys définitif ou toute autre
communication est présenté par écrit, inclure Ia MeN{IYn prévue au paragraphe 1 en
caracteres gras d'une taille au moins égale a qui est employée, de maniere

générale, dans le corps du texte. \

13A.4. Publicité pendant le dela&\&rente

A.M. 2013-13, a. 7.

La publicité relative a un ment au moyen d’un prospectus qui est faite par
I'émetteur qui est un fonds d’'inédstissement pendant le délai d’attente ne peut inclure
gue les renseignements s i@ms:

Ilndlcat\$ e les titres sont des actions d'une entité constituée en
personne morale e participation dans une entité dépourvue de la personnalité

juridique, selonb\
0@om de I'émetteur;
A\QQ le prix des titres;

% d) les objectifs de placement fondamentaux du fonds d’investissement;
e) le nom du gestionnaire du fonds d’'investissement;
f) le nom du gestionnaire de portefeuille du fonds d’investissement;
s)] le nom et 'adresse d’une personne auprés de laquelle on peut se procurer

un prospectus provisoire et souscrire des titres;
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h) le nombre de titres offerts;

i) 'admissibilité des titres comme placement pour les régimes enregistrés
d’épargne-retraite, les fonds enregistrés de revenu de retraite, les régimes enregistrés
d’épargne-études ou les comptes d’épargne libres d’'imp6t, ou le traitement fiscgl‘

particulier auquel ils donnent droit. ,\

PARTIE 14 GARDE DE L'ACTIF DU PORTEFEUILLE &FONDS
D’ INVESTISSEMENT

14.1. Dispositions générales Q’\%

1) La présente partie s’applique au fonds d’investissemenﬁl établit un prospectus
conformément au présent reglement, a I'exception du fon Investissement assujetti
au Réglement 81-102 sur les organismes de placemen cﬂlectif (chapitre V-1.1, r. 39).

A.M. 2013-13, a. 7.

2) Tous les éléments d’actif du portefeuille s d'investissement doivent étre
gardés par un dépositaire unique qui satisfait auy& ditions prévues a l'article 14.2.

3) Le gestionnaire du fonds d’inves g@nent ne peut exercer les fonctions de
dépositaire ou sous-dépositaire du fon estissement.

A.M. 2008-05, a. 14.1; A.M. 2010@6

14.2. Entités admises a rempNMles fonctions de dépositaire ou sous-dépositaire

1) Dans le cas d’élé@ d’actif du portefeuille gardés au Canada, sont admises a
exercer les fonctions@ positaire ou de sous-dépositaire:

a) ung, bsque énumérée a l'annexe I, Il ou Il de la Loi sur les banques
(L.C. 1991, c ;
b &ne société de fiducie remplissant les conditions suivantes:
A\ )] elle est constituée selon une loi canadienne ou une loi d'un
tQNoire, ou est titulaire d’'un permis ou d'un enregistrement délivré en vertu d’'une loi
adienne ou d’'une loi d’un territoire;

i) elle possede, d’'aprés ses derniers états financiers audités, des
capitaux propres d’au moins 10 000 000 $;
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C) une société constituée selon une loi canadienne ou une loi d’un territoire,
qui est membre du groupe d’une banque ou d'une société de fiducie visée au sous-
paragraphe a ou b, pour autant qu’est remplie 'une des conditions suivantes:

i) elle possede, d’'aprés ses derniers états financiers audités publiés,

des capitaux propres d’au moins 10 000 000 $;

i) la banque ou la société de fiducie a assumé la responsa '@e
toutes les obligations de garde a I'égard du fonds d’'investissement.

2) Dans le cas d'éléments d’actif du portefeuille gardés a I’extérie@?Canada,
sont admis a exercer les fonctions de sous-dépositaire:

a) une entité visée au paragraphe 1; ’\%

b) une entité qui remplit les conditions suivantes: %Q/

)] elle est constituée selon une loi %pays ou d’'une subdivision
politique d’'un pays, autre que le Canada;

i) elle est réglementée en tarp\?& institution bancaire ou que société
de fiducie par le gouvernement, ou un organ}%s ublic ou une subdivision politique, de
ce pays;

iii) elle possede, d’ ses derniers états financiers audités publiés,
des capitaux propres d’au moins 1 000 $;

) un membre du rasge d’'une entité visée au sous-paragraphe a ou b, pour
autant qu’est remplie 'une é.tonditions suivantes:

i) C %embre du groupe posséde, daprés ses derniers eétats
financiers audités @s, des capitaux propres d’au moins 100 000 000 $;

iiZ: I'entité visée au sous-paragraphe a ou b a assumé la responsabilité
de toutes bligations de garde de ce membre du groupe a I'égard du fonds
d’'investi nt

A. 8-05, a. 14.2; A.M. 2010-17, a. 9.

@ Norme de diligence

1) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’investissement, dans I'exercice
de ses fonctions concernant la garde de l'actif du portefeuille du fonds d’investissement
et les opérations sur cet actif, agit comme suit:
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a) il exerce la diligence et la compétence qu’une personne raisonnablement
prudente exercerait dans les circonstances;

b) il exerce la méme diligence qu’il exerce a I'égard de ses propres biens qui
sont de nature semblable, lorsque cette diligence est supérieure a celle qui est indiquée
au sous-paragraphe a.

2) Le fonds d’investissement ne peut dégager le dépositaire ou un sous- dep \
de sa responsabilité envers lui ou envers les porteurs de ses titres a I'égar ute
perte occasionnée du fait que celui-ci n’a pas respecté la norme de dlllgen 2vue au

paragraphe 1.
@s-deposnawe
mes payeées en
reglement, que celui-ci a effectivement et raisonnablement di

services fournis par celui-ci a titre de dépositaire ou de Zdépositaire du fonds
d’'investissement, mais seulement si ces frais, créancephetsommes n'ont pas été
engageés par suite d’'un manquement a la norme de dili eﬂ,e prévue au paragraphe 1.

3) Le fonds d’investissement peut indemniser le dépositaire o
a I'égard des frais de justice, créances constatées par jugement

4) Le fonds d’investissement ne peut assum rk’coat d'une partie quelconque de
I'assurance-responsabilité du dépositaire ou du -dépositaire couvrant certains frais,
sauf dans la mesure ou le dépositaire ou s-dépositaire peut étre indemnisé a
I'égard de cette responsabilité conformem présent article.

A.M. 2008-05, a. 14.3. A\Q/

14.4. Nomination d'un SOUS-@H&H’G

1) Le dépositaire ou | -dépositaire du fonds d’investissement peut nommer un
ou plusieurs sous-dépo gs pour assurer la garde de l'actif du portefeuille du fonds
d’'investissement, si, %r haque nomination, les conditions suivantes sont réunies:
cas d’une nomination faite par le dépositaire, le fonds
d mvestlsse onne par écrit son consentement a la nomination;
b ans le cas d'une nomination faite par un sous-dépositaire, le fonds

d’'inveg{gdement et le dépositaire du fonds d’investissement ont donné par écrit leur
con&@ ment a la nomination;

Q{E C) le sous-dépositaire est une personne visée au paragraphe 1 ou 2 de
l"article 14.2, selon le cas;

d) le cadre contractuel de la nomination du sous-dépositaire permet au fonds
d’'investissement de faire valoir ses droits directement, ou d'obliger le dépositaire ou le
sous-dépositaire a faire valoir ses droits en son nom, a I'égard de l'actif du portefeuille
gardé par le sous-dépositaire nommeé;
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e) la nomination est par ailleurs conforme au présent reglement.

2) Malgré les sous-paragraphes a et b du paragraphe 1, un consentement général
a la nomination de personnes qui font partie d’'un réseau international de sous-
dépositaires au sein de [lorganisation du dépositaire nommé par le fonds
d’investissement ou du sous-dépositaire nommé par le dépositaire suffit s'il fait p
d’'un contrat régissant les rapports entre le fonds d’investissement et le déposi q%u
entre le dépositaire et le sous-dépositaire. a/

3) Le dépositaire ou le sous-dépositaire fournit au fonds d’'investis t la liste

des personnes qui sont nommeées sous-dépositaires conformément sentement
général prévu au paragraphe 2.

A.M. 2008-05, a. 14.4. Q/
14.5. Contenu du contrat q}/\%

1) Le contrat de dépositaire ou de sous-déposi aﬁ@du fonds d’investissement doit
comporter les dispositions voulues touchant les mati suivantes:

a) la situation de I'actif du portefe %\

b) la nomination d’'un sous-dgpgSttaire, le cas échéant;

C) la fourniture des Iiste@&\sous-dépositaires;

d) la méthode de a@?ﬂe I'actif du portefeuille;

e) la norme d& jence et la responsabilité en cas de perte;

f) la ré@bdes contrats et le rapport sur le respect de la réglementation;

| e de l'actif selon des conditions conformes au contrat entre le fonds
d’'investiss et le dépositaire, dans le cas d’'un contrat entre le dépositaire et le

2) &es dispositions du contrat visé au paragraphe 1 doivent étre conformes aux
Q@atlons de la présente partie.

Aucun contrat de dépositaire ou de sous-dépositaire concernant l'actif du
portefeuille du fonds d’'investissement ne doit prévoir ce qui suit:

a) la création d’'une sQreté sur l'actif du portefeuille du fonds d’'investissement

si ce n'est par suite d'une demande légitime de paiement des honoraires et des
dépenses du dépositaire ou du sous-dépositaire engagés dans l'exercice de ses
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fonctions ou pour rembourser des emprunts contractés par le fonds d’'investissement
aupres du dépositaire ou sous-dépositaire dans le but de régler des opérations du
portefeuille;

b) le paiement, au dépositaire ou au sous-dépositaire, pour le transfert de la

propriété véritable de I'actif du fonds d’investissement, d’une rémunération autre que les
frais de garde et d’administration liés a I'exercice de ses fonctions. ,\%&

14.6. Reévision des contrats et rapport sur le respect de la réglemen@

A.M. 2008-05, a. 14.5; A.M. 2013-03, a. 9.

1) Le dépositaire du fonds d'investissement remplit les cpQdNOns suivantes
périodiqguement, au moins une fois par année:

a) réviser les contrats de garde visés a larticle q%%/pour s’assurer qu'ils

sont conformes a la présente patrtie;

b) faire les enquétes voulues pour vérifie aque sous-dépositaire remplit
les conditions prévues au paragraphe 1 ou 2 de I §614 2, selon le cas;

C) prendre les mesures voulues p @re en sorte:

)] gue les contrats so&@wnformes a la présente patrtie;

i) que chaque s%édépositaire remplisse les conditions prévues au
paragraphe 1 ou 2 de l'article 14%~ lon le cas

2) Le dépositaire du f dlnvestlssement doit communiquer par écrit au fonds
d’'investissement, dans | jours de la fin de I'exercice du fonds d’investissement:

a) la Ii@ies noms et adresses des sous-dépositaires du fonds

d mvestlsseme%
b) @ avis sur la conformité des contrats a la présente partie;

son avis, formé au mieux de ses connaissances, sur le respect des
condj@ns prévues au paragraphe 1 ou 2 de l'article 14.2, selon le cas.

%‘r)(E Le fonds d'investissement transmet ou fait transmettre a l'autorité en valeurs
obilieres un exemplaire du rapport prévu au paragraphe 2, dans les 30 jours du dépét
des états financiers annuels du fonds d'investissement.

A.M. 2008-05, a. 14.6.
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14.7. Garde de I'actif du portefeuille et paiement des honoraires

1) Sous réserve des paragraphes 2 et 3 ainsi que des articles 14.8 et 14.9, les
eléments d’'actif du portefeuille qui ne sont pas inscrits au nom du fonds
d’'investissement sont inscrits au nom du dépositaire ou du sous-dépositaire du fonds
d’'investissement, ou d’'un préte-nom de I'un ou l'autre, avec un numeéro de compte Qu
une autre désignation dans les dossiers du dépositaire qui montre de facon suffis

que les éléments dactif du portefeuille sont la propriété veritable du Qgis

d’'investissement. q,

2) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’'investissement o, éte-nom
de I'un ou l'autre doit séparer les éléments d’actif du portefeuille émj s forme de
titres au porteur, de maniére a montrer qu’ils sont la propriété, {gr¥able du fonds

d’investissement. Q’\

3) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fonds d’inx%éﬁement peut déposer
tout élément d’actif du portefeuille aupres d’'un dépositaire& al ou d’une chambre de
compensation qui exploite un systéme de gestion en ¢ courant.

4) Le dépositaire ou le sous-dépositaire du fon%*d’investissement qui se prévaut
du paragraphe 3 veille a ce que les dossiers d porte quel participant au systeme
de gestion en compte courant ou ceux du dé @%ire contiennent un numéro de compte
ou une autre désignation qui suffise a m f?k} gue les éléments d’actif du portefeuille
sont la propriété véritable du fonds d’inQ/ ement.

dépositaire, pour le transfert de opriété véritable de l'actif du portefeuille du fonds
d’'investissement, une rémunérag n autre que les frais de garde et d’administration liés
a I'exercice de ses fonctio

5) Le fonds d’investissement %‘exdoit pas verser a un dépositaire ou un sous-

A.M. 2008-05, a. 14.71 \

14.8. Dispositj Qur la garde concernant les dérivés et les contrats de prét de
titres, de mi%ension et de prise en pension

1) Po&pplicaﬁon du paragraphe 4, I'expression «dérivé visé» s’entend au sens
du Re nt 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39).

2% e fonds d’investissement peut déposer un élément d’actif du portefeuille a titre
dépbt de garantie pour les opérations au Canada sur les options négociables, les

tions sur contrats a terme ou les contrats a terme standardisés aupres d’'un courtier
membre d’'un OAR qui est membre participant du FCPE, a la condition que le montant
du dépbt de garantie, ajouté au montant de la garantie déja détenue par le courtier pour
le compte du fonds d’investissement, n'‘excede pas 10% de l'actif net du fonds

d’'investissement, calculé a la valeur au marché au moment du dép6t.
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3) Le fonds d’'investissement peut déposer un élément d’actif du portefeuille auprées
d’un courtier a titre de dépd6t de garantie pour les opérations a I'extérieur du Canada sur
des options négociables, des options sur contrats a terme ou des contrats a terme
standardisés, pour autant que sont remplies les conditions suivantes:

a) dans le cas de contrats a terme standardisés ou d’options sur contrats a
terme, le courtier est membre d'un marché a terme ou, dans le cas d opt&&
négociables, il est membre d’'une bourse, si bien que, dans chaque cas, il est s
une inspection réglementaire; i ‘E

b) ce courtier a une valeur nette supérieure a 50 000 Ooo&prés ses
derniers états financiers audités qui ont été publiés;

C) le montant du dép6t de garantie, ajouté au montan %couverture deja
détenue par le courtier pour le compte du fonds d’investissem 'excede pas 10% de
l'actif net du fonds d’investissement, calculé a la valeur rché au moment du

dépét. q}/\
4) Le fonds d’investissement peut déposer au rﬁéﬂe sa contrepartie un élément

d’actif du portefeuille sur lequel il a créé une s0r dans le cadre d'une opération
portant sur des dérives vises. \b§

5) Le contrat aux termes duquel ’éament d’actif du portefeuille du fonds

d’'investissement est déposé conformé au paragraphe 2, 3 ou 4 prévoit que la
personne qui détient I'élément d’actif ortefeuille du fonds d’'investissement veille a
faire les inscriptions voulues dans egistres pour montrer que cet élément d’actif est
la propriété véritable du fonds d'i issement.

6) Le fonds d’investis nt peut livrer un élément d’actif du portefeuille a une
personne en exécution s obligations aux termes d’'une convention de prét, d’'une
mise en pension ou d'yneprise en pension de titres, si la garantie, le produit de la vente
ou les titres acq i sont livrés au fonds d'investissement dans le cadre de
'opération son Ia garde du dépositaire ou d'un sous-dépositaire du fonds
d mvestlsse nformément a la présente partie.

A.M. 20 / a. 14.8, A.M. 2010-17, a. 9.

14.&A\ Dispositions sur la garde dans le cas de ventes a découvert

Q)/é Pour l'application du paragraphe 2, I'expression «agent préteur» s’entend au
sens du Reglement 81-102 sur les organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r.
39), sous réserve que l'on remplace, dans cette définition, I'expression «OPC» par
I'expression «fonds d’investissement» a chaque occurrence.

2) Sauf dans le cas ou I'agent préteur est le dépositaire ou un sous-dépositaire du
fonds d'investissement, la valeur marchande des éléments d'actif du portefeuille
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déposés par celui-ci auprés d’'un agent préteur a titre de s(reté a I'égard d’'une vente a
découvert de titres, ajoutée a celle des élements d’actif déja détenus par I'agent préteur
a titre de s(Oreté pour des ventes a découvert de titres en cours, ne doit pas
exceder 10% de la valeur liquidative du fonds d’investissement au moment du dep6ot.

3) Le fonds d’'investissement ne dépose pas, a I'égard d’'une vente a découvert %:‘
titres, d’éléements d’actif du portefeuille a titre de slreté aupres d’un courtier au Canads
sauf si celui-ci est courtier inscrit et membre de ['Organisme canad Q e
réglementation du commerce des valeurs mobilieres. Qf\/

4) Le fonds d’investissement ne dépose pas, a I'égard d’'une vente ouvert de
titres, d’éléments d’actif du portefeuille a titre de slreté auprés d'un c a I'extérieur
du Canada, sauf si celui-ci remplit les conditions suivantes: ’\

a) il est membre d’une bourse et soumis a une inspeQ?] réglementaire;

b) d’apres ses derniers états financiers audité 'py(k:?és, il a une valeur nette
dépassant I'équivalent de 50 000 000 $. 0

A.M. 2012-07, a. 1. Ve
e

14.9. Compte distinct pour le réglement g@rais

Le fonds dinvestissement peu ser des fonds au Canada auprés d’'une
entité visée au sous-paragraphe a u paragraphe 1 de larticle 14.2 en vue de
faciliter le reglement de ses charg 2rationnelles ordinaires.

A.M. 2008-05, a. 14.9; A.M. 50@17, a.5.

PARTIE 15 DOCUME %/ INTEGRES PAR RENVOlI PAR LE FONDS
D’INVESTISSEMENTQ

15.1. Champ &lcation

La Qed¥¢nte partie s’applique au fonds dinvestissement qui procede au
placem manent de ses titres.

A. Wb 8-05, a. 15.1; A.M. 2010-09, a. 7; A.M. 2013-08, a. 12.
%% Intégration par renvoi

1) Le fonds d’investissement integre par renvoi dans son prospectus ordinaire, au
moyen d’'une déclaration a cet effet, les documents déposés énumeérés aux rubriques
suivantes:
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a) la rubriqgue 37.1 de I'’'Annexe 41-101A2 pour les fonds d’investissement
autres que les plans de bourses d’études;

b) le paragraphe 1 de la rubrique 4.1 de la partie B de '’'Annexe 41-101A3
pour les plans de bourses d’études.

2) Dans le cas ou le fonds d’investissement omet d’intégrer par renvoi dans @‘
prospectus ordinaire 'un des documents visés au paragraphe 1, le docume%vt
réputé, pour I'application de la Iégislation en valeurs mobilieres, y étre intégré paq/

a la date du prospectus ordinaire.

oi

3) Le fonds d’investissement integre par renvoi dans son prospect ;inaire, au
moyen d’une déclaration a cet effet, les documents déposés par la % ui sont visés
aux rubriques suivantes: /\

a) la rubriqgue 37.2 de I'Annexe 41-101A2 pour quguds d’'investissement
autres que les plans de bourses d’études;

b) le paragraphe 2 de la rubrique 4.1 de la ﬁaa\le B de 'Annexe 41-101A3
pour les plans de bourses d’études.

4) Dans le cas ou le fonds d’investisseme t&Xest d’intégrer par renvoi dans son
prospectus ordinaire l'un des documents vi au paragraphe 3, le document est
réputé, pour I'application de la Iégislation en‘@urs mobilieres, y étre intégré par renvoi
a la date du dép6t du document par le @d Investissement.

A.M. 2008-05, a. 15.2; A.M. 2013-0% \.13.

PARTIE 16 TRANSMISSION PROSPECTUS PROVISOIRE ET LISTE DE
DISTRIBUTION Q~

16.1. Transmissior%th ospectus provisoire et liste de distribution
Saufen Q , le courtier qui place des titres pendant le délai d’attente doit:

souscrip acquéreur éventuel qui se déclare intéressé a souscrire ou acquérir les
titres e ande un exemplaire du prospectus provisoire;

a) §\égnsmettre un exemplaire du prospectus provisoire a chaque

visoire.

g%) tenir une liste des noms et adresses des destinataires du prospectus

A.M. 2008-05, a. 16.1; A.M. 2010-09, a. 8.

PARTIE 17 DATE DE CADUCITE
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17.1. Projet de prospectus

1) Dans la présente partie, un «projet de prospectus» s’entend d’'un prospectus
ordinaire qui est conforme au paragraphe 2.

2) Le projet de prospectus est établi dans la forme du prospectus ordinaife
conformément a 'Annexe 41-101A1, a I'Annexe 41-101A2 ou a I'Annexe 41-10],%&
selon le cas, et d’autres textes de la législation en valeurs mobilieres, sauf qu"l%e
pas obligatoire d'y inclure les attestations de prospectus et que les articles@

t
et

4.4 du présent reglement ne s’appliquent pas. Q‘
3) La présente partie ne s’applique pas a un prospectus déposé mément au
Reglement 44-101 sur le placement de titres au moyen d’un ctus simplifié

(chapitre V-1.1, r. 16), au Réglement 44-102 sur le placement dgxt au moyen d'un
prospectus préalable (chapitre V-1.1, r. 17) ou au Réglement@OS sur le régime de

fixation du prix apres le visa (chapitre V-1.1, r. 18). %
A.M. 2008-05, a. 17.1; A.M. 2013-08, s. 14. 0‘{,\
17.2. Nouveau dépdt du prospectus b‘?*

1) Le présent article ne s'applique pas ep\i@t rio.

2) Dans le présent article, il faut e Q’dre par «date de caducité», par rapport au
placement d’un titre au moyen d’'un p ctus, la date qui tombe 12 mois apres la date
du dernier prospectus définitif relati es titres.

3) L’émetteur ne poursuit p% placement de titres auxquels s’applique I'obligation
de prospectus apres la de caducité, a moins qu’il ne dépose un nouveau
prospectus conforme a islation en valeurs mobilieres applicable et que l'agent
responsable ou, au Quebec, l'autorité en valeurs mobilieres ne vise le nouveau

prospectus. Q

4) Malgré@b’aragraphe 3, le placement peut se poursuivre pendant un délai
de 12 mois%‘ la date de caducité si les conditions suivantes sont remplies:

'émetteur transmet un projet de prospectus au moins 30 jours avant la

date@caducité du prospectus antérieur;

E b) I'émetteur dépose un nouveau prospectus définitif au plus tard 10 jours
res la date de caducité du prospectus antérieur;

C) 'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilieres vise le

nouveau prospectus définitif dans les 20 jours suivant la date de caducité du prospectus
antérieur.
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5) Le placement des titres qui se poursuit aprés la date de caducité ne contrevient
pas au paragraphe 3 a moins que I'une des conditions prévues au paragraphe 4 ne soit
plus respectée.

6) Sous réserve de toute prolongation accordée en vertu du paragraphe 7, dans le
cas ou l'une des conditions prévues au paragraphe 4 n'a pas été respectée, le
souscripteur ou l'acquéreur peut résoudre toute souscription ou tout achat effe@&
apres la date de caducité en vertu du paragraphe 4 dans un délai de 90 jours a ¢ ter
du moment ou il a eu connaissance de l'inobservation de la condition. %@

eut, sur
les délais
ble a lintérét

7) L'agent responsable ou, au Québec, l'autorité en valeurs mobilig
demande de I'émetteur assujetti, prolonger aux conditions qu’il peut Y
prévus au paragraphe 4 s'il est d’avis que cela ne serait pas préj

public. ’{

A.M. 2008-05, a. 17.2. %Q?

PARTIE 18 INFORMATION SUR LES DROITS ‘l,\

18.1. Information sur les droits b‘?g

Sauf en Ontario, le prospectus doit ¢ ir 'information sur les droits conférés

au souscripteur ou a l'acquéreur par lg¢gislation en valeurs mobilieres en cas
d’information fausse ou trompeuse ou % -transmission du prospectus.

A.M. 2008-05, a. 18.1. @
?\

PARTIE 19 DISPENSE 3

19.1. Dispense '\%

1) L'agent res@éble, sauf au Québec, ou l'autorité en valeurs mobilieres peut
accorder une dj e de l'application de tout ou partie du présent reglement, sous
réserve des Nns ou restrictions auxquelles la dispense peut étre subordonnée.

2) M e paragraphe 1, en Ontario, seul I'agent responsable peut accorder une

teIIe&'\@lse.

Sauf en Ontario, la dispense prévue au paragraphe 1 est accordée
formément & la loi visée a I'Annexe B du Réglement 14-101 sur les définitions
hapitre V-1.1, r. 3) vis-a-vis du nom du territoire intéressé.

A.M. 2008-05, a. 19.1.
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19.2. Demande de dispense

La demande de dispense de l'application du présent reglement présentée a
'autorité en valeurs mobilieres ou a l'agent responsable comprend une lettre ou une
note exposant les motifs de la demande et expliquant pourquoi elle mérite
considération.

e
A.M. 2008-05, a. 19.2. Q

19.3. Attestation de la dispense Qg:\/

1) Sous réserve du paragraphe 2 et sans que soient limitées le
peut attester la dispense octroyée conformément a la présente
d’'une dispense de I'application du paragraphe 2 de l'article 2.2
définitif ou de la modification de celui-ci fait foi de I'octroi de la ggMense.

2) Le visa du prospectus définitif ou de la modification lﬁ)‘?ospectus définitif ne fait
foi de l'octroi de la dispense que lorsque les conditions sﬁ%ntes sont réunies:

a) la personne qui a demandé la dispen%*a envoyé a l'agent responsable
ou, au Quebec, a l'autorite en valeurs mot,( s la lettre ou la note prévue a
I'article 19.2 Q

i) soit au plus tard a e du dépbt du projet de prospectus ou du
prospectus provisoire; A\

i) soit apres te du déepbt du projet de prospectus ou du
prospectus provisoire, auquel cvelle a recu de I'agent responsable ou, au Québec, de
l'autorité en valeurs mobilig onfirmation écrite que la dispense peut étre attestée de
la maniere prévue au pa;\ i2phe 1;

b) I’age@éponsable ou, au Québec, lautorité en valeurs mobilieres n'a
envoye, a la per, qui a demandé la dispense, au plus tard a I'octroi du visa, aucun
avis indiquan a dispense demandée ne peut étre attestée de la maniére prévue au

paragrapheQ
)

A.M. @‘0’5, a. 19.3: A.M. 2013-03, a. 10.

I@TI 20 TRANSITION, ENTREE EN VIGUEUR ET ABROGATION

1. (Abrogé).

A.M. 2008-05, a. 20.1; A.M. 2010-17, a. 6.
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20.2. Date d’entrée en vigueur

(Omis).

A.M. 2008-05, a. 20.2.
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ANNEXE A

APPENDICE 1

PARTIEA FORMULAIRE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS ET
AUTORISATION DE COLLECTE INDIRECTE, D’UTILISATION ET DE
COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

™
Le présent formulaire de renseignements personnels et autorisation de 'Be
indirecte, d’utilisation et de communication de renseignements perso ngg (le
formulaire) doit étre rempli par chaque personne physique qui, a l'occasi depot
d’'un prospectus par I'’émetteur (I'émetteur), est tenue de le faire en vert partie 9
du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives prospectus
(chapitre V-1.1, r. 14) ou de la partie 4 du Reglement 44-101 sur le ment de titres
au moyen d'un prospectus simplifié (chapitre V-1.1, r. 16) la partie 2 du
Réglement 81-101 sur le régime de prospectus des organism e placement collectif
(chapitre V-1.1, r. 38). %

Les autorités en valeurs mobilieres ne rende t‘ayblic aucun renseignement
figurant sur le présent formulaire.

Instructions générales y\b‘?\

Réponse obligatoire a toutes les questi ra/
Vous devez répondre a toutes | estions. La réponse «s.0.» 0Ou «Sans
application» ne sera pas acceptée, s X questions 1B, 2 iii et v et 5.

Pour la réponse aux questio %ns le présent formulaire, le terme «émetteur»
comprend un gestionnaire de ds d’investissement.

Questions 6 a 10

Veuillez cocher (en a’r}uant du signe ) la réponse appropriée. Si vous répondez
«OUl» a l'une des&ions 6 a 10, vous devez joindre en annexe des renseignements
détaillés, notampreMAes circonstances, les dates pertinentes, le nom des parties visées

et I'issue, si VO connaissez. Toute piece jointe en annexe doit étre paraphée par
la person remplit le présent formulaire. Les réponses doivent couvrir toutes
les pério

tronique de données, d’analyse et de recherche (SEDAR) sous le type de
ocument «Formulaire de renseignements personnels et autorisation». Ce
document n’est pas a la disposition du public.

Tra@ssion
&eteur devrait transmettre le formulaire rempli au moyen du Systéme

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 80



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

MISE EN GARDE

La personne qui fait une fausse déclaration commet une infraction a la |égislation
provinciale et territoriale en valeurs mobiliéres. Des mesures peuvent étre prises pour
vérifier les réponses que vous avez fournies dans le présent formulaire, notamment la
vérification des renseignements relatifs au casier judiciaire.

Ad

DEFINITIONS Qg/ g

ne loi, dans
Pn de la loi, des
ar exemple, une
bourse ni une autre

«autorité en valeurs mobilieres» s’entend d’'un organisme créé
un territoire du Canada ou un territoire étranger, en vue de I'admini
reglements et des instructions en matiere de valeurs mobilié
commission de valeurs mobilieres), mais ne comprend pas @
entité d’autoréglementation.

«entité d’autoréglementation» s’entend: 0(1/

a) d’'une bourse de valeurs, de dériv@i, e marchandises, de contrats a
terme ou d’options; Qt\

b) d’'une association de courtjeys placement, en valeurs mobilieres, en
épargne collective, en marchandises o ntrats a terme;

N

C) d’'une association d@meillers en placement ou de gestionnaires de
portefeuille; 3?“

d) d’'une asso Qun d’autres professionnels (par exemple, d’avocats,
d’experts-comptables ouiégénieurs);

e) de to@re groupe, de toute autre institution ou de tout autre organisme
i

d’autoréglemen%), reconnu par une autorité en valeurs mobilieres, qui est
responsable(&’ pplication de régles, de politiques, de mesures disciplinaires ou de

codes, a mes de toute loi applicable, ou considéré comme une entité
d’autoré ntation dans un autre pays.
«Infraction» s’entend notamment :

a) d’'une infraction punissable sur déclaration de culpabilité par procédure
sommaire ou d’'un acte criminel aux termes du Code criminel (L.R.C. 1985, c. C-46);

b) d’'une infraction quasi criminelle (par exemple aux termes de la Loi de

I'imp6t sur le revenu (L.R.C. 1985, c. 1 (5° supp.)), de la Loi sur 'immigration et la
protection des réfugiés (L.C., 2001 c. 27) ou de la législation sur I'impdt, I'immigration,
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les stupéfiants, les armes a feu, le blanchiment d’argent ou les valeurs mobiliéres de
tout territoire au Canada ou de tout territoire étranger;

) C) d’'un délit ou acte délictueux grave aux termes de la legislation pénale des
Etats-Unis d’Amérique ou de tout Etat ou territoire de ce pays;

d) d’'une infraction aux termes de la Iégislation pénale de tout autre territ@&

étranger. (\9
INDICATION : Si une réhabilitation aux termes de la Loi sur le casi iciaire
(L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été accordée pour une infraction qui s orte a la
fraude (y compris tout type d’activité frauduleuse), au détournem fonds ou
d’autres biens, au vol, a la falsification de livres ou de documents es infractions
similaires, vous étes tenu d’indiquer l'infraction ayant fait I'objet d abilitation dans
le présent formulaire. Dans ce cas: Q?

a) vous devez fournir la réponse suivante: «Ouifghabilitation accordee le
(date)»;

b) vous devez fournir, en annexe présent formulaire, tous les
renseignements nécessaires. ,\b&

«procédure» s'entend: (19

a) d’'une procédure au ci\@au criminel ou d’une enquéte en cours devant
un tribunal judiciaire; s

b) d’'une procédure ¥want un arbitre ou une personne ou un groupe de
personnes autorisées en de la loi & mener une enquéte et a recevoir des
dépositions sous sermer,\ I'affaire;

) d’une@&édure devant un tribunal administratif dans I'exercice d'un
pouvoir légal de dédgion, dans le cadre de laquelle le tribunal est tenu par la loi de tenir
une audienc e donner aux parties intéressées I'occasion d’étre entendues avant

de prendre% écision;

d’'une procédure devant une entité d'autoréglementation autorisée en

ver la loi a réglementer les activités, les normes de pratique et la conduite des
{es de ses membres (y compris, le cas échéant, les émetteurs inscrits a la cote

e bourse) et des personnes physiques liées a ces membres et émetteurs, dans le
cadre de laquelle l'entité d’autoréglementation est tenue, conformément a ses
reglements, a ses régles ou a ses politiques, de tenir une audience ou de donner aux
parties intéressées l'occasion d’étre entendues avant de prendre une décision, mais ne
s’appligue pas a une procédure dans le cadre de laquelle une ou plusieurs personnes
sont tenues de mener une enquéte et de présenter un rapport, avec ou sans
recommandation, si ce rapport a pour but d’informer ou de conseiller la personne a
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laquelle il s’adresse et qu'’il ne lie ni ne restreint aucunement cette personne dans toute
décision qu’elle peut étre autorisée a prendre.

1. IDENTIFICATION DE LA PERSONNE QUI REMPLIT LE FORMULAIRE

A. NOM(S) DE FAMILLE PRENOM(S) SECOND(S)
PRENOM(S) AU LONG
(Ne pas donner

d’initiales.  Si  vous
n'avez pas de second
prénom, le préciser)

. Vo \Y4
NOM(S) LE(S) PLUS USITE(S)
i i A\
DENOMINATION DE L’EMETTEUR
] ol
POSTE(S) ACTUELS OU PROJETE(S) ADMINISTRATEUR/ DIRIGEANT —
AU SEIN DE L’EMETTEUR - cocher (\/) DIRIGEANT, FOURNIR LA PRECISER LE TITRE
tous les postes qui s’appliquent. (\) | DATE D’ELECTION/DE AUTRE — DONNER
NOMINATION DES DETAILS
Jour Mois Année
Administrateur A )
Dirigeant D
Autre S
WS
B. Indiquez les noms légaux, autres que le nom indiqué a la question 1A ci-
dessus, ainsi que les noms ou les surnoms sous lesquels vous avez
exploité une entreprise ou étes connu, y compris les renseignements A DE

pertinents touchant un changement de nom résultant d’'un mariage, d’'un
divorce, d’'une ordonnance judiciaire ou d’'une autre procédure. Joindre
une liste distincte le cas échéant.

MM AA MM AA
AN
\“
N\X
c SNE DATE DE NAISSANCE LIEU DE NAISSANCE
Jour Mois Année Ville Province/Etat Pays
Masculin AN
Féminin N
_d
L)
D- ETAT CIVIL el EoIPLIS I ILL, (ORI =5 PROFESSION DU CONJOINT
compris du conjoint de fait
)
N __ ,
E. NUMEROS DE TELEPHONE ET DE TELECOPIEUR ET ADRESSE ELECTRONIQUE
RE&SDENCE ( ) TELECOPIEUR ( )
SNRAVAIL ( ) COURRIEL*

Iquez une adresse électronique que I'agent responsable ou, au Québec, I'autorité en valeurs mobilieres peut
jAser pour communiquer avec vous au sujet du présent formulaire. Cette adresse pourra étre utilisée pour échanger
des renseignements personnels se rapportant a vous.
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F. LISTE DES ADRESSES RESIDENTIELLES - Indiquez toutes les adresses résidentielles

des 10 DERNIERES ANNEES en commengcant par votre adresse résidentielle actuelle. Si vous ne
pouvez pas vous souvenir de 'adresse résidentielle applicable a une période quelconque, qui
remonte a plus de cing ans de la date ou vous remplissez le présent formulaire, indiquez la ville et la
province ou I’Etat ainsi que le pays. L’agent responsable ou, au Québec, I'autorité en valeurs
mobilieres se réserve néanmoins le droit d’exiger une adresse compléte.

N° ET RUE, VILLE, PROVINCE/ETAT, PAYS ET CODE POSTAL DE A

MM AA MM AA

Pa
2. CITOYENNETE \&Q}
A/\% oul | NON

i) Etes-vous citoyen canadien? (x
i) Etes-vous une personne se trouvant légalement au Canada 'yll’immigrant
sans étre encore citoyen canadien? N
iii) Si vous avez répondu «OUl» a la question 2 ii), indiquez(ebo\mbre d’années de
résidence permanente au Canada: \\
iv) Etes-vous citoyen d’un autre pays que le Canada? \d
V) Si vous avez répondu «OUl» a la question 2 iv)'\i%u‘ez le nom du ou des pays:
D
3. ANTECEDENTS DE TRAVAIL (L

Indiquez vos antécédents de travail com% our les 5 ANNEES précédant immédiatement la date du

présent formulaire en commencgant par votre empl \x el. Veuillez joindre une liste distincte au besoin. Si vous avez
été sans emploi au cours de cette période, le nher en indiquant la période au cours de laquelle vous I'avez été.

i ADRESSE DE . DE A
NOM DE L’'EMPLOYEUR L’EMPLO'YEUR POSTE OCCUPE MM AN MM AA
<N
N
N
~ V e
4, ROLE A%@S D'EMETTEURS
0 Oul NON

N/
A. Et \u}aetuellement ou avez-vous déja été au cours des 10 derniéres années
mtrateur, dirigeant ou promoteur d’'un émetteur assujetti, initié a I'égard de celui-ci ou

‘&onne participant au contrdle de celui-ci?

~

: Si vous avez répondu «OUl» a la question 4A, indiquez la dénomination de chacun de ces émetteurs
assujettis. Indiquez le ou les postes occupés et les périodes pendant lesquelles vous les avez
occupés. Veuillez joindre une liste distincte au besoin.
B I R
ASSUJETTI NEGOCIENT
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Oul NON

C. Pendant que vous étiez administrateur ou dirigeant d'un émetteur ou initié a I'égard de celui-
ci, est-il arrivé qu’une bourse ou une autre entité d'autoréglementation refuse d’approuver
I'inscription ou la cotation de I'émetteur, y compris i) une inscription résultant d'une
opération de regroupement, d’'une prise de contréle inversée ou d’'une opération similaire
concernant I'émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation ou par une b‘
autorité en valeurs mobiliéres, ii) une inscription déguisée ou une acquisition admissible '\
concernant I'’émetteur (au sens du Guide a l'intention des sociétés de la TSX et ses Q
modifications) ou iii) une opération admissible, une prise de contréle inversée ou un qv
changement dans les activités concernant I'émetteur (au sens du Guide du financement des %
sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modifications)? Si vous avez répondu Q§

« OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.

™

)
5. ETUDES «Q/%v

VN

A. TITRE(S) PROFESSIONNEL(S) - Indiquez vos titres professionnels ainsi que les ordres professionnels
dont vous étes membre. Par exemple, avocat, CA, CMA, CGA, ing., géol. et CFA, et précisez les ordres
professionnels qui vous les ont octroyés ainsi que la date d’obtention.

TITRE PROFESSIONNEL ot 'I(');RDR?'II%(;IE?;EUS&ISNNAND%OU DATE D’OBTENTION
et NUMERO DE MEMBRE

TERRITOIRE ETRANGER

MM AA
AW
Q>
Qo>

v
Décrire la situation actuelle de ce titre ou de on?-ﬁartenance a l'ordre (p. ex., actif, a la retraite, non en
exercice, suspendu).

A\
-
)
2\~
B. Indiquez les études post-secondaires que vous avez faites en commencant par les plus récentes.
ETABLISSEMENT ENDROIT GRADE OU DIPLOME JI?ATE D (I\)A?ATENTIOL\IA

<)

NV

6. INF@&:NS
Q répondez «OUl» a l'une des parties de la question 6, vous devez joindre des renseignements

détaillé i“Yne réhabilitation aux termes de la Loi sur le casier judiciaire (L.R.C. 1985, c. C-47) vous a été
acm@pour une infraction qui se rapporte a la fraude (y compris tout type d’activité frauduleuse), au
déQqurmment de fonds ou d’'autres hiens, au vol, a la falsification de livres ou de documents ou a des

ions similaires, vous étes tenu d'indiquer l'infraction ayant fait I'objet de la réhabilitation dans le
rgSent formulaire.

oul NON
A. Avez-vous déja plaidé coupable a une accusation pour une infraction ou avez-vous été
reconnu coupable d’'une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire
étranger?
B. Faites-vous 'objet d'une inculpation, d’'un acte d’'accusation ou d’'une procédure en cours
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Ooul NON

relativement a une infraction dans un territoire au Canada ou dans un territoire étranger?

C. A votre connaissance, étes-vous a I'heure actuelle ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant ou promoteur d’'un émetteur, initié a I'égard de celui-ci ou personne participant au
contrdle de celui-ci, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, au moment ou

I'émetteur:

i) a plaidé coupable a une accusation ou été reconnu coupable d’une infraction?

ii) fait I'objet d’'une inculpation, d’'un acte d’accusation ou d’une procédure en cours
relativement & une infraction?

7. FAILLITE

Si vous répondez «OUl» a l'une des parties de la question 7, vous devez joindr

détaillés ainsi qu'une copie de toute libération ou autre document applicable. Il faut répo
CHACUNE des questions A, B et C.

Ca

Q’\

o
&

enseignements
Ul» ou «<NON» a

Ooul NON

A. Au cours des 10 derniéres années, dans un territoire au Canada ou un terMgle étranger,
avez-vous fait 'objet d’'une requéte de mise en faillite, avez-vous fait g}( ssion volontaire
i

de vos biens, avez-vous présenté une proposition aux termes d'ung I0i la faillite ou
l'insolvabilité, avez-vous fait I'objet d’'une procédure, d’'un arrang t ou d’'un concordat
avec des créanciers, ou encore un séquestre, un séquestre-gé un syndic de faillite
a-t-il été nommé pour gérer votre actif?

B. A I'heure actuelle, tes-vous un failli non libéré? }\b‘

précédents, administrateur, dirigeant ou pro u
émetteur ou personne participant au controle Smetteur:

C. A votre connaissance, étes-vous actuellement ou av Lﬁ déja été, dans un territoire au
Canada ou un territoire étranger et au moment de its ou pendant les 12 mois les
r

‘'un émetteur, initié a I'égard d’'un

les actifs sont gérés par un séques&e séquestre-gérant ou un syndic de faillite?

i) qui a déposé une requéte de mjs Mllite, a fait une cession volontaire de ses
biens, a présenté une proposition auxt d’'une loi sur la faillite ou I'insolvabilité, a fait
I'objet d’'une procédure, d'un arrang u d’'un concordat avec des créanciers, ou dont

i) qui est actuellement yryaillwhon libéré?

ouREs 1S
8. PROCEDURES y\

détaillés.

Ny

Si vous répond@bﬂ» a l'une des parties de la question 8, vous devez joindre des renseignements

Oul NON

A. PROCEDURES EN COURS ENGAGEES PAR UNE AUTORITE EN VALEURS

I’objet, dans un territoire au Canada ou un territoire étranger, de ce qui suit:

MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Faites-vous actuellement

\Q un avis d’audience ou un avis similaire délivré par une autorité en valeurs

en valeurs mobiliéres ou une entité d’autoréglementation?

s mobilieéres ou une entité d’autoréglementation?
Q/ i) une procédure ou, a votre connaissance, une enquéte engagée par une autorité

autorité en valeurs mobiliéres ou une entité d’autoréglementation?

iii) des discussions ou des négociations en vue d'un reglement quelconque avec une
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Oul

NON

PROCEDURES ANTERIEURES ENGAGEES PAR UNE AUTORITE EN VALEURS
MOBILIERES OU UNE ENTITE D’AUTOREGLEMENTATION. Avez-vous déja fait I'objet
de ce qui suit:

i) un blame, une suspension, une amende, une sanction administrative ou une autre
mesure disciplinaire de quelque nature que ce soit de la part d'une autorité en valeurs
mobiliéres ou d’une entité d’autoréglementation dans un territoire au Canada ou un
territoire étranger?

i) une annulation, un refus, une restriction ou une suspension d'inscription ou de
permis vous autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a
terme standardisés sur marchandises, des biens immeubles, de I'assurance ou des titres
d’organismes de placement collectif de la part d’'une autorité en valeurs mobilieres ou d'une
entité d'autoréglementation?

iii) une interdiction d’agir ou une incapacité a agir a titre d’administrateur ou de
dirigeant d’'un émetteur assujetti, prononcée par une autorité en valeurs mobiliéres g
entité d'autoréglementation en vertu de la législation en valeurs mobilieres, de la |4\
sur les sociétés ou de toute autre loi, ou une interdiction d’agir a titre d’adminisir

r
dirigeant, de salarié, de mandataire ou de consultant d'un émetteur assujetti
restrictions a I'exercice de ces fonctions de la part d’'une autorité en valeur% Meres ou

d’'une entité d’autoréglementation? A
§ '[6]

iv) une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs, une %%ance similaire
ou une ordonnance prononcée par une autorités en valeurs mob%

une entité
d’'autoréglementation vous refusant le droit de vous prévaloir d' gpense de prospectus
ou d'inscription prévue par la loi? N

V) toute autre procédure, de quelque nature que c@ntentée contre vous par une

autorité en valeurs mobiliéres ou une entité d’autorégj@gn tion?
1§ 4

Oul

NON

i (,2
REGLEMENTS AMIABLES

Avez-vous déja conclu un reglement am ?/ec une autorité en valeurs mobilieres, une
entité d’autoréglementation, un proc€e Enéral ou un représentant officiel ou organisme
similaire, dans un territoire au Can un territoire étranger, dans le cadre d’'une affaire,
réelle ou présumée, de fraude, e v e tromperie, d'information fausse ou trompeuse, de
complot, d’abus de confianc anquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres, sur rs négociables ou sur contrats a terme standardisés sur
marchandises sans inscripn titre de courtier, de placements illégaux, d’'omission de
déclarer des faits ou ﬁghangements importants ou de conduite similaire, ou un autre
reglement amiabl ortant a une autre violation de la Iégislation en valeurs mobilieres
d’un territoire ay C a ou d'un territoire étranger ou des régles, des reglements ou des
politiques d'Lk ite d'autoréglementation?

N\

Oul

NON

A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été administrateur,
dirigeant, ou promoteur d’'un émetteur ou initié a I’égard de celui-ci ou personne
participant au contrdle de celui-ci au moment d’événements, dans un territoire au
Canada ou un territoire étranger, en conséquence desquels une autorité en valeurs
mobiliéres ou une entité d’autoréglementation:

i) a refusé, restreint, suspendu ou annulé l'inscription ou le permis d’'un émetteur
l'autorisant a négocier des titres, des contrats négociables ou des contrats a terme
standardisés sur marchandises, ou a vendre des biens immeubles, de I'assurance ou des
titres d’organismes de placement collectif?

i) a rendu une ordonnance d'interdiction d’opérations sur valeurs ou une ordonnance
similaire ou a imposé une sanction administrative de quelque nature que ce soit contre

I'émetteur, autre qu'une ordonnance résultant de son omission de déposer des états
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Oul

NON

financiers qui a été révoquée dans les 30 jours suivants?

iii) a refusé de viser un prospectus ou un autre document de placement, ou refusé
une demande d'inscription ou de cotation ou une demande similaire, ou rendu une
ordonnance refusant a I'’émetteur le droit de se prévaloir d'une dispense de prospectus ou
d’inscription prévue par la loi?

iv) a délivré un avis d'audience, un avis relatif a une procédure ou un avis similaire &
contre I'émetteur? (\'\
NI

V) a engagé toute autre procédure, de quelque nature que ce soit, contre I'émetteur,
y compris un arrét ou une suspension d’'opérations ou la radiation de I'émetteur,
relativement a une contravention, présumée ou réelle, aux regles, réglements, politiques ou
autres exigences d’'une autorité en valeurs mobiliéres ou d’'une entité d’autoréglementation<
a I'exclusion de suspensions ordonnées i) dans le cours normal des activités aux fins de |
diffusion appropriée d'information, ou ii) en vertu d’une opération de regroupement, d’ Q
prise de controle inversée, d’'une inscription déguisée ou d’'une opération similaire %
concernant I'émetteur qui est réglementée par une entité d’autoréglementation o
autorité en valeurs mobilieres, notamment une opération admissible, une pris
inversée ou un changement dans les activités concernant I'émetteur (au s
financement des sociétés de la Bourse de croissance TSX et ses modifica

ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fausseou tigmpeuse, de
complot, d’abus de confiance, de manquement a une obligation f}
d’opérations sur titres, sur contrats de négociables ou sur cont erme standardisés sur
marchandises sans inscription a titre de courtier, de placemgpts Vlégaux, d'omission de
déclarer des faits ou des changements importants ou de ite similaire de I'’émetteur, ou
dans le cadre d’une affaire relative & toute autre violati%e a |égislation en valeurs
mobilieres ou des regles, des reglements ou des polfti d’'une entité

Vi) a conclu un reglement amiable avec I'émetteur dans le cadr%b%e affaire, réelle
u

ire, de délit d'initié,

d’autoréglementation?

9.

détaillés.

ol
, X S
PROCEDURES CIVILES

Si vous répondez «OUl» a I'une %arties de la question 9, vous devez joindre des renseignements

ad

oul

NON

A.

JUGEMENT, SAISIE-ARRET ET INJONCTIONS
Un tribunal d’un territoire au Canada ou d’un territoire étranger a-t-il:

i) rendu un j en?, ordonné une saisie-arrét, accordé une injonction ou prononcé
une interdiction S contre vous (sur consentement ou autrement), dans le cadre
d’une poursuitg fo e, en totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
tromperie, Qﬁuation fausse ou trompeuse, de complot, d'abus de confiance, de

g Xine obligation fiduciaire, de délit d'initi€, d'opérations sur titres sans
flre de courtier, de placements illégaux, d'omission de déclarer des faits ou
ments importants ou sur des allégations de conduite similaire?

S

{ C?vrendu un jugement, ordonné une saisie-arrét, accordé une injonction ou prononcé
g{e terdiction similaire contre un émetteur (sur consentement ou autrement), dont vous
es actuellement ou avez été administrateur, dirigeant ou promoteur, ou a I'égard de qui

vous étes actuellement ou avez été initié ou personne participant au controle, dans le
cadre d'une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire de fraude, de vol, de
tromperie, de présentation d'informations fausses ou trompeuses, de complot, d’abus de
confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié, d'opérations sur
titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux, d’'omission de déclarer
des faits ou des changements importants ou sur des allégations de conduite similaire?

Réglement 41-101 1% janvier 2014

PAGE 88



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

10.

oul

NON

POURSUITES EN COURS

i) Faites-vous actuellement I'objet, dans un territoire au Canada ou un territoire
étranger, d’une poursuite fondée, en totalité ou en partie, sur une affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’'information fausse ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquement a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de placements illégaux,
d’'omission de déclarer des faits ou des changements importants ou sur des allégations de
conduite similaire?

i) A votre connaissance, étes-vous actuellement ou avez-vous déja été
administrateur, dirigeant, promoteur d’'un émetteur ou initié ou personne participant au
controle a I'égard d’'un émetteur qui fait actuellement I'objet, dans un territoire au Canada
ou un territoire étranger, d’'une poursuite civile fondée, en totalité ou en partie, sur une

affaire, réelle ou présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d'information fausse ou \&Q

trompeuse, de complot, d'abus de confiance, de manquement a une obligation fiducig
de délit d'initié, d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtier, de place %
illégaux, d’omission de déclarer des faits ou des changements importants ou su

allégations de conduite similaire? /)

&

Ooul

NON

N
REGLEMENT AMIABLE

i) Avez-vous déja conclu un reglement amiable, dans un@oi% au Canada ou un
territoire étranger, dans le cadre d’'une poursuite civile fondée e affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tromperie, d’information faysse&ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquement a une obligation fi& e, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans inscription a titre de courtighz\d&placements illégaux,
d’'omission de déclarer des faits ou des changeme %ortants ou sur des allégations de
conduite similaire? o)

ment ou avez-vous déja été

U personne participant au controle a
ent amiable dans un territoire au Canada ou
ursuite civile fondée sur une affaire, réelle ou
présumée, de fraude, de vol, de tr e, d'information fausse ou trompeuse, de complot,
d’abus de confiance, de manquemey®a une obligation fiduciaire, de délit d'initié,
d’opérations sur titres sans i@gﬂon a titre de courtier, de placements illégaux,
d’'omission de déclarer degliaith\ou des changements importants ou sur des allégations de
conduite similaire?

)] A votre connaissance, étes-vous a
administrateur, dirigeant ou promoteur, ouy
I’égard d'un émetteur ayant conclu un re§
un territoire étranger dans le cadre ¢’

g

ROLE AUPR® 'AUTRES ENTITES

N

Ooul

NON

Avez-v %‘(été suspendu ou congédié pour un motif justifié d’'un poste occupé dans les
serviegs ente, de placement ou de conseil d’'un employeur ayant pour activités la vente
de mobiliers, d’assurance ou de titres d’organismes de placement collectif? Si vous
ROR z « OUl », veuillez joindre des renseignements détaillés.

e¥-vous déja été suspendu ou congédié pour un motif justifié par une entreprise ou une
société inscrite a titre de courtier en valeurs, de conseiller en valeurs ou de placeur aux
termes des lois sur les valeurs mobiliéres d’'un territoire au Canada ou d'un territoire
étranger? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.

Avez-vous déja été suspendu ou congédié pour un motif justifi€ comme dirigeant d'un
émetteur? Si vous répondez « OUI », veuillez joindre des renseignements détaillés.
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APPENDICE 1
PARTIEB ATTESTATION ET CONSENTEMENT

Je soussigneé, atteste que:
(Nom de la personne, en caractéeres d'imprimerie)

a) Jai lu et je comprends les questions, avertissements, attestations,\?s
consentements contenus dans le formulaire de renseignements personnels ag@

présente est jointe ou dont elle fait partie (le formulaire) et les réponses que,j tes
aux questions qu’il contient et dans les pieces qui y sont jointes sont exacte f la ou
il est indiqué que ces renseignements sont fondés sur la connaissan jen ai,

auquel cas je crois que les réponses sont exactes.

b) On m’a remis la politique concernant la collecte de rensej %\’ents personnels
qui figure a I'Appendice 2 de I'Annexe A du Réglement 4 sur les obligations
générales relatives au prospectus (la «politique de co de renseignements

personnels»), je I'ai lue et comprise. P\

C) Je consens a la collecte, a l'utilisation et a\@communication par I'une des
autorités en valeurs mobilieres ou I un des agents re ?’onsables figurant a I'’Appendice 3
de I'Annexe A du Reéglement 41-101 sur | bligations générales relatives au
prospectus (désignés ensemble comme le orltes») des renseignements fournis
dans le formulaire et a la collecte, a I'utili ?&n et a la communication par les autorités

d’autres renseignements personnels rmément a la politique de collecte de
renseignements personnels, nota a la collecte, a [lutilisation et a la
communication par les autorités renseignements donnés dans le formulaire en
relation avec le dép6t du pros de I'émetteur et de tout autre émetteur dans les
cas suivants: g

)] je suis o&:ai administrateur, membre de la haute direction ou
promoteur de I'autre%et ur;

promoteur de émetteur, dans le cas d’'un promoteur qui n’est pas une personne

physique;
NG

je suis ou serai administrateur ou membre de la haute direction du
gestiganaire de fonds d'investissement, dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds

Qd/@estissement.

i) je gu ou serai administrateur, membre de la haute direction d’'un
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d) Je comprends que je fournis le formulaire aux autorités, que je suis assujetti a la
compétence de ces autorités et que le fait de leur fournir une information fausse ou
trompeuse en relation avec le dépbt du prospectus de I'’émetteur ou de tout autre
émetteur dont je suis ou serai administrateur, membre de la haute direction ou
promoteur constitue une contravention a la l|égislation provinciale et territoriale en

valeurs mobhilieres. b&
NN

Date [dans les 30 jours de la date du prospectus provisoire] 2

Signature de la personne qui remplit le formulaire Q/\
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APPENDICE 2
POLITIQUE CONCERNANT LA COLLECTE DE RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Les autorités en valeurs mobilieres et les agents responsables (les «autorités»)
indiqués a 'Annexe A du Réglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus recueillent les renseignements personnels du formulaire de renseignements
personnels au sens de ce reglement (le «formulaire de renseignements personn r&
en vertu des pouvoirs qui leur sont conférés par la Iégislation provinciale et ter
en valeurs mobiliéres. Conformément a la législation en valeurs mobilier {'\15
rendent public aucun renseignement fourni dans le formulaire de ren %e
personnels.

ments

Les autorités recueillent les renseignements du formulaire nselgnements
personnels aux fins de I'application de la législation provinciale eé&u Oriale en valeurs
mobiliéres, y compris les dispositions qui les obligent ou le orisent a refuser de
viser un prospectus s’ils ont des motifs raisonnables de cro r le fondement de la
conduite passée des membres de la direction ou des pro rs de I'émetteur, que les
activités de I'émetteur ne seront pas exercées ave ﬂ}égrité et dans l'intérét des
porteurs. 6

Vous comprenez qu’en signant I'attestat t le consentement figurant dans le
formulaire de renseignements personnel S consentez a ce que I'émetteur
fournisse les renseignements personnel s dans le formulaire de renseignements
personnels (les «renseignements») a éﬁorltes et a ce que ceux-ci utilisent les
renseignements ainsi que toute a mformation nécessaire a l'application de la
|égislation provinciale et territoriale valeurs mobilieres, ce qui peut donner lieu a la
collecte et a l'utilisation d’infor provenant d’organismes d’application de la loi,
d'autres autorités de réglem&nation publiqgues ou non publiques, d’organismes
d’autoréglementation, de %vses et de systemes de cotation et de déclaration
d’opérations, pour Vérifi antécédents, contréler les renseignements, mener des
enquétes et prendre | s%ﬁesures d’application nécessaires au respect de la législation
provinciale et terri@ en valeurs mobiliéres. Votre consentement s’applique aussi a
la collecte, a 'ugl{saébn et a la communication des renseignements indiqués ci-dessus
en relation a& dépbt d'autres prospectus de I'émetteur et de tout autre émetteur,
an

dans Ies%%' ts :

vous étes ou serez administrateur, membre de la haute direction ou
prom&ur de l'autre émetteur;

E b) vous étes ou serez administrateur ou membre de la direction d'un
omoteur de l'autre émetteur, dans le cas ou le promoteur n’est pas une personne
physique;

) dans le cas ou l'autre émetteur est un fonds d’investissement, vous étes

ou serez administrateur ou membre de la haute direction du gestionnaire de fonds
d’'investissement.
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Vous comprenez que I'émetteur est tenu de fournir les renseignements aux
autorités parce qu'il a déposé un prospectus conformément a la Iégislation provinciale
et territoriale en valeurs mobilieres. Vous comprenez egalement que vous avez le droit
d’étre informé de I'existence de tous les renseignements nominatifs que tiennent a votre
sujet les autorités d’en obtenir communication et de demander gu’ils soient corrigés
sous réserve des dispositions applicables des lois sur l'accés a l'information h&
protection des renseignements personnels en vigueur dans chaque proviﬂ/% t

territoire. Q/

Vous comprenez et convenez également que les renseignemen

susmentionnées. Les autorités peuvent également avoir recours a rs pour traiter
les renseignements. Le cas echéant, les tiers seront sélection

provinciales et fédérales sur la protection des renseignement

Mise en garde: Commet une infraction quicon ugbresente de l'information qui,
au moment et eu égard aux circonstances de sa présgnyation, est fausse ou trompeuse

sur un point important. bg

Vous pouvez adresser vos Qstions sur la collecte, [l'utilisation et la
communication des renseignements nels a l'autorité du territoire dans lequel ces

renseignements sont déposés, a resse et au numéro de téléphone figurant a

I’Appendice 3. 3?“

Questions

2
«\C’\B
S

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 93



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

APPENDICE 3

AGENTS RESPONSABLES ET AUTORITES EN VALEURS MOBILIERES

Territoire intéressé

Alberta

Colombie-Britannique

Tle-du-Prince-Edouard

Réglement 41-101

Agent responsable et autorité en valeurs
mobilieres

Securities Review Officer ,\va
Alberta Securities Commission

Suite 600 ((/"\,Q

250 — 5™ Street S.W.

Calgary (Alberta) T2P OR4 %Q‘
Téléphone : 403-297-6454 @
Courriel : inquiries@seccom.ab.c %
www.albertasecurities.com Q

Review Officer %%

British Columbia Securiti&i mmission

P.0. Box 10142 Pacifi {ehtre

701 West Georgi roet

Vancouver (Col -Britannique) V7Y 1L2
Téléphone : GQ\C 99-6854

Sans frai olombie-Britannique et en Alberta:
1-800-3 ??—ﬁ} 3

quiries@bcsc.bc.ca

@erintendent of Securities
3 overnment of Prince Edward Island

(0‘%

95 Rochford Street, P.O. Box 2000, 4™ Floor
Charlottetown (ile-du-Prince-Edouard) C1A 7N8
Téléphone : 902-368-4550
WWW.goVv.pe.ca/securities

Le Directeur Financement des entreprises
Commission des valeurs mobilieres du Manitoba
500 - 400 St. Mary Avenue

Winnipeg (Manitoba) R3C 4K5

Téléphone: 204-945-2548

Courriel : securities@gov.mb.ca
www.msc.gov.mb.ca
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Territoire intéressé

Nouveau-Brunswick

Nouvelle-Ecosse

Nunavut

Ontario

Réglement 41-101

Agent responsable et autorité en valeurs
mobiliéres

Directeur des services financiers généraux et chef
des finances

Commission des valeurs mobilieres du Nouveau-
Brunswick %‘

85, rue Charlotte, bureau 300 Q\
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2 (\/
Téléphone: 506-658-3060 Q,
Télécopieur: 506-658-3059 %Q‘
Courriel : information@nbsc-cvmnb.

Nova Scotia Securities Co on
P.O Box 458 ) t\

Halifax (Nouvelle-Ec B3J 2P8
Téléphone : 902-42¥-3354
Www.gov.ns.calgs‘

Deputy Director ’\%
Compliance and Enforcem’%%/ision
[

Surintend €% valeurs mobilieres
Gouver t du Nunavut
Lega ¥stries Division
P. 1000 — Station 570
I it (Nunavut) XO0A OHO
phone : 867-975-6590

Administrative Assistant to the Director of Corporate
Finance

Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario

19" Floor, 20 Queen Street West

Toronto (Ontario) M5H 2S8

Téléphone : 416-597-0681

Courriel : inquiries@osc.gov.on.ca
WWW.0SC.gov.on.ca

Autorité des marcheés financiers

800, square Victoria, 22° étage

C.P. 246, Tour de la Bourse

Montréal (Québec) H4Z 1G3

A l'attention du responsable de l'accés a I'information
Téléphone : 514-395-0337

Sans frais au Québec : 1-877-525-0337
www.lautorite.qc.ca
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Territoire intéresseé Agent responsable et autorité en valeurs
mobilieres

Saskatchewan Director
Financial and Consumer Affairs Authority of
Saskatchewan
Suite 601, 1919 Saskatchewan Drive ,\ba
Regina (Saskatchewan) S4P 4H2 Q
Téléphone : 306-787-5842 Vv
www.fcaa.gov.sk.ca %

Terre-Neuve-et-Labrador Director of Securities %
Department of Government Servi d Lands

P.O. Box 8700
West Block, 2nd Floor, Conf tion Building
St. John’s (Terre-Neuve) 6

Téléphone : 709-729-41&{
www.gov.nf.ca/gsl/c

Territoires du Nord-Ouest Surintendant des \%'eurs mobilieres
Ministére de Ir,\d tice
Gouverne @ es Territoires du Nord-Ouest
C.P. 13 Oﬁ/
Yellogk)ﬂ (Territoires du Nord-Ouest) X1A 2L9

Télg e : 867-873-7490
justice.gov.nt.ca/SecuritiesRegistry

Yukon 3 urintendant des valeurs mobilieres
Bureau du Surintendant des valeurs
\ mobilieres du Yukon
Ministére des Services aux collectivités
0 307 Black Street, Whitehorse (Yukon) Y1A 2N1

Q Téléphone : 867-667-5466
N3

Télécopieur : 867-393-6251
P
A.MXDB-05, Ann. A: A.M. 2010-09, a. 9; A.M. 2010-17, a. 7 et 9: A.M. 2013-03, a. 11;

,% 13-08, a. 15.
<
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ANNEXE B ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D’UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR L’EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur:

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: &

4. Description des titres (les «titres»): %Q/

5. Date du prospectus portant sur les titres (le «%spectus»):
V
%0 4

Q
4
tion (le «mandataire»):

6. Nom du mandataire aux fins de
A\
\y

7. Adresse du mandataire fins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au C '

N
)

8. L’émette %igne et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessus
a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a comparaitre,
utre acte dans toute action, enquéte ou instance administrative,

fait 01\‘n remment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a
titr etteur assujetti, et renonce irrévocablement a tout droit d'invoquer en défense
d@ une instance quelconque I'incompétence a intenter l'instance.

L'émetteur accepte irrévocablement et sans réserve la compétence non
exclusive, dans toute instance découlant soit du placement de titres fait ou
apparemment fait au moyen du prospectus, soit des obligations de I'émetteur a titre
d’émetteur assuijetti:
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a) des tribunaux judiciaires et administratifs de chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen du
prospectus;

b) de toute instance administrative dans chacune des provinces [et dans
chacun des territoires] du Canada dans lesquels les titres sont placés au moyen %‘
prospectus.

10. L’émetteur s’engage a déposer un nouvel acte d'acceptation de comp'tgh% et

de désignation d’'un mandataire aux fins de signification établi conforma tala
présente annexe au moins 30 jours avant I'expiration du présent acte d’ ation de
compétence et de désignation d’'un mandataire aux fins de significati dant 6 ans

aprés qu'il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans une provinc&@ n territoire du

Canada Q

11. L’émetteur s’engage a déposer une version modifiée(ﬁ(frésent acte au moins
30 jours avant tout changement de nom ou d’adresse d dataire, pendant 6 ans
aprés qu’il aura cessé d’étre émetteur assujetti dans u@province ou un territoire du

Canada. 0

12. Le présent acte d’acceptation de compet%?e et de désignation d’'un mandataire
aux fins de signification est régi par les lois ] [indiquer la province ou le territoire
dans lequel se trouve I'adresse du manda t s’interpréte conformément a ces lois.

[indiquer la dénomination de I'émﬁ&' conformément aux modalités de l'acte ci-

dessus.
N

Date : 3
Qg\ Signature de I'émetteur
N

QQ Nom et titre du signataire autorisé de I'émetteur

Q‘ (en caracteres d’'imprimerie)
&
A\Q
S
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer la dénomination de I'émetteur] conformément aux modalités de l'acte ci-

dessus.

Date : '\b&
Signature du mandataire (\9

VaX 94

Nom et titre du signataire autorisé et, siAg¥Tandataire
n'est pas une personne physiqu titre (en
caractéres d'imprimerie) ’\Q/

A.M. 2008-05, Ann. B; A.M. 2010-09, a. 10. Qg
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ANNEXE C ACTE D’ACCEPTATION DE COMPETENCE ET DESIGNATION D'UN
MANDATAIRE AUX FINS DE SIGNIFICATION PAR LE NON-EMETTEUR

1. Dénomination de I'émetteur (I'«émetteur»):

e

2. Territoire de constitution, ou équivalent, de I'émetteur:

K

3. Adresse de I'établissement principal de I'émetteur: &

S\

X
4. Description de titres (les «titres»): %Q/
ay

ya
\ 4

5. Date du prospectus portant sur les titres (le «%spectus»):

N

)&

6. Nom de la personne qui dépose &sent formulaire (le «déposant»):
N
7. Lien entre le déposant et‘b?r\netteur:

<&

LJ v

8. Territoire de@?titution, ou équivalent, du déposant, le cas échéant, ou territoire
é

de résidence dl@\ ant:
N
\Y4

9. \)@esse de I'établissement principal du déposant:

g? Nom du mandataire aux fins de signification (le «kmandataire»):

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 100



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

11. Adresse du mandataire aux fins de signification au Canada (il peut s’agir d’'une
adresse quelconque au Canada):

~

12. Le déposant désigne et nomme le mandataire a l'adresse indiquée ci-dessys

comme mandataire a qui signifier tout avis, acte de procédure, citation a compara%é&
sommation ou autre acte dans toute action, enquéte ou instance admlnl%g@
criminelle, quasi criminelle ou autre (I'«instance») découlant du placement degtl bs fait

ou apparemment fait au moyen du prospectus et renonce irrévocablemen t droit
d'invoquer en défense dans une instance quelconque I’incompéter% intenter
l'instance.

13. Le déposant accepte irrévocablement et sans réserv 'ﬁ\%mpétence non
exclusive, dans toute instance découlant du placement de ti@ait ou apparemment
fait au moyen du prospectus: %

a) des tribunaux judiciaires et administratifs dgvacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dans lesquels Ies@res sont placés au moyen du
prospectus;

b) de toute instance admlnlstr '}ans chacune des provinces [et de
chacun des territoires] du Canada dan els les titres sont placés au moyen du
prospectus.

14. Le déposant s'engage a dé Ekr un nouvel acte d’acceptation de compétence et
de désignation d’'un mandatair fins de signification établi conformément a la
présente annexe au moins 30 j3Y¥rs avant I'expiration du présent acte d’acceptation de
compétence et de désign un mandataire aux fins de signification, pendant 6 ans
aprés la conclusion du ent de titres au moyen du prospectus.

15. Le déposan@?gage a déposer une version modifiée du présent acte au moins
30 jours avant angement de nom ou d’adresse du mandataire, pendant 6 ans
apres la concl du placement de titres au moyen d’un prospectus.

16. L ent acte d’'acceptation de compétence et de désignation d’'un mandataire
aux fi (ge signification est régi par les lois [de/du] [indiquer la province ou le territoire
dan&quel se trouve I'adresse du mandataire] et s’'interprete conformément a ces lois.

Signature du déposant

Nom du signataire autorisé et, si le déposant n’est
pas une personne physique, son titre (en caractéres
d’'imprimerie)
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MANDATAIRE

Je soussigné accepte la désignation comme mandataire aux fins de signification de
[indiquer le nom du déposant] conformément aux modalités de I'acte ci-dessus.

Date : '\b&
Signature du mandataire (\9
A/
Nom du signataire autorisé et, si le m ire n'est
pas une personne physique, son tit caracteres
d’'imprimerie) ’\Q/
A.M. 2008-05, Ann. C; A.M. 2013-03, a. 12. Qg
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ANNEXE D DISPOSITIONS RELATIVES A L’AVIS CONCERNANT LE

PROSPECTUS PROVISOIRE

Territoire
Alberta

Colombie-Britannique

Tle-du-Prince-Edouard
Manitoba

Nouveau-Brunswick

Nouvelle-Ecosse

N
Nunavut 3@
&

Ontario
N

QQ

Saskatchewa Q~
&
TerQT\g?ve-et-Labrador
S

Référence dans la législation en valeurs
mobiliéres

Paragraphe a de l'article 123 du Securit}e\&
Act (R.S.A. 2000, c. S-4)

Sous-paragraphe a du paragra de
I'article 78 du Securities Act (R,QNG™. 1996,
c. 418)

Paragraphe a de I’artid%)% du Securities

Act (R.S.P.E.I. 1988, &t
valeurs mobilig C.P.L.M. c. S50)

Sous-par@he a du paragraphe 2 de
I’articlekg de la Loi sur les valeurs
mo b{ (L.N.-B. 2004, c. S-5.5)

Paragraphe b d% I’&i: e 38 de la Loi sur les

&&paragraphe a du paragraphe 2 de

Q/ ticle 70 du Securities Act (R.S.N.S. 1989,

C. 418)

Paragraphe a de l'article 97 de la Loi sur les
valeurs mobiliéres (L.Nun. 2008, c. 12)

Sous-paragraphe a du paragraphe 2 de
larticle 65 de la Loi sur les valeurs
mobilieres (L.R.O., 1990, c. S.5)

Sous-paragraphe a du paragraphe 2 de
l'article 73 du The Securities Act, 1988 (S.S.
1988-89, c. S-42.2)

Sous-paragraphe a du paragraphe 2 de
I'article 66 du Securities Act (R.S.N.L. 1990,
c. S-13)
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Territoires du Nord-Ouest Paragraphe a de l'article 97 de la Loi sur les
valeurs mobiliéres (L.R.T.N.-O. 2008, c. 10)

Yukon Paragraphe a de l'article 97 de la Loi sur les
valeurs mobilieres (L.R.Y. 2002, c. 201)

A.M. 2013-13, a. 8.
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ANNEXE E DISPOSITIONS RELATIVES A L’AVIS CONCERNANT LE
PROSPECTUS DEFINITIF

Territoire Référence dans la I|égislation en
valeurs mobilieres

Colombie-Britannique Paragraphe c¢ de [larticle 82 du
Securities Act (R.S.B.C. 1996, c. 418) Q

Nouveau-Brunswick Article 86 de la Loi sur les v S
mobiliéres (L.N.-B. 2004, c. S-5 is

uniquement a 'égard ‘une
communication  visée @ sous-
paragraphe a du pa@ e 2 de
I'article 82 de cette loj é

Nouvelle-Ecosse Article 74 du S@ies Act (R.S.N.S.
1989, c. 41 ais uniguement a

'égard d'ugd\c¥mmunication visée au
sous-par e a du paragraphe 2 de
I’article%Q e cette loi

Ontario Amﬁ 69 de la Loi sur les valeurs
oMlieres (L.R.O., 1990. c. S.5), mais
niguement a 'égard d’'une

\ communication  visée au  sous-
paragraphe a du paragraphe 2 de

3} I'article 65 de cette loi

Saskatchewan Qg‘ Paragraphe c de larticle 77 du The
t\ Securities Act, 1988 (S.S. 1988-89,

0 C. S-42.2)

Terre-Neuve- et@ dor Article 70 du Securities Act (L.R.T.N.-O.
2008, c. 10), mais uniguement a I'égard

% d’'une communication visée au sous-

0 paragraphe a du paragraphe 2 de

\CQ I'article 66 de cette loi.

N

@2013-13, a. 8.
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ANNEXE 41-101A1 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS
INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un émetteur l'information dont
l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissement éclairée. La prése te
annexe énonce les obligations d’information particulieres qui s’ajoutent a Iobhg
générale, prévue par la législation en valeurs mobilieres, de révéler de facon ¢
véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du p gﬁnt
Certaines obligations d’application particuliere prévoient dautresﬁgatlons

d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe.

2) Les expressions utilisées mais non définies dans la présent xe et définies
ou interprétées dans le reglement s’entendent au sens dy~gtment. D’autres
définitions sont prévues par le Reglement 14-101 sur les d@ons (chapitre V-1.1,

r. 3). %

3) Utiliser un critere d’appréciation de I'importance re‘la;ive pour déterminer le degré
de précision nécessaire de l'information. L’import relative est une question de
jugement dans chaque cas particulier et il conyiet~de l'apprécier par rapport a la
significativité d’'un élément d’information pour,g investisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de linformation. Ainsi, lément ou un ensemble d’éléments
d’'information est important s’il est vraise € que son omission ou son inexactitude
aurait comme consequence d’'influenc de modifier une décision d’investissement
dans les titres de I'émetteur. Pour d& %ﬂner 'importance de l'information, il faut tenir
compte de facteurs tant quantitatif e qualitatifs. L'importance relative possible d’'un
elément doit s’apprécier individ@ent plutét que sur le solde net, si I'élément a un
effet compensateur.

4) Les obligations dy ation prévues a la présente annexe s’appliquent tant au
prospectus qu'au pregpectus provisoire, sauf s’il est expressément prévu de ne
présenter I’informa@&ue dans ce dernier. Il n'est pas nécessaire de donner dans le
prospectus proyjgo I'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou liés a Iti, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’'indiquer | il du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n’ont pas
éte tranc e

5) \lnformatlon doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous une

e facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en langage

Ie énonces a larticle 4.1 de I'Instruction générale relative au Reglement 41-101 sur

I&s obligations générales relatives au prospectus (Décision 2008-PDG-0055,
2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes techniques nécessaires.

6) Il n'est pas nécessaire de fournir l'information prévue aux rubriques qui ne

s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.
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7) Lorsque I'expression «émetteur» est utilisée, il peut étre nécessaire, afin de
respecter I'obligation de révéler de fagcon compléte, véridique et claire tout fait important
relatif aux titres faisant I'objet du placement, d’'inclure également des renseignements
sur les personnes que I'émetteur est tenu, en vertu des PCGR de I'émetteur, de
consolider, de consolider par intégration proportionnelle ou de comptabiliser selon la
méthode de la mise en équivalence (par exemple les filiales, au sens des quk
canadiens applicables aux entreprises ayant une obligation d'information du pub}j il
est probable qu’une personne deviendra une entité que I'émetteur sera tenu, en|¥ertu
des PCGR de I'’émetteur, de consolider, de consolider par intégration propo g@elle ou
de comptabiliser selon la méthode de la mise en équivalence, il peut & cessaire
d’inclure également de l'information a son sujet.

8) L'émetteur qui est une entit¢ ad hoc peut devoir @& les rubriques

d’'information afin de refléter la nature particuliere de ses activitg

9) S’il faut fournir de I'information arrétée a une date d r%g qui, apres cette date, a
connu un changement important ou par ailleurs si rﬁﬂ&atif, présenter l'information
arrétée a la date du changement ou, sinon, a une d tg&stérieure.

10) L’émetteur qui présente de I'informatior,}%anciére dans un prospectus ou un
prospectus provisoire dans une autre monn?i/ e le dollar canadien indique de fagon

evidente la monnaie de présentation utilisg

11) Sauf disposition contraire, l'inf
L’émetteur peut inclure des graphi

lon est présentée sous forme de texte suivi.
, des photographies, des cartes, des dessins ou
d’autres types d'illustrations s’ils ernent son activité ou le placement et ne sont pas
de nature a induire en erreur. D8\prospectus comporte des en-tétes descriptifs. Il n'est
pas nécessaire de répét Qnormation qui doit figurer sous plus d’une rubrique, a
I'exception de celle paraj dans le résumé.

12) Certaines @lions prévues dans la présente annexe renvoient a des
obligations prévuesNdans d’autres reglements ou annexes. Sauf indication contraire de
la présente Qﬁke, 'émetteur doit aussi suivre les instructions et les obligations
prévues p textes. Il s’agit notamment de renvois a I'Annexe 51-102A2 du
Régleme&loz sur les obligations d’'information continue (chapitre V-1.1, r. 24). Les
émett @ mergents doivent inclure cette information dans le prospectus provisoire ou
le %ectus méme s'ils ne sont pas tenus de déposer une notice annuelle en vertu de

(éﬁ

)  Dans la présente annexe, le terme «filiale» s’entend aussi bien des sociétés par
actions que d’autres types d’entreprises comme les sociétés de personnes, les fiducies
et les entités non constituées en personne morale.

14)  Lorsque les obligations prévues par la présente annexe renvoient aux obligations
prévues par '’Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information
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continue ou y sont identiques pour I'essentiel, I'émetteur peut appliquer la disposition
générale prévue au sous-paragraphe d du paragraphe 1 de I'Annexe 51-102A2 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue. Il doit toutefois compléter
cette information, au besoin, pour que le prospectus révele de facon compléte,
véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du placement,
conformément a la rubrique 29 de la présente annexe.

15) L'information prospective, au sens du Reglement 51-102 sur les obli @
d'information continue, figurant dans le prospectus doit étre conforme a l'articl ﬁ;

ce reglement et inclure les renseignements visés a l'article 4A.3 de ce regl Outre
ce qui précede, l'information financiere prospective et les perspectives ieres, au
sens du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continue, urent dans

Si linformation prospective porte sur un émetteur ou une autre e i n'est émetteur

le prospectus doivent étre conformes aux dispositions de la partie ce reglement.
assujetti dans aucun territoire, les articles 4A.2 et 4A§; t la partie 4B du

Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue liquent comme si cet
émetteur ou cette entité avait ce statut dans au moins un teh(it
16) Les documents de commercialisation établis c’s@)rmément au paragraphe 1 de

I'article 13.7 ou 13.8 du reglement sont les seuls ments qui peuvent étre intégrés
par renvoi dans le prospectus ordinaire. b&

Rubrique 1 Information en page de titri (l/

1.1. Mention obligatoire A\Q/

Inscrire la mention suivan@italique au haut de la page de titre:

«Aucune autorité g eurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des
titres offerts dans le p prospectus. Quiconque donne & entendre le contraire
commet une infractiog.

1.2. Informat'er ournir dans le prospectus provisoire

Impré a mention suivante a I'’encre rouge et en italique au haut de la page de
ctus provisoire, immédiatement avant I'information prévue a la rubrique
nant I'information entre crochets:

orité en valeurs mobilieres de / du [province[s] et territoire[s] du Canada visé[s]];
tbutefois, ce document n’est pas encore dans sa forme définitive en vue du placement
de titres. Les renseignements qu’il contient sont susceptibles d’étre complétés ou
modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placés avant que l'autorité en valeurs
mobiliéres n’ait visé le prospectus.».

@ «Un exemplaire du présent prospectus provisoire a été déposé aupres de
t
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INSTRUCTIONS
Donner l'information entre les crochets, selon le cas:

a) en indiquant le nom de chaque territoire dans lequel I'émetteur entend
offrir des titres au moyen du prospectus;

b) en indiquant que le dépét a été effectué dans chaque province g %"1}15
chaque province et territoire du Canada; d/

C) en indiquant les territoires dans lesquels le dépot a été effe ceux ou
il ne I'a pas été (c.-a-d. toutes les provinces ou chaque province et terrj u Canada,

a I'exception de/du [nom des territoires exclus]). ’\Q/
1.3. Information de base sur le placement Qg

Inscrire les éléments suivants immédiatement a F\s:ﬂl‘lnformation prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant lI'information entre croghets,

«Prospectus [provg&e

[Premier appel public a I'épargne ou ng,@é émission et (ou) reclassement]

&e)]
@X\de I'émetteur]

[nombre et type de titrégYTSéS par le prospectus, y compris les options
et le Qns de souscription, et prix par titre]».

1.4. Placement 0\

1) Dans le n placement en numéraire, fournir les renseignements préevus ci-
dessous dang ableau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y

afférente: %
KN
- Décote ou commission de Produit revenant a I'émetteur ou aux
\ Prix d'offre
A a placement porteurs vendeurs
\ b C

re

b

al

2) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visant a
augmenter la taille du placement avant la cloture.
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2.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suivante:

Le souscripteur ou l'acquéreur de [indiquer le type de titres placés au moyen du
prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs acquiert ces titres en
vertu du prospectus, que la position soit couverte par l'exercice de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.

3) Dans le cas d’'un placement pour compte, remplir les obligations suivantes‘;l/d\

a) si un montant minimum de placement est nécessaire pour ttre a
'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des objectifs du placement, indiq montant
minimum et maximum du placement;

b) si un montant minimum de placement n’est pas néc, IYe pour permettre
a I'émetteur d'atteindre les objectifs du placement, donnerQ/ ention suivante en
caracteres gras : %
«ll n'y a pas de minimum de fond ‘a,reunir dans le cadre du
placement. L’'émetteur pourrait donc réaliser le RIdcement méme s’il ne réunit
gu’une petite partie du montant du placement [n € ci-dessus.».

4) Donner des renseignements sur la %ription minimale exigée de chaque
souscripteur dans le tableau prévu au pa@§ e 1, le cas échéant.

5) Dans le cas de titres de cré offerts au-dessus ou au-dessous du pair,
indiquer en caracteres gras le taux ndement réel a 'échéance.

6) Présenter séparément Iégaitres pris ferme, ceux qui font I'objet d’une option et
ceux qui seront placés po pte. Dans le cas d’'un placement pour compte, indiquer
la date a laquelle il pren %

7) Dans la co@bb du tableau, indiguer seulement les commissions payées ou

payables en nyseMNre par I'émetteur ou le porteur vendeur et la décote consentie.
Présenter les_é nts suivants dans une note afférente au tableau:

a &s commissions et autres formes de rémunération payées ou payables
par t0\ rsonne, a I'exclusion de I'émetteur ou du porteur vendeur;

mes en numéraire payées ou payables par I'émetteur ou le porteur vendeur, y

@ ) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
compris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’intermédiaire ou autres paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiquer le
nom de celui-ci et faire renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle figurent
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d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du placement a la
charge du porteur vendeur. S’il n’'engage pas de frais de placement, en faire mention et
en donner les raisons.

INSTRUCTIONS

1) Donner des montants estimatifs, au besoin. Dans le cas d'un placement g@&
compte a prix ouvert, I'information a fournir dans le tableau peut étre présenté S
forme de pourcentage ou de fourchette de pourcentages et autrement que sgus fprme
de tableau. Q

2) Dans le cas d’'un placement de titres de créance, exprimer auss@ourcentage
I'information figurant dans le tableau. ’\%

1.5. Prix d’offre indiqué dans une monnaie autre que le canadien

Si le prix d'offre est indiqué dans une monnaie ah{g)que le dollar canadien,
indiquer la monnaie en caracteres gras. 0

1.6. Placements a prix ouvert b‘?*

Dans le cas d’'un placement a prix ou@

a) indiquer la décote consen@vla commission payable au placeur;

b) indiquer toute autre e de rémunération payable au placeur, en
précisant, le cas échéant, que | unération du placeur sera augmentée ou réduite
du montant de la différence eb lus ou en moins entre le prix global payé par les

souscripteurs ou les acqug et le produit brut du placement versé par le placeur a
I'émetteur ou au porteur ur;

C) indiq@le les titres seront placés, selon le cas:

i a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un

|
marché dor@b
\CQ i) au cours du marché au moment de la souscription ou de l'achat;
Q/% iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;

d) mentionner que le prix peut difféerer selon les souscripteurs ou les
acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat;

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d’un titre donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;
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f) si le prix des titres correspondra au cours du marché au moment de la
souscription ou de lI'achat, indiquer le dernier cours du marché;

s)] préciser le produit net ou, dans le cas d'un placement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net que I'émetteur ou le porteur vendeur

doit recevoir. Q\b‘
q/

1.7. Information sur le prix

Si le prix d’offre ou le nombre des titres faisant I'objet du place u une
estimation de la fourchette du prix d’offre ou du nombre des titres a é u public
dans un territoire ou un territoire étranger a la date du prospectus prow , donner ce

renseignement dans ce prospectus. ’\Q/

1.8. Placements a prix réduit Q/

Indiquer dans le prospectus si le placeur souhaite (gaoir diminuer le prix des
titres en numéraire par rapport au prix d’offre initial indjq ans le prospectus, faire un
renvoi en caracteres gras a la rubrique du prospectu%us laguelle I'information sur la
réduction possible du prix est fournie. b&

N

1.9. Marché pour la négociation des titr Q

1) Indiquer les bourses et les sy Qres de cotation sur lesquels des titres de
'émetteur de la méme catégorie ou gue les titres faisant I'objet du placement se
négocient ou sont cotés et donner I%‘&rnier cours des titres.

2) Annoncer toute intention stabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du

prospectus contenant de Q-a.mples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inexis r'l& actuelle ou prévisible, d’'un marché pour la négociation des

titres offerts au maq, U prospectus, inscrire la mention suivante en caracteres gras :
«ll n’eﬁe‘aucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre

mpossible@( les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut

avoir ung N\Mdence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la

dispa é de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations
réeg ntaires de I'’émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

Q%E Lorsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du réglement applicables a
"emetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne, inclure une mention
semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«En date du présent prospectus, aucun des titres de [nom de I'émetteur] n'est

inscrit a la cote de la Bourse de Toronto, d’'un marché américain ou d'un marché a
I'extérieur du Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni coté sur ceux-ci, et I'émetteur n'a
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pas demandé ni n’a 'intention de demander leur inscription a la cote de cette bourse ou
de l'un de ces marchés ni leur cotation sur ceux-ci, a I'exception du Alternative
Investment Market du London Stock Exchange ou des marchés PLUS exploités par
PLUS Markets Group plc.».

1.10. Facteurs derisque

™

Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des renseignements %s
risques d'un investissement dans les titres visés par le placement.

1.11. Placeurs %Q‘%
1) Indiquer le nom de chaque placeur. Q
&

2) S’il y a lieu, satisfaire aux dispositions du Réglemen -105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. 11) visant I'inf ion a fournir en page
de titre du prospectus. t\

3) Si un preneur ferme s’est engageé a souscrire@é acqueérir la totalité des titres
faisant I'objet du placement a un prix déterminé & ses obligations comportent des
conditions, inscrire la mention suivante, en don 'information entre crochets:

«Le contrepartiste offre conditionn Ig?uent, sous réserve de prévente, les titres
décrits dans le présent prospectus,g les réserves d’usage concernant leur

souscription, leur émission par [d§ Ination de I'émetteur] et leur acceptation
conformément aux conditions de onvention de prise ferme visée a la rubrique

«Mode de placement».». ?\

4) Si un preneur fer LSt engagé a souscrire ou a acqueérir un nombre ou un
montant en capital déte de titres a un prix déterminé, indiquer qu'il doit prendre
livraison des titres, |& cas échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du
prospectus définitib

5) Si auc eur n'est partie au placement, indiquer en caractéres gras qu'aucun
placeur n’a xipé a I'établissement du prospectus, ni n’en a examiné le contenu, ni
n'a effec contréle diligent indépendant de son contenu.

6) N‘ournir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

&tions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Option de surallocation

Option a titre de rémunération

Autre option attribuée aux
placeurs par I'émetteur ou un
initié a son égard
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Positions des placeurs Valeur ou nombre Période d’exercice | Prix d’exercice ou
maximums de titres ou date prix d’acquisition
disponibles d’acquisition moyen

Total des titres faisant I'objet
d’options pouvant étre émis
en faveur des placeurs

Autres titres pouvant étre
émis en faveur des placeurs b‘
a titre de rémunération (\'\

INSTRUCTIONS (<:l’

Lorsque le placeur a recu une rémunération fondée sur des titre %Tser, dans
une note accompagnant le tableau, si le prospectus vise l'octroi deﬁ/g lité ou d’'une
partie des titres en question et faire renvoi a la rubrique du prosp ous laquelle on
peut trouver d’autres renseignements a leur sujet.

1.12. Exécution des jugements a l’encontre de person;f%trangéres

Si 'émetteur, un administrateur de I'émetteur, %’rteur vendeur ou toute autre
personne qui signe ou fournit une attestation prév a partie 5 du reglement ou par
d’autres textes de la législation en valeurs m r S, Ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur est tenu de déposer u ttestatlon prévue a la partie 10 du
reglement est constitué ou prorogé sous Ieﬂ%me des lois d’'un territoire étranger ou
gu’il réside a I'étranger, inscrire la menigh slivante sur la page de titre ou sous une
rubrique distincte ailleurs dans le pros@ en donnant I'information entre crochets:

[L’émetteur, 'admi %teur de I'émetteur, le porteur vendeur ou toute
autre personne] est constitué o\&mrogé sous le régime des lois d’un territoire étranger

ou réside a I'étranger. Q‘

comme mandataire x fins de signification:

[la persgnﬁgﬁdiquée ci-apres] a désigné la[les] personne[s] suivante[s]

Nom $@4a personne Nom et adresse du mandataire
A3

/,\)

\g? Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu’il se peut que
les | sseurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus
g ada, méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification.

713. Titres subalternes
1) Indiquer le nombre et la ou les catégories des titres subalternes faisant I'objet du

placement en employant les désignations des titres subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la méme taille que le reste de la désignation.
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2) Indiquer s'’il s’agit d’'un placement de titres subalternes et si les porteurs ne
disposent pas du droit de participer a une offre publique d’achat ou d’échange portant
sur d’autres titres de capitaux propres de I'émetteur.

1.14. Couverture par le résultat

Indiquer en caracteres gras si un ratio de couverture par le résultat visé \b‘

rubrique 9 est inférieur a 1. (\9

Rubrique 2 Table des matieres

2.1. Table des matiéres §
Inclure une table des matiéres. Q’\%

Rubriqgue 3 Sommaire du prospectus %Q/

3.1. Dispositions générales ‘l',\

1) Résumer brievement au début du prospecws les renseignements présentés
dans le corps du texte qui, de I'avis de I'émett u du porteur vendeur, sont les plus
susceptibles d'influer sur la décision de I'in E"‘geur concernant I'achat des titres qui
font I'objet du placement. Inclure une desggptipn des €léments suivants:

a) la principale activité de&%ﬁteur et de ses filiales;

b) les titres faisant I'o@u placement, y compris le prix d’offre et le produit
net prévu;

) I'emploi du@;

d les fa@bs de risque;
@%ﬂ'ﬂaﬂon financiere;

e)

f Q I des titres subalternes, des titres visés ou des titres permettant d’obtenir,
direct ou indirectement, par voie de conversion, d’exercice ou d’échange, des
titreQ alternes ou des titres visés sont placés au moyen du prospectus:

Q/E i) inclure un sommaire de l'information visée a la rubrique 10.6;

i) préciser en caractéres gras les droits que n’ont pas les porteurs de
titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les droits visés a la rubrique 10.6.

2) Aux fins de [linformation financiere prévue au sous-paragraphe e du
paragraphe 1:
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a) décrire le type de renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels I'information financiére repose;

b) indiquer si les renseignements présentés dans le corps du texte sur
lesquels l'information financiere repose ont été audités; b&

C) indiquer si l'information financiere a été auditée; Q
d) indiquer de maniere évidente, le cas échéant, que ni les ren ments
présentés dans le corps du texte sur lesquels linformation financig pose ni

l'information financiere n'ont été audités. @
3) Pour chaque élément visé au paragraphe 1, faire renvoi & %ation contenue
dans le prospectus. Q/

3.2. Mise en garde t\

Inclure la mention suivante ou une mention a@logue en italique au début du
sommaire:

«Le texte suivant est un sommaire dei@}tipales caractéristiques du placement

et doit étre lu en tenant compte des rensgj ents détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés e corps du texte.».

Rubrique 4 Structure de I’entre‘@\
4.1. Nom, adresse et constﬁy ion

1) Indiquer le nom @ et de I'’émetteur ou, s’il n'est pas constitué en personne
morale, le nom complgt sdus lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que l'adresse

de son siege. Q

2) Nommeﬁé‘roi en vertu de laquelle I'émetteur est constitué ou prorogé ou, s'il
n'est pas #ué en personne morale, la loi du territoire ou du territoire étranger en
vertu de le il est établi et existe.

3) &e cas échéant, décrire la nature des modifications importantes apportées aux
S@ts ou autres documents constitutifs de 'eémetteur.
2. Liens intersociétés

1) Décrire, au moyen d’un graphique ou autrement, les liens entre I'émetteur et ses
filiales.

2) Pour chaque filiale décrite au paragraphe 1, indiquer:
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a) le pourcentage des droits de vote rattachés a lI'ensemble des titres
comportant droit de vote dont I'’émetteur est propriétaire véritable ou sur lesquels il
exerce une emprise, directement ou indirectement;

b) le pourcentage de chaque catégorie de titres subalternes dont I'émetteur
est propriétaire véritable ou sur lesquels il exerce une emprise, directement,\&&

indirectement;
<>

C) le lieu de constitution ou de prorogation. Q‘
3) Si les titres placés au moyen du prospectus sont émis a sion d'une
opération de restructuration, décrire, au moyen d’'un graphique ou ent, les liens

intersociétés avant et apres la réalisation de I'opération proposéeQ
4) Une filiale peut étre omise si, a la date de cléture du d{g{exercice:

a) son actif total ne représente pas plus dﬂ} % de l'actif consolidé de

I'émetteur; 0

b) ses produits des activités ordinair % représentent pas plus de 10% des
produits des activités ordinaires consolidés cﬁi@ etteur;

) les conditions énoncées s-paragraphes a et b seraient remplies si:

)] les filiales po@ étre omises en vertu des sous-paragraphes a
et b étaient prises globalement; ?\

a 20%.

Rubrique 5 Desc@&n de I'activité
5.1. Descr@?del’activité

i) le plw e 10% prévu par ces sous-paragraphes était porté

1) DécXY l'activité de I'émetteur et ses secteurs opérationnels qui sont des
secte présenter, au sens des PCGR de I'émetteur. Fournir I'information sur chaque
sec a présenter conformément au paragraphe 1 de la rubrique 5.1 de

I@exe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

Indiquer la nature et les résultats de toute faillite, mise sous séquestre ou
procédure semblable engagée contre 'émetteur ou une de ses filiales ou de toute faillite
volontaire, mise sous seéquestre volontaire ou procédure semblable engagée par
I'émetteur ou une de ses filiales au cours des 3 derniers exercices, ou encore réalisée
ou prévue pendant I'exercice en cours.
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3) Indiquer la nature et les résultats de toute réorganisation importante de
'émetteur ou d’'une de ses filiales entreprise au cours des 3 derniers exercices, ou
encore réalisée ou prévue pendant I'exercice en cours.

4) Le cas échéant, décrire les politiques sociales ou environnementales que
'émetteur a mises en ceuvre et qui sont fondamentales pour ses activités, comme les
politiques régissant ses relations avec I'environnement ou les collectivités ou |l e%k
présent, ou les politiques en matiere de droits de la personne, ainsi que les nz,@[ S
prises pour les mettre en ceuvre.

5.2. Historique de I’entreprise sur les 3 derniers exercices %Q ~

1) Décrire le développement général de [lactivité de I r au cours
des 3 derniers exercices et de toute période comptable subséqu squ’a la date du
prospectus. N'indiquer que les événements, comme les acquisj ou les cessions, ou
les conditions qui ont influé sur le développement général de{gﬁité.

2) Si I'émetteur produit ou distribue plus d'un pro Lfﬁ}J fournit plus d’'un type de
service, décrire ces produits ou services.

3) Préciser aussi les changements qui dq@ﬁent se produire dans l'activité de
I'émetteur pendant I'exercice en cours. Q

5.3. Emetteurs ayant des titres adoqua des créances en circulation

Si I'’émetteur a en circulation \itres adossés a des créances placés au moyen
d’'un prospectus, fournir I'informa révue a la rubrique 5.3 de I'’Annexe 51-102A2 du
Reglement 51-102 sur les oblig¥ens d’information continue.

5.4. Emetteur exploit& es ressources naturelles

Si I’émetteuﬁbv projet minier, présenter I'information prévue a la rubrique 5.4
de I'’Annexe 51-@\ du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue.

Pou lication de la présente rubrique, I'information de remplacement prévue
au paree9 il des instructions de la rubrique 5.4 de I'Annexe 51-101A2 ne s’applique

Pas. \§
Q,%A
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5.5. Emetteurs exergant des activités pétroliéres et gaziéres

1) Si I'émetteur exerce des activités pétrolieres et gazieres au sens du
Reglement 51-101 sur l'information concernant les activités pétrolieres et gazieres
(c. V-1.1, r. 23) et que de l'information concernant le pétrole et le gaz est importante
relativement a I'émetteur assujetti, comme il est prévu par ce reglement, présenter cette
information conformément a I'Annexe 51-101A1 du Réglement 51-101 sur I'informa,tk
concernant les activités pétrolieres et gazieres, arrétée, selon le cas:

a) a la date du dernier exercice dont le prospectus contient quart de la

situation financiére audité de I'émetteur; %

b) a la fin de la période comptable la plus récente dont le @ectus contient
I'état de la situation financiére audité de I'émetteur et pour la pérj omptable la plus
récente dont le prospectus contient I'état du résultat global au de I'émetteur, s'il est
impossible de présenter de l'information établie pour un exer omplet conformément
au sous-paragraphe a; t\

C) si I'émetteur n'exercait pas d'activité @roliéres et gaziéeres a la date

visée au sous-paragraphe a ou b, a une dat erieure a celle a laquelle il a
commencé a exercer des activites pétn Tb&es et gazieres, au sens du
Réglement 51-101 sur l'information concer %I S activités pétrolieres et gazieres, et
antérieure a celle du prospectus provisoir rpl/

conformément a I'Annexe 51-101A eglement 51-101 sur l'information concernant
les activités pétrolieres et gaziérv les données relatives aux réserves incluses dans
cette information.

2) Joindre a linformation fourni;&%r vertu du paragraphe 1 un rapport établi

3) Joindre a l'infor fournie en vertu du paragraphe 1 un rapport établi
conformément a I'AnngxeM1-101A3 du Reglement 51-101 sur l'information concernant
les activités pétroli@t gazieres qui fait renvoi a cette information.

mation prévue par la partie 6 du Reglement 51-101 sur l'information
ctivités pétrolieres et gazieres concernant les changements importants
qui se soRiYMduits apres I'état de la situation financiere pertinent visé au paragraphe 1,
Si elle\'r@j)as éte fournie en réponse a ce paragraphe.

QN/@ARUCTIONS

Si I'émetteur exerce des activités pétrolieres et gaziéeres, au sens du
Réglement 51-101 sur linformation concernant les activités pétrolieres et gaziéres,
I'information présentée dans le prospectus doit &tre conforme a ce reglement.
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Rubrique 6 Emploi du produit
6.1. Produit

1) Indiquer le produit net estimatif ou, dans le cas d’'un placement & prix ouvert ou
d’'un placement pour compte, le montant minimum, le cas échéant, du produit net que
I’émetteur ou le porteur vendeur tirera du placement des titres. ,\

2) Donner des précisions sur toute disposition prise pour la détention en oﬁbe ou
I'entiercement d’'une partie du produit net, sous réserve de la réalisation rtaines

conditions. %

3) Si le prospectus vise une opération sur bons de souscripti

opération semblable, indiquer le montant que I'émetteur de c {r¥s a tiré de leur
placement. Q/
6.2. Petits émetteurs t\%

Le petit émetteur présente I'information suivanl@
a) le montant total des fonds disponib@s
b) la ventilation des fonds, com &ult:

i) une estimation&%ﬁduit net du placement des titres offerts au
moyen du prospectus; s

i) une estimatn du fonds de roulement consolidé (déficitaire) arrété
a la fin du mois précédent Qépot du prospectus;

iii) @'Eﬁtam total des autres fonds disponibles qui seront utilisés
pour atteindre les % ifs principaux fixés par le petit émetteur en vertu de la présente
rubrique.

6.3. Obj \bprmmpaux — Dispositions générales

@ner suffisamment de détails, sous forme de tableau au besoin, sur chaque
Obj }\prlncipal auquel I'émetteur affectera ce qui suit, en en indiquant le montant

Qa/@ommatlf

a) le produit net;

b) les fonds disponibles visés a la rubrique 6.2.
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2) Si la cléture du placement est subordonnée a un montant minimum du
placement, préciser I'emploi du produit selon le montant minimum et maximum du
placement.

3) Si les conditions suivantes sont réunies, indiquer comment I'émetteur emploiera
le produit, par rapport a divers seuils potentiels de produit, dans le cas ou il réunirait yn
montant inférieur au montant maximum du placement: ,\

a) la cléture du placement n’est pas subordonnée a un montant m rﬁm,m du
placement; Q

b) le placement est effectué pour compte; &

C) 'émetteur a des dépenses non récurrentes a co gﬁe significatives,
notamment pour les besoins généraux de l'entreprise, ou des agements de capital
ou contractuels a court terme significatifs et il se peut qu'’il n’ s d’autres ressources
facilement accessibles pour y faire face; P\

4) S’il est tenu de fournir l'information prévue @paragraphe 3, I'émetteur doit
analyser, par rapport a chaque seuil, I'incidence dg | llecte de la somme associée au
seuil, le cas échéant, sur sa liquidité, son explq@(on ses ressources en capital et sa

solvabilité. (19

Si I'émetteur est tenu de fg mformatlon sur 'emploi du produit a différents
seuils conformément aux para es 3 et 4 de la rubrique 6.3, donner comme
exemple un seuil correspondan la réception d’au plus 15% du placement.

INSTRUCTIONS

6.4. Objectifs prinC| Emprunt

1) Lorsque ph@b 10% du produit net servira a rembourser tout ou partie d’'un
emprunt contragié cours des 2 derniers exercices, décrire les objectifs principaux
auxquels le p Tde I'emprunt a été affecté.

2) Si %(éancier est initie a I'égard de I'émetteur, a des liens avec lui ou est
mem €9u méme groupe que lui, indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur et
I'en

@ Objectifs principaux — Acquisition d’actifs

1) Lorsque plus de 10% du produit net servira & acquérir des actifs, décrire ces
actifs.

2) Si ces renseignements sont connus, indiquer le prix payé pour les actifs ou la
catégorie d’actifs ou qui leur est affecté, y compris les actifs incorporels.
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3) Si le vendeur des actifs est initié a I'égard de I'émetteur, a des liens avec lui ou
est membre du méme groupe que lui, indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur
et la méthode d’établissement du prix d’achat.

4) Décrire la nature des droits de I'émetteur sur les actifs qu’il doit acqueérir.

™
5) Si la contrepartie versée pour l'acquisition des actifs se compose en p %
titres de I'émetteur, indiquer brievement leur catégorie, leur nombre, les droits ZI&
afférents, le cas échéant, et tout autre renseignement pertinent les ¢ ant, y
compris le détail de toute émission de titres de la méme catégorie effe au cours
des 2 exercices précedents.

6.6. Objectifs principaux — Initiés %

Lorsqu’un initié a I'égard de I'émetteur ou une persor% I a des liens avec lui
ou qui est membre du méme groupe que lui doit recevoir de 10% du produit net,
indiquer son identité, sa relation avec I'émetteur et le o t a recevoir.

6.7. Objectifs principaux — Recherche et dév&(ﬁ'pement

Lorsque plus de 10% du produit ne a a des activités de recherche et de
développement relatives a des produits o ervices, indiquer les éléments suivants:

a) la phase des program Bgde recherche et de développement que cette
partie du produit permettra de réa@selon les prévisions de la direction;

b) les principaux eIe nts des programmes projetés qui seront financés au
moyen du produit, y compy, Qne estimation des codts prévus;

C) le fait q '}émetteur effectue lui-méme ses travaux de recherche et de
développement, Ig@ﬁvfie a des sous-traitants ou a recours a une combinaison de
ces 2 méthodes;

d) @étapes supplémentaires qu’il faudra franchir pour atteindre la phase de
la producy ommerciale, en donnant une estimation des codlts et des délais.

6.8.&3 jectifs commerciaux et jalons
)E Indiquer les objectifs commerciaux que I'émetteur compte atteindre grace au
oduit net du placement visé a la rubrique 6.1 ou, dans le cas d’un petit émetteur, en
employant les fonds disponibles dont il est question a la rubrique 6.2.
2) Décrire les principaux événements qui doivent se produire pour que les objectifs

visés au paragraphe 1 soient atteints et préciser la période au cours de laquelle chaque
événement est censé se produire, ainsi que les codts qu’il entrainera.
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6.9. Fonds non affectés qui sont détenus en fiducie ou entiercés

1) Indiquer que les fonds non affectés seront détenus en fiducie, entiercés, investis
ou verseés dans le fonds de roulement de I'émetteur.

2) Donner le détail des dispositions suivantes et indiquer les persoq%&»
responsables de leur exécution: a) la supervision des comptes dans lesquels le le S
seront détenus ou entiercés ou le placement des fonds non affectés; b) la p%t/ de

placement suivie. Q‘

6.10. Autres sources de financement @

Si d’autres fonds d’'un montant important doivent étre em %avec le produit,
en indiquer la provenance et le montant. Q/

6.11. Financement au moyen de bons de sousch(t?n Spéciaux et titres
semblables

1) Si le prospectus vise le placement de itr¥~émis a l'exercice de bons de
souscription spéciaux ou d’autres titres acquj &ous le régime d'une dispense de
prospectus, décrire les objectifs principaux %uels le produit du placement realisé
sous le régime de la dispense a été ou sepa agjecte.

2) Si les fonds ont été dépensés&&ut ou en partie, expliquer de quelle facon.

Rubrique 7 Dividendes ou dg@tions

7.1. Dividendes ou dis ions

chaque catégorie res de I'émetteur au cours des 3 derniers exercices et de

I'exercice en CO@

2) Pré% oute restriction qui pourrait empécher I'émetteur de verser des
dividendaQy¥de faire des distributions.

1) Indiquer le divS' e'ﬁ'de ou la distribution en numéraire déclaré par action pour

3) \&résenter la politique de I'émetteur en matiére de dividendes ou de distributions;
%decidé de la modifier, indiquer la modification prévue.

ubriqgue 8 Rapport de gestion
8.1. Interprétation

1) Pour I'application de la présente rubrique, on entend par «rapport de gestion» un
rapport établi conformément a I'Annexe 51-102A1 du Reéglement 51-102 sur les
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obligations d’information continue ou, dans le cas d’'un émetteur inscrit auprés de la
SEC, un rapport établi conformément a cette annexe ou un rapport établi conformément
a la rubrique 303 du Regulation S-K pris en vertu de la Loi de 1934.

2) L'émetteur qui établit le rapport de gestion conformément a I’Annexe 51-102A1
du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue:

™

a) doit comprendre que l'expression «émetteur eémergent» utilisé @s

'Annexe 51-102A1 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information c%bﬂnue

s’entend également de I'émetteur émergent au stade du premier apa@ublic a
I'épargne;

b) ne doit pas tenir compte de ce qui suit: &Q

)] les instructions de la rubrique 1.11 de@wnexe 51-102A1 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue;%

i) la rubrique 1.15 de I'Annexe 51- Ofil\du Reglement 51-102 sur
les obligations d’'information continue; ?\

C) doit inclure dans le prospectus I’ir'% ation prévue a la rubrique 1.10 de
'’Annexe 51-102A1 du Réglement 51-102 su&l;% bligations d’information continue.

INSTRUCTIONS
&

Pour l'application du sous-

graphe c du paragraphe 2, I'’émetteur ne peut
satisfaire aux obligations pré a la rubrique 1.10 de I'Annexe 51-102A1 du
Reglement 51-102 sur les oblyations d’information continue en intégrant par renvoi
dans le prospectus le rapp, gestion de son 4° trimestre.

8.2. Rapport de g%ti'o\\
1) Fournir u@ort de gestion sur les états financiers:

a) qu derniers états financiers annuels de [I'émetteur inclus dans le
prospectu% vertu de la rubrique 32;

&» le dernier rapport financier intermédiaire de I'émetteur inclus dans le

ectus en vertu de la rubrique 32.
Si le prospectus comprend les états du résultat global, les états des variations

des capitaux propres et les tableaux des flux de trésorerie annuels de I'émetteur
pour 3 exercices en vertu de la rubrique 32, fournir un rapport de gestion sur les avant-
derniers états financiers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la
rubrique 32.
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3) Malgré le paragraphe 2, le rapport de gestion sur les avant-derniers états
financiers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32
peut omettre I'information relative aux postes de I'état de la situation financiere.

8.3. (Abrogé)

8.4. Information sur les titres en circulation '\b&
1) Indiquer la désignation et le nombre de titres ou le montant en cgp des
éléments suivants: Q‘

a) chaque catégorie et série de ses titres comportant droit (& ou de ses
titres de capitaux propres qui sont en circulation; ’\%

b) chaque catégorie et série de ses titres qui sont culation, si ces titres
permettent d’obtenir, par voie de conversion, dexercice '‘échange, des titres
comportant droit de vote ou des titres de capitaux propres éqi par lui;

C) sous réserve du paragraphe 2, chaqu@atégorie et série de ses titres
comportant droit de vote ou de ses titres de capitauN@ropres qui peuvent étre émis par
voie de conversion, d’exercice ou d’échange de& titres en circulation.

2) Si le nombre exact ou le montant e é%xgal des titres comportant droit de vote ou
des titres de capitaux propres qui peuvgiN&tre émis par voie de conversion, d'exercice
ou d’échange de ses titres en circulat'N{Gvest pas déterminable, 'émetteur doit indiquer
le nombre de titres maximal ou le tant en capital maximal de chaque catégorie et
série de ses titres comportant e vote ou de ses titres de capitaux propres qui
peuvent étre émis par voie deNyonversion, d'exercice ou d’échange de ses titres en
circulation et, s’il n'est p ssible de fixer ce nombre maximal ou ce montant en
capital maximal, I'émet oit décrire les caractéristiques de I'échange ou de la
conversion et la fa(;o; dont le nombre ou le montant en capital des titres comportant

droit de vote ou de, s de capitaux propres sera fixe.

3) L’infor%%n visée aux paragraphes 1 et 2 est arrétée a la date la plus proche

possible.g@

8.5. @rmation financiére plus récente

nte en vertu du paragraphe 2 de la rubrique 32.6 n’est pas tenu de mettre a jour le

@ ‘émetteur qui est tenu dinclure de linformation financiére historique plus
rapport de gestion déja inclus dans le prospectus conformément a la présente rubrique.
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8.6. Information additionnelle exigée des émetteurs émergents ou des
émetteurs émergents au stade du premier appel public a I'épargne sans produits
des activités ordinaires significatifs

1) L'émetteur qui est un émetteur émergent ou un émetteur émergent au stade du

premier appel public a I'épargne et dont les activités n'ont pas généré de produits des
activités ordinaires significatifs au cours des 2 derniers exercices doit indiquer K

ventilation des composantes importantes des frais suivants: (\9
a) les actifs et les dépenses d'exploration et d'évaluation; Q‘%
b) les frais de recherche et de développement passés en ch@
C) les immobilisations incorporelles liées au développe@éﬁt,

d) les frais généraux et les frais d'administration; %Q/

e) les autres frais importants, passés en c Ws ou comptabilisés en tant
gu'actifs, qui ne sont pas prévus aux sous-paragraph ad;

2) Si lactivite de [I'émetteur porte pri &saement sur I'exploration et le

développement dans le secteur minier, analyse des actifs et des dépenses
d'exploration et d'évaluation doit étre faiteﬁ uf,Chaque terrain.

3) L'information prévue au p@aphe 1 est présentée pour les périodes
comptables suivantes: s

a) les 2 derniers exe@gs;

b) la derniérf\%@;ﬂode intermédiaire et la période correspondante de
I'exercice précédent, sumdlée depuis le début de I'exercice, présentée dans le rapport
financier intermédi@xclus dans le prospectus, le cas échéant.

4) Le par e 1 ne s’applique pas si l'information visée figure dans les états

financiers i dans le prospectus.

8.7. @rmation additionnelle exigée des petits émetteurs

% e petit émetteur qui a enregistré des flux de trésorerie provenant des activités
Srationnelles négatifs au cours de son dernier exercice pour lequel des états

E?ﬁ]anciers sont inclus dans le prospectus doit présenter l'information suivante:

a) la période pendant laquelle les fonds réunis grace au placement devraient
financer les activités;
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b) une estimation du total des colts opérationnels nécessaires a la
réalisation des objectifs commerciaux déclarés de I'émetteur;

C) une estimation des autres dépenses en immobilisations importantes au
cours de cette période.

Pour établir les flux de trésorerie provenant des activités opérationneb%?,&
I'émetteur doit inclure les sorties de trésorerie relatives aux dividendes et au%gl/ S

d'emprunt. Q/
8.8. Information additionnelle exigée des émetteurs ayant une er@se mise
en équivalence significative

1) L'émetteur qui a une entreprise mise en équivalence signy g(e doit présenter
l'information suivante: Q/

a) l'information financiére réesumée ayant trait aN\e entreprise, notamment
le montant total de son actif, de son passif, de ses produ es activités ordinaires et de
son résultat net;

b) une description de la quote-part d Metteur dans cette entreprise et de

toute émission conditionnelle de titres par, @I -ci qui pourrait avoir une incidence
significative sur la quote-part de I'émetteu dgbs e résultat net.

2) L'information prévue au p@phe 1 est présentée pour les périodes
comptables suivantes: s

a) les 2 derniers exe@gs;

b) la derniér&tiode intermédiaire et la période correspondante de
I'exercice précédent, aqumbdlée depuis le début de I'exercice, présentée dans le rapport
financier intermédi@%clus dans le prospectus, le cas échéant.

3) Le par@ﬁhe 1 ne s'applique pas dans les cas suivants:

a&nformation visée figure dans les états financiers inclus dans le
DFOSDKGZQ;

) I'émetteur présente dans le prospectus les états financiers individuels de
hreprise pour les périodes comptables visées au paragraphe 2.
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Rubrique 9 Ratios de couverture par le résultat
9.1. Ratios de couverture par le résultat
1) Dans le cas du placement de titres de créance a échéance de plus d'un an ou

d'actions privilégiées, donner les ratios de couverture par le résultat suivants, ajust'
conformément au paragraphe 2:

a) le ratio de la derniere période de 12 mois comprise dans g&ats
financiers annuels de I'émetteur inclus dans le prospectus;

b) si la durée du dernier exercice de I'émetteur est inféri Q? 9 mois en

raison du changement de la date de cloture de I'exercice, le ratio de n exercice;
) le ratio de la période de 12 mois terminée a oture de la derniere
période comptable dont le rapport financier intermédiaire d etteur est inclus dans

le prospectus.
2) Ajuster les ratios visés au paragraphe 1 pour te@compte des facteurs suivants:

a) I'émission des titres visés par le pRﬁsectus, en fonction du prix auquel ils
devraient étre placés; (.19

b) dans le cas du placement@mns privilégiées, les 2 facteurs suivants:

i) I'émission de es les actions privilégiées depuis la date de
cloture des états financiers ann du rapport financier intermédiaire;

i) le rac toutes les actions privilégiées effectué depuis la date
de cléture des états fin s annuels ou du rapport financier intermédiaire et devant
étre effectué au moyeR dMproduit du placement;

s@n de tout passif financier, au sens des PCGR de I'émetteur,
depws Ia d Qﬁe

cléture des états financiers annuels ou du rapport financier
mtermed%%

le remboursement de tout passif financier, au sens des PCGR de
}ur, depuis la date de cléture des états financiers annuels ou du rapport financier
i@mediaire et devant étre effectué au moyen du produit du placement;
(paragraphe abroge).

4) Si le ratio de couverture par le résultat est inférieur a un, indiquer dans le
prospectus la valeur monétaire du numérateur nécessaire pour atteindre un ratio de un.
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5) Si le prospectus comprend un compte de résultat pro forma, calculer les ratios de
couverture par le résultat pro forma pour les périodes comptables du compte de résultat
pro forma et les présenter dans le prospectus.

INSTRUCTIONS

1) La couverture par les flux de trésorerie peut étre présentée, mais seulenpg?
comme complément d'information a la couverture par le résultat et seuleme Q a
méthode de calcul est décrite intégralement. Q/P\/

2) La couverture par le résultat correspond au quotient du résultat attribuable
aux propriétaires de la société mere, soit le numérateur, par le total de d'emprunt
et des dividendes a payer, soit le dénominateur. ’\Q/

3) Pour le calcul de la couverture par le résultat: Qg

a) le numérateur correspond au résultat net att le aux propriétaires de
la société mere consolidé avant les codts d'emprunt et\%ﬂmp@ts sur le résultat;

b) les intéréts créditeurs théoriques pg‘\khant du produit du placement ne
doivent pas étre ajoutés au numeérateur, \

ﬁb&nt de titres de créance, le dénominateur
codts d'emprunt, compte tenu de la nouvelle

C) (paragraphe abrogé);

approprié correspond a la somm
émission de titres de créance

d) dans le cas dun pla
e tout remboursement de passif, et des codts
d'emprunt capitalisés au cours % la période comptable;

e) dans le ca\ placement d'actions privilégiées:

)] @énominateur approprié correspond a la somme des dividendes
déclarés au co la période comptable et des dividendes non déclarés sur les
actions priviligs a dividende cumulatif, compte tenu de la nouvelle émission
d'actions 9giées, ainsi que des codts d'emprunt annuels, y compris les codts
d'emprur&alisés au cours de la période comptable, moins tout passif remboursé;

A\ i) les dividendes doivent étre ramenés a un équivalent avant impot
5@6 résultat au taux d'imposition effectif de I'émetteur;

f) dans le cas d'un placement visant a la fois des titres de créance et des
actions privilégiées, le dénominateur approprié est le méme que pour une émission
d'actions privilégiées, mais il doit aussi tenir compte de l'incidence des titres de créance
placés.
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4) Le dénominateur représente un calcul pro forma des codts d'emprunt que
I'émetteur doit payer sur tous les passifs financiers et des dividendes (tant les
dividendes déclarés que les dividendes non déclarés sur les actions privilégiées a
dividende cumulatif) qu'il doit verser sur toutes les actions privileégiées en circulation. Le
dénominateur est ajusté pour tenir compte des facteurs suivants:

a) I'émission de tout passif financier et, le cas échéant, I'émission de t@
action privilégiée depuis la date de cloture des états financiers annuels ou du t
financier intermédiaire;

b) I'émission des titres visés par le prospectus, selon LJ%Qé'stimation
raisonnable du prix auquel ils seront placés;

C) le remboursement de tout passif financier depyj Q/date des états
financiers annuels ou du rapport financier intermédiaire, d passif financier a
rembourser grace au produit du placement et, dans le ¢ ‘émission d'actions
privilégiées, de I'ensemble des actions privilégiées rachet epws la date des états

financiers annuels ou du rapport financier intermé ﬂ; et de toutes les actions
privilégiées a racheter grace au produit du placemer]t,

5) (paragraphe abrogé); ,\b&

6) Dans le cas de titres de créance, | Wentation de la couverture par le résultat
comprend une mention semblable a Iaéante, en donnant l'information entre crochets
et en remplacant les puces par I'info@ appropriée:

«Les codts d'emprunt qu@\ de I'émetteur] devait payer pour la période de 12
mois terminée le --s'élevaient &V-$, compte tenu de I'émission [des titres de créance
visés par le prospectus résultat net de [nom de I'émetteur] attribuable aux
propriétaires de la soci% re avant les colts d'emprunt et les impots sur le résultat
pour la période de 13 mois terminée le --s'élevait a --$, soit -- fois le total des codlts

d'emprunt.». Q

7) Dans I{§?d'actions privilégiées, la présentation de la couverture par le résultat
comprend ention semblable a la suivante, en donnant l'information entre crochets
eten rem@ nt les puces par l'information appropriée:

Ax_es dividendes que [nom de I'émetteur] devait payer sur ses actions privilégiées

la période de 12 mois terminée le --, ramenés a un équivalent avant impots sur le

Itat au taux d'imposition effectif de --%, s'élevaient a -- $, compte tenu de I'émission

es actions privilégiées visées par le prospectus]. Les codts d'emprunt que [nom de

I'émetteur] devait payer pour cette période s'élevaient a -- $. Le résultat net de [nom de

I'émetteur] attribuable aux propriétaires de la société mere avant les codts d'emprunt et

les impdts sur le résultat pour la période de 12 mois terminée le --s'élevait a --$, soit --
fois le total des dividendes et des colts d'emprunt.».
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8) D'autres calculs de la couverture par le résultat peuvent étre inclus comme
complément d'information aux calculs prévus, a condition que l'on n'y accorde pas
davantage d'importance qu'a ces derniers et que I'on en décrive la méthode de calcul.
Rubrique 10 Description des titres faisant I’'objet du placement

10.1. Titres de capitaux propres '\b&

ou la désignation de la catégorie des titres et en décrire les principales car tiques,

notamment: %
a) le droit au dividende; &Q

b) le droit de vote; Q
&

C) les droits en cas de liquidation;

Dans le cas d'un placement de titres de capitaux propres, fournir la E;saj%ion

d) le droit préférentiel de souscription; 0%
e) le droit de conversion ou d’ echangp\b&

f) les conditions de rachat, d’ sement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres %&ance

0) les conditions relative %ﬁ;\onds d’amortissement ou d’achat;

h) les dispositions aﬁgr?sant ou limitant I'émission de titres supplémentaires
et toute autre restriction i nte;

i) les obli%tig}?s des porteurs de faire un apport de capital supplémentaire.

10.2. Titres dar\ ce

Dan cas dun placement de titres de créance, décrire les principales
caracteris{iyes des titres et, le cas échéant, de la sireté consentie, notamment:
AX le taux d'intérét, I'’échéance et la prime, le cas échéant;

Q/E b) le droit de conversion ou d’échange;

C) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres;

d) les dispositions relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;
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e) la nature et le rang de toute sdreté, en indiquant les principaux biens
greves;

f) les dispositions autorisant ou limitant 'émission de titres supplémentaires,
le recours a des emprunts additionnels et toute autre clause restrictive importante,
notamment les restrictions quant au paiement de dividendes et a la constitution d'une
s(reté sur I'actif de I'émetteur ou de ses filiales, ainsi que les conditions de Iibératior\&\
de substitution d’actifs greveés; Q

toute relation importante entre lui ou les membres de son groupe et I'é r ou les

s)] le nom du fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et >é<@4ture de
membres de son groupe;

h) toute entente financiere entre 'émetteur et 1 me %son groupe ou

entre les membres de son groupe qui pourrait avoir une ¢ ence sur la sdreté
consentie. %
10.3. Titres adossés a des créances ‘l,

1) La présente rubrique ne s’applique qu’en %51‘%9 placement de titres adossés a
des créances au moyen du prospectus. \

2) Décrire les principales caractéristi egbes titres, notamment:
a) le taux d’intérét ou le r%&ﬂent stipulé et la prime, le cas échéant;

b) la date du rembou@nt du capital et les conditions de remboursement
anticipé, y compris 'obligation 83 e privilege de rachat ou de remboursement préalable
de I'émetteur et toute ition pouvant entrainer la liquidation anticipée ou
'amortissement du port sous-jacent d’actifs financiers;

C) les s@bﬂons relatives a I'accumulation de liquidités en prévision du

remboursemen@i pital;

d) dispositions autorisant ou limitant I'’émission de titres supplémentaires
et toute lause restrictive importante liant I'émetteur;

& la nature, le rang et la priorité du droit des porteurs et de toute autre
@onne de recevoir des liquidités provenant du portefeuille sous-jacent d’actifs
nciers;

f) tout engagement, éventualité, norme ou condition préalable dont on peut
raisonnablement s’attendre a ce qu’il ait une incidence sur le montant ou sur le
calendrier des paiements ou des distributions a faire en vertu des titres, y compris ceux
qui dépendent du rendement du portefeuille sous-jacent d’actifs financiers;
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3) Donner linformation financiére suivante sur le portefeuille sous-jacent d’actifs
financiers pour les périodes suivantes:

a) les 3 derniers exercices terminés, selon le cas:

i) plus de 90 jours avant la date du prospectus; b&
i) plus de 120 jours avant la date du prospectus, dans le ¢ %n
émetteur émergent;

b) si I'’émetteur n'a pas de titres adossés a des créances&rculaﬁon
depuis 3 exercices, chaque exercice terminé:

i) plus de 90 jours avant la date du prospectusQ’\%

i) plus de 120 jours avant la date du pro#fus, dans le cas d’'un
émetteur émergent; t\

C) si 'émetteur n'a pas de titres ados esbt des créances en circulation
depuis au moins 1 exercice, la période comptable ¢ encant a la date a laquelle il a
commenceé a avoir des titres adosses a des cr'&tes et terminée au plus t6t 90 jours
avant la date du prospectus.

4) Pour l'application du paragraph er I'émetteur a modifié la date de cléture de
son exercice au cours de l'un des ez;&%es Visés a ce paragraphe et que son exercice
de transition comporte moins de 9%’ , 'exercice de transition n’est pas un exercice.

5) Malgré le paragraphe 4Nbute l'information financiére sur le portefeuille sous-
jacent d’actifs financiers %ur I'exercice de transition doit étre incluse dans le
prospectus pour la derniK riode intermédiaire terminée:

a) apré&demier exercice Vvisé aux sous-paragraphes a et b du

paragraphe 3 pgyrNeéquel de linformation financiere sur le portefeuille sous-jacent
d’actifs finam@é&t incluse dans le prospectus;

b 0@% selon le cas:
O

)] plus de 45 jours avant la date du prospectus;
(%E i) plus de 60 jours avant la date du prospectus, dans le cas d'un
etteur émergent.

6) Si, avant de déposer le prospectus, I'émetteur dépose de l'information financiere
sur le portefeuille sous-jacent d’actifs financiers pour une période comptable plus
récente que celles visées au paragraphe 3 ou 5, il est tenu d’inclure cette information
dans le prospectus.
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7) Si I'émetteur publie ou fait publier un communiqué ou une autre communication
exposant de l'information financiere sur le portefeuille sous-jacent d’actifs financiers
pour une période comptable plus récente que celles visées au paragraphe 3 ou 5, il est
tenu d'inclure dans le prospectus le contenu du communiqué ou de la communication.

8) L'information visée aux paragraphes 3 et 5 doit inclure un exposé et une analy@&

Q

a) de la composition du portefeuille a la fin de la période comptable'Q:l/

b) du résultat net du portefeuille, au moins sur une base an ou pour
une période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnable étan é la nature

du portefeuille;
&

) des antécédents de paiement, de paiement anti et de recouvrement
du portefeuille pour la période comptable, au moins sur une annuelle ou pour une
période comptable plus courte, selon ce qui est raisonnabke ant donné la nature du
portefeuille;

d) les frais administratifs, notamment Ie‘?‘% de gestion;

e) toute variation importante de%l;%'f}lents Visés aux sous-paragraphes a
ad.

et, s'il y a lieu, le mécanisme et le alités de la convention prévoyant le transfert a
’émetteur, ou par son entremis actifs financiers composant le portefeuille sous-
jacent, y compris la contrepartie\yersée pour ceux-ci.

10) Indiguer l'identité ,@ptte personne qui, selon le cas:

a) a tra@, vendu ou déposé une partie importante des actifs financiers
ille ou convenu de le faire;

composant le p&
b) @rce ou a convenu d’exercer la fonction de fiduciaire, de dépositaire ou
t

de repré de I'’émetteur ou de tout porteur des titres, ou une fonction analogue;

9) Décrire les types d’actifs finanET%(:a maniere dont ils ont été ou seront obtenus

E administre ou gére une partie importante des actifs financiers composant
| ortefeuille, fournit ou a convenu de fournir des services d’administration ou de
tion a 'émetteur avec ou sans conditions, dans les cas suivants:

)] il est peu probable qu’'un autre fournisseur assure la prestation des
services a un colt comparable a celui du fournisseur actuel,

i) il est probable qu’un autre fournisseur donnera de bien moins bons
résultats que le fournisseur actuel;
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iii) il est probable que le fournisseur actuel manquera a ses obligations
de prestation des services en raison de sa situation financiére;

iv) ce renseignement est par ailleurs important;

d) donne ou a convenu de donner une garantie, un soutien au crédit,%&
remplacement ou une amélioration des facilités de crédit pour soutenir les obli‘gbc' S
al

de I'émetteur en vertu des titres ou le rendement de tout ou partie des actifs finapeiers
composant le portefeuille; Q‘

e) consent ou a convenu de consentir un prét a I'émetteur faciliter le
paiement ou le remboursement des sommes exigibles en vertu tres dans les

deélais. Q
11) Décrire l'activité générale des personnes visées an’%fagraphe 10 et leurs
responsabilités importantes en vertu des titres. t\

12) Faire état de toute relation importante entre: 0

a) les personnes visées au paragrap@\l ou tout membre de leur groupe

respectif; Q
b) 'émetteur. ngl/

13)  Enoncer les dispositions rel a la cessation des services ou au dégagement
de la responsabilité de toute ne visée au paragraphe 10 et les modalités de
désignation d’'un remplacant.

14)  Préciser tout fac e risque associé aux titres, en donnant notamment de
information sur les risgues importants associés aux variations des taux d’intérét ou du
niveau de rembouﬁﬁent anticipé, et indiquer les circonstances dans lesquelles les
paiements sur Jes\Mres pourraient étre compromis ou interrompus en raison d’'un
événement rai ablement prévisible pouvant retarder, détourner ou interrompre les
flux de tré ® affectés au versement du capital et des intéréts auxquels les titres
donnent

IN TIONS

isse facilement déterminer dans quelle mesure, s’il y a lieu, les engagements,
éventualités, normes et conditions préalables visés au sous-paragraphe f du
paragraphe 2 ont eu lieu et ont été ou pourraient étre respectés, réalisés, appliqués ou
remplis.

%)5 Présenter I'information visée aux paragraphes 3 a 8 de facon que le lecteur
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2) Si linformation visée aux paragraphes 3 a 8 est compilée non pas a partir du
seul portefeuille sous-jacent d’actifs financiers, mais a partir d’'un groupe plus large
d’actifs parmi lesquels les actifs titrisés sont choisis au hasard de sorte que le
rendement de ce groupe est représentatif du rendement du portefeuille d’actifs titrisés,
les obligations prévues a ces paragraphes peuvent étre satisfaites en fondant
l'information financiere a fournir sur ce groupe et en indiquant ce choix.

3) Résumer les ententes contractuelles dans un langage simple et ne %

contenter de reprendre le texte des contrats visés. Il est recommandé du jli des
diagrammes pour illustrer le réle et les relations des personnes 2€S  au
paragraphe 10 ainsi que les ententes contractuelles sous-jacentes aux ti 0SSés a

des créances. @
10.4. Dérivés Q’\Q/

Dans le cas d'un placement de dérivés, décrire leurs @ﬁales caractéristiques
en détail. Donner notamment les renseignements suivants:t\

a) le calcul de la valeur ou de I'obligation ds@iement;
b) le prix d’exercice; ,\b&
C) les reglements qui résultent s (beercice des dérives;

d) I'élément sous-jacent; A\Q/

e) le role de I experte\@c ;

f) le r6le du ga e cas echéant;
s)] les fact%g\de risque.
10.5. Bons de@ ription spéciaux et titres semblables

Si Ie@pectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de bons de
souscrlpt péciaux ou d'autres titres acquis sous le régime d'une dispense de
prosp donner la mention suivante dans le prospectus pour indiquer que les
por %dlsposent d’un droit contractuel de résolution:

@ «L'émetteur a donné a tout porteur d’'un bon de souscription spécial acquis sous
& régime d’'une dispense de prospectus un droit contractuel de résolution. Ce droit
prévoit que le porteur d’un bon de souscription spécial qui souscrit un autre titre de
I'émetteur lors de I'exercice du bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se
prévaloir des droits prévus par la Iégislation en valeurs mobiliéres d’un territoire du fait
gue le prospectus ou ses modifications contiennent de [linformation fausse ou
trompeuse, les droits suivants:
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a) le droit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le
placement privé en vertu duquel il I'a acquis;

b) le droit d'obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
placeur ou a I'’émetteur, selon le cas;

C) des droits de résolution et de remboursement intégral comme "Qﬁ'ﬁit
'acquéreur initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé dest/ js de

'acquéreur initial.». Q‘

INSTRUCTIONS @

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'e %é de titres qui ne
sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer I(—]Q/ pressions «bon de
souscription spécial» et «bon» par le type de titre en questior%

10.6. Titres subalternes ‘l,

1) Si I'émetteur a en circulation ou se propo ekplaoer au moyen du prospectus
des titres subalternes, des titres visés ou des tit;{ ermettant d’obtenir, directement ou
indirectement, par voie de conversion, d’ex e*ou d’échange, des titres subalternes
ou des titres visés, donner une descriptiond ée des éléments suivants:

a) les droits de vote rattz@aux titres subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du placementy It directement, soit par voie de conversion,
d’exercice ou d’échange, et, le %chéant, aux titres de toute catégorie de titres de
I’émetteur dont le nombre est i&?ﬁque ou supérieur, par titre, a celui des droits de vote
rattachés aux titres subalt @s

b) les dispQsittons importantes du droit des sociétés et des valeurs
mobilieres qui neg’%&liquent pas aux porteurs des titres subalternes visés par le

placement ou \esulteront du placement, soit directement, soit par voie de
conversion, %%tice ou d'échange, mais s’appliguent aux porteurs d'une autre
catégorie s de capitaux propres, en indiquant la portée des droits conférés aux
porteurs titres subalternes par les actes constitutifs ou autrement pour leur

protet\@
Ac) les droits dont les porteurs des titres subalternes visés par le placement
qui résulteront du placement, soit directement, soit par voie de conversion,
exercice ou d’échange, jouissent en vertu du droit des sociétés, des actes constitutifs
ou autrement, d’'assister, en personne ou par procuration, aux assemblées des porteurs
des titres de capitaux propres de I'émetteur et de s’y exprimer de la méme facon que
Ceux-Ci.
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d) la fagcon dont I'émetteur s’est acquitté des obligations prévues a la
partie 12 du reglement ou les motifs pour lesquels il en a été dispense.

2) Si les porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
paragraphe 1, la description doit préciser en caractéres gras les droits qu'ils n’ont pas.

3) S'’il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentagx
s

'ensemble des droits de vote rattachés aux titres de I'émetteur que le %r
subalternes représenteront apres I'’émission des titres offerts. Qj\,

10.7. Autres titres %Q‘

Si des titres faisant I'objet du placement ne sont ni des titres
ni des titres de créance, ni des titres adossés a des créances,
leurs principales caractéristiques en détalil. Q/

itaux propres,
dérivés, décrire
10.8. Modification des modalités t\

1) Exposer les conditions de modification des d@ts rattachés aux titres faisant
I'objet du placement.

2) S’il est possible de modifier les droits 'ﬁorteurs par dérogation aux modalités
des titres ou aux dispositions de la loi a‘l le a ceux-ci, donner des explications

10.9. Notations et Notes s

1) Si 'émetteur a recgu, a %Edemande, une notation, ou s'il sait qu'il a regu tout
autre type de note, y co une note de stabilité ou une note provisoire, d’'une ou
plusieurs agences de nQtfiph pour des titres qui sont ou seront en circulation et que

ces notations ou noteso t encore en vigueur, fournir 'information suivante:
a) ch otation ou note;

b) @om de chaque agence de notation ayant établi les notations ou notes
visées a graphe a;

& une définition ou une description de la catégorie dans laquelle chaque
ce de notation a classé les titres et le rang relatif de chaque notation ou note dans
systeme de classification général;

d) un exposé des éléments de notation et, le cas échéant, des
caractéristiques des titres qui ne sont pas prises en compte dans la notation ou la note;

e) tout facteur relatif aux titres qui, selon les agences de notation, pose des
risques inhabituels;

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 138



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

f) une déclaration selon laquelle une notation ou une note de stabilité ne
vaut pas recommandation d’'achat, de vente ni de maintien des positions et que
I'agence de notation qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

s)] toute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a Ja
connaissance de I'émetteur, selon laquelle elle examine ou entend réviser ou retirer ;{?&
notation ou une note deéja attribuée qui doit étre communiquée conforméme&@ a

présente rubrique. Q/

2) Si des sommes ont été versées a une agence de notation ay %Unné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblab%\ t, I'indiquer
et préciser si des sommes ont été versées pour tout autre service fo{pi W I'émetteur par
'agence au cours des 2 dernieres années.

INSTRUCTIONS %Qg

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas t rﬂ}ompte de certains facteurs
relatifs a un titre pour donner une notation ou ote. S’agissant par exemple
d’'instruments dérivés réglés en numéraire, d'aut facteurs que la solvabilité de
I'’émetteur, comme la continuité de I'élément s %acent ou la volatilité du cours, de la
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent reszﬁ}%e I'analyse a I'appui de la notation ou

de la note. Plutét que d’en tenir compte ablir la notation ou la note en tant que

telle, une agence de notation peut dé ces facteurs au moyen d’'un symbole ou
d’'une autre annotation 'accompagna s facteurs doivent étre expliqués en réponse
a la présente rubrique. s

Il n'est pas obligatoire, vertu de la présente rubrique, d’indiquer une note
provisoire recue avant le ir exercice.
10.10. Autressr%téristiques

importante p droits d’'une autre catégorie de titres ou si une autre catégorie de

1) Siles g& achés aux titres faisant I'objet du placement sont limités de facon
titres occ& rang égal ou supérieur a celui des titres faisant I'objet du placement,

donner de\Mnformation sur les autres titres qui permette aux investisseurs de
comp@ les droits rattachés aux titres faisant I'objet du placement.

S’il y a lieu, décrire la méthode de sélection des titres de la catégorie des titres
ant I'objet du placement qui peuvent étre partiellement rachetés.

INSTRUCTIONS

La présente rubriqgue n’exige qu’un bref resumé des modalités importantes du
point de vue de linvestisseur. Il n'est pas nécessaire dénoncer en détail les
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caractéristiques des titres faisant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de
titres, mais on peut les présenter dans une annexe du prospectus.

Rubrique 11 Structure du capital consolidé
11.1. Structure du capital consolidé

Décrire tout changement important dans le capital-actions et les &%

d’emprunt consolidés de I'émetteur, et ses répercussions sur ceux-ci, depuj ate
des derniers états financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus, no nt les
changements importants découlant de I'émission des titres visés par le pr, tus.
Rubrique 12 Options d’achat de titres ’\%

12.1. Options d’achat de titres Q/

1) Dans le cas de I'émetteur qui n'est émetteur assuixﬁ) ans aucun territoire au
moment du dépbt du prospectus, présenter sous form leau I'information, arrétée
au plus tét 30 jours avant la date du prospectus, S optlons d’achat de titres de
I'émetteur ou d’'une filiale de I'émetteur qui sont %’mes par les personnes suivantes
ou le seront a la cléture du placement:

a) 'ensemble des membres d fﬁ’mte direction actuels et antérieurs de
I'émetteur et 'ensemble des administr%] actuels et antérieurs de I'’émetteur qui ne

sont pas membres de la haute directi indiquant le nombre total de membres de la
haute direction et le nombre total d’ inistrateurs vises;

b) 'ensemble des n@%res de la haute direction actuels et antérieurs de
toutes les filiales de I'ém et 'ensemble des administrateurs actuels et antérieurs
de ces filiales qui ne pas membres de la haute direction, a I'exclusion des

personnes visées au<aragraphe a, en indiquant le nombre total de membres de la
haute direction et I@&bre total d’administrateurs viseés;

C) @?mble des autres salariés actuels et antérieurs de I'émetteur;

d %nsemble des autres salariés actuels et antérieurs des filiales de
Iemet\

% e) 'ensemble des experts-conseils de I'émetteur;

\%

2) Décrire tout changement important dans linformation a présenter dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

f) toute autre personne, a I'exclusion du ou des placeurs, en la nommant.
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INSTRUCTIONS

1) Décrire les options, les bons de souscription ou les autres titres similaires en
indiquant les modalités importantes de chaque catégorie ou type d’option, notamment:

a) la désignation et le nombre de titres qui font I'objet d’'une option;

b) le prix d’achat des titres qui font I'objet d'une option ou la form %'Eu
servira a le déterminer, et la date d’expiration des options; ‘L\/

) la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une optio@? date de
I'octroi, si I'on peut raisonnablement I'établir;

d) la valeur marchande des titres qui font Iobjet d, gfptmn a la date
déterminée, si I'on peut raisonnablement I'établir;

e) concernant les options visées au sous-para g;?e f du paragraphe 1, les
détails de 'octroi, y compris la contrepartie versée.

2) Pour l'application du sous-paragraphe f agraphe 1, fournir I'information
exigée pour toutes les options, a Iexceptlon d ns de souscription et des bons de
souscription spéciaux.

Rubrique 13 Ventes ou placem&anterleurs

13.1. Ventes ou placements an@

Donner linformation suWwnte sur chaque catégorie ou série de titres de

I'émetteur placés au moy prospectus et de titres permettant d’obtenir, par voie de
conversion ou d’échan S titres de chacune de ces catégories ou séries, pour la

période de 12 mois precedant la date du prospectus:

vendus par | r vendeur;

a) le g&uquel les titres ont été ou doivent étre émis par I'émetteur ou
e
b &6 nombre de titres émis ou vendus a ce prix;
& la date d’émission ou de vente.

@ Cours et volume des opérations

1) Indiquer le marché canadien sur lequel les titres suivants de I'émetteur se
négocient ou a la cote duquel ils sont inscrits ainsi que les fourchettes des cours et le
volume sur le marché canadien ou se négocie habituellement le plus gros volume de
titres :
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a) chaque catégorie ou série de titres placés au moyen du prospectus;

b) les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par voie de conversion ou
d’échange des titres de ces catégories ou séries.

2) Si les titres suivants de I'émetteur ne sont ni inscrits a la cote d’un marché
canadien ni négociés sur un marché canadien, mais sont inscrits a la cote d’'un mar I&&
étranger ou négociés sur un tel marché, indiquer de quel marché étranger il s’a

gue la fourchette des cours et le volume négocié sur le marché étranger ou 00|e
habituellement le plus gros volume de titres: Q

a) chaque catégorie ou série de titres placés au moyen du ctus,

b) les titres de I'émetteur que I'on peut obtenir par yQ&id\ de conversion ou
d’échange des titres de ces catégories ou séries. Q/

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 e(r;h)uellement, pour chaque
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période W mois précédant la date du
prospectus.

Rubrique 14 Titres entiercés et tit&%& assujettis a une restriction

contractuelle a la libre cession Q

14.1. Titres entiercés et titres assuQ@*a une restriction contractuelle a la libre
cession

1) Indiguer dans un tablea bIabIe a celui qui suit, le nombre de titres de
chaque catégorie de titres co rtant droit de vote de I'émetteur, arrété a une date
tombant au plus t6t 30 jo ant la date du prospectus, qui, a sa connaissance, sont

entiercés ou assujettis & restriction contractuelle a la libre cession, ainsi que le
pourcentage des titre ette catégorie en circulation que ce nombre représente.

TITRES ENTI FS ET TITRES ASSUJETTIS A UNE RESTRICTION
CONTRACT A LA LIBRE CESSION

Nombre de titres entiercés ou
De5|gn ela S o L
@ assujettis a une restriction Pourcentage de la catégorie

caté . . .
contractuelle a la libre cession

@ Dans une note au tableau, indiquer le nom du dépositaire central, le cas échéant,
ainsi que la date et les conditions auxquelles le propriétaire retrouvera la libre cession
des titres entiercés ou la date de levée de la restriction contractuelle a la libre cession,
selon le cas.
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3) Décrire tout changement important dans [linformation a fournir dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus.

INSTRUCTIONS

1) Pour l'application de la présente rubrique, les titres entiercés s’entendent
également des titres assujettis a une convention de mise en commun. ,\&

2) Pour l'application de la présente rubrique, il n’est pas obligatoire d’in icf%« les
titres assujettis a une restriction contractuelle a la libre cession qui ont étg €s en
garantie de préts.

Rubrique 15 Principaux porteurs et porteurs vendeurs &ét
15.1. Principaux porteurs et porteurs vendeurs Qg

1) Donner l'information suivante sur chaque porteur pringigal de I'émetteur et, si des
titres sont placés pour le compte de porteurs, sur chaq e‘apr eur vendeur:

a) le nom; b&?\

b) le nombre ou la valeur des titr '\1a catégorie de titres faisant I'objet du
placement dont il est propriétaire ou sur legq il exerce une emprise;

C) le nombre ou la valeuggmtres de la catégorie de titres placés pour le
compte du porteur; s

d) le nombre ou la va®ur des titres de toute catégorie de titres de I'’émetteur
dont il sera propriétaire ou %esquels il exercera une emprise apres le placement et le
pourcentage de I’enserg\ es titres en circulation que ce nombre ou cette valeur

représente; 0

e) Si Qrteurs des titres visés au sous-paragraphe b, c ou d ont a la fois
les qualités de eurs inscrits et de propriétaires véritables, ou seulement une de ces

qualités. 0@

2) @s titres sont placés a I'occasion d’une opération de restructuration, indiquer,
s'il Q nnu, le pourcentage de titres qui sera détenu par chague personne visée au
sg-paragraphe a du paragraphe 1 qui sera issue de l'opération.

Si les titres sont placés pour le compte d’'un porteur et ont été achetés par le
porteur vendeur dans les 2 années précédant la date du prospectus, indiquer la date
d’acquisition des titres et, si les titres ont été acquis dans les 12 mois précédant la date
du prospectus, le prix total payé par le porteur et le prix moyen par titre.
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4) Si, a la connaissance de I'’émetteur ou du placeur des titres qui font I'objet du
placement, plus de 10% d’une catégorie de titres comportant droit de vote de I'émetteur
font I'objet d’une convention de vote ou d’'une convention de méme nature, indiquer,
dans la mesure ou ils sont connus, la désignation, le nombre des titres et la durée de la
convention. Donner aussi les nom et adresse des fiduciaires ayant droit de vote et
décrire brievement leurs droits de vote et autres pouvoirs accordés par la convention.

™
5) Si, a la connaissance de I'émetteur ou du placeur des titres qui font I'g %u
placement, un porteur principal ou un porteur vendeur a des liens avec né)&ﬂre
personne nommeée en tant que porteur principal ou est membre du m
gu’elle, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, les faits important
relation, y compris toute influence exercée sur I'’émetteur, outre la dg

comportant droit de vote. ’\%

6) En plus de linformation qui précéede, indiquer, dans ur@te accompagnant le
tableau, les calculs exigés apres dilution. %

n de titres

7) Décrire tout changement important dans I"nf&;nation a fournir dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du proséctus.

INSTRUCTIONS ,\bx

Si une société par actions, une so 'étt&e personnes, une fiducie ou une entité
non constituée en personne morale est Qreur principal de I'émetteur, indiquer, dans la
mesure ou ils sont connus, le nom d S ue personne qui, parce qu’'elle a la propriété
des titres de la société par act@ e la fiducie ou de l'entité non constituée en
personne morale, ou qu’elle ex ne emprise sur ceux-ci ou qu’elle est membre de
la société de personnes, est o?g? principal de l'entité.

Rubrique 16 Adr;@% rateurs et membres de la haute direction

16.1. Nom, postt@hres détenus

1) Fourni;@mmation sur les administrateurs et membres de la haute direction de
I'émetteur a la rubriqgue 10.1 de 'Annexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur
les obliga{i d’'information continue a la date du prospectus.

2) A\mdiquer clairement si de l'information semblable a celle qui doit étre fournie
ormément au paragraphe 1 est présentée sur un administrateur ou un membre de
aute direction qui n’agit pas a ce titre a la date du prospectus, et expliquer pourquoi

["emetteur estime que cet administrateur ou ce membre de la haute direction est

responsable aux termes du prospectus.
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16.2. Interdictions d’opérations, faillites, amendes ou sanctions

Fournir 'information sur les administrateurs et membres de la haute direction de
'émetteur conformément a la rubrique 10.2 de [P'Annexe 51-102A2 du
Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue, comme si, lorsque cette
rubrique indique «a la date de la notice annuelle», on devait comprendre «a la date %,I‘

prospectus». N
>

Fournir l'information sur tout conflit d’'intéréts réel ou potentii@ﬁf&nt entre

16.3. Conflits d’intéréts

I'émetteur ou une de ses filiales et un administrateur ou dirigeant de I'é ur ou d'une

de ses filiales.
&
<2

16.4. Membres de la direction des petits émetteurs Q/

Le petit émetteur doit fournir les renseignements suiuqfl;b) sur chaque membre de
la direction:

a) le nom, I'age, le poste et les fonctior&?ﬁsi gue la formation pertinente;

b) la durée du travail (temps pleipt@f\emps partiel) et le temps consacré a
'émetteur;

C) la relation avec I'émettﬂi@a:arié ou entrepreneur indépendant);

d) les principaux emp@ccupés au cours des 5 années précédant la date
du prospectus, en indiquant o% haqgue organisation, a compter de la date d’entrée en
fonctions: 5\

i) ss'n\om et son activité principale;
ii)Q‘Q elle faisait partie du méme groupe que I'émetteur;

0@ les postes occupés par le membre de la direction;

}’C[? iv) si, a la connaissance du membre de la direction, elle est toujours
en Q ME;

Q/E e) I'expérience dans le secteur d’activité de I'émetteur;

f) toute convention de non-concurrence ou de confidentialité qui le lie a
'émetteur.
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INSTRUCTIONS

Pour l'application de la présente rubrique, I'expression «direction» s’entend de
'ensemble des administrateurs, dirigeants, salariés et entrepreneurs dont les
compétences sont indispensables a I'’émetteur et a ses filiales et filiales projetées pour
la réalisation de ses objectifs commerciaux déclares.

Rubrique 17 Rémunération des membres de la haute direction q/Q'\
17.1. Obligation d’information Q‘%
Inclure dans le prospectus une Déclaration de la rémunératio& embres de

la haute direction établie conformément a I’Annexe 51-102A6 du R¢ nt 51-102 sur
les obligations d’information continue et signaler toute intagsp d’apporter des

changements importants a la rémunération. Q/
Rubrique 18 Préts aux administrateurs et au)\%?embres de la haute
direction 0
18.1. Encours total des préts b‘?*

Fournir linformation prévue a la QNgtie 10.1 de PAnnexe 51-102A5 du
Reglement 51-102 sur les obligations din ation continue, comme si, lorsque la
rubrique indique «la date de la cir me», on devait comprendre «la date du

prospectus. A\

18.2. Préts aux administrateu %aux membres de la haute direction aux termes
de plans de souscription (ach&M de titres et d’autres plans

1) Fournir linforma @ réevue a la rubrique 10.2 de I'Annexe 51-102A5 du
Reglement 51-102 suk |le® obligations d’'information continue, comme si, lorsque cette
rubrique indique @ate de la circulaire», on devait comprendre «la date du
prospectus».

2) Ne \&Jrnir I'information prévue au paragraphe 1 sur ce qui sulit:
@ les préts qui ont été entierement remboursés a la date du prospectus;
Ab) les préts de caractére courant (au sens du paragraphe c¢ de la
ique 10.3 de I'Annexe 51-102A5 du Reglement 51-102 sur les obligations

Information continue, comme si, lorsque cette rubrique indique «société», on devait
comprendre «émetteur»).
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Rubrique 19 Comité d'audit et gouvernance
19.1. Comiteé d'audit

1) Inclure dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe 52-110A1 du
Reglement 52-110 sur le comité d'audit (chapitre V-1.1, r. 28), si 'émetteur n’est ni yn
émetteur émergent ni un émetteur émergent au stade du premier appel publif\
I'épargne.

Reglement 52-110 sur le comité d'audit, si I'émetteur est un émetteur é nt ou un

2) Présenter dans le prospectus linformation prévue a I'Annexe SQ%AZ du
émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne.

19.2. Gouvernance Q’\

1) Inclure dans le prospectus linformation prévue %nexe 58-101A1 du
Reglement 58-101 sur [linformation concernant les Nor&fiques en matiere de
gouvernance (chapitre V-1.1, r. 32), si I'’émetteur n’est hijyn émetteur émergent ni un
émetteur émergent au stade du premier appel public &l'§pargne.

2) Inclure dans le prospectus linformati révue a I'Annexe 58-101A2 du
Réglement 58-101 sur [linformation co@ nt les pratigues en matiére de
riem

gouvernance, si I'émetteur est un émet ergent ou un émetteur émergent au
stade du premier appel public & I'épargpe
Rubrique 20 Mode de plac@k\nt

20.1. Nom des placeurs

1) Si les titres sont >g par un placeur, indiquer son nom et décrire brievement la
nature de son obligaﬂ@ prendre livraison des titres et de les régler.

2) Indiquerlq@ a laquelle le placeur est tenu d’acheter les titres.
20.2. Con% s a I’exécution des obligations du preneur ferme

la totalité de I'émission a un prix déterminé et que ses obligations sont

acq&%
Qs/@ onnées a des conditions, inclure les éléments suivants:

@que les titres sont placés par un preneur ferme qui s’engage a souscrire ou a
N
r

a) une mention semblable a la suivante pour l'essentiel, en donnant
'information entre crochets et en apportant les modifications nécessaires pour rendre
compte des modalités du placement:

«En vertu d’'une convention intervenue le [date de la convention] entre
[nom de I'émetteur ou du porteur vendeur] et [nom de chaque preneur ferme], a titre de
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preneur[s] ferme[s], [nom de I'émetteur ou du porteur vendeur] a convenu d’émettre, et
le[s] preneur[s] ferme[s] a[ont] convenu de souscrire ou d’acquérir le [date de clbture],
au prix de [prix d'offre], les titres, payables en numéraire a [nom de I'émetteur ou du
porteur vendeur] a la livraison. Le[s] preneur[s] ferme[s] a[ont] la faculté de mettre fin a
la convention a son[leur] gré sur le fondement de [décrire toute clause de sauvegarde,
clause de force majeure, clause extinctive pour cause de changement important Qu
autre clause similaire]; il peut également étre mis fin a la convention a la réalisatio &&
certaines conditions. Toutefois, le[s] preneur[s] ferme[s] est[sont] tenu[s] de

livraison de la totalité des titres et de les régler s'il[s] en souscrit[souscriée/ un

partie.». Q‘
b) une description de toute autre condition, ainsi que @information

connue relative a sa réalisation. ’\Q/

20.3. Placement pour compte Q/

e
e

Décrire brievement le mode de placement des titreQ\g’i‘?)différe de celui visé a la

rubrique 20.2. 0

20.4. Montant minimum a réunir ?‘

montant minimum de fonds:

a) indiquer le minimum de@é a réunir;

y £

Dans le cas d'un placement pour @e au cours duquel il faut réunir un

b) mentionner que | eur doit désigner un courtier inscrit autorisé a
effectuer le placement, une insXMtion financiére canadienne, un avocat, ou un notaire
au Queébec, qui est en e ice et membre en regle du barreau d’un territoire ou les
titres sont placés, pour % r en fiducie le produit des souscriptions jusqu’a ce que le
minimum de fonds vis@a paragraphe a soit réuni;

placement, le_f aire doit remettre les fonds aux souscripteurs sans déduction.

20.5. Dé;@)ohﬁnation du prix

\&résenter la méthode de détermination du prix doffre et, le cas échéant,
e@quer la methode d’établissement des estimations fournies.

C) pr? iSW que, si le montant minimum n’est pas réuni au cours du

.6. Stabilisation
Si I'émetteur, un porteur vendeur ou un placeur sait ou a des raisons de croire

gu’une surallocation est prévue ou que lI'on pourrait effectuer une opération visant a
stabiliser le cours des titres pour en faciliter le placement, indiquer la nature de ces
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opérations, y compris la valeur de la position de surallocation, et expliquer l'incidence
gu’elles sont susceptibles d’avoir sur le cours des titres.

20.7. Approbations

Dans le cas ou le produit du placement doit servir a financer I'essentiel d’yn
projet important qui difféere de facon importante de Il'activité¢ ou de I'exploitation &&
'émetteur et ou celui-ci n'a pas obtenu tous les permis, inscriptions et appr
importants nécessaires a I'emploi principal déclaré du produit, indiquer ce qui ﬁ/

a) I'émetteur désignera un courtier inscrit autorisé a faire le
institution financiere canadienne, un avocat qui est en exercice et me
barreau d’un territoire ou les titres sont placés, ou un notaire au
en fiducie le produit des souscriptions jusqu’'a ce qu’il ait ob
inscriptions et approbations importants nécessaires a lI'em

produit; %

b) si tous les permis, inscriptions et approb t&s importants nécessaires au
projet important n'ont pas été obtenus dans un délai 90 jours a compter de la date
du visa du prospectus définitif, le fiduciaire remettra fonds aux souscripteurs ou aux

acquéreurs. \
$

%aceur peut réduire le prix d’offre aprés avoir

pour placer la totalité des titres au prix initial
indiqué dans le prospectus co ment a la procédure prévue par le réglement et
que sa remunération sera réeduits\e la différence en moins entre le prix global payé par
les souscripteurs ou les ereurs et le produit brut du placement gqu’il a versé a
I'émetteur ou au porteur ur.

en régle du
, pour détenir
ous les permis,
rincipal déclaré du

20.8. Placements a prix réduit

Indiquer, le cas échéant, que
entrepris des démarches raisonn

20.9. Demande d@ription alacote

Lorsq
I'objet du
I'essenti

emande d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant
ent a été faite, inclure une mention semblable a la suivante pour
donnant I'information entre crochets:

&L’émetteur a demandé [I'inscription/la cotation] des titres visés par le présent
&DECIUS [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de la bourse/du marché]. [L'inscription/la
' .

ion] sera subordonnée a l'obligation, pour I'émetteur, de remplir toutes les
conditions d’inscription de [nom de la bourse/du marché].».
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20.10. Approbation conditionnelle de I'inscription a la cote

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du placement a été approuvée sous condition, inclure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«[Nom de la bourse/du marché] a approuvé sous condition [l'inscription g\h&
cote/la cotation de ces titres]. [L’inscription a la cote/la cotation] est subordo a
l'obligation, pour [nom de I'émetteur], de remplir toutes les conditions de [ rgg la
bourse/du marché] au plus tard le [date], [y compris le placement de ces Q@,auprés
d’un nombre minimum de porteurs].».

20.11. Emetteurs émergents au stade du premier appel p @I épargne

Lorsque I'émetteur s’est conformé aux obligations du gement applicables a
I'émetteur émergent au stade du premier appel public a I’épﬁé, inclure une mention
semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant I’inform{[i entre crochets:

«En date du prospectus, aucun des titres de nob e I'émetteur] n'est inscrit a la
cote de la Bourse de Toronto, d'un marché amé ou d’'un marché a l'extérieur du
Canada et des Etats-Unis d’Amérique ni co}m&ur ceux-ci, et I'émetteur n'a pas
demandé ni n'a I'intention de demander leur, ption a la cote de cette bourse ou de
'un de ces marchés ni leur cotation sur c a I'exception du Alternative Investment
Market du London Stock Exchange ou é‘marches PLUS exploités par PLUS Markets
Group plc.» Q/

20.12. Restrictions ?g“
Si les titres de I'é r font I'objet de restrictions visant a garantir qu’ils sont

aux mains d'un minikaC e propriétaires canadiens, décrire, le cas échéant, le
mécanisme qui perm ontroler et de maintenir ce minimum obligatoire.

20.13. BgRs\de souscription spéciaux acquis par les placeurs ou les
mandataires

In&y %fle nombre et la valeur des bons de souscription spéciaux acquis par tout
pIace@ Mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émission qu’ils représentent.

I@ique 21 Facteurs de risque

.1. Facteurs derisque
1) Indiquer les facteurs de risque pour I'émetteur et ses activités, par exemple les
problemes éventuels de flux de trésorerie et de liquidité, I'expérience des membres de

la direction, les risques généraux inhérents aux activités exercées par I'’émetteur, les
risques environnementaux et sanitaires, le caractere essentiel de certains salariés, les
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exigences réglementaires, la conjoncture économique ou politique, ainsi que les
antécédents financiers et les autres questions susceptibles d’influer sur la décision d’'un
investisseur d'acquérir des titres de I'émetteur.

2) Indigquer tout risque que la responsabilité des actionnaires de I'émetteur soit
engagée au-dela du prix du titre.

3) Décrire les facteurs de risque importants pour I'émetteur qu’'un inve %'éjr
raisonnable qui envisage de souscrire des titres faisant I'objet du placemept rait
pertinents et qui ne sont pas prévus aux paragraphes 1 et 2. Q‘

INSTRUCTIONS ((/@

1) Classer les risques selon leur gravite, en ordre décroissanb’\

2) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre at’&fe par la multiplication
des mises en garde ou des conditions. ‘l:\

Rubrique 22 Promoteurs ?\
22.1. Promoteurs y\b&

1) Dans le cas d'une personne qui est moteur de I'émetteur ou d’'une de ses
filiales ou qui I'a été au cours des 2 an é-précédant la date du prospectus donner les
renseignements suivants: A\

a) son nom ou sa dé@aﬁon;

b) le nombre e Q:pourcentage de titres avec droit de vote et de titres de

capitaux propres de I'é r ou d'une de ses filiales, dans chaque catégorie, qui,

directement ou indirectge t, sont la propriété véritable de la personne ou sur lesquels
S

n
celle-ci exerce une ise;

C) I\e:§aﬁ'ure et le montant de toute forme de valeur, y compris les especes,
les biens, | trats, les options ou les droits quelconques que le promoteur a recue
ou doit recAMir, directement ou indirectement, de I'’émetteur ou d’'une de ses filiales,
ainsi @a nature et le montant des actifs, des services ou des autres éléments que
I'é %ur ou l'une de ses filiales a recus ou doit recevoir en contrepartie;

7

E d) lorsque I'’émetteur ou I'une de ses filiales a acquis, au cours des 2 années
eécédant la date du prospectus provisoire, ou doit acquérir un actif d’'un promoteur:

i) la contrepartie payée ou a payer et la méthode pour la déterminer;
qu’eux;
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i) l'identité de la personne qui détermine la contrepartie visée a la
disposition i et sa relation avec I'émetteur ou le promoteur ou tout membre du méme
groupe

i) la date a laquelle le promoteur a acquis cet actif et le prix
d’acquisition.

™
2) Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la '}
prospectus provisoire, ou a été, au cours des 10 années précédant c ttg&te
administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’'une personne q I'objet
d'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a I'appui de I@namce et
en précisant si elle est toujours en vigueur:

a) une ordonnance prononcée pendant que le p ?éjr exercait les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef d ances;

b) une ordonnance prononceée apres que le proh& ur a cesse d'exercer les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou des finances et découlant
d’'un événement survenu pendant qu’il exercait ces fo

3) Pour l'application du paragraphe 2, u <ordonnance» s’entend d'une des
ordonnances suivantes qui a été en wgueurp,& 30 jours consécultifs:

a) toute interdiction d’ opera
b) toute ordonnance as@& le & une interdiction d’opérations;

) toute ordonnance ui refuse a la personne pertinente le droit de se
prévaloir d'une dispense p Qae par la législation en valeurs mobilieres.

4) Indiquer si le @r’r}oteur visé au paragraphe 1 se trouve dans I'un ou l'autre des

cas suivants: Q

a) il , a la date du prospectus provisoire, ou a été, au cours
des 10 ann@récédentes, administrateur ou membre de la haute direction d’une
personn Ypendant que le promoteur exercait ces fonctions ou au cours de I'année
suiva essation de ses fonctions, a fait faillite, fait une proposition concordataire en
verty Sé a législation sur la falillite ou l'insolvabilité, fait 'objet ou été a l'origine d’'une
edure judiciaire, d’'un concordat ou d’'un compromis avec des créanciers, ou pour
elle un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin de
etenir l'actif;

b) il a, au cours des 10 années précédant la date du prospectus provisoire,

selon le cas, fait falllite, fait une proposition concordataire en vertu de la Iégislation sur
la faillite ou l'insolvabilité, fait 'objet ou été a I'origine d’'une procédure judiciaire, d’un
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concordat ou d'un compromis avec des créanciers, ou un séguestre, un séquestre-
gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.

5) Décrire les amendes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les conditions du réglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si un
promoteur visé au paragraphe 1 s’est vu infliger:

a) soit des amendes ou des sanctions par un tribunal en vertu '\1
|égislation provinciale et territoriale en valeurs mobiliéres ou par une autorité o |ale
et territoriale en valeurs mobiliéres, ou a conclu un réglement amiable avec |,

b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou anisme de
réglementation qui serait vraisemblablement considérée comme,< tante par un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investiss

6) Malgré le paragraphe 5, nul nest tenu de fourniﬁ’l’information sur un
reglement amiable conclu avant le 31 décembre 2000Nsadf si l'information serait
vraisemblablement considérée comme importante par rﬁbyestisseur raisonnable ayant
a prendre une décision d’'investissement. 6

INSTRUCTIONS ,\ba?\

1) L’information a fournir en vertu de Q'wgraphes 2, 4 et 5 s’applique aussi aux
sociétés de portefeuille personnelles d Qre personne visée a ces paragraphes.

2) Une interdiction d’opératior%&tee aux dirigeants qui s’appligue a un promoteur
visé au paragraphe 1 est un donnance» au sens du sous-paragraphe a du
paragraphe 2 et doit donc étreh iquée, que l'administrateur, le chef de la direction ou
le chef des finances y soit igné ou non.

3) Pour l'applicati 'Be la présente rubrique, les droits exigibles pour dép6t tardif,
par exemple d’une@raﬂon d’initié, ne sont pas des amendes ou des sanctions.

4) L’infor% prévue au sous-paragraphe a du paragraphe 2 n’est a fournir que
si le prom était administrateur, chef de la direction ou chef des finances au

moment gUN¥rdonnance a été prononcée contre la personne. Il n’est pas nécessaire de
fourni@ormation si le promoteur est entré dans ces fonctions par la suite.

I@rique 23 Poursuites et application de la loi
1. Poursuites
1) Décrire toute poursuite a laquelle 'émetteur est ou a été partie ou qui met ou a

mis en cause ses biens au cours du dernier exercice pour lequel des états financiers de
I’émetteur sont inclus dans le prospectus.
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2) Décrire toute poursuite de cet ordre qui, a la connaissance de I'émetteur, est
envisagée.

3) Pour chaque poursuite décrite aux paragraphes 1 et 2, indiquer le tribunal ou
'organisme compétent, la date a laquelle la poursuite a été intentée, les principales
parties, la nature de la demande et, le cas échéant, la somme demandée. Indiquer
également si la poursuite est contestée et I'état de la poursuite. y\b‘
S

INSTRUCTIONS %

Il n’est pas nécessaire de donner de l'information sur les actions ommages-
intéréts si le montant demande, déduction faite des interéts et des fra& représente
pas plus de 10% de l'actif de la société. Toutefois, si une po souleve des
guestions de droit et de fait identiques pour I'essentiel a celles d’ ursuite en cours
ou qui, a la connaissance de I'émetteur, est envisagée, le mo demandé dans cette
poursuite doit &tre inclus dans le calcul du pourcentage. %

23.2. Application de la loi 0‘{/\
Décrire:
e

a) toute amende ou sanction im '\a I'émetteur par un tribunal en vertu
de la législation provinciale et territoriale eurs mobilieres ou par une autorité en
valeurs mobilieres au cours des 3 anné scédant la date du prospectus;

b) toute autre amende%%anction imposée a I'émetteur par un tribunal ou
un organisme de réglementatio faire en sorte que le prospectus révele de facon
compléte, véridique et claire to% important relatif & ces titres;

) tout regle miable conclu par I'émetteur devant un tribunal en vertu

de la Iégislation prov{ga et territoriale en valeurs mobilieres ou avec une autorité en
valeurs mobiliéresQ urs des 3 années précédant la date du prospectus.

Rubrique 24 Membres de la direction et autres personnes intéressés dans
des opérai mportantes

24.1. @n res de la direction et autres personnes intéressés dans des

opé \mns importantes

Q( Fournir linformation sur [|'émetteur prévue par la rubrique 13.1 de
PAnnexe 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations d’information continue
comme si, lorsque cette rubrique indique «au cours des 3 derniers exercices ou de
I'exercice courant qui a eu ou dont on peut raisonnablement penser qu’elle aura une
incidence importante sur la société», on devait comprendre «au cours des 3 exercices
précédant la date du prospectus qui a eu ou dont on peut raisonnablement penser
gu’elle aura une incidence importante sur I'émetteur ou une de ses filiales».
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24.2. Décote accordée aux placeurs

Fournir de l'information sur toute commission ou décote importante accordée par
I'émetteur pour le placement de titres, si 'une des personnes visées a la rubrique 13.1
de I’Annexe 51-102A2 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information continye
est ou doit étre placeur, a des liens avec un placeur, appartient au méme groupe qug\ '
ou est I'un de ses associés. Q
Rubrique 25 Relation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et Ie@eur
25.1. Relation entre I’émetteur ou le porteur vendeur et le pIaceur@

1) Lorsque I'’émetteur ou le porteur vendeur est un émetteu %cié ou relié a un

placeur participant au placement ou qu’il est également u ceur participant au
placement, se conformer au Réglement 33-105 sur les As d'intéréts chez les
placeurs. t\

2) Pour l'application du paragraphe 1, les exX€ysions «eémetteur associé» et
«émetteur relié» s’entendent au sens du RéglemeM™33-105 sur les conflits d'intéréts
chez les placeurs. ,\b&

Rubrique 26 Auditeurs, agents d (a;nsferts et agents chargés de la tenue
des registres @

26.1. Auditeurs §/

Indiquer le nom et I’adre%g de l'auditeur de I'émetteur.

26.2. Agents des tranf\ , agents chargés de la tenue des registres, fiduciaires
ou autres mandatai@

Indiquer,
transferts, age
de I'émette

~

la ville ol\s

Rub@e 27 Contrats importants
Q/?\:l' Contrats importants

Donner de l'information sur tout contrat important qui remplit 'une des conditions
suivantes:

oW chaque catégorie de titres, le nom du ou des agents des
hargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires
rgés de tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi que
situés les bureaux de chacun d’eux, ou ces registres sont gardés.

a) il doit étre déposé en vertu de l'article 9.3 du reglement;
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b) il devrait étre déposé en vertu de l'article 9.3 du réglement s’il n’avait pas
été dépose antérieurement.

INSTRUCTIONS

1) Dresser une liste compléte des contrats au sujet desquels de l'information dgi
étre donnée en vertu de la présente rubrique, en indiquant ceux qui sont mentio &
dans le corps du prospectus. Ne donner d’information que sur les contrats qui Qo
pas décrits ailleurs dans le prospectus. P\,

2) L’information a donner sur les contrats comprend notamment la d S partles
contractantes, la contrepartie prévue, leur nature générale et modalités
importantes.

Rubrique 28 Experts
&

28.1. Nom des experts q/
Indigquer le nom de toute personne: 0

a) qui est désignée comme ayanp{!é&ﬂge ou attesté un rapport, une
évaluation, une déclaration ou un avis conte s le prospectus ou ses modifications;

b) dont la profession ou I’ confere autorité a ce rapport, a cette
évaluation, a cette déclaration ou a c

28.2. Intéréts des experts ?\
Fournir, pour chaq sonne visée a la rubrique 28.1, l'information prévue a la
rubrique 16.2 de I'An 51-102A2 du Reglement 51-102 sur les obligations

d’'information continuesg |2 date du prospectus comme si cette personne était visée a la
rubrique 16.1 de c@wnexe.

Rubrique 29& Autres faits importants

29.1. Alsog/falts importants

&ndlquer tout fait important qui se rapporte aux titres faisant I'objet du placement,
n'est indiqué sous aucune autre rubrique et qu’il faut présenter pour que le
pectus révele de fagcon compléte, véridique et claire tout fait important relatif a ces
tifres
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Rubrique 30 Droits de résolution et sanctions civiles
30.1. Dispositions générales

Inclure une mention semblable a la suivante pour l'essentiel, en donnant
l'information entre crochets:

7

«La législation en valeurs mobiliéres [de certaines provinces [et de %s
terr|t0|res] du Canada/de la provmce de/du [|nd|quer le nom du terr|t0|re |nt r

été transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les déla
aux dispositions applicables et on consultera éventuellemem\

vus. On se reportera
avocat.».

30.2. Placement a prix ouvert 0
Dans le cas d’'un placement a prix ouve@( cela est pertinent dans le territoire

dans lequel le prospectus est déposé, re la deuxiéme phrase de la mention
prévue a la rubrique 30.1 par une phrase@ able a la suivante pour I'essentiel:

«Ce droit ne peut étre exercé
réelle ou réputée du prospectus et
faisant I'objet du placement est

ns les 2 jours ouvrables suivant la réception
modifications, méme si le prix d’offre des titres
iné a une date ultérieure.».

30.3. Titres convertible ,@hangeables ou exercgables

Dans le cas d’ 'b*acement de titres convertibles, échangeables ou exercables
pour lequel des ts supplémentaires sont payables ou peuvent le devenir au
moment de la 0@ ion, de I'’échange ou de I'exercice, inclure une mention semblable

a la suivante:

«Leé estisseurs sont avisés que, dans le cadre d'un placement de [indiquer le
nom itres convertibles, échangeables ou exercables], le droit d’action légal en
es -intéréts pour information fausse ou trompeuse contenue dans le prospectus
Ite, selon la Iégislation en valeurs mobiliéres de certaines provinces [et de certains
itoires], au prix auquel les [indiquer le nom des titres convertibles, échangeables ou
ercables] sont offerts a 'occasion du placement. Ainsi, en vertu de la Iégislation en
valeurs mobilieres de certaines provinces [et de certains territoires], le souscripteur ou
'acquéreur ne peut exercer ce droit pour recouvrer les sommes additionnelles versées
[a la conversion, a I'échange ou a I'exercice] des titres. On se reportera aux dispositions
applicables de la Iégislation en valeurs mobilieres et on consultera éventuellement un
avocat.»
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Rubrique 31 Dispenses
31.1. Dispenses

Indiquer toutes les dispenses d’application du reglement, y compris de Jla
présente annexe, accordées a I'émetteur et applicables au placement ou &&
prospectus, notamment celles dont I'octroi du visa du prospectus fait foi, confor @3 t
a l'article 19.3 du réglement. J\,
Rubrique 32 Etats financiers

32.1. Interprétation du terme «émetteur» &Q

1) Les états financiers de I'émetteur & inclure dans le pro@tus aux termes de la

présente rubrique sont les suivants: %
a) les états financiers des entités absorbée cﬂ;xergaient ou exerceront les
activités de I'émetteur, méme si ces entités sont o\ 8taient des personnes morales

différentes, si 'émetteur existe depuis moins de 3@:1 )
b) les états financiers de toute Q}'}Eprise acquise par I'émetteur dans
les 3 années précédant la date du proa S ou devant l'étre, si un investisseur

raisonnable, a la lecture du prospectug, sidérerait que les activités principales de
I'émetteur sont celles de I’entreprise&&ce par celui-ci ou devant 'étre;

C) les états financiers@.ﬂés retraités de I'émetteur et de toute entité avec
laquelle il a conclu une opératioh ans les 3 années précédant la date du prospectus ou
projette d’en conclure u | l'opération a été ou sera comptabilisée comme un
regroupement dans le outes les entités ou les entreprises regroupées sont

contrblées de fag;on%n emporaire par la ou les mémes parties avant et apres le
regroupement.

L’ eme@?est pas tenu d'inclure les états financiers relatifs a une acquisition a

Iaquelle S le sous-paragraphe a ou b du paragraphe 1 s’il remplit les conditions
suwante

® il était émetteur assujetti dans un territoire du Canada:
Q/E i) soit a la date d’acquisition, dans le cas d’'une acquisition réalisée;

i) soit immédiatement avant le dépdt du prospectus, dans le cas
d’'une acquisition projetée;

b) son actif principal avant 'acquisition ne consiste pas en des especes, des
guasi-especes ou son inscription a la cote;
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C) il fournit l'information a I'égard de l'acquisition réalisée ou projetée
conformément a la rubrique 35.

32.2. Etats financiers annuels

1) Sous réserve de la rubrique 32.4, inclure les états financiers annuels,\&&
I'émetteur, a savoir:

a) un état du résultat global, un état des variations des capitaqu@pres et

un tableau des flux de trésorerie pour les 3 derniers exercices terminés: %
)] plus de 90 jours avant la date du prospectus; %

i) plus de 120 jours avant la date du pros@us dans le cas d'un
émetteur émergent;

b) un état de la situation financiere arré é‘i}a cloture des 2 derniers
exercices visés au sous-paragraphe a;

C) un état de la situation financiere rﬁ(é au début de la premiére période
comparative dont les états financiers inclu le prospectus sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit eg\;onditions suivantes:

i) il fait une décla@(zans réserve de conformité aux IFRS;

i) il accomplit @ins I'un des actes suivants:

dans ses états financier

@) il retraite rétrospectivement des postes de ses états
financiers annuels;

% C) il reclasse des éléments dans ses états financiers annuels;

A) %pp ique une méthode comptable de maniere rétrospective
{Qp els;

dans le cas des premiers états financiers IFRS de I'émetteur, |'état de la
situa@ inanciere d'ouverture en IFRS a la date de transition aux IFRS;

Q/E e) les notes des états financiers.
1.1) Dans le cas ou I'émetteur présente les composantes du résultat net dans un

compte de résultat séparé, ce compte doit étre présenté immeédiatement avant I'état du
résultat global déposé conformément au paragraphe 1.
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2) Si I'émetteur n'a pas terminé 3 exercices, inclure les états financiers visés au
paragraphe 1 pour chaque exercice terminé:

a) plus de 90 jours avant la date du prospectus;

b) plus de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un émette%r‘

émergent. \
3) Si I'émetteur n'a pas inclus dans le prospectus d'états financiers p‘a‘w un
exercice, inclure les états financiers visés au paragraphe 1 ou 2 pou eriode
comptable entre la date de constitution de I'émetteur et une date to au plus

t6t 90 jours avant la date du prospectus.

4) Si 'émetteur a changé la date de cléture de son exercice Qoﬂrs d'un exercice
visé par la présente rubrique et que son exercice de ftr on comporte moins
de 9 mois, l'exercice de transition est réputé ne pas étre(%&exercice aux fins de
l'obligation prévue a la présente rubrique de présenter GQS tats financiers pour un
nombre précis d'exercices.

5) Malgré le paragraphe 4, tous les états fin nc?rs de I'émetteur pour un exercice
de transition visé a ce paragraphe doivent étre iR dans le prospectus.

6) Sous réserve de la rubrique 32.4, si'Igg états financiers d'une entité absorbée,
des entreprises acquises par I'émette d'une autre entité doivent étre fournis en
vertu de la présente rubrique, inclureQ\%/

a) les états du résult al, les états des variations des capitaux propres
et les tableaux des flux de treSpdrerie des entités ou des entreprises pour autant de
périodes comptables av acquisition qu'il est nécessaire pour que, lorsque ces
périodes comptables s utées a celles dont les états du résultat global, les états
des variations des ca;ta X propres et les tableaux des flux de trésorerie de I'émetteur

sont inclus dans | pectus, les résultats des entités ou entreprises présentés, soit
de facon distinc sur une base consolidée, couvrent une période comptable totale
de 3 exercices)

b %tat de la situation financiére des entités ou des entreprises pour autant
de pég comptables avant l'acquisition qu'il est nécessaire pour que, lorsque ces
pér& comptables sont ajoutées a celles dont les états de la situation financiére de

tteur sont inclus dans le prospectus, la situation financiere des entités ou des
eprises présentée, soit de fagon distincte, soit sur une base consolidée, couvre une
eriode comptable totale de 2 exercices;

C) si les entités ou entreprises n'ont pas terminé 3 exercices, les états
financiers visés aux sous-paragraphes a et b pour chaque exercice terminé des entités
ou des entreprises dont les états financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus ne
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comprennent pas les états financiers, soit de fagon distincte, soit sur une base
consolidée, et terminés:

i) plus de 90 jours avant la date du prospectus;
i) plus de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas d'yn
émetteur émergent; \%&

inclus conformément au sous-paragraphe a, b ou c, I'état de la situatiq nciere
d'ouverture en IFRS a la date de transition aux IFRS;

e) un état de la situation financiere arrété au début de @ miere période
comparative dont les états financiers inclus dans le prospectu conformes aux

IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditions suiva

d) si les premiers états financiers IFRS d'une entité ou d'une entrezrl sont

i) il fait une déclaration sans réserve db\%%formlte aux IFRS dans
ses états financiers annuels;

i) il accomplit au moins I'un desbaf% suivants:

A) il applique une m @e comptable de maniere rétrospective
dans ses états financiers; ‘el/

B) il retraite \&mspectivement des postes de ses etats
financiers; EA
C) il ret%?;e des éléments dans ses états financiers.

32.3. Rapportfinanciq\' rmédiaire

1) Inclure le ra@& financier intermédiaire comparatif de I'émetteur de la derniere
période intermé@ /le cas échéant, terminée:

a) @és le dernier exercice pour lequel des états financiers annuels de
[

I'émette inclus dans le prospectus;
A}go selon le cas:
Q/% )] plus de 45 jours avant la date du prospectus;
i) plus de 60 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un

émetteur émergent.

2) Le rapport financier intermédiaire visé au paragraphe 1 comprend les éléments
suivants:
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a) 'état de la situation financiere a la date de cléture de la période
intermédiaire et, le cas échéant, I'état de la situation financiere a la date de cléture de
I'exercice précédent;

b) I'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie de la période intermédiaire écoulée depuis le débu\
I'exercice courant, ainsi que, le cas échéant, l'information financiere de la %) e
intermédiaire correspondante de I'exercice précédent; P\/

ice, I'état

C) pour les périodes intermédiaires autres que la premiére de
' édiaire et,

du résultat global du trimestre se terminant le dernier jour de la périod
le cas échéant, l'information financiére de la période intermédiaire

I'exercice précédent; Q’\

d) un état de la situation financiere arrété au dél@c? la premiére période
comparative dont les états financiers inclus dans le proa{.{e us sont conformes aux
IFRS dans le cas de I'émetteur qui remplit les conditio%%/antes:

)] il fait dans le rapport financi r%’termédiaire une déclaration sans
réserve de conformité a la Norme comptable i;{shationale 34, Information financiere

intermédiaire; (19

i) il accomplit au moi% des actes suivants:
A) il appli ne méthode comptable de maniere rétrospective
dans son rapport financier intermg\arre;
B) I traite réetrospectivement des postes de son rapport
financier intermédiaire; '\%
@b il reclasse des éléments dans son rapport financier
intermédiaire;

e) @s le cas du premier rapport financier intermédiaire qui doit étre déposé
dans l'ex&r d'adoption des IFRS, I'état de la situation financiére d'ouverture en IFRS
ala dagge transition aux IFRS;

f) les notes des états financiers. 3) Dans le cas ou I'émetteur présente les

posantes du résultat net dans un compte de résultat séparé, ce compte doit étre

ésenté immédiatement avant |'état du résultat global déposé conformément au
paragraphe 2.

4) Dans le cas ou I'émetteur est tenu, en vertu du paragraphe 1, d'inclure un rapport

financier intermédiaire comparatif pour la deuxieme ou la troisieme période
intermédiaire de l'exercice d'adoption des IFRS, inclure les éléments suivants:
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a) soit le premier rapport financier intermédiaire de I'émetteur pour I'exercice
d'adoption des IFRS;

b) soit les éléments suivants:

)] I'état de la situation financiére d'ouverture en IFRS a la date,@&
transition aux IFRS; Q

i) les rapprochements a établir a la date de cléture des d&s états
financiers annuels et a la date de transition aux IFRS conforméme IFRS 1,
Premiere adoption des Normes internationales d'information fin@e en vue
d'expliquer l'incidence de la transition du référentiel comptable antér;?f( X IFRS sur la

situation financiere, la performance financiere et les flux de tr¢g e présentés par

I'émetteur. Q/

5) Le paragraphe 4 ne s'applique pas a I'émetteur qui@g?émetteur assujetti dans
au moins un territoire au moment du dépét du prospectys.

32.4. Exceptions a l'obligation de présenter Ie&%{s financiers annuels

1) Malgré la rubrique 32.2, il n'est pas '}toire d’inclure dans le prospectus les
états financiers suivants:

a) I'état du résultat global \@ﬁt des variations des capitaux propres ni le
tableau des flux de trésorerie du trod¥me exercice le plus récent lorsque I'émetteur est

émetteur assujetti dans au moin erritoire au moment du dépot du prospectus;
b) 'état du rés obal, I'état des variations des capitaux propres ni le
tableau des flux de trésqis(ig*du troisieme exercice le plus récent ni les états financiers

du deuxieme exercicese ptus récent lorsque les conditions suivantes sont remplies:

i) Qmetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au
moment du d@u

prospectus;
0 { I'émetteur inclut les états financiers d’un exercice terminé:
A\ A) moins de 90 jours avant la date du prospectus;
%/% B) moins de 120 jours avant la date du prospectus dans le cas
un émetteur émergent;

C) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni I'état de la situation
financiere du deuxieme exercice le plus récent lorsque I'’émetteur inclut les états
financiers d’'un exercice terminé moins de 90 jours avant la date du prospectus;
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d) 'état du résultat global, I'état des variations des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercice le plus récent ni les états financiers
du deuxieme exercice le plus récent lorsque les conditions suivantes sont remplies:

i) 'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au
moment du dép6t du prospectus; \%&

i) 'émetteur inclut les états financiers audités d'une gblode
comptable d’au moins 9 mois commencant le lendemain de la cl6ture, ernier
exercice pour lequel des états financiers doivent étre présentés e u de la
rubrique 32.2;

iii) les activités de I'émetteur ne sont pas de nat&(g(sonniére;

iv) aucun des états financiers a présenter e@ﬂu de la rubrique 32.2
ne vise une période comptable de moins de 9 mois; t\

e) I'état du résultat global, I'état des va ia@vs des capitaux propres et le
tableau des flux de trésorerie du troisieme exercige us récent ni I'état de la situation
financiere du deuxiéme exercice le plus récen;\ que les conditions suivantes sont

remplies: (19

tats financiers audités d'une période
ant le lendemain de la cléture du dernier
ciers doivent étre présentés en vertu de la

)] 'émetteur inclut
comptable d’au moins 9 mois com
exercice pour lequel des états

rubrique 32.2; ?\
i) les acjigyes de I'émetteur ne sont pas de nature saisonniere;

iii) a l'hdes états financiers a présenter en vertu de la rubrique 32.2
ne vise une périod&ptable de moins de 9 mois;

f) | ts financiers individuels de I'émetteur et de l'autre entité pour les
périodes c% bles précédant la date de l'opération, si les états financiers cumulés
retraités metteur et de l'autre entité sont inclus dans le prospectus en vertu du
para @e c de la rubrique 32.1.

es sous-paragraphes a, b et d du paragraphe 1 ne s’appliquent pas a I'’émetteur
S les 2 cas suivants:

a) son actif principal consiste en des especes, des quasi-especes ou son
inscription a la cote;
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b) a I'égard des états financiers d'un acquéreur par prise de contréle
inversée pour une opération réalisée ou projetée effectuée par I'émetteur qui a été ou
sera comptabilisée comme une prise de contrdle inversée.

32.5. Exception a l’obligation d'audit

L'obligation d'audit prévue a l'article 4.2 du reglement ne s’applique pas aux eﬁ@k
financiers suivants: Q

a) les états financiers des deuxieme et troisieme exercices les pl ceents a
présenter en vertu de la rubrique 32.2 lorsque les conditions suivantes so plies:

i) ils ont déja été inclus dans un prospectus dgIN sans rapport
d'audit conformément a une dispense prévue par la législation leurs mobilieres

applicable; Q/

i) l'auditeur n’a pas délivré de rapport suNig?«ci;

b) les états financiers des deuxiéme et tr is@m exercices les plus récents a
présenter en vertu de la rubrique 32.2 lorsque les cofftions suivantes sont remplies:

i) I'émetteur est un petit érp@r;

i.1)  lauditeur n'a pas d&/ >de rapport sur ces états financiers;

i) les états finan du dernier exercice a présenter en vertu de la
rubrique 32.2 visent une période table d’au moins 12 mois;
C) le rapport fin Qer Intermeédiaire a présenter en vertu de la rubrique 32.3.

32.6. Autres états fi@'n\ciers ou information financiére déposés ou publiés

récente que isées a la rubrique 32.2 ou 32.3 avant le dépbt du prospectus, il les

1) Si 'emetjeuNdépose des états financiers pour une période comptable plus
inclut dans% spectus.

2) e linformation financiére historique sur I'émetteur pour une période

comp@s e plus récente que celles visées a la rubrique 32.2 est publiée par I'émetteur
our son compte, par voie de communiqué ou autrement, I'’émetteur inclut dans le
pectus le contenu du communiqué ou de la communication.

32.7. Etats financiers pro forma relatifs a une acquisition

1) L’émetteur inclut dans le prospectus I'information financiére pro forma prévue au
paragraphe 2 si les conditions suivantes sont réunies:
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a) il a acquis ou projette d’acquérir une entreprise pour laquelle il faut fournir
des états financiers en vertu de la rubrique 32.1;

b) une période inférieure a 9 mois de I'exploitation de I'entreprise acquise a
été présentée dans les derniers états financiers audités de I'’émetteur inclus dans le
prospectus;

C) linclusion des états financiers pro forma est nécessaire pour \e
I

prospectus révéle de facon compléte, véridique et claire tout fait important aux
titres faisant I'objet du placement. Q‘
2) Pour l'application du paragraphe 1, inclure: &

%1 la date de son

a) un état de la situation financiére pro forma de I'ém
dernier état de la situation financiere inclus dans le prosp S, qui tient compte,
comme si elle avait eu lieu a la date de I'état de la situati nciére pro forma, de
'acquisition qui a été réalisée ou qui devrait I'étre, mais gU\N" pas été constatée dans
son dernier état de la situation financiére annuel ou int rr&@;ﬂaire;

b) un compte de résultat pro forma d?‘t’émetteur qui tient compte de
'acquisition qui a été réalisée ou qui devrait I’é;Se epuis le début du dernier exercice
pour lequel il a inclus des états financiers prospectus, comme si elle avait eu
lieu au début de cet exercice, pour chacu& périodes comptables suivantes:

i) le dernier exe@pour lequel I'émetteur a inclus des états

financiers dans son prospectus; s

i) la période IN®rmédiaire pour laquelle I'émetteur a inclus un rapport
financier intermédiaire da prospectus, qui a commencé apres l'exercice visé a la
disposition i et s’est tern}'\’ ;

ﬁ) dans le cas d’'une acquisition réalisée, immédiatement avant

ou, a la discreéti 'émetteur, apres la date d’acquisition;

la date d ot du prospectus, comme si I'acquisition avait été réalisée avant le dépot

s; B) dans le cas d’'une acquisition projetée, immédiatement avant
du pr(\ﬁg: us et que la date d’acquisition était la date du prospectus;

C) le résultat par action pro forma selon les états financiers pro forma visés
ous-paragraphe b.

3) L'émetteur qui est tenu d’inclure des états financiers pro forma dans son
prospectus en vertu du paragraphe 1 fait ce qui sulit:

a) il indique chaque acquisition dans les états financiers pro forma si ces
derniers tiennent compte de plus d’'une acquisition;
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b) il inclut les éléments suivants dans les états financiers pro forma:

i) les ajustements attribuables a chaque acquisition pour laquelle il
existe des engagements fermes et dont l'incidence totale sur le plan financier peut étre
établie de fagon objective;

i) les ajustements visant a rendre les montants utilisé @lr
I'entreprise conformes aux méthodes comptables de I'émetteur; ?1/

i) une description des hypothéses sous-jacentes fonction
desquelles les états financiers pro forma sont établis, avec un renvoi & tement pro
forma correspondant;

) si la date de cloture de l'exercice de I’entrepQ% differe de celle de
I'émetteur assujetti de plus de 93 jours, il doit, pour établir mpte de résultat pro
forma pour son dernier exercice, reconstituer un compte dd\résultat de I'entreprise pour
une période de 12 mois consécutifs se terminant au @ 3 jours avant ou apres la
date de cl6éture de I'exercice de I'émetteur, en additi nt les résultats d’'une période
intermédiaire ultérieure au dernier exercice de l'e t&?flse et en déduisant les résultats
intermédiaires de la période correspondante de ’e&&rcice précedent;

d) s'il reconstitue un compte d @tat conformément au sous-paragraphe
c, il indique, sur la premiere page des € é'ﬁnanciers pro forma, la période visée par le
compte de résultat et précise dans ote que les états financiers de I'entreprise
ayant servi a établir les états finan pro forma ont été établis dans ce but et ne sont
pas conformes aux états fi rs de lentreprise présentés ailleurs dans le
prospectus;

e) s'il est ten@blir un compte de résultat pro forma pour une période
intermédiaire prévue ay ssus-paragraphe b du paragraphe 2, il doit, lorsque le compte
de résultat pro fo@u dernier exercice comprend des résultats de I'entreprise qui
sont égalemenjai s dans le compte de résultat pro forma pour la période
intermédiaire@ﬁuer dans une note des états financiers pro forma les produits des
activités or. des, les charges et le résultat des activités poursuivies inclus dans
chaque c& de résultat pro forma pour la période de chevauchement;

Q} l'audit de I'état des résultats pour la période théorique visée au sous-

?raphe C n'est pas obligatoire.
.8. Etats financiers pro forma relatifs a des acquisitions multiples

Malgré le paragraphe 1 de la rubrique 32.7, il n’est pas obligatoire d’inclure dans
le prospectus les états financiers pro forma qui sont normalement exigés pour chaque
acquisition si I'émetteur inclut dans son prospectus des états financiers pro forma qui:
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a) refletent les résultats de chaque acquisition réalisée depuis le début du
dernier exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus
dans le prospectus;

b) sont établis comme si chaque acquisition avait eu lieu au début du dernier
exercice de I'émetteur pour lequel des états financiers de I'émetteur sont inclus dans Je

prospectus. ,\b&

32.9. Dispense de l'inclusion d’états financiers relatifs aux acquis% Qde

terrains pétroliferes ou gazéiferes Q‘
1) Si les rubriques 32.2, 32.3 et 32.7 s’appliqguent a une acquigit ealisée ou
projetée par I'effet de la rubrique 32.1, elles ne s’appliquent pas dan as suivants :
a) 'acquisition vise une entreprise qui constitue urQ%rticipation dans des
terrains pétroliferes ou gazéiferes; %
b) il ne s’agit pas d’'une acquisition de titres ’Wutre émetteur, a moins que

le vendeur ait cédé I'entreprise visée au sous-para he a a cet autre émetteur qui
remplit les 2 conditions suivantes:

i) il a été créé dans le seu@e permettre l'acquisition;

i) hormis les actifs 0 tivités de I'entreprise cédée, il n'a:

A) ni actifséb\sbfantiels;

B) ni hi%?risque d’exploitation;

C) 'émetteur p\ﬁ ut fournir a I'égard de l'acquisition les états financiers qui
sont normalement prf%Js ux rubriques 32.2 et 32.3 parce gu'’ils n’existent pas ou qu'il

N’y a pas acces; Q
d) @msition ne constitue pas une prise de contréle inversée;

e %ous réserve des paragraphes 2 et 3, a I'égard de l'entreprise pour
chac es périodes comptables pour lesquelles des états financiers devraient
nor ent étre présentés en vertu des rubriqgues 32.2 et 32.3, le prospectus
c@orend I'information suivante:

i) un compte de résultat opérationnel de [I'entreprise établi
conformément a l'article 3.17 du Réglement 52-107 sur les principes comptables et
normes d’audit acceptables (chapitre V-1.1, r. 25);

i) un compte de résultat opérationnel pro forma de I'émetteur qui tient
compte de l'acquisition réalisée ou a réaliser depuis le début du dernier exercice pour
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lequel il a inclus des états financiers dans le prospectus, comme si elle avait été
réalisée au début de cet exercice, pour chacune des périodes comptables visées au
sous paragraphe b du paragraphe 2 de la rubrique 37.2, sauf dans les 2 cas suivants:

A) une période de plus de 9 mois de [I'exploitation de

'entreprise acquise a été présentée dans les derniers états financiers audités de
I’émetteur inclus dans le prospectus; ,\

B) I'inclusion des états financiers pro forma n’est pas %@)ire

pour que le prospectus révele de facon complete, véridique et claire tout fgRN{pportant
relatif aux titres faisant I'objet du placement; %

i) une description du ou des terrains et de la parti n acquise par
'émetteur;

iv) les volumes de production annuelle q%%étrole et de gaz de
I'entreprise; t\

f) le compte de résultat opérationnel des 3®n|ers exercices a été audite;
s)] le prospectus donne l'information g@ante:

i) les réserves estimativ, s% es produits des activités ordinaires nets
futurs afférents estimatifs attribuable I'entreprise, les hypothéses importantes
utilisées dans I'établissement des e lons, ainsi que l'identité et la relation avec
I’émetteur ou le vendeur de la pers qui a établi les estimations;

i) les volume\gaestimatifs de production de pétrole et de gaz de
'entreprise pour le pre iQ~exercice reflétés dans les estimations prévues a la
disposition i. \

2) Les disposi@, ii et iv du sous-paragraphe e du paragraphe 1 ne s’appliquent
pas si la producgomMe chiffre d’affaires brut, les redevances, les colts de production et
le résultat opﬁhnel de l'entreprise pour chaque période comptable étaient nuls ou
I'on peut%% blement penser gu'ils le seront, et que le prospectus en fait état.

3) @ Sous-paragraphes e et f du paragraphe 1 ne s’appliquent pas a I'égard du
trois exercice le plus récent lorsque I'émetteur a réalisé I'acquisition et a inclus
d@ le prospectus les éléments suivants :

a) linformation prévue a I'Annexe 51-101A1 du Reglement 51-101 sur
linformation concernant les activités pétrolieres et gaziéres, arrétée a la date
d’acquisition ou apres celle-ci et remontant a moins de 6 mois avant la date du
prospectus provisoire;
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b) un rapport sur les données relatives aux réserves comprises dans
linformation a fournir en vertu du sous-paragraphe a établi conformément a
'’Annexe 51-101A2 du Reglement 51-101 sur linformation concernant les activités
pétroliéres et gazieres;

C) un rapport établi conformément a [I'’Annexe 51-101A3 u
Réglement 51-101 sur I'information concernant les activités pétrolieres et gaziéres,,{ !
fait renvoi a l'information a fournir en vertu du sous-paragraphe a. (\9
Rubrique 33 Information sur le garant, dont ses états financiersQ&

33.1. Information sur le garant, dont ses états financiers &

g{e remplacement

modalités des titres

Lorsqu’un garant a fourni une garantie ou un soutien au ¢
pour la totalité ou la quasi-totalité des paiements a faire selo
qui font I'objet du placement, inclure une déclaration du gara tenant I'information a
son sujet qui serait exigée aux termes des rubriques 4, 5 8\ 16, 21, 23, 25, 26 et 32,
et présenter tout autre élément d’information nécessajr I le garant pour révéler de
facon complete, véridique et claire tout fait importa atif aux titres faisant I'objet du
placement, comme s'il était I'émetteur des titres. v%*

Rubrique 34 Dispenses visant certai '\émissions de titres garantis

34.1. Definitions et interprétation Qg*
1) Pour I'application de la prés@k@\rubrique:

a) I'incidence des fiI@?sﬁ selon un cumul comptable, sur les états financiers
de la société meére est ime» lorsque chaque poste de linformation financiere
sommaire des filiales, un cumul comptable, représente moins de 3% des
montants totaux cons io'l?e‘s;

b) la %%é mere a des «activités indépendantes limitées» lorsque chaque

poste de son f ation financiere sommaire représente moins de 3% des montants
totaux consg@poes;

une «filiale financiere» est une filiale dont les actifs, activités, produits des

acti\ci& ordinaires ou flux de trésorerie sont minimes, sauf ceux reliés a I'’émission, a

[ inistration et au remboursement des titres faisant I'objet du placement et de tout
e titre garanti par sa société mere;

d) la «société mére garante» est un garant dont 'émetteur est une filiale;

e) la «société mere» est la société mere garante pour l'application des
rubriques 34.2 et 34.3 et 'émetteur pour I'application de la rubrique 34.4;
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f) le «garant filiale» est un garant qui est une filiale de la société mére
garante;
s)] I'«information financiére sommaire» comprend les postes suivants:
i) les produits des activités ordinaires;

™

i) le résultat des activités poursuivies attribuable aux propriétaj '}e
la société mere;

iii) le résultat net attribuable aux propriétaires de la soci@mre;

iv) a moins qu'il ne soit permis, conformé qu principes
comptables appliqués pour I'établissement des états financiers ité, d'établir son
état de la situation financiere sans classer l'actif et le passif ants séparément de
l'actif et du passif non courants et qu'elle ne fournisse d'am§4éments d'information
financiere plus pertinents pour le secteur d'activité, les post&é ivants:

A) I'actif courant; 0
e

B) I'actif non courant; \

C) le passif coura ;(l/
D) le passif R\%urant.
INSTRUCTIONS %
Se reporter a l'ap §1 du réglement pour connaitre la définition des

expressions «résultat n buable aux propriétaires de la société mere» et «résultat
des activités poursui@ tribuable aux propriétaires de la société mere».

2) Pour l'a I&on de la présente rubrique, le tableau de consolidation de
I'information f@ﬁere sommaire est établi selon la méthode suivante:

a %nformation financiere sommaire annuelle ou intermédiaire d’'une entité
doit & iree de linformation financiére de l'entité a la base des états financiers
con&@ s correspondants de la société mére qui sont inclus dans le prospectus;

%/E b) dans la colonne de la société mere, comptabiliser les participations dans
I€s filiales selon la méthode de la mise en équivalence

C) dans les colonnes des filiales, comptabiliser les participations dans les
filiales qui ne sont pas des garants selon la méthode de la mise en équivalence.
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34.2. Emetteur qui est une filiale en propriété exclusive de la société meére
garante

Il n'est pas nécessaire de présenter l'information sur I'émetteur prévue aux
rubriques 4, 5, 8, 9, 21, 23, 25, 26 et 32 lorsque les conditions suivantes sont remplies:

a) la société meére garante a fourni un soutien au crédit entier et s,@
condition pour les titres faisant I'objet du placement; Q

b) les titres faisant I'objet du placement sont des titres de e non
convertibles, des actions privilégiées non convertibles, ou encore des tit créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chaque cas, en titres no@ertibles de

la société mére garante; ’\Q/

C) la société meére garante est le propriétaire vé@e de tous les titres
comportant droit de vote de I'émetteur qui sont en circulation;%

d) aucune autre filiale de la société mere g aﬂg n'a fourni de garantie ni de
soutien au crédit de remplacement pour la totalité quasi-totalité des paiements a
faire conformément aux caractéristiques des titresgil t 'objet du placement;

e) le prospectus présente I’inform?\@uivante:

)] soit une mention indique que les résultats financiers de

7

s financiers consolidés de la société mere
es sont remplies:

'émetteur sont compris dans les r
garante lorsque les 2 conditions sui

A) r'émegeur est une filiale financiere;

B) picidence des filiales de la société mére garante, selon un
cumul comptable exc a'ﬁ} ‘émetteur, sur les états financiers consolidés de la société
meére garante est rp ;

ii soit, pour les périodes comptables couvertes par le rapport
financier in diaire consolidé et les états financiers annuels consolidés de la société
mere ga inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 33, un tableau de

cons |@on de I'information financiere sommaire de celle-ci qui comporte une colonne
distin@ pour chacun des éléments suivants:

Q/E A) la société mere garante;
B) 'émetteur;

C) les autres filiales de la société mere garante, selon un cumul
comptable;
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D) les ajustements de consolidation;
E) les montants totaux consolidés.

34.3. Emetteur qui est une filiale en propriété exclusive de la société meére
garante et un ou plusieurs garants filiales qui sont contrélés par celle-ci

1) Il n'est pas nécessaire de présenter l'information sur I'émetteur pré
rubriques 4, 5, 8, 9, 21, 23, 25, 26 et 32, ni I'information sur les garants filiale éw
la rubrique 33 lorsque les conditions suivantes sont remplies: %

a) une société mere garante et un ou plusieurs garants fiy @ont chacun
fourni un soutien au crédit entier et sans condition pour les tltx ant I'objet du

placement; Q

b) les garanties et les soutiens au crédit de rempl@ént sont solidaires;

C) les titres faisant I'objet du placement o es titres de créance non
convertibles, des actions privilégiées non convertibles&u encore des titres de créance
ou des actions privilégiées convertibles, dans chag ?’cas, en titres non convertibles de
la société mere garante; %&

d) la société meére garante e ﬁa/proprletalre véritable de tous les titres
comportant droit de vote de I emetteur t en circulation;

e) la société mere gara ontrole chaque garant filiale et a consolidé dans
ses états financiers inclus dan rospectus les états financiers de chaque garant
filiale;

f) I'émetteur | dans le prospectus, pour la période comptable couverte

vertu de la rubri 3, un tableau de consolidation de linformation financiére

par les états financiersdeNa société mere garante qui sont inclus dans le prospectus en
sommaire de la o@fé mere garante qui comporte une colonne distincte pour chacun
des éléments ts:

& la société mére garante;
A\ i) 'émetteur;

Q/E i) chaque garant filiale, selon un cumul comptable;
iv) les autres filiales de la société meére garante, selon un cumul
comptable;
V) les ajustements de consolidation;
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Vi) les montants totaux consolidés.

2) Malgré le sous-paragraphe f du paragraphe 1, les données fournies dans une
colonne conformément a certaines dispositions peuvent étre regroupées avec celles
fournies dans toute autre colonne conformément a ce sous-paragraphe, soit les
dispositions suivantes:

a) la disposition iv du sous-paragraphe f du paragraphe 1, si lI'incide %s
filiales de la société mére garante, selon un cumul comptable excluant I'émetjedr|glles
garants filiales, sur les états financiers consolidés de la société mere te est
minime;

une filiale financiere.

b) la disposition ii du sous-paragraphe f du paragraph@émetteur est

34.4. Un ou plusieurs garants controlés par I’émetteur %Q/

L'émetteur n'est pas tenu d’inclure linformati rfblr les garants prévue a la
rubrique 33 lorsque les conditions suivantes sont remmli

a) un ou plusieurs garants ont chac rbfourni un soutien au crédit entier et
sans condition pour les titres faisant I'objet dylgsl ment;

b) s’il y a plusieurs garantg, garanties et les soutiens au crédit de
remplacement sont solidaires; A\

C) les titres faisant I@ du placement sont des titres de créance non
convertibles, des actions privileyees non convertibles, ou encore des titres de créance
ou des actions privilégiée Qm/ertibles, dans chaque cas, en titres non convertibles de
'émetteur; \

d) I'ém ontrdle chaque garant et a consolidé dans ses états financiers
inclus dans le p@ tus les états financiers de chaque garant;

e) rospectus présente l'information suivante:

i) soit une mention qui indique que les résultats financiers du ou des
gara.@s\sont compris dans les résultats financiers consolidés de I'émetteur lorsque
I@ conditions suivantes sont remplies:

A) I'émetteur a des activités indépendantes limitées;
B) incidence des filiales de I'émetteur, selon un cumul

comptable excluant les garants mais non leurs filiales qui ne sont pas des garants, sur
les états financiers consolidés de I'émetteur est minime;
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i) soit, pour les périodes comptables couvertes par les états
financiers de I'émetteur inclus dans le prospectus en vertu de la rubrique 32, un tableau
de consolidation de linformation financiere sommaire de celui-ci qui comporte une
colonne distincte pour chacun des éléments suivants:

A) 'émetteur; b&

B) les garants, selon un cumul comptable; Q\
C) toute autre filiale de I'émetteur, selon un cumul chﬁable;
D) les ajustements de consolidation; &
E) les montants totaux consolidés. ’\%

Rubrique 35 Acquisitions significatives %Q/

\5‘1/

1) La présente rubrique ne s'applique pas: b&?\

35.1. Champ d’application et définitions

a) a une opération réalisée ou p par 'émetteur qui a été ou sera une
prise de contrdle inversée, ni a une prise 4e trole inversée projetée qui a progressé
au point ou une personne ralsonnablej it la probabilité de sa réalisation élevée;

b) a une acquisition rea ou projetée lorsque sont réunies les conditions
suivantes: 3?\
i) 'émet Q~se trouve dans l'une ou lautre des 2 situations
suivantes:

@) son actif principal avant l'acquisition consiste en des
especes, des q@ peces ou son inscription a la cote;

0%0 il n’était émetteur assujetti dans aucun territoire:

) a la date d’acquisition, dans le cas d’'une acquisition
realdsg}‘

Q{E 1)} immédiatement avant le dép6t du prospectus, dans le
cas d’'une acquisition projetée;

i) la rubrique 32 s’y applique par I'effet de la rubrique 32.1.

2) (paragraphe abrogeé).
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3) L'obligation d'audit prévue a l'article 4.2 du réglement ne s’applique pas aux états
financiers ni a d’autres données inclus dans le prospectus en vertu de la présente
rubrique, a I'exception des états financiers et des autres éléments d’information pour le
dernier exercice d’'une ou de plusieurs entreprises reliées acquises ou dont I'acquisition
est projetée par I'émetteur.

4) Sous la présente rubrique, I'expression «acquisition significative» s’entenq\&&
I'acquisition d’une ou de plusieurs entreprises reliées qui: Q

a) si I'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoj @a date
d’acquisition, serait considérée comme une acquisition significativeg‘vertu de
l'article 8.3 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information conti@

b) si I'émetteur n’était émetteur assujetti dans auc g(itoire a la date
d’acquisition, serait considérée comme une acquisition sj cative en vertu de
l'article 8.3 du Réglement 51-102 sur les obligations d’inform&ontinue, comme si:

)] 'émetteur était émetteur assujetti Sﬁb'}e d’acquisition;

i) par «émetteur émergent», n?ﬁendait «émetteur émergent au
stade du premier appel public a I'épargne», d%&le cas d'un émetteur émergent au
stade du premier appel public a I'épargne;

iii) pour l'application Qﬁ:ritéres optionnels, I'émetteur utilisait les
états financiers de sa derniere péritﬁs;%(ermédiaire ou de son dernier exercice inclus
dans le prospectus; %

exercice de I'entreprise o ntreprises reliées était 'exercice de I'entreprise terminé
avant la date du prospe et si la période comptable de 12 mois terminée le jour de
cloture de la derniér;igé fode intermédiaire de l'entreprise ou des entreprises reliées

iv) pour I’aspll\g?on du critére optionnel du résultat net, le dernier

était la période co le de 12 mois terminée le jour de cl6ture de la derniere période
intermédiaire préQE t la date du prospectus;

le paragraphe 11.1 de larticle 8.3 du Reglement 51-102 sur les
obligatio formation continue ne s’appliquait pas;

A\ Vi) par «états annuels audités déposés», on entendait les «états
fi@mers annuels audités inclus dans le prospectus ordinaire»;

vii)  lorsque le paragraphe 15 de l'article 8.3 du Reglement 51-102 sur

les obligations d’information continue indique «de déposer» on devait entendre
«d’inclure dans le prospectus ordinaire».
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35.2. Acquisitions reéalisées pour lesquelles une déclaration d’acquisition
d’entreprise a été déposée

Inclure toute I'information comprise ou intégrée par renvoi dans la déclaration
d’acquisition d’entreprise relative a toute acquisition d’'une ou de plusieurs entreprises
reliées réalisée au cours du dernier exercice dont les états financiers sont inclus dans Je

prospectus, pour laquelle 'émetteur a déposé une déclaration d’acquisition d’entreg\
en vertu de la partie 8 du Réglement 51-102 sur les obligations d’information con{.ii/@.

35.3. Acquisitions réalisées pour lesquelles aucune déclaration d, isition
d’entreprise n’a été déposée parce que I’émetteur n’était pas eémett sujetti a
la date d’acquisition

1) L'information prévue au paragraphe 2 doit étre incluse&&m les conditions

suivantes sont remplies: Q/

a) 'émetteur a réalisé I'acquisition d’'une ou delRluSieurs entreprises reliées
au cours du dernier exercice dont les états financiers (ﬂ’,émetteur sont inclus dans le
prospectus;

b) I'émetteur n’était emetteur assu@& dans aucun territoire a la date

d’acquisition; (.19
C) 'acquisition est une acqu% significative;

d) la date d’acquisition @X\nie a

)] plus de 9 urs avant la date du prospectus, si I'exercice de
I'entreprise acquise s’est t @ne au plus 45 jours avant I'acquisition;

i) %s’he 75 jours avant la date du prospectus.

2) Si l'acquyj
devrait étre
d’entrepris
d’informa{@

[t est visée par le paragraphe 1, inclure toute linformation qui
rise ou intégrée par renvoi dans la déclaration d'acquisition
sée en vertu de la partie 8 du Reglement 51-102 sur les obligations
ontinue, comme si:

AX 'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date
quisition;

b) la déclaration d’acquisition d’entreprise avait été déposée a la date du
prospectus;
C) I'émetteur était émetteur émergent a la date d’acquisition, dans le cas d’'un

émetteur émergent au stade du premier appel public a I'épargne;
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d) les paragraphes 4 et 6 de larticle 8.4 du Reglement 51-102 sur les
obligations d’'information continue ne s’appliquaient pas;

e) par états financiers déposés ou a déposer, on entendait les états
financiers inclus dans le prospectus.

35.4. Consolidation de la performance financiere dans les états financiers@&
['émetteur

Malgré la rubrique 35.2 et le paragraphe 1 de la rubrique 35.3, 4
nécessaire d’inclure dans le prospectus les états financiers ni d'a
d’'information relatifs a une entreprise acquise si la performan

I'entreprise ou des entreprises reliées pour une période comptable oins 9 mois a

eteé présentée dans les derniers états financiers audités de I'é r inclus dans le
prospectus. Q/
35.5. Acquisitions récentes t\%

1) Inclure l'information prévue au paragraphe @r toute acquisition significative
lorsque les conditions suivantes sont remplies: b&

a) elle a été réalisée au cours ernier exercice de I'émetteur dont les
états financiers sont inclus dans le prospeit '

b) 'émetteur n'a pas i\nggll'information s’y rapportant prévue a la
rubrique 35.2 ou au paragraphe 2% rubrique 35.3.

2) Si l'acquisition significati032~st visée au paragraphe 1, inclure:

a) I’informati@ue aux rubriqgues 2.1 a 2.6 de I'Annexe 51-102A4 du
Reglement 51-102 s%es bligations d’information continue;

l'acquisition au paragraphe 3 pour l'entreprise ou les entreprises reliées
acquises d@’ n ou l'autre des cas suivants:

b) Ieng financiers ou dautres éléments d’information relatifs a

'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire au

i)
mom@\gaj dépbt du prospectus;

g(% i) 'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire au
oment du dépdt du prospectus et l'inclusion des états financiers ou d’autres éléments
d’'information est nécessaire pour que le prospectus révele de fagcon compléete, véridique
et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du placement.
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3) Pour I'application du sous-paragraphe b du paragraphe 2, inclure:

a) si 'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire a la date
d’acquisition, les états financiers ou autres éléments d’information qui devront étre
inclus ou intégrés par renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise déposée en
vertu de la partie 8 du Reglement 51-102 sur les obligations d’'information continue;

b) si I'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire a '}e
d’acquisition, les états financiers ou autres éléments d’information pgev au
paragraphe 2 de la rubrique 35.3;

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satisfa@.

35.6. Acquisitions probables Q’\

1) Inclure linformation prévue au paragraphe 2 pour ﬁé acquisition projetée
d’'une entreprise ou d'entreprises reliées par I'émetteur qui gressé au point ou une
personne raisonnable jugerait la probabilité de sa réaljsafjgn élevée et qui, si elle était
réalisée par I'émetteur a la date du prospectuﬁg constituerait une acquisition

significative.

d'entreprises reliées par I'émetteur quij ogressé au point ou une personne
raisonnable jugerait la probabilité de&alisation élevée et qui est visée par le
paragraphe 1: A\

a) information prév % rubriques 2.1 a 2.6 de I'Annexe 51-102A4 du
Reglement 51-102 sur les ob@ﬁons d’information continue, adaptée de maniére a
indiquer que l'acquisition ’Q-pas encore realisée;

2) Fournir linformation suivante sur g@tu\sition projetée d’'une entreprise ou
r

probable prévus graphe 3 pour I'entreprise ou les entreprises reliées acquises

b) les étatsiir'l}nciers ou autres éléments d’information relatifs a I'acquisition
dans l'un ou I'a S cas suivants:

}) 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire au
du%’p

momentCo Ot du prospectus;
\ i) 'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire au
ent du dépobt du prospectus et l'inclusion des états financiers ou d’autres éléments
Mormation est nécessaire pour que le prospectus révele de fagon compléte, véridique
claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du placement.

3) Pour l'application du sous-paragraphe b du paragraphe 2, fournir I'information
suivante sur l'acquisition projetée d'une entreprise ou d'entreprises reliées par
'émetteur qui a progressé au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité
de sa réalisation élevée et qui est visée par le paragraphe 2:

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 179



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

a) si I'émetteur était émetteur assujetti dans au moins 1 territoire au moment
du dépdt du prospectus, les états financiers ou autres éléments d'information qui
devraient étre inclus ou intégrés par renvoi dans la déclaration d’acquisition d’entreprise
déposée en vertu de la partie 8 du Réglement 51-102 sur les obligations d’'information
continue, comme si la date d’acquisition était la date du prospectus;

™

b) si 'émetteur n’était émetteur assujetti dans aucun territoire au mo Q%u

dépbt du prospectus, les états financiers ou autres éléments d’information pré L:Ebar le

paragraphe 2 de la rubrique 35.3, comme si l'acquisition avait été réali%ant le
dépbt du prospectus et que la date d’acquisition était la date du prospect

C) d’autres états financiers ou éléments d’information satiggidants.
35.7. Etats financiers pro forma relatifs a des acquisitions@tiples

Malgré les rubriques 35.2, 35.3, 35.5 et 35.6, |l nxgt?as nécessaire d’'inclure
dans le prospectus les états financiers pro forma quj §th normalement exigés pour
chaque acquisition si I'émetteur inclut dans son pr ctus des états financiers pro

forma qui:
™

a) refletent les résultats de cha uisition réalisée depuis le début du
dernier exercice de I'émetteur pour leque gti,etats financiers de I'émetteur sont inclus

dans le prospectus;
NS

b) sont établis comme ague acquisition n'avait eu lieu qu’au début du
dernier exercice de I'émetteur quel des états financiers de I'émetteur sont inclus
dans le prospectus;

C) sont établi Qg\

)] @conformément a la rubrique de la présente partie qui s’'applique
a l'acquisition |z p récente, s’il n'est pas nécessaire de fournir I'information sur
I'acquisition pr e prévue a la rubrique 35.6;

ng { soit conformément a la rubrique 35.6.

Ntres états financiers ou information financiére de I'entreprise déposés

35.
?o?u liés

L’émetteur inclut dans le prospectus les états financiers annuels et le rapport
financier intermédiaire de l'entreprise ou des entreprises reliées établis pour une
période comptable terminée avant la date d’acquisition et plus récente que celles pour
lesquelles des états financiers doivent étre présentés conformément aux rubriques 35.5
et 35.6, s'’ils ont été déposés avant le dépot du prospectus.
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2) Si de linformation financiere historique sur I'entreprise ou sur les entreprises
reliées pour une période comptable plus récente que celle pour laquelle des états
financiers doivent étre présentés conformément aux rubriques 35.5 et 35.6 est publiée
avant le dépbt du prospectus, par I'émetteur ou pour son compte, par voie de
communiqué ou autrement, I'’émetteur inclut dans le prospectus le contenu du
communiqué ou de la communication.

Rubrique 36 Prises de contrdle inversées probables (\9'\
36.1. Prises de contrble inversées probables Q‘%

Si I'émetteur participe a une prise de contréle inversée projeté@ﬁﬁa progresse
au point ou une personne raisonnable jugerait la probabilité de sg{gdisation élevée,
inclure des déclarations de I'acquéreur par prise de contrble | e contenant de
'information & son sujet qui devrait étre présentée conformém la présente annexe,
le cas échéant, si ce dernier était I'émetteur des titres faisan et du placement, ainsi
gue tout autre élément d’'information sur I'acquéreur par pNse™e contrble inversée qui
est nécessaire pour révéler de facon complete, vérid] et claire tout fait important
relatif aux titres faisant l'objet du placement, nota%ﬂent linformation exigée aux
rubriques 4, 5, 7, 8, 9, 11 & 19, 21 & 25, 27, 28 et %‘V

Rubrigue 36A Documents de comm {@ ation
36A.1. Documents de commerciali Qon

1) Si des documents de cQ rC|aI|sat|on ont été fournis conformément au
paragraphe 1 de l'article 13.7 ou du réglement, I'émetteur fait ce qui suit:

a) il inclut, sou re «Documents de commercialisation» pres du début du
prospectus, une partie ¢ ant 'information visée a la présente rubrique;

b) sous@bve du paragraphe 2, il inclut ou intégre par renvoi le modele des
documents deQ‘ ercialisation déposé en vertu du reglement dans le prospectus

définitif; 0
C Qflndlque que le modéle des documents de commercialisation ne fait pas

partie rospectus deéfinitif pour autant que son contenu ait été modifié ou remplacé
par \nformation contenue dans le prospectus définitif.

%)/é L'émetteur peut se conformer au sous-paragraphe b du paragraphe 1 en incluant
|& modele des documents de commercialisation déposé en vertu du réglement dans la
partie du prospectus intitulée «Documents de commercialisation» ou dans une annexe
a celui-ci a laquelle il est fait renvoi dans cette partie.

3) Si le prospectus ou sa modification modifie de I'information sur un fait important
qui figurait dans des documents de commercialisation fournis antérieurement:

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 181



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

a) donner des détails sur la facon dont l'information figurant dans les
documents de commercialisation a été modifiée;

b) conformément au paragraphe 7 de l'article 13.7 ou 13.8 du reglement,
indiquer ce qui suit:

i) I'émetteur a établi une version modifiee du modele des doc @s
de commercialisation qui a été soulignée pour indiquer I'information modifiée;é\/

i) la version modifite du modéle des d@nts de

commercialisation peut étre consultée sous le profil de 'adresse

I’émet@\
www.sedar.com. ’\%

4) Indiquer que tout modele des documents de commerci tion déposé en vertu
du reglement apres la date du prospectus définitif et ava in du placement est
réputé intégré dans le prospectus définitif. t\

5) Si 'émetteur se prévaut de I'exception prévu *@paragraphe 1 de larticle 13.12
du réglement, inclure la mention suivante ou une rgi n du méme genre:

«Avant le dépbt du prospectus définit %metteur et les placeurs ont tenu des
séances de présentation les [insérer les tgsi,et une breve description des séances de
présentation relatives au placement c américain admissible a I'exception prévue
au paragraphe 1 de larticle 13.12 glement ou d’autres reglements relatifs au
prospectus] auxquelles des investi rs éventuels au/a/en/dans [insérer les territoires
du Canada ou le prospectus a €posé] ont pu assister, et ils leur ont remis des
documents de commercialisatiob cette occasion.

Pour ce faire, I'é r et les placeurs se sont prévalus d’'une disposition de la
législation en valeurs T))i ileres qui dispense les émetteurs dans certains placements
canado-américain@obligaﬂon de déposer au moyen de SEDAR les documents de
commercialisati atifs a ces séances de présentation ou de les inclure ou les
intégrer par re dans le prospectus définitif. L’émetteur et les placeurs ne peuvent
s’en préva@ue s’ils accordent aux investisseurs un droit contractuel en cas
d’informa(@ ausse ou trompeuse dans les documents de commercialisation.

Akn vertu de cette disposition, I'émetteur et les placeurs qui signent I'attestation
figlNant dans le présent prospectus ont convenu que, si les documents de
mercialisation relatifs aux séances de présentation contiennent de linformation
usse ou trompeuse (au sens de la législation en valeurs mobilieres de/du [insérer les
territoires du Canada ou le prospectus a été déposé]), le souscripteur qui réside
au/a/en/dans [insérer les territoires du Canada ou le prospectus a été dépose€], a qui ils
ont fourni les documents de commercialisation relativement aux séances de
présentation et qui souscrit ou acquiert les titres offerts au moyen du présent
prospectus durant le placement a, a I'égard de cette information mais sans égard au fait
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gu’il s’y soit fié, des droits contre I'émetteur et chaque placeur qui sont équivalents a
ceux qui lui sont conférés par la législation en valeurs mobilieres du territoire du
Canada dans lequel il réside, sous réserve des moyens de défense, des limites et des
autres dispositions de cette législation, comme si I'information fausse ou trompeuse
figurait dans le prospectus.

Cependant, ce droit contractuel ne s’applique pas dans le cas ou le contenu %
documents de commercialisation relatifs aux séances de présentation a été mop& u
remplacé par de l'information figurant dans le prospectus. En particulier, [géciye la
facon dont l'information dans les documents de commercialisation a étéqguiée ou
remplacée par de I'information figurant dans le prospectus].».

Q
INDICATIONS ’\®

Des documents de commercialisation ne peuvent droit, modifier le
prospectus provisoire, le prospectus définitif ou leurs modific

Rubrique 37 Attestations 0‘{/\
37.1. Attestations b‘?*

Inclure les attestations prévues a la p Q!\S du réglement ou par la législation en

valeurs mobiliéres. :

37.2. Attestation de I’émetteur A\

L’attestation de I’émettel@ suivante:

«Le présent prosp révele de fagcon complete, véridique et claire tout fait
important relatif aux titr jpant 'objet du placement, conformément a la Iégislation en
valeurs mobiliéres diquer chaque territoire dans lequel le placement est

admissible.]». Q

37.3. Attest@‘du placeur
Ié@gétion du placeur est la suivante:

AXA notre connaissance, le présent prospectus révéle de fagcon compléte,

oNdique et claire tout fait important relatif aux titres faisant I'objet du placement,

formément a la législation en valeurs mobilieres de [indiquer chaque territoire dans
I€quel le placement est admissible].».

37.4. Modifications

1) Dans le cas d’'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
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aux rubriques 37.2 et 37.3, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
modification».

2) Dans le cas de la version modifiee du prospectus, remplacer les mots «le
présent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 37.2 et 37.3 par «la
présente version modifiée du prospectus». b‘

37.5. Prospectus non relié a un placement Q
Dans le cas d’'un prospectus non relié a un placement, remplacer les «titres
faisant I'objet du placement», dans les attestations prévues aux rubriqu .2 et 37.3,

par «titres précédemment émis par I'émetteur».
37.6. Documents de commercialisation ’\%

Si 'émetteur a déposé un modéle des docun‘%@de commercialisation
en vertu du sous-paragraphe e du paragraphe 1 de I’ 13.7 du reglement ou
compte le déposer en vertu du sous-paragraphe e du raphe 1 de larticle 13.8 du
reglement, remplacer «prospectus» par «prospect qui inclut les documents de
commercialisation inclus ou intégrés par renvoi)» I%emlere fois que I'expression est
employée dans les attestations prévus aux rubrl 7.2 et 37.3.

Rubrique 38 Transition

38.1. Rapport financier mtermed&%

1) Malgré le paragraphe 1 % rubrique 32.3, I'émetteur peut inclure le rapport
financier intermédiaire comparaNsde la derniere période intermédiaire, le cas échéant,
terminée:

apres ﬁh‘mer exercice pour lequel des états financiers annuels de
Iemetteur sont inc ns le prospectus;

b) §H’Ie cas:
0 { plus de 75 jours avant la date du prospectus;

\ i) plus de 90 jours avant la date du prospectus dans le cas d'un

é?[teur émergent.

Le paragraphe 1 ne s'applique que lorsque les conditions suivantes sont réunies:
a) le rapport financier intermédiaire comparatif est le premier rapport

financier intermédiaire a déposer dans l'exercice d'adoption des IFRS a I'égard d'une
période intermédiaire commencant le 1% janvier 2011 ou aprés cette date;
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b) I'émetteur remplit les conditions suivantes:

i) il fournit pour la premiére fois une déclaration de conformité a la
Norme comptable internationale 34, Information financiére intermédiaire;

i) il n'a pas déposé précédemment d'états financiers indiquant qu"Ig‘

sont conformes aux IFRS; ?\
du

dépbt du prospectus ordinaire définitif; Q‘
d) le prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 ju&/@z

38.2. Titres adossés a des créances Q’\

C) I'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au l%rgb]q

1) Malgré le paragraphe 5 de la rubrique 10.3, toute I'infot§b(on financiere a fournir
sur le portefeuille sous-jacent d'actifs financiers pour lI'exls(ci®e de transition doit étre
incluse dans le prospectus pour la derniére périodsfrbrmédiaire, le cas échéant,
terminée:

a) apres le dernier exercice visé\?sx sous-paragraphes a et b du
paragraphe 3 de la rubrique 10.3 pour lequ information financiére a fournir sur le
portefeuille sous-jacent d'actifs financiers gst ipeluse dans le prospectus;

b) selon le cas: A\Q/

i) plus de 75 'c@vam la date du prospectus;

i) pIus%?D jours avant la date du prospectus dans le cas d'un
émetteur émergent. \

2) Le paragra e s'applique gue lorsque les conditions suivantes sont réunies:
a) @Tmaﬁon financiere a fournir & I'égard de la période intermédiaire est le

premier ra inancier intermédiaire a déposer dans I'exercice d'adoption des IFRS a
I'égard @' ériode intermédiaire commencant le 1 janvier 2011 ou aprés cette date;

&» I'émetteur remplit les conditions suivantes:
%E i) il fournit pour la premiére fois une déclaration de conformité a la
orme comptable internationale 34, Information financiere intermédiaire;

i) il n'a pas déposé précédemment d'états financiers indiquant qu'ils
sont conformes aux IFRS;
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C) I'émetteur est émetteur assujetti dans au moins un territoire au moment du
dépbt du prospectus ordinaire définitif;

d) le prospectus ordinaire définitif est déposé avant le 5 juillet 2012.

A.M. 2008-05, Ann. 41-101A1; A.M. 2010-09, a. 11; A.M. 2010-15, a. 1; A.M. 2010-1/,
a. 8 et 9; A.M. 2012-05, a. 1; A.M. 2013-03, a. 13; A.M. 2013-08, a. 16; A.M. 20131 p*

Q

a. 9.
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ANNEXE 41-101A2 INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU
FONDS D’'INVESTISSEMENT

INSTRUCTIONS

1) Le prospectus a pour objet de fournir sur un fonds d’investissement I'informatign
dont l'investisseur a besoin pour prendre une décision d’investissement éclairée,\&&
présente annexe énonce les obligations d’information particulieres qui s'ajo tNa
I'obligation générale, prévue par la législation en valeurs mobilieres, de révéle dél;agon
complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisa jet du
placement. Elle n’interdit pas de présenter de l'information supplémen@.‘De plus,
certaines obligations d’application particuliere prévoient da obligations
d’'information qui s’ajoutent a celles prévues a la présente annexe. ’\%
2) Les expressions utilisées mais non définies dans la pré Qe annexe et définies
ou interprétées dans le reglement s’entendent au seng/ reglement. D’autres
définitions sont prévues par le Reéglement 145() sur les définitions
(chapitre V-1.1, r. 3).

3) Utiliser un critere d’appréciation de I'import n&gelative pour déterminer le degré
de précision nécessaire de l'information. L’i &sance relative est une question de
jugement dans chaque cas particulier et i @ ient de l'apprécier par rapport a la
significativité d'un élément d’information es investisseurs, les analystes et les
autres utilisateurs de l'information. Aj n élément ou un ensemble d'éléments
d’'information est important s’il est vr %blable gue son omission ou son inexactitude
aurait comme conséquence d'influ r ou de modifier une décision d’'investissement
dans les titres du fonds d’invesy ent. Pour évaluer I'importance de l'information, il
faut tenir compte de facteurs\‘s nt quantitatifs que qualitatifs. L'importance relative
possible d’'un élément doj précier individuellement plutét que sur le solde net, si
I'élément a un effet com teur.

4) Les obligati@information prévues a la présente annexe s'appliquent tant au
prospectus qu’ spectus provisoire, sauf s’il est expressément prévu de ne
présenter I’in&'ﬂon que dans ce dernier. Il n'est pas nécessaire de donner dans le
prospectus% soire I'information concernant le prix et d’autres aspects tributaires du
prix ou Iié% elui-ci, comme le nombre de titres qui font I'objet du placement, ni méme
d’indi € détail du mode de placement, dans la mesure ou ces questions n'ont pas
étét:%e ées.

%? L'information doit étre compréhensible pour le lecteur et présentée sous une
rme facile a lire. Sa présentation doit respecter les principes de rédaction en langage
simple prévus a l'article 4.1 de l'Instruction générale relative au Réglement 41-101 sur
les obligations générales relatives au prospectus (Décision 2008-PDG-0055,
2008-02-28). Expliquer de facon claire et concise les termes techniques nécessaires.
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6) Il n'est pas nécessaire de fournir l'information prévue aux rubriques qui ne
s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, de mentionner ce
fait.

7) Présenter I'information dans l'ordre prévu et avec les rubriques prescrites. Si
'annexe ne comporte pas de titre sous une rubrique, le fonds d’investissement peut
inclure des titres sous la rubrique prévue. b&

S\/etre

entités
r-de facon
'objet du

8) Lorsque I'expression «fonds d'investissement» est utilisée, |l
nécessaire d’inclure également des renseignements sur les filiales et
émettrices du fonds d’investissement afin de respecter l'obligation de r
complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres
placement. S’il est probable qu'une personne deviendra une fii
eémettrice, il peut étre nécessaire d’inclure également de linforpda¥
cette fin, les filiales et les entités émettrices désignent le ité
consolidées par intégration proportionnelle ou comptabiliségﬂon la méthode de la
mise en equivalence. t\

9) S’il faut fournir de l'information arrétée a une a@donnée qui, apres cette date, a
connu un changement important ou par ailleugs nificatif, présenter l'information
arrétée a la date du changement ou, sinon, a un& te postérieure.

10) L’expression «catégorie» utilisée (Q;Qles rubriques pour décrire des titres
désigne également toute série d’'une ca@n’e.

11) Side l'information sur le ren ent est présentée dans le prospectus, présenter
le rendement annuel compose es périodes standard de 1, 3, 5 et 10 ans, ainsi
gue pour la période comme nt a la création du fonds d’investissement, sauf
indication contraire de la p %mte annexe. Il ne faut pas présenter d’'information sur des
périodes inférieures a Qz ni d’information hypothétique ou établie de fagon
rétrospective.

I'on peut ratt un méme portefeuille peut traiter chaque catégorie ou série comme
un fond@ pour I'application de la présente annexe ou combiner I'information

12) Le fonds % stlssement qui compte plus d’'une catégorie ou série de titres que

relative a ou plusieurs catégories ou séries dans un seul prospectus. Le cas
eché oit fournir de I'information en réponse a chaque rubrique de I'annexe pour
chaq% atégorie ou série, a moins que les réponses ne soient identiques pour chaque

%c@;orie ou série.

)  Chaque section, partie, catégorie ou série d’'une catégorie de titres du fonds
d’investissement que I'on peut rattacher a un portefeuille distinct est considérée comme
un fonds d’investissement distinct pour I'application de la présente annexe. Le fonds
d’'investissement dont plusieurs catégories ou séries de titres peuvent étre rattachées a
un portefeuille distinct peut regrouper I'information sur ces catégories ou séries dans un
seul prospectus si elles sont gérées par le méme gestionnaire, auquel cas il doit fournir
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de l'information distincte sur chaque catégorie ou série sous chaque rubrique de la
présente annexe, sauf si I'information demandée est identique.

FORME DU PROSPECTUS

Rubrique 1 Information en page de titre

e

1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire Q
Imprimer la mention suivante a I'’encre rouge et en italique au haut d ge de
titre du prospectus provisoire, immédiatement avant la mention ey sous la

rubrique 1.2, en donnant l'information entre crochets:

gﬂosé auprés de

du Canada visé[s]];

«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a €
l'autorité en valeurs mobilieres de / du [province[s] et territoi
toutefois, ce document n’est pas encore dans sa forme défi@iae’en vue du placement
de titres. Les renseignements qu’il contient sont suscellidtes d’étre complétés ou
modifiés. Les titres qu’il décrit ne peuvent étre placé ﬁbnt que l'autorité en valeurs
mobilieres n’ait visé le prospectus.». 6

INSTRUCTIONS Na
Donner l'information entre les croc@tgl,selon le cas:

a) en indiguant le nom&l chaque territoire dans lequel le fonds
d’investissement entend offrir des @ au moyen du prospectus;

b) en indiquant que??&ép@t a été effectué dans chaque province ou dans
chaque province et territoi anada;

il ne 'a pas été (C.,£ outes les provinces ou chaque province et territoire du Canada,
a I'exception dej m des territoires exclus]).

1.2. Men@bligatoire

C) en indiqbﬁr%bs territoires dans lesquels le dépot a été effectué et ceux ou

\ﬁg Ire la mention suivante en italique au haut de la page de titre:

% «Aucune autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité des

s offerts dans le présent prospectus. Quiconque donne a entendre le contraire
commet une infraction.»
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1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2, en donnant I'information entre crochets:

«[Prospectus provisoire ou Projet de prospectus]

[Premier appel public a I'épargne ou nouvelle émission Q'\
et (ou) reclassement ou placement permanent] Q:\/

[Date] %Q‘
&

[nombre et type de titres visés par le prospectus, y co % les options
et les bons de souscription, et prix par

[Nom du fonds d’investissement]

[type de fonds d'investissement — inscrire ce qui Sulit : «6bfonds d’investissement est
un (fonds de travailleurs ou de capital de risque, u S marché a terme, un fonds
d’'investissement a capital fixe ou un OPC coté [s¥S'agit d’'un autre type de fonds
d’'investissement, I’j\ uer])».

nﬁb investissement a la cote d’'une bourse

uvée sous condition, inscrire ce qui suit :
e sous condition [lI'inscription/la cotation] des
[type de titres visés par le prospe qui doivent étre inscrits ou cotés], pourvu que
[nom du fonds d’investisseme plisse toutes les conditions [de/du] [nom de la
bourse/du marché] au plus tardﬁ [date].»].».

Lorsque l'inscription des titres du f
ou leur cotation sur un marché a été
«[Nom de la bourse/du marché] a ap

2) Décrire brieveme @ objectifs de placement du fonds d’investissement et faire
renvoi aux rubriques@ prospectus sous lesquelles figurent d’autres renseignements a

ce sujet. Q

3) Indiqu Q@‘ nom du gestionnaire et du conseiller en valeurs du fonds
d’'investiss et faire renvoi aux rubriques du prospectus sous lesquelles figurent
d’autres ignements a leur sujet.

1.4.A\Ptclgcement

)E Les paragraphes 2 a 8 ne s’appliquent pas au fonds d’investissement qui
ocede au placement permanent de ses titres.

2) Dans le cas d’'un placement en numéraire, fournir les renseignements prévus ci-

dessous, dans un tableau semblable au suivant pour I'essentiel ou dans une note y
afférente:
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o Décote ou commission | Produit revenant a I'émetteur
Prix d’offre
a de placement ou aux porteurs vendeurs
b C
Par titre
Total
3) Indiquer les modalités de toute option de surallocation ou option visan\ﬁ‘

augmenter la taille du placement avant la cloture. ‘.\/
3.1) Siune position de surallocation est possible, inclure la mention suiva@
prospectus] compris dans la position de surallocation des placeurs rt ces titres en

vertu du prospectus, que la position soit couverte par Ie e de l'option de
surallocation ou par des achats sur le marché secondaire.» Q/

«Le souscripteur ou I'acquéreur de [indiquer le type de titres p@ moyen du

4) Dans le cas d’'un placement pour compte, remplir I(eit;qb lgations suivantes:

a) si un montant minimum de placeme ‘% nécessaire pour permettre a
'émetteur d’atteindre un ou plusieurs des object§ placement, indiquer le montant
minimum et maximum du placement; y\

a I'émetteur d'atteindre les objectifs cement, donner la mention suivante en

caractéres gras: A\

«ll n'y a pas inimum de fonds a réunir dans le cadre du
placement. L’émetteur po;rr y* donc réaliser le placement méme s’il ne réunit

b) si un montant minimum d@% ent n’est pas nécessaire pour permettre

gu’une petite partie du nt du placement indiqué ci-dessus.».

5) Dans le cas 'ﬁfres de créance offerts au-dessus ou au-dessous du pair,
indiquer en caractg ras le taux de rendement réel a I'échéance.

6) Préser@s‘eparément les titres pris ferme, ceux qui font I'objet d’'une option et
ceux qui s lacés pour compte. Dans le cas d'un placement pour compte, indiquer

la date&9 lle il prend fin.
7) &)ans la colonne b du tableau, indiquer seulement les commissions payées ou
bles en numéraire par le fonds d’investissement ou le porteur vendeur et la décote
sentie. Présenter les éléments suivants dans une note afférente au tableau:

a) les commissions et autres formes de rémunération payées ou payables
par toute personne, a I'exclusion du fonds d’investissement ou du porteur vendeur;
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b) les autres formes de rémunération que les décotes consenties et que les
sommes en numeraire payées ou payables par le fonds d’investissement ou le porteur
vendeur, y compris les bons de souscription et les options;

C) les commissions d’'intermédiaire ou paiements exigibles analogues.

8) Dans le cas d'un placement pour le compte d’'un porteur vendeur, indiqu h&
nom de celui-ci et faire un renvoi a la rubrique du prospectus sous laquelle {j %ﬂ
d’autres renseignements a son sujet. Indiquer la portion des frais du place e{ﬁ la
charge du porteur vendeur. S’il n’'engage pas de frais de placement, en fai%@wtion et
en donner les raisons.

9) Donner des renseignements sur la souscription minimale @e de chaque
souscripteur, le cas échéant. ’\

INSTRUCTIONS %Q/

1) Donner des montants estimatifs, au besoin. D rfs))e cas d'un placement pour
compte a prix ouvert, I'information a fournir dans | eau peut étre présentée sous
forme de pourcentage ou de fourchette de pourc ngkges et autrement que sous forme
de tableau. \%&

2) Dans le cas d’'un placement de titr ﬁbcréance, exprimer aussi en pourcentage
I'information figurant dans le tableau. &

1.5 Prix d’offre indiqué dans ug‘e&utre monnaie que le dollar canadien

Si le prix d'offre est in € dans une autre monnaie que le dollar canadien,
indiquer la monnaie en carJaes gras.

1.6. Placements é@l'x\ouvert
Dans le Qs‘ n placement a prix ouvert:
a) @quer la décote consentie ou la commission payable au placeur;
QQ indiquer toute autre forme de rémunération payable au placeur, en
prés \t, le cas échéant, que la rémunération du placeur sera augmentée ou réduite
ontant de la difference en plus ou en moins entre le prix global payé par les
scripteurs ou les acquéreurs et le produit brut du placement versé par le placeur au
nds d’investissement ou au porteur vendeur;

C) indiquer que les titres seront placés, selon le cas:

i) a un prix déterminé en fonction du cours d’'un titre donné sur un
marché donné;
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i) au cours du marché au moment de la souscription ou de l'achat;
iii) a un prix a négocier avec les souscripteurs ou les acquéreurs;

iv) a la valeur liquidative.

™

d) mentionner que le prix peut difféerer selon les souscripteurs %s
acquéreurs et selon le moment de la souscription ou de I'achat; %

e) si le prix des titres sera déterminé en fonction du cours d@me donné
sur un marché donné, indiquer le dernier cours disponible de ce titre;

f) si le prix des titres correspondra au cours du may, % moment de la
souscription ou de I'achat, indiquer le dernier cours du marche

s)] préciser le produit net ou, dans le cas d'u (I?ement pour compte, le
montant minimum, le cas échéant, du produit net qu IQ}onds d’investissement ou le
porteur vendeur doit recevoir. 6

1.7. Information sur le prix y\b‘?\

Indiquer dans le prospectus provi @sl le prix d’offre ou le nombre de titres
faisant 'objet du placement ou une e ion de la fourchette du prix d’offre ou du
nombre de titres a été rendu public n territoire ou un territoire étranger a la date

de ce prospectus.
N

1.8. Placements a prix rédu}s
Si le placeur souRREMNouvoir diminuer le prix des titres en numéraire par rapport

au prix d’offre initial indiq® dans le prospectus, faire un renvoi en caracteres gras a la
rubriqgue du prosp sous laquelle I'information sur la réduction possible du prix est

fournie. Q‘
1.9. Mar@our la négociation des titres

@quer les bourses et les systemes de cotation sur lesquels des titres du fonds
d in \resement de la méme catégorie que les titres faisant I'objet du placement se
n@gment ou sont cotés et donner le dernier cours des titres.

Annoncer toute intention de stabiliser le cours et faire un renvoi a la rubrique du
prospectus contenant de plus amples renseignements sur la stabilisation du cours.

3) En cas d'inexistence, actuelle ou prévisible, d’'un marché pour la négociation des
titres offerts au moyen du prospectus, inscrire la mention suivante en caractéeres gras:
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«ll n’existe aucun marché pour la négociation de ces titres. Il peut étre
impossible pour les souscripteurs ou les acquéreurs de les revendre, ce qui peut avoir
une incidence sur leur cours sur le marché secondaire, la transparence et la
disponibilité de leur cours, leur liquidité et I'étendue des obligations réglementaires de
I'émetteur. Se reporter a la rubrique «Facteurs de risque».».

4) Le paragraphe 3 ne s’appligue pas au fonds d’investissement qui procéde,@\

placement permanent de ses titres. (\9

1.10. Facteurs derisque Q‘
Faire renvoi aux rubriques du prospectus contenant des rensei nts sur les
risques d'un investissement dans les titres visés par le placeme quer tous les

risques significatifs, notamment I'utilisation de I'effet de levier. Q
1.11. Placeurs %Q/
1) Indiquer le nom de chaque placeur. ‘{,\

2) Le cas échéant, satisfaire aux dispositions d%eglement 33-105 sur les conflits
d’intéréts chez les placeurs (chapitre V-1.1, r. & en ce qui concerne linformation a

fournir en page de titre du prospectus. Q

3) Sauf dans le cas d’'un fonds de Meurs ou de capital de risque ou d’'un fonds
marché a terme, si aucun placeur n'e ie au placement, indiquer en caractéres gras
gu’aucun placeur n'a participé a blissement du prospectus, n'’en a examiné le
contenu, ni effectué de controle & t indépendant de son contenu.

1.12. Fonds marché at

1) Dans le cas @%nds marché a terme, inscrire la mention suivante ou une
mention analoguezg

«Veuil% miner sérieusement votre situation financiere afin de déterminer s’il
est opportuQFI r vous de faire un placement dans ce fonds d’investissement. Les titres
de ce fo arché a terme sont hautement spéculatifs et comportent un degré de
risque QMey/e. Vous pourriez perdre une bonne partie ou méme la totalité des fonds
plaeéA ans ce fonds marché a terme].

% Le risque de perte dans les opérations sur [nature des instruments négociés par
& fonds marché a terme] peut étre important. En réfléchissant a votre participation
éventuelle au [fonds marché & terme], vous devez tenir compte du fait que les
opérations sur [nature des instruments] peuvent entrainer rapidement des pertes
importantes autant que des gains. Ces pertes peuvent réduire considérablement la
valeur liquidative du [fonds marché a terme] et, par conséquent, la valeur de votre
participation dans le [fonds marché a terme]. En outre, les conditions du marché
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peuvent rendre difficile ou méme impossible la liquidation d’'une position par le [fonds
marché a terme].

Le [fonds marché a terme] donne lieu a certains conflits d'intéréts. Il doit
absorber les frais décrits dans le prospectus; ces frais doivent étre compensés par des
revenus et des gains sur les opérations avant que les souscripteurs ou les acquéreurs
ne puissent obtenir un rendement sur leur placement. Il se peut que le [fonds marc uv‘
terme] doive réaliser des profits importants sur ses opérations pour éviter Iepu ent
de son actif, avant que le souscripteur ou I'acquéreur n'ait droit a un rendeme son
placement. .

2) Inscrire la mention suivante ou une mention analogue dans le p@@tus initial:

«Le [fonds marché a terme] vient d’étre constitué. Son dépendra d’'un
certain nombre de conditions indépendantes de sa volonté. Il exixXg un risque important
gue les objectifs du [fonds marché a terme] ne soient pas att >.

3) Dans le cas ou le promoteur, le gestionnaire o nseiller en valeurs du fonds
marché a terme n’a jamais rempli de fonctions sem s pour un autre fonds marché
a terme, inscrire la mention suivante ou une ment alogue

«[Le promoteur], [le gestionnaire] [e [Ie conseiller en valeurs] du [fonds
marché a terme] n’a participé au fonctio nt d’aucun autre fonds marché a terme
dont les parts ont été émises dans le p i négocié des titres pour un autre compte,

qguel qu’il soit].». A\

4) Dans le cas ou le fonds a terme doit exécuter des opérations a I'extérieur
du Canada, inscrire la mention SyWante ou une mention analogue:

«La participation ,&; opérations sur [nature des instruments sur lesquels le
fonds marché a ter fera des opérations] suppose I'exécution et la compensation
d’opérations sur d chés étrangers ou soumises aux régles d’'un marché étranger.

autorités en valeurs mobilieres ni aucune des bourses canadiennes

ne réglem s activités des marchés étrangers, notamment I'exécution, la livraison
ainsi qu mpensation des opérations, ni n'a le pouvoir de faire respecter une régle
d'un e étranger ou des lois étrangeres applicables. De maniere générale, les

s effectuées a I'étranger sont régies par les lois étrangeres applicables. Cela
vrai méme dans le cas ou le marché étranger a un lien officiel avec un marché
adien, de sorte qu’une position prise sur un marché peut étre liquidée par une

ération sur un autre marché. En outre, ces lois ou reglements varient selon les pays
étrangers dans lesquels I'opération s’effectue.

Pour ces raisons, les entités comme le fonds marché a terme qui fait des

opérations sur [nature des instruments sur lesquels le fonds marché a terme fera des
opérations] peuvent ne pas bénéficier de certaines protections fournies par la Iégislation

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 195



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

canadienne et les regles des bourses canadiennes. En particulier, les fonds recus de
clients en contrepartie d’opérations peuvent ne pas bénéficier de la méme protection
gue ceux regus a I'égard d’opérations sur les bourses canadiennes.».

5) Inscrire une mention précisant que le fonds marché a terme est un organisme de
placement collectif, mais qu’il n’est pas assujetti a toutes les dispositions de
|égislation en valeurs mobilieres visant a protéger les souscripteurs de titres (K
organisme de placement collectif.

6) Immédiatement a la suite des mentions prévues aux paragraphes 1 ‘%nscrire
la mention suivante ou une mention analogue: %

@es risques et
u [fonds marché

ectus, notamment la
de la page], avant de
€ a terme].».

«Ces bréves indications ne suffisent pas a vous informer d
de tous les autres aspects importants d’'un placement dans des
a terme]. Vous devriez donc étudier attentivement le présent
description des principaux facteurs de risque a la page [nu
décider d’effectuer un placement dans les titres du [fonds mQr

1.13. Titres subalternes 0

Indiquer le nombre et la ou les categorle tltres subalternes faisant I'objet du
placement en employant les deS|gnat|ons s subalternes appropriées et en les
inscrivant dans la méme police et de la mé |IIe que le reste de la désignation.

1.14. Exécution des jugements a&%Qntre de personnes étrangeres

Si le fonds d'investissem gestionnaire de fonds d’investissement ou toute
autre personne qui signe ou fouxNt une attestation prévue a la partie 5 du reglement ou
par d’autres textes de la 1§ tion en valeurs mobilieres ou toute autre personne pour
laquelle I'émetteur est de déposer une attestation prévue a la partie 10 du
reglement est constitsg oM prorogé sous le réegime des lois d’un territoire étranger ou
qu’il réside a I’étrﬁs, inscrire la mention suivante en page de titre ou sous une

rs dans le prospectus, en donnant I'information entre crochets:

rubrique dIStInCQi
«Le@s d’'investissement, le gestionnaire ou toute autre personne] est
r

constitue orogé sous le régime des lois d'un territoire étranger ou réside a
I'étra

la personne indiquée ci-apres] a désigné la[les] personne[s] suivante[s] comme
dataire[s] aux fins de signification:

Nom de la personne Nom et adresse du mandataire
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Les souscripteurs et les acquéreurs doivent savoir qu'il se peut que les
investisseurs ne puissent faire exécuter contre cette personne les jugements rendus au
Canada, méme si elle a désigné un mandataire aux fins de signification. »

1.15. Documents intégrés par renvoi

Dans le cas d'un fonds d'investissement qui procéde au placement permam@s
de ses titres, inscrire la mention suivante ou une mention analogue: Q

«Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le fonds d’iny ement
dans les documents suivants:

- les derniers états financiers annuels déposés; &ét

- tout rapport financier intermédiaire déposé a@les états financiers

annuels; %

- le dernier rapport annuel de la directi rﬂ;}r le rendement du fonds
dépose; 6

- tout rapport intermédiaire de la dhection sur le rendement du fonds
déposé apres le dernier rapport annuel de Ia@c ion sur le rendement du fonds.

Ces documents sont intégrés p Qenvoi dans le présent prospectus, de sorte
gu’ils en font légalement partie intég . Consultez la rubrique «Documents intégrés
par renvoi» pour de plus amples re nements.».

Rubrique 2 Table des matiérg

2.1. Tabledes matiér,@E
Inclure une @bdes matiéres.

Rubrique 3 % aire du prospectus
3.1. S ire du prospectus

&ous la rubrique «Sommaire du prospectus», fournir I'information prévue aux
r@ques 3.2 a 3.6 apres la page de titre.

2. Mise en garde

Inclure la mention suivante ou une mention analogue en italique au début du
sommaire:
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«Le texte suivant est un sommaire des principales caractéristiqgues du placement
et doit étre lu en tenant compte des renseignements détaillés ainsi que des données et
des états financiers qui sont présentés dans le corps du texte [le cas échéant] ou
intégrés par renvoi.».

3.3. Dispositions générales b&
1) Résumer brievement les renseignements présentés dans le corps du te %i,
de l'avis du fonds d’investissement ou du porteur vendeur, sont les plus sugc les
d’influer sur la décision de l'investisseur concernant I'achat des titres qui f jet du
placement. Inclure une description des éléments suivants: %

a) sous quelle forme le fonds d’investissement a été co , par exemple,
une société par actions, une fiducie, etc.;

b) les titres faisant I'objet du placement, y compris(B%fix d’offre et le produit
net prévu; ‘l:\

d) les stratégies de placement; \b&v
Q

C) les objectifs du placement;

e) I'utilisation de I'effet de IevierQi&amment les renseignements suivants:

i) si 'effet de levie Ite d’'un emprunt ou de I'émission d’actions
privilégiées, indiquer les restriction ‘effet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds
empruntera un montant minimur@quer 'ampleur maximale de I'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprimées us forme de ratio calculé de la fagon suivante: total
maximum des actifs nets nds d’investissement divisé par la valeur liquidative du

fonds d’investissement; \

ii) ﬁbeffet de levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du
recours a un au yen que ceux Visés au sous-paragraphe i, indiquer les restrictions
sur |'effet de\b@'r utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur minimale
d’effet de | / indiquer I'ampleur maximale de l'effet de levier que le fonds pourra
utiliser, ée sous forme de multiple de l'actif net; expliquer brievement la fagon
dont ds définit I'expression « effet de levier » et la signification de I'ampleur

maxim et minimale de I'effet de levier pour le fonds;
Q/E f) 'emploi du produit;
s)] les facteurs de risque;

h) les incidences fiscales;
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)] tous les modes de souscription ou d'achat offerts et préciser, au besoin,
gue, selon les modes de souscription ou d’achat qu’il choisit, I'investisseur paie des
frais différents pour chacun et, au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération
verseée au courtier;

)] les options de rachat; b&
k) la politique en matiére de distributions; (\9'\
)] les dispositions de résiliation; Q‘%

m) si des titres subalternes, des titres visés ou des titres per@t d’obtenir,
directement ou indirectement, par voie de conversion, d'exercice eéchange, des
titres subalternes ou des titres visés sont placés au moyen du prc@g S:

)] inclure un sommaire de l'information visééé rubrique 21.6;

i) préciser en caracteres gras les dr itgbue n’'ont pas les porteurs de
titres subalternes, s’ils ne jouissent pas de tous les rséwsés a la rubrique 21.6;

n) 'admissibilité ou la non-admissibik u fonds d’investissement a titre de
placement pour les régimes enregistrés d’g’ﬁ%%ne-retraite, les fonds enregistrés de
revenu de retraite, les régimes enregigiré d’épargne-études ou les régimes de
participation différée aux bénéfices. Q/

2) Pour chaque élément visé @ragraphe 1, faire renvoi a I'information contenue

dans le prospectus. 3?“

INSTRUCTIONS Q~

rubriqgue 3.3, le fq alcule le total maximum de ses actifs nets en additionnant la

1) Pour I'applicati 'ae la disposition i du sous-paragraphe e du paragraphe 1 de la
valeur maximal dées positions acheteur et de ses positions vendeur au montant
maximum qu@m emprunter.

2) Po@g{)plicaﬂon de la disposition ii du sous-paragraphe e du paragraphe 1 de la
rubri @ , le terme «dérivé visé» s’entend au sens du Reglement 81-102 sur les

org es de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39). La description de l'utilisation
‘effet de levier du fonds d’investissement conformément a cette disposition doit
nir aux investisseurs suffisamment d’information pour leur permettre de comprendre
"ampleur de I'exposition au marché du fonds par rapport au montant des fonds réunis
par lui auprés des investisseurs.
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3.4. Organisation et gestion du fonds d’investissement

1) Présenter, sous le titre «Organisation et gestion de [désignation du fonds
d’'investissement]», l'information concernant le gestionnaire, le fiduciaire, le conseiller
en valeurs, le promoteur, le dépositaire, I'agent chargé de la tenue des registres et
agent des transferts, I'auditeur et le placeur principal du fonds d’'investissement sous J

forme d’'un schéma ou d’un tableau. b&

2) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau, décrire briev, nﬁp les
services offerts par celle-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnang

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou le tableau,&ception du
gestionnaire du fonds d’investissement, indiquer dans quelle v'l@ dans quelle
province ou quel pays elle assure principalement la prestation de, ervices au fonds
d’'investissement. Donner l'adresse compléete du ¢ nnaire du fonds

d’'investissement. %

INSTRUCTIONS ‘]',\

1) L’information a présenter conformément a sente rubrique doit étre mise en
evidence et présentée dans suffisamment d’ esp our étre facilement lisible.

2) Décrire brievement les services fo nca,par les entités énumeérées. Par exemple,
on pourra décrire le gestionnaire com tité qui «gere I'entreprise générale et les

activités du fonds d’investissement» conselller en valeurs comme celui qui «offre
des conseils en placement au ionnaire concernant le portefeuille du fonds
d’investissement» ou qui «gére | efeuille du fonds d’investissement».

3.5. Placeurs Q~

1) Sous le titre «RlaCeurs» ou «Mandataires», selon le cas, indiquer le nom de
chaque placeur ou ataire.

Si un % r ferme s’est engagé a souscrire ou a acquérir la totalité des titres
falsant I'obj placement a un prix déterminé et que ses obligations comportent des
condition crire la mention suivante, en donnant I'information entre crochets:

Ax_e contrepartiste offre conditionnellement les titres décrits dans le présent
ectus, sous les réserves d'usage concernant leur souscription, leur émission et
acceptation conformément aux conditions de la convention de prise ferme visée a

I& rubrique «Mode de placement».».

3) Si un preneur ferme s’est engagé a souscrire ou a acheter un nombre ou un
montant en capital déterminé de titres a un prix déterminé, indiquer qu’il doit prendre
livraison des titres, le cas échéant, dans les 42 jours suivant la date du visa du
prospectus définitif.

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 200



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

4) Fournir les renseignements prévus dans le tableau suivant:

Position des placeurs Valeur ou nombre Période Prix d’exercice ou prix
maximum de titres d’exercice ou date | d’acquisition moyen
disponibles d’acquisition

Option de surallocation b‘

Option a tire de ?\

rémunération ,\Q

Autre option attribuée au M P

placeur par le fonds %

d’'investissement ou un Q~

initié a son égard

Total des titres faisant

I'objet d’options pouvant %

étre émis en faveur du ’\

placeur Q

Autres titres pouvant étre C ;

émis en faveur du placeur 3

a titre de rémunération n'\

v
INSTRUCTIONS ?9

une note si le prospectus vise l'octroi de la t 2 ou d'une partie des titres en question
et faire renvoi a la rubrique du prospgggus¥sous laquelle on peut trouver d’autres

renseignements a leur sujet. \Q/

1) Sous le titre «Som\&}s frais et charges», présenter I'information concernant

Lorsque le placeur a recu une rémunésf&?‘fondée sur des titres, indiquer dans

3.6. Frais, charges et rendem

les frais et charges qug payables par le fonds dinvestissement et par les
investisseurs qui investisi\ dans celui-ci.

2) L’informatioQ uise en vertu de la présente rubrique doit d’abord consister en
un sommaire rais et charges du fonds d’investissement et de ceux des
investisseurgs enté sous la forme du tableau ci-apres, complété comme il se doit, et
précédé (@mention pour I'essentiel en la forme suivante:

\gg présent tableau est une liste des frais et charges que vous pourrez devoir
p a&. vous investissez dans [indiquer le nom du fonds d’investissement]. Il se peut
&vous ayez a acquitter une partie de ces frais et charges directement. Le fonds
mvestissement peut devoir assumer une partie de ces frais et charges, ce qui réduira
donc la valeur de votre placement dans celui-ci.».
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Frais et charges payables par le fonds d’investissement

Type de frais Description et montant

Frais et charges directement payables par vous

Type de frais Description et montant y\b‘

3) Décrire les frais et charges suivants indiqués dans le tableau Qr/ au

paragraphe 2: Q‘

Frais et charges payables par le fonds d’investissement &

a) Frais payables aux placeurs pour la vente de titres; Q’\

b) Frais d’émission; %Q/

) Frais de gestion [voir l'instruction 1]; ‘{,\

d) Rémunération au rendement; b&?g

e) Frais du conseiller en valeurs; Q\

f) Frais de la contrepartie (I(@échéam);

s)] Charges opérationnel®\voir les instructions 2 et 3];

h) Autres frais et cha@’s [préciser le type] [préciser le montant];

Frais et chargesNectement payables par vous

)] Frais@uisition [préciser le pourcentage, en pourcentage de ___ ];
) @s‘administraﬂfs [préciser le pourcentage, en pourcentage de ___;

K %rais de rachat [préciser le pourcentage, en pourcentage de , Ou
préci montant];

de frais si le régime fiscal enregistré est financé par le fonds d’investissement et s'il

@ ) Frais d’un régime fiscal enregistré [inclure cette information et préciser le
St décrit dans le prospectus] [préciser le montant];

m) Autres frais et charges [préciser le type] [préciser le montant].

4) Sous le titre «Rendement annuel, ratio des frais de gestion et ratio des frais
d’'opérations», indiquer dans le tableau suivant le rendement, le ratio des frais de
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gestion et le ratio des frais d’opérations des 5 dernieres années qui figurent dans le
dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds déposé:

[année] | [année] | [année] | [année] | [année]

Rendement annuel

Ratio des frais de gestion

|
Ratio des frais d’opérations y\\)‘

Le ratio des frais de gestion est établi d'apres les frais de gestion et | ges
opérationnelles, a l'exclusion des courtages et des autres colts do %Ons de
portefeuille, et est exprimé en pourcentage annualisé de la valeur quuid@‘moyenne
guotidienne.

Le ratio des frais d’opérations représente le total des CQ1 es et des autres
colts d'opérations de portefeuille et est exprimé en pourcenta% nualisé de la valeur
liquidative moyenne quotidienne.

INSTRUCTIONS (l/
N

1) Donner la liste des montants de frais d&?%tlon y compris les primes de
rendement ou d’incitation pour chaque fonds d’iN issement individuellement.

If:ala&, indiquer si le fonds d’investissement
elles et donner la liste des principales
s d’investissement paie seulement certaines
charges opérationnelles et n’est esponsable du paiement de la totalité de ces
charges, modifier la déclarati }urant dans le tableau pour tenir compte de la

responsabilité contractuelle qu yhds d’investissement a cet égard et indiquer l'identité
du responsable du paiem ces charges.

3) Indiquer tous is et charges payables par le fonds d’investissement (par
exemple les court @et les investisseurs. Fournir également de I'information sur les
commissions dQ‘ te et de suivi payées par le fonds dinvestissement ou les
investisseurs

2) Sous le titre «Charges opération
paie la totalité de ses charges opé
composantes de ces charges. Si le

Rubriq@)} ue d’ensemble de la structure du fonds d’investissement

4.1.®tructurejuridique

Sous la rubrique «Vue d’ensemble de la structure juridique du fonds», indiquer le
nom complet du fonds d’investissement ou, s'il n’est pas constitué en personne morale,
le nom complet sous lequel il existe et exerce ses activités, ainsi que lI'adresse de son
siege.
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2) Nommer la loi en vertu de laquelle le fonds d’investissement est constitué ou
prorogé ou, s’il n’est pas constitué en personne morale, la loi du territoire ou du territoire
étranger en vertu de laquelle il est établi et existe. Décrire sur le fond toute modification
importante des statuts ou autres actes constitutifs du fonds d’investissement.

3) Indiquer si le fonds d’investissement doit &tre considéré comme un organisme %e‘
placement collectif en vertu de la Iégislation en valeurs mobiliéres. ,\

Rubriqgue 5 Objectifs de placement %
5.1. Objectifs de placement

1) Indiquer, sous la rubrique «Objectifs de placement», les obj %}Ie placement

fondamentaux du fonds d’investissement, en donnant notamme I'information qui
décrit la nature fondamentale de celui-ci ou les caractéristiq ondamentales qui le
distinguent des autres fonds d’'investissement. %

2) Si le fonds d’investissement est censé détenir uﬁbgarantie OuU une assurance
afin de protéger tout ou partie du capital d'un placemegtylans le fonds d’investissement,
indiquer ce fait comme objectif de placement fon(gl‘ tal du fonds d’'investissement et
faire ce qui suit: \

a) donner l'identité de la perso gbw fournit la garantie ou I'assurance;

b) préciser les conditionﬂiﬁartantes de la garantie ou de l'assurance, y
compris son échéance; s

) le cas échéant, inONyuer si la garantie ou l'assurance ne s’applique pas au
montant des rachats effe avant I'echéance de la garantie ou avant le déces du
porteur et si ces rachat ient calculés en fonction de la valeur liquidative du fonds
d’'investissement a ces?)}hent;

maniere appro

|NSTRUF$&S

1) Nemser dans quel(s) type(s) de titres, comme les produits du marché monétaire,
& igations, les titres de capitaux propres, le fonds d’investissement investira
c

d) @l@ toute autre information requise par la présente rubrique de

ipalement dans des conditions de marché normales.
2) Indiquer dans les objectifs fondamentaux du fonds d’investissement si celui-ci

investit principalement, ou a l'intention d’investir principalement ou si son nom sous-
entend qu’il investira principalement:
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a) dans un type particulier d’émetteur, comme les émetteurs étrangers, les
émetteurs a faible capitalisation ou les émetteurs situés dans des pays aux marchés
émergents;

b) dans une région géographigue ou un secteur industriel particulier;
C) dans des avoirs autres que des valeurs mobiliéres. Q&

O

3) Si une stratégie de placement particuliere constitue un aspect essentie

d’'investissement, comme en témoigne son nom ou la maniere dont il est co ialisé,
présenter cette stratégie comme un objectif de placement. La prés Mstruction
s’appliquerait, par exemple, au fonds d’investissement qui se décrit un «fonds
d’investissement qui investit principalement dans des dérivés». ’\Q/
Rubrique 6 Stratégies de placement Qg
6.1 Stratégies de placement q}/\%
1) Décrire les éléments suivants sous la rubriqu atégies de placement»:

a) les principales stratégies de pla ebtent gue le fonds dinvestissement
compte utiliser pour atteindre ses objectifs df.l;@c ment;

b) I'utilisation de I'effet de leyi otamment les renseignements suivants:

)] si l'effet de Ie@esulte d’'un emprunt ou de I'émission d’actions
privilégiées, indiquer les restricti ur I'effet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds
empruntera un montant minimu?B, indiquer 'ampleur maximale de I'effet de levier que le
fonds pourra utiliser, exprj sous forme de ratio calculé de la fagcon suivante: total
maximum des actifs ne fonds d’'investissement divisé par la valeur liquidative du
fonds d’investisseme%

recours a d moyens que ceux Visés au sous-paragraphe i, indiquer les
restrictions% effet de levier utilisé ou a utiliser et si le fonds utilisera une ampleur
minimal et de levier; indiquer 'ampleur maximale de l'effet de levier que le fonds
pourr @ er, exprimée sous forme de multiple de l'actif net; expliquer brievement la
fac nt le fonds définit I'expression «effet de levier» et la signification de I'ampleur
r@male et minimale de I'effet de levier pour le fonds;

i) gg I'effet de levier résulte de l'utilisation de dérivés visés ou du

C) la facon dont le conseiller en valeurs du fonds d’investissement choisit les
titres qui composent le portefeuille du fonds d’investissement, y compris la méthode, la
philosophie, les pratiques ou les techniques de placement qu'il utilise, ou tout style
particulier de gestion de portefeuille qu’il entend adopter.
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2) Indiquer quels types de titres, autres que ceux détenus par le fonds
d’'investissement conformément a ses objectifs de placement fondamentaux, sont
susceptibles de faire partie de son portefeuille dans des conditions normales de
marche.

3) Si le fonds d’investissement compte utiliser des dérivés:

a) aux fins de couverture uniquement, indiquer que le fonds d’investis @n
ne peut utiliser de dérivés qu’a ces fins; é\,

b) aux fins de couverture ou autres que de couvertur Qﬁnner de
l'information succincte sur ce qui suit:

i) comment les dérivés sont ou seront utilisé %’éme temps que
d’autres titres pour réaliser les objectifs de placement du fonds% estissement;

i) les types de dérivés que l'on come;)utiliser et une courte
description de la nature de chaque type;

iii) les limites a l'utilisation de dé%/‘&*par le fonds d'investissement.

4) Si le fonds d'investissement peut dg€ %r provisoirement a ses objectifs de
placement fondamentaux en raison nota d’'une mauvaise conjoncture boursiere,
économique ou politique, préciser tout ¥jue de défense provisoire que le conseiller
en valeurs du fonds d’investissen@eut ou compte utiliser en réponse a cette

conjoncture. s

5) Si le fonds d’'investissemdW a l'intention de conclure des opérations de prét, des
mises en pension ou de Qises en pension de titres, décrire brievement les points
suivants: \

a) la fa ont les opérations sont ou seront conclues de concert avec
d’autres stratégi lacements du fonds d’investissement afin de réaliser les objectifs
de placemen dernier;

b &s types d’opérations a conclure, en décrivant brievement la nature de
chaqu.étbe;

vestissement.

@ C) les limites rattachées a la conclusion de ces opérations par le fonds
|

6) Si le fonds d’investissement a l'intention d’effectuer des ventes a découvert de
titres:

a) indiquer qu'il peut le faire;
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b) décrire brievement:
i) le processus de vente a découvert;

i) la facon dont les ventes a découvert de titres sont ou se[o
effectuées de concert avec ses autres stratégies et placements pour réaliser 5
objectifs de placement.

N
INSTRUCTIONS
K

1) Pour I'application de la disposition i du sous-paragraphe b du?{ raphe 1 de la
rubrique 6.1, le fonds calcule le total maximum de ses actifs n additionnant la
valeur maximale de ses positions acheteur et de ses positig endeur au montant
maximum qu’il peut emprunter. %Q/

2) Pour l'application de la disposition ii du sous-paragf!v\)he b du paragraphe 1 de la
rubrique 6.1, I'expression « dérivé visé » s’entend au s'du Réglement 81-102 sur les
organismes de placement collectif. La description @tilisaﬁon de l'effet de levier du
fonds d’investissement conformément a cette isyg tion doit fournir aux investisseurs

suffisamment d’information pour leur permettr comprendre 'ampleur de I'exposition
au marché du fonds par rapport au mon des fonds réunis par lui auprés des
investisseurs.

6.2. Vue d’ensemble de la stru \du placement

1) Sous le titre «Vue d’ensé@e de la structure du placement», décrire la structure
générale du ou des place ts¥Sous-jacents que le fonds d’investissement fait ou doit
faire, en indiquant les '%ﬁ?fels risques directs ou indirects qu’ils comportent et en
utilisant un schéma OE\ s structures complexes. Inclure dans la description et le
schéma les contrepdiyps de tout contrat a terme ou accord de swap conclu avec le
fonds d’investis t ou son gestionnaire, la nature du portefeuille de titres que le
fonds d’inves§vent achete, tout risque de placement indirect lié au rendement du
fonds d’invgsNggement et toute garantie faisant partie de la structure générale du ou
des plac@a sous-jacents faits par le fonds d’investissement.

2) @es titres placés au moyen du prospectus sont émis a l'occasion d’une

0%:1 n de restructuration, décrire, au moyen d’'un schéma ou autrement, les liens
Q/ ociétés avant et apres la réalisation de I'opération proposée.
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Rubrique 7 Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activités dans lesquels le
fonds d’investissement fait des placements

7.1. Secteur ou secteurs d’activités dans lesquels le fonds d’investissement fait
des placements

1) Sous la rubrique «Vue d’ensemble du ou des secteurs d’activité dans Iesque&h&
fonds d’investissement fait des placements», décrire brievement le ou les s

d’activités dans lesquels le fonds d’'investissement fait ou a l'intention de des
placements.

2) Inclure une description des tendances, incertitudes ou eve |mportants
qui sont connus dans ce ou ces secteurs et dont on peut raisonna penser qu’ils

auront une incidence importante sur le fonds d’ mvestlssement
7.2. Participation significative dans d’autres entités %

Dans le cas d’'un fonds de travailleurs ou de ¢ ;ﬁbl de risque, fournir dans un
tableau identique pour I'essentiel au tableau suivant\iryormation ci-dessous arrétée a
une date tombant au plus t6t 30 jours avant la date prospectus, pour chaque entité
dont le fonds a, directement ou indirectement, I\ priété veritable d’au moins 5% des

titres de toute catégorie. Q
oY
Participation significative de [nom du fonds dg %wsilleurs ou de capital de risque]
Nom et adresse de I'entité Nature de lyté principale de | Pourcentage de titres de chaque
I'entité catégorie qui sont la propriété
A véritable du fonds
R

\)
Rubrique 8 Restrictiongg'matiére de placement
8.1. Restrictions atiere de placement

1) Sous la rigle «Restrictions en matiere de placement», décrire les restrictions
en matiere d ement adoptées par le fonds d'investissement en sus des restrictions
prevues d egislation en valeurs mobiliéres.

2) @e fonds d'investissement a regu des autorités en valeurs mobilieres

I'oks on de modifier 'une des restrictions et pratigues en matiere de placement

es dans la législation en valeurs mobilieres, donner le détail des modifications
orisées.

3) Décrire la nature de l'autorisation de tout porteur ou de toute autre autorisation
qui peut étre exigée pour modifier les objectifs de placement fondamentaux et toute
stratégie de placement importante qui doivent permettre au fonds d’investissement
d’atteindre ses objectifs de placement.
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Rubrique 9 Analyse du rendement par la direction
9.1. Analyse du rendement par la direction

Fournir sous la rubrigue «Analyse du rendement par la direction» une analyse
rendement du fonds par la direction, établie conformément aux rubriques 2.3 & 6 d
partie B de 'Annexe 81-106A1 du Reglement 81-106 sur l'information contin w
fonds d'investissement (chapitre V-1.1, r. 42), pour la période visée par les
financiers a fournir conformément a la rubrique 38, & moins que le dernier
direction sur le rendement du fonds déposé ne soit intégré par renvoi c
la rubrique 37 ou joint en annexe au prospectus conformément a la ru

Rubrique 10 Frais ’\%
10.1. Frais %Q/

Sous la rubrique «Frais», fournir de I'information sﬁ])ous les frais payables par le
fonds d’investissement et les investisseurs. 0

e

INSTRUCTIONS \
Décrire séparément les frais p éa/par le fonds dinvestissement et les

investisseurs. Indiquer également les %‘mssmns de vente et de suivi payées par le

fonds d’investissement ou les investi@v&

Rubrique 11 Rendement@hel et ratio des frais de gestion

11.1. Rendement annue ,Q:.io des frais de gestion et ratio des frais d’opérations
Sous la rubri Qﬂendement annuel, ratio des frais de gestion et ratio des frais

d’opérations», |nd dans le tableau suivant, le rendement, le ratio des frais de

gestion et le r es frais d’opérations du fonds d’investissement pour chacune
des 5 dernler ees qui figurent dans le dernier rapport annuel de la direction sur le

rendement ds déposé:
‘\Q)" [année] | [année] | [année] | [année] | [année]
RenddMent annuel

0 des frais de gestion
atio des frais d’opérations

Le ratio des frais de gestion est établi d’apres les frais de gestion et les charges
opérationnelles, a l'exclusion des courtages et des autres colts d'opérations de
portefeuille, et est exprimé en pourcentage annualisé de la valeur liquidative moyenne
guotidienne.
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Le ratio des frais d’opérations représente le total des courtages et des autres
colts d'opérations de portefeuille et est exprimé en pourcentage annualisé de la valeur
liquidative moyenne quotidienne.

Rubrique 12 Facteurs de risque

™
N
c@

12.1. Facteurs derisque

1) Sous la rubrique «Facteurs de risque», décrire les facteurs import our le
fonds d’investissement qu’un investisseur raisonnable qui envisage de crire des
titres faisant I'objet du placement jugerait pertinents, notamment les ri associées a

un aspect particulier des objectifs et stratégies de placement. ’\Q/

2) Prévoir un exposé sur le marché général, la conjoncquolitique, le secteur

boursier, la liquidité, le taux d'intérét, le change, la diversi% n, l'effet de levier, le
a

credit, les risques de nature juridique et opérationnelle, s'il y\ u.
3) Prévoir un bref exposé des risques génér uben matiere de placement qui
s’appliguent au fonds d’investissement, comme les ues associés a des événements
particuliers a une société, a la conjoncture bour T&e et a la conjoncture économique et
financiere générale dans les pays ou les %ents du fonds d'investissement sont
inscrits a la cote d’une bourse. Q@

4) Le cas échéant, décrire les @es associés a la conclusion des opérations
suivantes par le fonds d’investisse@ ;

a) les opérationsQ£§erivés dans un but autre que de couverture;

b) les opé&ti&de prét, les mises en pension ou les prises en pension de

titres; Q

C) % entes a découvert de titres.

5) | '%’rtout risque que la responsabilité des souscripteurs ou acquéreurs de la
socié e\ t engagée au-dela du prix du titre.

4{ RUCTIONS
1 Classer les risques selon leur gravité, en ordre décroissant.

2) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la multiplication
des mises en garde ou des conditions.
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Rubrique 13 Politique en matiere de distributions
13.1. Politique en matiere de distributions

Sous la rubrique «Politique en matiere de distributions», décrire la politique en
matiere de distributions, en indiquant notamment: b&

a) si le fonds d’investissement fait ses distributions en numéraire ou %s
réinvestit dans ses titres;

b) le montant de distributions Visé; &Q&
&
R

d) le moment auquel les distributions sont faites. Q/

) si les distributions sont garanties;

Rubrique 14 Souscription et achat de titres t\

14.1. Souscription et achat de titres 0
1) Sous la rubrique «Souscription et achat (i%b:res», décrire la procédure suivie ou
a suivre par les investisseurs qui souhaite @ crire ou acquérir les titres du fonds
d’'investissement ou les échanger contre dgs t{ges d’autres fonds d’investissement.

2) Le cas echéant, préciser que | g d’émission des titres est fondé sur la valeur
liquidative d'un titre de la catégort nnée, ou de la série d'une catégorie donnée,
déterminée sur réception de I'or$ chat par le fonds d’investissement.

ventes sont effectuées entremise d’un placeur principal, donner les principaux

3) Décrire la facon dE s titres du fonds d’investissement sont placés. Si les
détails des dispositiong prses avec celui-ci.

que, selon le es de souscription ou d’achat gu’il choisit, I'investisseur paie des
frais différe@ , au besoin, que ce choix se répercute sur la rémunération versée au
courtier.

5) \e cas échéant, indiquer qu’un courtier a la possibilité de prévoir, dans le cadre
@on entente avec un investisseur, qu’il demandera a celui-ci de I'indemniser de toute

4) Décrire tgs@s modes de souscription ou d’achat offerts et préciser, au besoin,

e gu’il subit en raison du reglement de la souscription de titres du fonds
Investissement qui n'est pas effectué par la faute de l'investisseur.

6) Dans le cas d'un fonds d’investissement dont les titres sont placés pour compte,
préciser si le prix d’émission sera fixé pendant la période prévue pour le placement
initial, et indiquer le moment auquel le fonds d’investissement commencera a émettre
ses titres a la valeur liquidative par titre.
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Rubrique 15 Rachat de titres
15.1. Rachat de titres
Sous la rubrique «Rachat de titres», donner I'information suivante:

a) les procédures suivies ou a suivre par linvestisseur qui souhai '}e
racheter des titres du fonds d’investissement, en précisant les procédures a,suilFe et
les documents a transmettre avant que le fonds d’investissement n'accep? dre de

rachat ayant trait aux titres en question et avant qu'il ne verse le pr e rachat

correspondant; Q

b) la fagon dont le prix de rachat des titres est détern&éxg . le cas échéant,
gu'’il repose sur la valeur liquidative d’'un titre de la catégorg u de la série d'une
catégorie, qui est déterminée immédiatement apres que quds d’investissement a
recu I'ordre d’achat ou de rachat; t\

C) les circonstances dans lesquelles febfonds d’'investissement peut
suspendre le rachat de ses titres. b&

(‘1/

Dans le cas d'un fonds d’investy Qment qui procéde au placement permanent
de ses titres, sous le titre «Opératior&ﬁ\ urt terme»:

15.2. Opérations a court terme

a) décrire les effets es que les opérations a court terme sur les titres
du fonds d’investissement réaliddes par un investisseur pourraient avoir sur les autres
investisseurs du fonds d'in issement;

b) décrire | S'}estrictions qui peuvent étre imposeées, le cas échéant, par le
fonds d’investisse pour prévenir les opérations a court terme, en précisant les

guelles ces restrictions peuvent ne pas s’'appliquer;

circonstances d@i
C) @e fonds d’investissement n'impose pas de restrictions aux opérations a

court tern@ diquer les motifs pour lesquels le gestionnaire estime que cela est justifié;

}» décrire tout arrangement, formel ou non, conclu avec toute personne en
d’autoriser les opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement, y
pris le nom de cette personne et les modalités des arrangements, ainsi que toute

réstriction sur les opérations a court terme et toute rémunération ou autre contrepartie
recue par le gestionnaire, le fonds d’'investissement ou toute autre partie aux termes de
ces arrangements.
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INSTRUCTIONS

L'information fournie conformément a la rubrique 15.2 doit comporter une bréve
description des opérations a court terme sur les titres du fonds d’investissement que le
gestionnaire juge inappropriées ou abusives. Si le gestionnaire impose des frais pour
les opérations a court terme, faire renvoi a l'information fournie conformément a Ja

rubrique 10 de la présente annexe. ,\b&
Rubrique 16 Structure du capital consolidé Q:&
16.1. Structure du capital consolidé %Q‘

1) La présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’'investisse ui procéde au
placement permanent de ses titres. Q

2) Sous la rubrique «Structure du capital consolidé»,%ire tout changement
important dans le capital-actions et les capitaux d’emg t consolidés du fonds
d’'investissement, et ses répercussions sur ceux-ci, dgpuis la date des derniers états
financiers du fonds d'investissement inclus da prospectus, notamment les
changements importants découlant de I'émission %a‘ es Visés par le prospectus.

N

Rubrique 17 Placements antérieurs

17.1. Placements antérieurs Qg*

1) Le paragraphe 2 ne s’app@; pas au fonds d'investissement qui procéde au
placement permanent de ses titr

2) Sous la rubrique %cements antérieurs», fournir l'information suivante sur
chaque catégorie de titr onds d’'investissement placés au moyen du prospectus et

de titres convertibles a&p cette catégorie de titres, pour la période de 12 mois précédant
la date du prospec@s

I auquel les titres ont été ou doivent étre émis par le fonds
ou vendus par le porteur vendeur;

le nombre de titres émis ou vendus a ce prix;

% C) la date d’émission ou de vente.
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17.2. Cours et volume des opérations

1) Indiquer le marché canadien sur lequel chaque catégorie de titres du fonds
d’'investissement se négocie ou a la cote duquel il est inscrit, ainsi que les fourchettes
de cours et le volume sur le marché canadien ou se négocie habituellement le plus gros
volume de titres.

™
2) Si une catégorie de titres du fonds d’investissement n’est ni inscrite a la ¢ '}
marché canadien ni négociée sur un marché canadien, mais est inscrite a la un
marché étranger et négociée sur un tel marché, indiquer de quel marc @nger il
s’agit ainsi que la fourchette des cours et le volume négocié sur le marc Qﬂ’anger ou
se négocie habituellement le plus gros volume de titres.

3) Fournir I'information visée aux paragraphes 1 et 2 mensu t pour chaque
mois ou, le cas échéant, partie de mois de la période de 12 récédant la date du
prospectus.

Rubrique 18 Incidences fiscales 0‘1,

18.1. Situation du fonds d’investissement ?‘

Sous la rubrique «Incidences fis et le titre «Situation du fonds
d'investissement», décrire brievement | {ﬁon fiscale du fonds d'investissement.
Indiquer également si le fonds d’invesyj ent est admissible a un régime enregistré
d’épargne-retraite, a un fonds enregi e revenu de retraite, a un régime enregistré
d’épargne-études ou a un régime d rticipation différée aux bénéfices.

18.2. Imposition du fonds d’@gstissement
Sous le titre «Im %@ du fonds d’investissement», indiquer, de facon générale,

le fondement de liqposition du revenu et des rentrées de capital du fonds
d’'investissement. Q

18.3. Impos@‘des porteurs

o% titre «Imposition des porteurs», indiquer, de facon générale, les
|nC|d scales des événements suivants pour les porteurs des titres offerts:

¥dendes ou autrement, y compris les montants réinvestis dans les titres du fonds

@ a) une distribution, aux porteurs, sous forme de revenu, de capital, de
igyd
Investissement;

b) le rachat de titres;

C) I’émission de titres.
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18.4. Imposition des régimes enregistrés

Sous le titre «Imposition des régimes enregistrés», expliquer le traitement fiscal
applicable aux titres du fonds d’investissement détenus dans un régime enregistré.

18.5. Incidences fiscales de la politique en matiére de distributions du fon%‘
d’investissement

Sous le titre «Incidences fiscales de la politigue en matiére de distri du
fonds d’investissement», décrire l'incidence de cette politique sur un j tisseur
imposable qui acquiert des titres du fonds d’investissement a une da ive dans
I'année civile. @

gﬁ du fonds

Rubrique 19 Modalités d’organisation et de {
d’investissement Q/

19.1 Gestion du fonds d’'investissement t\

1) Sous la rubrigue «Modalités d’organisatbb et de gestion du fonds
d’'investissement» et le titre «Dirigeants et admini%‘&urs du fonds d’investissement»:

a) donner le nom et la vile d %'}dence de chaque administrateur et
membre de la haute direction, les poste q%\ls ont occupés et les fonctions gu’ils ont
exercées aupres du fonds d'investisse t les principaux postes qu’ils ont occupés
au cours des 5 dernieres années; A\

b) indiquer la ou les es au cours desquelles chaque administrateur a
occupé le poste d’'administrateuNSt la date a laquelle son mandat prendra fin;

C) (paragrap 0Qé€).
d) fourn@g nom des comités du conseil d’administration du fonds
nom des membres de chaque comité;

d’investissemer@
e) @que le poste principal occupé par un administrateur ou un membre de
|

la haute s@g on du fonds d’investissement est celui de membre de la haute direction
aupre e personne autre que le fonds d’investissement, signaler ce fait et indiquer
l'acu principale de cette personne;

Q/E f) dans le cas d'un fonds d’investissement qui est une société en
commandite, fournir I'information requise en vertu du présent sous-paragraphe sur le
commandité du fonds d’investissement, en la modifiant au besoin.

2) Sous le titre «Interdictions d’opérations et faillites», indiquer si un administrateur

ou un membre de la haute direction du fonds d’investissement est, a la date du
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours des 10 années
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précédentes, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’'un autre
eémetteur qui a fait 'objet d'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a
I'appui de I'ordonnance et en précisant si elle est toujours en vigueur:

a) une ordonnance prononcée pendant que I'administrateur, le chef de la

direction ou le chef des finances exercait ces fonctions;

'administrateur, du chef de la direction ou du chef des finances en r
événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions.

b) une ordonnance prononcée apres la cessation des fonctlgﬁ

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’e d une des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours conséc,

a) toute interdiction d’opérations; Qg

b) toute ordonnance assimilable a une |nterd|ct|(xk pérations;

C) toute ordonnance qui refuse au fon nvestlssement le droit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la Ieglslatlon eurs mobiliéres.

4) Indiquer si un administrateur ou un m % de la haute direction:

a) est, a la date du prospect du projet de prospectus, selon le cas, ou a
éteé, au cours des 10 années précq es, administrateur ou membre de la haute
direction d’'un fonds d’investisse@qui, pendant que cette personne exercgait ces
fonctions ou au cours de I'anné ant la cessation de ses fonctions, a fait faillite, fait
une proposition concordataire egvgrtu de la Iégislation sur la faillite ou I'insolvabilité, fait
I'objet ou été a l'origine d, rocédure judiciaire, d’'un concordat ou d’'un compromis
avec des créanciers, ou lequel un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de
faillite a été nommeé z@ détenir I'actif;

de prospectus; n le cas, fait faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
législation aillite ou l'insolvabilité, fait I'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaires concordat ou d’'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquedr®gerant ou un syndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.

b) %D rs des 10 exercices précedant la date du prospectus ou du projet
f

vestissement» et le titre «Gestionnaire du fonds d’investissement», fournir des
etails sur le gestionnaire du fonds d’investissement, y compris son adresse, de
I'information historique et générale sur ses activités et toute stratégie ou approche de
placement globale qu'il utilise avec le fonds d’investissement.

@ Sous la rubrigue «Modalités d'organisation et de gestion du fonds
|
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6) Sous le titre «Obligations et services du gestionnaire», fournir une description
des obligations du gestionnaire envers le fonds d’investissement et des services qu'il lui
fournira.

7) Sous le titre «Modalités du contrat de gestion», fournir une bréve description des
principales modalités du contrat liant le gestionnaire et le fonds d’investissement,_ y
compris tout droit de résiliation. ,\

8) Sous le titre «Dirigeants et administrateurs du gestionnaire u(lt%ms
d’'investissement»: Q‘

inistrateur
ions gu’ils ont
incipaux postes

a) donner le nom et la ville de résidence de chaque assocj
et membre de la haute direction, les postes qu’ils ont occupés et le
exercées aupres du gestionnaire du fonds d’investissement eté
gu’ils ont occupés au cours des 5 derniéres années; Q/

b) si un associé, un administrateur ou un me rg‘%e la haute direction du
gestionnaire a rempli plusieurs fonctions auprés de celWi au cours des 5 dernieres
anneées, indiquer uniquement la fonction actuellementxgyplie;

C) si un associé, un administrateur membre de la haute direction du
gestionnaire exerce sa profession principa rés d’'une organisation autre que le
gestionnaire du fonds d’investissement, preciqgr la principale activité de I'organisation.

9) Sous le titre «Interdictions @rations et faillites du gestionnaire», fournir
information exigée aux paragraph et 4 & propos des administrateurs et membres
de la haute direction du gesti e du fonds dinvestissement, compte tenu des
modifications nécessaires.

10) Sous le titre «ProPwEse de titres du fonds d’investissement et du gestionnaire»,
fournir les renseignegnt suivants:

a) le ntage de titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de votg de titres de capitaux propres des entités suivantes dont les
administrat t les membres de la haute direction du fonds d’investissement sont,
globalem@) S porteurs inscrits ou les propriétaires veéritables:

A\ )] le fonds d'investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;

Q/% i) le gestionnaire;

i) tout fournisseur de services du fonds d’investissement ou du
gestionnaire;

b) le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres comportant
droit de vote ou de titres de capitaux propres des entités suivantes dont les
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administrateurs et les membres de la haute direction du gestionnaire du fonds
d’'investissement sont, globalement, les porteurs inscrits ou les propriétaires véritables:

i) le fonds d’'investissement si ce pourcentage est supérieur a 10%;

i) le gestionnaire;

™

iii) tout fournisseur de services du fonds d’investissement %u
gestionnaire;

) le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de tit% portant
droit de vote ou de titres de capitaux propres des entités suivantes s membres
du comité d’examen indépendant du fonds d’investissement so alement, les
porteurs inscrits ou les propriétaires véritables: Q’K

i) le fonds d'investissement si ce pourcenta% t supérieur a 10%;

i) le gestionnaire; ({/\

iii) tout fournisseur de service&%fonds d’'investissement ou du

gestionnaire. N

11) Si les fonctions de gestion du fq o‘;&investissement sont exercées par les
propres employés du fonds, donner a |2 de ces employés l'information concernant
la rémunération versée aux membre& haute direction d’'un émetteur exigée par la

|égislation en valeurs mobilieres. s

12) Décrire toute entente en ¥drtu de laquelle une rémunération a été payée ou était
payable par le fonds d’inv ment pendant le dernier exercice, pour les services des
administrateurs, des m s du conseil des gouverneurs indépendant ou du consell
consultatif indépendant dodfonds d’'investissement et des membres du comité d’examen
indépendant du fo@investissement, en donnant notamment les montants verses, le
nom de la pe et tous les frais qui lui ont été remboursés par le fonds
d’investisseme

a %f ce titre, y compris tout montant supplémentaire payable pour la
partici N a des comités ou pour des mandats spéciaux;

% ) en qualité de conseiller ou d’expert.

%) Dans le cas dun fonds d’investissement qui est une fiducie, décrire les
arrangements, en donnant notamment les montants payés et les frais remboursés, aux
termes desquels la rémunération a été payée ou était payable par le fonds
d’'investissement au cours du dernier exercice du fonds dinvestissement, en
contrepartie des services du ou des fiduciaires du fonds d’investissement.
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir en vertu des paragraphes 2 et 4 s’applique aussi aux
sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée aux paragraphes 2 et 4.

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui S'applique a
administrateurs et aux membres de la haute direction du fonds d’investissement est
«ordonnance» au sens du sous-paragraphe a du paragraphe 2 et doit do
indiquée, que l'administrateur, le chef de la direction ou le chef des finan ?\oson
désigné ou non. %

3) Pour I'application de la présente rubrique, les droits exigibles @epot tardif,
n

par exemple d’'une déclaration d'initi€, ne sont pas des amendes ou ctions.
4) L’information prévue au sous-paragraphe a du paragr 2 n'est a fournir que
si 'administrateur ou le membre de la haute direction du f d’investissement était

administrateur, chef de la direction ou chef des finances ab\ ment ou l'ordonnance a
été prononcée contre le fonds d’investissement perti | n'est pas nécessaire de
fournir 'information si I'administrateur ou le membre haute direction est entré dans
ces fonctions par la suite.

5) L’information & fournir au paragraphe la rubrique 19.1 en ce qui concerne
la réemunération des membres de la hgyteldirection pour les fonctions de gestion
exercées par les employés du fonds d’iq issement doit étre conforme a I’Annexe 51-

102A6, Rémunération de la haute d\&¥yon, du Reglement 51-102 sur les obligations
d’'information continue (chapitre V-INNN. 24).
19.2. Conseiller en valeurs 3?“

1) Sous le titre «Co r en valeurs»:

mdm@ans quelle ville et dans quelle province ou quel pays le
assure principalement la prestation de ses services au fonds

conselller en v
d’'investisse fournir de l'information sur le conseiller en valeurs, y compris ses

antecede%%

indiquer la mesure dans laquelle les décisions de placement sont prises
par |nes personnes employées par le conseiller en valeurs et si ces décisions sont
onnées a I'examen, I'approbation ou la ratification d’'un comité;

c) indiquer les nom, qualités et années de service des personnes employées
par le conseiller en valeurs du fonds d’investissement ou associées a lui et qui sont
principalement responsables de la gestion quotidienne d’'une portion importante du
portefeuille du fonds d’investissement, en mettant en ceuvre une stratégie importante
particuliere ou en gérant un volet donné du portefeuille, ainsi que I'expérience de ces
personnes dans les affaires au cours des 5 derniéres années.
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2) Sous le titre «Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs», fournir
une bréve description des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera le
conseiller en valeurs et le fonds d’investissement ou le gestionnaire du fonds
d’investissement de celui-ci, y compris tout droit de résiliation.

19.2.1. Accords relatifs aux courtages '\b&
Sous le titre «Accords relatifs aux courtages», fournir I'information suivat/gl/

a) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des co pour le
fonds d’'investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en g e de biens
ou de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par le ou un tiers,
indiquer ce qui suit: Q

)] le processus de sélection des courtier vue de réaliser des
opérations sur titres pour le fonds d’investissement, en_inJigdant les facteurs pris en
considération a cette fin, en précisant notamment si I'q @non de biens ou de services
en sus de I'exécution d’ordres est un facteur et si le ssus peut différer dans le cas
des courtiers qui sont des entités du méme grougi, en exposant les différences, le

cas échéant; N

i) la nature des accor (AO vertu desquels des biens et services
relatifs a I'exécution d’ordres ou des by t services relatifs a la recherche peuvent

étre fournis; A\

iii) chaque typ@ien ou de service, autre que I'exécution d’ordres,
qui peut étre fourni;

iv) la e par laquelle le conseiller en valeurs établit de bonne foi
gue le fonds d’investisagement, au nom duquel il confie & un courtier la réalisation d’'une
opération entrain@es courtages en échange de biens et services relatifs a
I'exécution d’ordeesU de biens et services relatifs a la recherche fournis par le courtier
ou un tiers, re n avantage raisonnable par rapport a l'utilisation qui est faite des
biens ou d ices et aux courtages payes;

lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le

fon fnvestissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens

e services, autres que l'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un tiers,

uis la date du dernier prospectus ou de la derniére notice annuelle du fonds
Investissement, selon celle qui est la plus récente, indiquer ce qui suit:

i) chaque type de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres,
qui a été fourni au gestionnaire ou au conseiller en valeurs du fonds d’investissement;
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i) le nom de toute entité du méme groupe qui a fourni des biens ou
des services visés au sous-paragraphe i, en indiquant séparément chacune de ces
entités et chaque type de bien ou de service qu’elle a fourni;

C) lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des courtages pour le
fonds d’'investissement a été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de bieps
ou de services, autres que l'exécution d’ordres, fournis par le courtier ou un ti %&
indiquer que le nom de tout autre courtier ou tiers ayant fourni un bien ou un %%e
visé au sous-paragraphe i du paragraphe b qui n'a pas été communiqué e \fg\w du

sous-paragraphe ii de ce paragraphe sera fourni sur demande en commu t avec
le fonds d’investissement ou la famille de fonds d’investissement par, hone au
[indiquer le numéro de téléphone] ou par courriel au [indiquer I'adress tronique du

fonds d’investissement ou de la famille de fonds d’investissement].

INSTRUCTIONS (<9

Les expressions employées dans la présente NbrifQue et définies par le
Reglement 23-102 sur I'emploi des courtages (chapitr W , I. 7) s'entendent au sens
de ce reglement. 6

19.3 Conflits d’intéréts y\b‘?\

Sous le titre «Conflits d'intéréts», fQury de I'information sur tout conflit d’intérét
réel ou potentiel important entre les pe@ﬂes suivantes:

1) le fonds d’investisse@ et un administrateur ou un membre de la haute

direction de celui-ci; Bv

2) le fonds d'in issement et le gestionnaire ou un administrateur ou un
membre de la haute dirgghgjpr'de celui-ci;

3) le forﬁbnvestissement et son conseiller en valeurs ou un administrateur
ou un membre @I\ aute direction de celui-ci.

19.4. Com@ examen indépendant

de

&

@ le titre «Comité d’examen indépendant», fournir une description du comité
\sn indépendant du fonds d’investissement, comportant notamment I'information
nte:

a) le mandat et les responsabilités du comité d’examen indépendant;

b) la composition du comité d’examen indépendant, y compris le nom de ses
membres, et les motifs de tout changement de composition depuis la date de la
derniere notice annuelle ou du dernier prospectus du fonds d’investissement déposé,
selon le cas;
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C) le fait que le comité d’examen indépendant établit au moins 1 fois par un
an un rapport sur ses activités a l'intention des porteurs qui est disponible sur le site
Web [du fonds d’'investissement / de la famille de fonds d’investissement], a I'adresse
[insérer 'adresse du site Web], ou que les porteurs peuvent se procurer sur demande,
sans frais, en communiquant avec [le fonds d’investissement / la famille de fong
d'investissement] a [Il'adresse électronique [adresse électronique du f
d’'investissement / de la famille de fonds d’investissement]; (\9

d) les frais payables par le fonds d’investissement relativeme %comité
d’examen indépendant, notamment les frais payables pour la participatio omité ou
pour des affectations spéciales, en indiquant notamment si le fonds stissement

paie tous les frais.
o N
19.5 Fiduciaire Qg

Sous le titre «Fiduciaire», donner de IlnformatIOm} le fiduciaire du fonds
d’'investissement, notamment dans quelle ville et da e province ou quel pays il
assure principalement la prestation de ses services %@ws d’'investissement.

19.6. Dépositaire y\b&

1) Sous le titre «Dépositaire», indique, Igbnom et lieu du siege, ainsi que la nature
de lactivité du dépositaire et sous-dépositaire principal du fonds

d’investissement. A%/

2) Décrire de maniere gér@ 'entente avec tout sous-dépositaire du fonds
d’'investissement.

INSTRUCTIONS '\%Q~

Le «sous-d@éaire principal» s’entend du sous-dépositaire a qui l'autorité du
dépositaire a étg guée a I'’égard d’'une portion ou d’'un volet important des éléments
d’actif du por iMe du fonds d’'investissement.

19.7. Au@gﬁ

&ous le titre «auditeur», indiquer le nom et lI'adresse de l'auditeur du fonds

gd";@esnssement.

.8. Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres
Sous le titre «Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres»,

indiquer, pour chaque catégorie de titres, le nom du ou des agents des transferts,
agents chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires du fonds
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d’'investissement chargés de tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi
gue la ville ou sont situés les bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardeés.

19.9. Promoteurs

personne qui est promoteur du fonds d'investissement ou d’'une de ses filiales ou qq\
été au cours des 2 années précédant la date du prospectus ou du projet de prosg@ :

1) Sous le titre «Promoteur», donner les renseignements suivants sur toute

a) son nom ou sa dénomination, ainsi que sa ville et sa province n pays
de résidence; %

b) le nombre et le pourcentage de titres avec droit de
capitaux propres du fonds dinvestissement ou d’'une de ses
catégorie, qui, directement ou indirectement, sont la propriété

ou sur lesquels celle-ci exerce une emprise; %

C) la nature et le montant de toute forme d &alﬁur, y compris le numéraire,
les biens, les contrats, les options ou les droits que ues, que le promoteur a regue
ou doit recevoir, directement ou indirectement, d s d'investissement ou d’'une de

ses filiales, ainsi que la nature et le montant qi clements d’actif, services ou autres
que le fonds d’investissement ou l'une d(}l;%s filiales a regus ou doit recevoir en

contrepartie; :

d) lorsque le fonds d’inv ment ou l'une de ses filiales a acquis, au
cours des 2 années précédant la d u prospectus ou du projet de prospectus, ou doit
acquérir un actif d'un promoteur:?~

i) la con Qartle payée ou a payer et la méthode pour la déterminer;
i) Ii e'r}rté de la personne qui détermine la contrepartie visée a la
disposition i et s on avec le fonds d’investissement ou le promoteur, ou toute
personne qui GSQE bre du méme groupe qu’eux;
@ la date a laquelle le promoteur a acquis cet élément d’actif et le prix
d’acquisiti@
2) Q)eclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
ectus ou du projet de prospectus, ou a été, au cours des 10 années précédant
e date, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d’'une personne qui
fait I'objet d’'une des ordonnances suivantes, en indiquant les motifs a I'appui de

'ordonnance et en précisant si elle est toujours en vigueur:

a) une ordonnance prononcée pendant que le promoteur exercait les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances;
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b) une ordonnance prononcée apres que le promoteur a cessé d’exercer les
fonctions d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances et découlant
d’'un événement survenu pendant qu'’il exercait ces fonctions.

3) Pour l'application du paragraphe 2, une «ordonnance» s’entend d'une des

ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 30 jours conseécutifs: b&
a) toute interdiction d’opérations; (\9'\
b) toute ordonnance assimilable a une interdiction d’opérations; Q‘%

C) toute ordonnance qui refuse a la personne pertinent@roit de se
prévaloir d'une dispense prévue par la Iégislation en valeurs mobili?i ]

4) Indiquer si le promoteur visé dans le paragraphe 1 se t@ dans I'un ou l'autre
des cas suivants: %

a) il est, a la date du prospectus ou du proj tﬁvrospectus, selon le cas, ou
a été, au cours des 10 années precédentes, admin%ateur ou membre de la haute
direction d’'une personne qui, pendant que le promyteur exercait ces fonctions ou au
cours de I'année suivant la cessation de ses fo c%sns, a fait faillite, fait une proposition

concordataire en vertu de la Iégislation sur I?u Ite ou l'insolvabilité, fait I'objet ou été a
c

I'origine d’'une procédure judiciaire, d'u cordat ou d'un compromis avec des
créanciers, ou pour laquelle un séques séquestre-gérant ou un syndic de faillite a

été nommé afin de détenir I'actif; A\

b) il a, au cours des ees précedant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait\sillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
législation sur la faillite o %solvabilité, fait I'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’'un concord 'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquestre-gérant ou %s dic de falllite a été nommé afin de détenir son actif.

5) Décrire les, asaendes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
les condition eglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si un
promoteur u paragraphe 1 s’est vu infliger:

QQ soit des amendes ou des sanctions par un tribunal en vertu de la
legi \Gn provinciale et territoriale en valeurs mobiliéres ou par une autorité provinciale
Q@rntoriale en valeurs mobilieres, ou a conclu un reglement amiable avec celle-ci;

b) soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organisme de
réglementation qui serait vraisemblablement considérée comme importante par un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement.

6) Malgré le paragraphe 5, nul n’est tenu de fournir de linformation sur un
réglement amiable conclu avant le 31 décembre 2000, sauf si l'information serait
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vraisemblablement considérée comme importante par un investisseur raisonnable ayant
a prendre une décision d’'investissement.

INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir en vertu des paragraphes 2, 4 et 5 s’applique aussi ayx
sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes. ,\&

visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens du sous-para a du
paragraphe 2 et doit donc étre indiquée, que I'administrateur, le chef de ctlon ou
le chef des finances y soit désigné ou non.

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un g eur

3) Pour l'application de la présente rubrique, les droits exigi %f)ur dépdot tardif,
par exemple d’une déclaration d’initié, ne sont pas des amend des sanctions.

4) L'information prévue au sous-paragraphe a du par e 2 n'est a fournir que
si le promoteur était administrateur, chef de la dir cﬁay ou chef des finances au
moment ou I'ordonnance a été prononcee contre la pexsynne. Il n’est pas nécessaire de
fournir I'information si le promoteur est entré dans ce%k)nctions par la suite.

19.10. Placeur principal Q\

1) Le cas échéant, préciser les t adresse du placeur principal du fonds
d’'investissement. A\Q/

2) Décrire dans quelles circ ces un contrat avec le placeur principal du fonds
d’'investissement peut étre réNM et inclure une breve description des modalités
essentielles de ce contrat.

Rubrique 20 CQJC'N de la valeur liquidative

20.1. Calculd leur liquidative

Sou% brique «Calcul de la valeur liquidative»:

décrire la méthode de calcul de la valeur liquidative du fonds
dm@rssement

Q{E 2) indiquer la fréquence, la date et I'heure auxquelles la valeur liquidative est
Iculée.

20.2. Politiques et procédures d’évaluation

Sous le titre «Politiques et procédures d’évaluation des actifs du fonds
d’investissement»:
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a) décrire les méthodes utilisées pour évaluer les divers types ou catégories
d’actifs du fonds d'investissement et de ses éléments de passif aux fins du calcul de sa
valeur liquidative;

a.l) Si les principes et pratiques d'évaluation établis par le gestionnaire
different des PCGR canadiens, en décrire les différences; ,\&

d’évaluation du fonds d’investissement décrites au paragraphe a, préc quel
moment il peut exercer ce pouvoir et, s'il I'a exercé au cours des 3 dergn années,
donner un exemple de la fagon dont il I'a fait ou, s’il ne I'a pas exerce, I3 er.

b) si le gestionnaire a le pouvoir discrétionnaire de s’écarter des @%\Jques

20.3. Information sur la valeur liquidative Q’\
Donner l'information suivante sous le titre «Informatior@(a valeur liquidative»:
a) la méthode utilisée pour communiquer, aﬂjrais, la valeur liquidative et
la valeur liquidative par titre du fonds d’investissem%nbar exemple un site Web ou un

numéro de téléphone sans frais;

b) la fréquence a laquelle la vale '}ldatlve et la valeur liquidative par titre
est communiquée.

Rubrique 21 Description de&%‘s faisant I'objet du placement
21.1. Titres de capitaux propr Q“

Dans le cas dun ment de titres de capitaux propres, fournir, sous la
rubrique «Caractéristiqu S titres» et le titre «Description des titres faisant I'objet du

placement», la descrption ou la désignation de la catégorie de titres de capitaux
propres et en décr@& principales caractéristiques, notamment:

@T’ons aux dividendes ou aux distributions;
b droit de vote;
& les droits en cas de dissolution ou de liquidation;
Q/% d) le droit préférentiel de souscription;
e) le droit de conversion ou d’échange;

f) les conditions de rachat, d’encaissement par anticipation, d’achat en vue
de l'annulation ou de remise des actions;
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0) les conditions relatives au fonds d’amortissement ou d’achat;

h) les dispositions autorisant ou limitant 'émission de titres supplémentaires
et toute autre restriction importante;

i) les obligations des porteurs de faire un apport de capital supplémentaire

e
21.2. Titres de créance (\/Q

Dans le cas d'un placement de titres de créance, décrire, sous brique
«Caractéristiques des titres» et le titre «Description des titres fai objet du
placement», les principales caractéristiques des titres et, le cas éché e la slreté

consentie, notamment: ’\%

a) le taux d'intérét, '’échéance et la prime, le cas éc@t;

o)

b) le droit de conversion ou d’échange; t\

C) les conditions de rachat, d’encaissemen@ar anticipation, d’achat en vue
de I'annulation ou de remise des titres; b&

d) les dispositions relatives au for}@amortissement ou d’'achat;

e) la nature et le rang de sOreté, en indiquant les principaux biens
greves; A\
f) les dispositions au nt ou limitant '’émission de titres supplémentaires,

le recours a des emprunts ad§Rionnels et toute autre clause restrictive importante,
notamment les restriction %ﬂt au paiement de distributions et a la constitution d’'une
s(reté sur I'actif du fondgWigvestissement ou de ses filiales, ainsi que les conditions de
libération ou de substitytion d’actifs greveés;

Q) le Qiu fiduciaire en vertu de tout acte relatif aux titres et la nature de
toute relation rtante entre lui ou les membres de son groupe et le fonds
d’'investiss ou les membres de son groupe;

toute entente financiere entre le fonds d’investissement et un membre de
sonqx}upe, ou entre les membres de son groupe, qui pourrait avoir une incidence sur

gL{%ﬁyeté consentie.

3. Dérivés
Dans le cas d’'un placement de dérivés, décrire leurs principales caractéristiques en

détail sous la rubrique «Caractéristiques des titres» et le titre «Description des titres
faisant I'objet du placement», notamment:
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a) le calcul de la valeur ou de l'obligation de paiement;

b) le prix d’exercice;

C) les reglements qui résultent de I'exercice des dérivés;

d) I'élément sous-jacent; ,\b&
e) le rble de I'expert en calcul; Q:&

f) le rdle du garant, le cas échéant; %Q‘

0) les facteurs de risque. &

21.4. Autres titres Qg
En cas de placement dautres titres que les tit sqzi-dessus, décrire leurs

principales caractéristiques en détail sous la rubrique «Cﬂ;actéristiques des titres» et le
titre «Description des titres faisant I'objet du placem%n@

21.5. Bons de souscription spéciaux ,\b&

Si le prospectus vise le placemen o‘élj%es emis lors de I'exercice de bons de
souscription spéciaux ou d'autres titr qguis sous le régime d'une dispense de
prospectus, indiquer que les porteur osent d'un droit contractuel de résolution et
inclure la mention suivante, en don information entre crochets:

«L'émetteur a donné a tbs porteur d’'un bon de souscription spécial acquis sous
le réegime d’'une dispense rospectus un droit contractuel de résolution. Ce droit
prévoit que le porteur q}s on de souscription spécial qui souscrit un autre titre de
I'émetteur lors de I'exgrciee du bon conformément au prospectus a, lorsqu’il peut se
prévaloir des droitﬁus par la |égislation en valeurs mobilieres d’un territoire du fait

gue le prospe u ses modifications contiennent de linformation fausse ou
trompeuse, le S suivants:

a droit de résoudre non seulement I'exercice du bon, mais également le
place privé en vertu duquel il I'a acquis;

ur ou a I'’émetteur, selon le cas;

@ ) le droit d’obtenir le remboursement intégral de la contrepartie versée au
e

C) des droits de résolution et de remboursement comme s'il était 'acquéreur
initial du bon, dans le cas ou il est le cessionnaire autorisé des droits de l'acquéreur
initial.».
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INSTRUCTIONS

Si le prospectus vise le placement de titres émis lors de I'exercice de titres qui ne
sont pas des bons de souscription spéciaux, remplacer les expressions «bon de
souscription spécial» et «bon» par le type de titre en question.

21.6. Titres subalternes '\b&
1) Si le fonds d’investissement a en circulation ou se propose de placer

d’'un prospectus des titres subalternes, des titres visés ou des titres
d’obtenir, directement ou indirectement, par voie de conversion,

d’échange, des titres subalternes ou des titres visés, donner une de n détaillée
des éléments suivants: %

a) les droits de vote rattachés aux titres subaltern és par le placement
ou qui résulteront du placement, soit directement, soit par ersion, d’échange ou

d’exercice, ainsi que, le cas echéant, les droits de vote ével\tu S rattachés aux titres de
toute catégorie de titres du fonds d’investissement oﬁﬂ)e nombre est identique ou
supérieur a celui des droits de vote rattachés aux titre balternes;

b) les dispositions importantes du it des sociétés et des valeurs
mobilieres qui ne s’appliquent pas aux pQ Q% des titres subalternes visés par le
placement ou qui résulteront du place e‘lfu\/ soit directement, soit par conversion,
d’échange ou d'exercice, mais qui s’ag%%bent aux porteurs d’'une autre catégorie de
titres de capitaux propres, en indiqu portée des droits conférés aux porteurs de
titres subalternes par les actes co@s ou autrement pour leur protection;

C) les droits dont Ies%teurs des titres subalternes visés par le placement
ou qui résulteront du pla t, soit directement, soit par conversion, d’échange ou
d’exercice, jouissent en @ du droit des sociétés, des actes constitutifs ou autrement,
d’assister, en personiag oM par procuration, aux assemblées des porteurs de titres de
capitaux propres ﬁﬁds d’investissement et de s’y exprimer de la méme fagon que
ceux-ci;

d) @agon dont le fonds d’investissement s’est acquitté des obligations
prévues % artie 12 du reglement ou les motifs pour lesquels il en a été dispensé.

2) \5| les porteurs de titres subalternes ne jouissent pas de tous les droits visés au
raphe 1, la description doit préciser en caracteres gras les droits qu’ils n’ont pas.

S’il faut fournir la description visée au paragraphe 1, indiquer le pourcentage de

'ensemble des droits de vote rattachés aux titres du fonds d’investissement que les
titres subalternes représenteront apres I'émission des titres offerts.
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21.7. Modification des modalités

1) Exposer les conditions de modification des droits rattachés aux titres faisant
I'objet du placement.

2) S’il est possible de modifier les droits des porteurs par dérogation aux modalités
des titres ou aux dispositions de la loi applicable a ceux-ci, donner des expllcat
sommaires.

21.8. Notations et Notes Q‘%

1) Si le fonds d’investissement a recu, a sa demande, une notatio@s'il sait qu'il
t

a recu tout autre type de note, y compris une note de stabilité ou e provisoire,
d’'une ou plusieurs agences de notation pour des titres qui sont nt en circulation
et que ces notations ou notes sont encore en vigueur, fournir I'i ation suivante:

a) chaque notation ou note; )\%

b) le nom de chaque agence de notation egén établi les notations ou notes

visées au paragraphe a;

) une définition ou une descrip '}e la catégorie dans laquelle chaque
agence de notation a classeé les titres et relatlf de chague notation ou note dans
son systeme de classification général; @

d) un exposé des él nts de notation et, le cas échéant, des
caractéristiques des titres qui ne pas prises en compte dans la notation ou la note;

e) tout facteur @i aux titres qui, selon les agences de notation, pose des
risques inhabituels; \

f) une @éaﬂon selon laquelle une notation ou une note de stabilité ne
vaut pas reco ation d’achat, de vente ni de maintien des positions et que
'agence de no qui I'a donnée peut la réviser ou la retirer en tout temps;

%ute annonce faite par une agence de notation, ou devant I'étre a la
conng ce du fond d’'investissement, selon laquelle elle examine ou entend réviser
ou a\er une notation ou une note déja attribuée qui doit étre communiquée
c@ormément a la présente rubrique.

Si des sommes ont été versées a une agence de notation ayant donné une
notation ou une note visée au paragraphe 1 ou le seront vraisemblablement, lI'indiquer
et préciser si des sommes ont été verseées pour tout autre service fourni au fonds
d’investissement par I'agence au cours des 2 derniéres années.
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INSTRUCTIONS

Il se peut que I'agence de notation n’ait pas tenu compte de certains facteurs
relatifs a un titre pour donner une notation ou une note. S’agissant par exemple
d’'instruments dérivés réglés en numéraire, d’autres facteurs que la solvabilité de
'émetteur, comme la continuité de I'’élément sous-jacent ou la volatilité du cours, de Ja
valeur ou du niveau de celui-ci, peuvent ressortir de I'analyse a I'appui de la notatio &\
de la note. Plutét que d’en tenir compte pour établir la notation ou la note en t
telle, une agence de notation peut décrire ces facteurs au moyen d’'un syé(ngﬁ

d’'une autre annotation 'accompagnant. Ces facteurs doivent étre expliqué ponse
a la présente rubrique. %
Il n'est pas obligatoire, en vertu de la présente rubrique, uer une note

provisoire recue avant le dernier exercice. Q
21.9. Autres caractéristiques %Q/

1) Si les droits rattachés aux titres faisant I'objet d %ement sont limités de fagon
importante par les droits d’une autre catégorie de tiXe€y ou si une autre catégorie de
titres occupe un rang égal ou supérieur a celui 4e es faisant I'objet du placement,
donner de Tlinformation sur les autres titre %\u permette aux investisseurs de
comprendre les droits rattachés aux titres fai‘s@ bjet du placement.

2) S’il y a lieu, décrire la méthode Q'élection des titres de la catégorie des titres
faisant I'objet du placement qui peuv e partiellement rachetés.

INSTRUCTIONS

La présente rubriq X|ge gu’'un bref résumé des modalités importantes du
point de vue de I|nv eur. Il n'est pas nécessaire d'énoncer en détail les
caractéristiques des alsant I'objet du placement ni d’aucune autre catégorie de
titres, mais on peu resenter dans une annexe du prospectus.

Rubrique ZZQQ‘ Questions touchant les porteurs
22.1. A lées des porteurs
\Sous la rubrigue «Questions touchant les porteurs» et le titre «Assemblées des
@gurs», décrire les circonstances dans lesquelles les assemblées des porteurs sont
%

oquées et les résolutions extraordinaires, adoptées, ainsi que les procédures
stivies a ces fins.
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22.2. Questions nécessitant I'approbation des porteurs

Sous le titre «Questions nécessitant I'approbation des porteurs», décrire les
guestions nécessitant 'approbation des porteurs.

22.3 Modification de la déclaration de fiducie

Sous le titre «Modification de la déclaration de fiducie», décrire les circon @s
nécessitant la modification de la déclaration de fiducie et les procédures suivigs' d gette

fin. Q‘

22.4. Rapports aux porteurs @

Sous le titre «Rapports aux porteurs», décrire I'informati %/Ies rapports qui
seront fournis aux porteurs ou mis a leur disposition, ainsi qu fréquence a laquelle

cela sera fait, en indiquant, le cas échéant, les obligations p s par la législation en
valeurs mobilieres. t\
Rubrique 23 Dissolution du fonds d’invest@‘uent

23.1. Dissolution du fonds d’investissemen@&

Sous la rubrique «Dissolution . d %nds d’'investissement», décrire les
circonstances dans lesquelles le fonds stissement peut étre dissous, en donnant
notamment les renseignements suiva:

a) la date de la dissol ﬁ

b) la méthode 'See pour déterminer la valeur des titres du fonds
d’'investissement lors de jssolution;

) si Ieﬁ:&urs seront payés en numeéraire ou recevront un autre type de
paiement lors d@ solution;

d) modalités de toute opération de roulement aux termes de laquelle les
porteurs ront des titres d’un autre fonds d’investissement lors de la dissolution;

E la méthode utilisée pour distribuer les actifs du fonds d’investissement lors

Qd/@%ssolution;

f) si le fonds d’investissement est un fonds marché a terme, le fait qu'’il sera
liquidé sans I'approbation des porteurs en cas de baisse de la valeur liquidative par titre
au-dessous d’un seuil prédéterminé et, le cas échéant, le seuil auquel cette liquidation
sera effectuée.
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Rubrique 24 Emploi du produit
24.1. Champ d’application

La présente rubrique ne s’applique pas au fonds d’'investissement qui procéde au
placement permanent de ses titres.

24.2. Produit

1) Sous la rubrique «Emploi du produit», indiquer le produit net estimati
cas d’'un placement a prix ouvert ou d’'un placement pour compte, le mo
le cas échéant, du produit net que le fonds d’investissement ou le port

du placement des titres. ’\%

2) Donner suffisamment de détails, sous forme de tablea@ besoin, sur chaque
objectif principal auquel le fonds d’investissement affectc{% produit net, en en
indiquant le montant approximatif. t\

3) Si le prospectus vise une opération sur bons@ souscription spéciaux ou une
opération semblable, indiquer le montant que I’& ur de ces titres a tiré de leur

placement. \
24.3. Autres sources de financement (1/

Si d’autres fonds d’'un montan ‘gm)rtant doivent étre employés avec le produit,
en indiquer la provenance et le mg :

24.4. Financement au moygde bons de souscription spéciaux et titres
semblables

souscription Spéci u a l'exercice d'autres titres acquis sous le régime d'une
dispense de ppQsPhectus, décrire les objectifs principaux auxquels le produit du
placement sg égime d’'une dispense de prospectus a été ou sera affecté.

1) Si le prospectss\ise le placement de titres émis a l'exercice de bons de

2) Siigénds ont été dépensés en tout ou en partie, expliquer de quelle facon.

Rub@e 25 Mode de placement

@ Mode de placement

Sous la rubriqgue «Mode de placement», décrire brievement le mode de
placement, en donnant notamment lI'information ci-dessous.
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25.2. Nom des placeurs

1) Si les titres sont placés par un placeur, indiquer son nom et décrire brievement la
nature de son obligation de prendre livraison des titres et de les régler.

2) Indiquer la date a laquelle le placeur est tenu d’acheter les titres.

™
N
c@

25.3. Conditions a I’exécution des obligations du preneur ferme

Lorsque les titres sont placés par un preneur ferme qui s’est engagé uscrire
la totalité de I'émission a prix déterminé et que ses obligations sont subor, es ades
conditions, inclure les éléments suivants: @

1) une mention semblable a la suivante pour I g(el, en donnant
information entre crochets et en apportant les modifications@ ssaires pour rendre
compte des modalités du placement: %

«En vertu d’'une convention intervenue e‘w'}fe de la convention] entre
[nom du fonds d'investissement ou du porteur ven ] et [nom de chaque preneur
ferme], a titre de preneur[s] ferme[s], [nom du or%d’investissement ou du porteur
vendeur] a convenu d’émettre, et le[s] preneurb%E rme[s] aJont] convenu de souscrire
le [date de cloture], au prix de [prix d’offre], Qst s, payables en numéraire a [nom du
fonds d’investissement ou du porteur vengeulpa la livraison. Le[s] preneur[s] fermes|s]
alont] la faculté de résilier cette convenppO 2 son[leur] gré sur le fondement de son[leur]
appréciation de la conjoncture des m des capitaux; la convention peut également
étre résolue par la réalisation d% rtaines conditions. Toutefois, le[s] preneur|s]

fermel[s] est[sont] tenu[s] de pr livraison de la totalité des titres et de les régler
s'il[s] en souscrit[souscrivent! u?s partie.».

2) une descr@ de toute autre condition, ainsi que toute information
connue relative a sa@i tion.
25.4. Placem@r compte

Décw ievement le mode de placement des titres a placer s'il differe de celui
visé a la ue 25.3.

25.5&Montant minimum a reunir
Q/% Dans le cas d’'un placement pour compte devant réunir un minimum de fonds:
a) indiquer le minimum de fonds a réunir;
b) mentionner que le fonds d'investissement doit désigner un courtier inscrit

autorisé a effectuer le placement, une institution financiere canadienne, un avocat, ou
un notaire au Québec, qui est membre en régle du barreau du territoire dans lequel les
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titres sont placés, pour détenir en fiducie le produit des souscriptions ou des achats
jusqu’a ce que le minimum de fonds indiqué au paragraphe a soit réuni;

C) préciser que, si le minimum de fonds n’est pas réuni pendant la durée du
placement, le fiduciaire doit les retourner aux souscripteurs sans déductions.

25.6. Détermination du prix '\b&
Présenter la méthode de détermination du prix doffre et, le cas ’gheant,
expliquer la méthode d'établissement des estimations fournies. Q‘%

25.7. Stabilisation @

Si le fonds d’investissement, un porteur vendeur ou un@x r sait ou a des
raisons de croire qu'une surallocation est prévue ou que I urrait effectuer une
opération visant a stabiliser le cours des titres pour en facilit lacement, indiquer la
nature de ces opérations, y compris la valeur de la st on de surallocation, et
expliquer I'incidence qu’elles sont susceptibles d’avoirs% cours des titres.

25.8. Placements a prix réduit b‘?*

Indiquer, le cas échéant, que le plag ut réduire le prix d'offre apres avoir
entrepris des démarches raisonnables pQur |placer la totalité des titres au prix initial
indigué dans le prospectus conformé A la procédure prévue par le reglement et
gue sa réemunération sera réduite de r%Perence en moins entre le prix global payé par
les souscripteurs et le produit bru@l\acement gu'’il a versé au fonds d’'investissement
ou au porteur vendeur. ?\

25.9. Demande d’inscri lQn.ala cote

I'objet du placem été faite, inclure une mention semblable a la suivante pour
I'essentiel, en d@ I'information entre crochets:

«Le d’'investissement a demandé [l'inscription/la cotation] des titres visés
par le pre& prospectus [a la cote de la/sur le/sur la] [nom de la bourse/du marché].
[L’ins@m/la cotation] sera subordonnée a [l'obligation, pour le fonds
d’in }ssement, de remplir toutes les conditions d’inscription de [nom de la bourse/du

>

he].»
N

Lorsqu'une demande d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant
I'objet du placement a été approuvée sous condition, inclure une mention semblable a
la suivante pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

Lorsqu’'une dega’Ne d’inscription a la cote ou de cotation des titres faisant

Approbation conditionnelle de I'inscription a la cote
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«[Nom de la bourse/du marché] a approuvé sous condition [I'inscription a la
cote/la cotation de ces titres]. [L'inscription a la cote/la cotation] est subordonnée a
I'obligation, pour [nom du fonds d’investissement], de remplir toutes les conditions de
[nom de la bourse/du marché] au plus tard le [date], [y compris le placement de ces
titres auprés d’un nombre minimum de porteurs].».

25.11. Restrictions '\b&

Si les titres du fonds d’investissement font I'objet de restrictions visant 2 &yantir
gu’ils sont aux mains d’un minimum de propriétaires canadiens, décrire, le Sghéant,
le mécanisme qui permet de contrbler et de maintenir ce minimum obligaigy

25.12. Bons de souscription spéciaux acquis par le eurs ou les
mandataires Q’K

Indiquer le nombre et la valeur des bons de souscripti eciaux acquis par tout
placeur ou mandataire, ainsi que le pourcentage de I'émissio\n U’ils représentent.

Rubrique 26 Relation entre le fonds d’inves@ement ou le porteur vendeur
et le placeur b&

26.1. Relation entre le fonds d’investisse ou le porteur vendeur et le placeur

1) Sous la rubrique «Relation e
vendeur] et le placeur», lorsque le fo
émetteur associé ou relié a un
vendeur est également placeur
d’intéréts chez les placeurs.

fonds d’investissement [ou le porteur
investissement ou le porteur vendeur est un
ur participant au placement ou que le porteur
conformer au Reéglement 33-105 sur les conflits

2) Pour Iappllcatlor,% paragraphe 1, les expressions «émetteur associé» et
«émetteur relié» se@ nt au sens du Reglement 33-105 sur les conflits d'intéréts
chez les placeurs

Rubrique 27& Options d’achat de titres
27.1. O d’achat de titres
\Sous la rubrique «Options d’achat de titres», présenter sous forme de tableau
renseignements, arrétés au plus tét 30 jours avant la date du prospectus ou du
jet de prospectus, sur les options d’achat de titres du fonds d’investissement ou
une filiale de celui-ci qui sont détenus par les personnes suivantes ou le seront a la
cl6ture du placement:

a) 'ensemble des membres de la haute direction actuels et antérieurs du
fonds d’investissement et I'ensemble des administrateurs actuels et antérieurs du fonds
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d’'investissement qui ne sont pas membres de la haute direction, en indiquant le nombre
total de membres de la haute direction et le nombre total d’administrateurs visés;

b) 'ensemble des membres de la haute direction actuels et antérieurs de
toutes les filiales du fonds d’investissement et 'ensemble des administrateurs actuels et
antérieurs de ces filiales qui ne sont pas membres de la haute direction, a I'exclusiop,
dans chacun des cas, des personnes visées au sous-paragraphe a, en indiqua
nombre total de membres de la haute direction et le nombre total d’adminis?l/ urs
Visés;

c) 'ensemble des autres salariés actuels et antérieu%QB'u fonds
d'investissement;

d) 'ensemble des autres salariés actuels et antérieur, 'ﬁg/filiales du fonds
d’investissement; Q?

e) 'ensemble des experts-conseils du fonds d'inhQs sement;
f) toute autre personne, a I'exclusion du u@s placeurs, en la nommant.

2) Décrire tout changement important d &I’lnformation a présenter dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la da a'%)rospectus.

INSTRUCTIONS
&

1) Décrire les options, les bg e souscription ou autres titres semblables, en
indiquant les modalités importan chaque catégorie ou type d’option, notamment:

a) la désignatio nombre de titres qui font I'objet d’'une option;

servira a le détermy t la date d’expiration des options;

b) le prix ;S c';}at des titres qui font I'objet d’'une option ou la formule qui
) | %’ew marchande des titres qui font I'objet d'une option a la date de
I'octroi, si I’% t raisonnablement I'établir;

la valeur marchande des titres qui font I'objet d’'une option a la date
déte@me, si I'on peut raisonnablement I'établir;

%/E e) concernant les options visées au sous-paragraphe f du paragraphe 1, le
etail de I'octroi de I'option, y compris la contrepartie versée.

2) Pour l'application du sous-paragraphe f du paragraphe 1, fournir I'information

exigée pour toutes les options, a I'exception des bons de souscription et des bons de
souscription spéciaux.
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Rubrique 28 Principaux porteurs du fonds d’investissement et porteurs
vendeurs

28.1. Principaux porteurs du fonds d’investissement et porteurs vendeurs

1) Sous la rubrique «Principaux porteurs du fonds d’investissement [et porteurs
vendeurs]», donner l'information suivante, si elle est connue ou devrait étre connu L&\
fonds d’investissement ou du gestionnaire, arrétée au plus tot 30 jours avant la %u
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, sur chaque porteur prjnci du
fonds d'investissement et, si des titres sont placés pour le compte de a@ors, sur
chaque porteur vendeur:

O
a) le nom; /\®

b) le nombre ou la valeur des titres de la catégorie Qtres faisant I'objet du
placement dont il est propriétaire ou sur lesquels il exerce un rise;

) le nombre ou la valeur des titres de la a@'}rie de titres placés pour le
compte du porteur; 5

d) le nombre ou la valeur des titreqﬁh& toute catégorie de titres du fonds
d’'investissement dont il sera propriétaire ou I&@squels il exercera une emprise apres
le placement et le pourcentage de I'enseal s titres en circulation que ce nombre ou

cette valeur représente; Q/

e) si les porteurs des t@ISéS au sous-paragraphe b, c ou d ont a la fois
les qualités de porteurs inscrits propriétaires véritables, ou seulement une de ces

qualités. 3
2) Si les titres sont p%: a l'occasion d’'une opération de restructuration, indiquer,
s’il est connu, le pourgentage de titres qui sera détenu par chague personne visée au
sous-paragraphe a@}aragraphe 1 qui sera issue de I'opération.

3) Si les @s‘sont placés pour le compte d'un porteur et ont été achetés par le
porteur ve dans les 2 années précédant la date du prospectus ou du projet de
prospectssN¥lon le cas, indiquer la date d’acquisition des titres et, si les titres ont été
acqui S les 12 mois précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus,
sel as, le prix total payé par le porteur et le prix moyen par titre.

)é Si, a la connaissance du fonds d’investissement ou du placeur des titres qui font
["Objet du placement, plus de 10% d’une catégorie de titres comportant droit de vote du
fonds d'investissement font I'objet d’'une convention de vote ou d’'une convention de
méme nature, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, la désignation, le nombre
des titres et la durée de la convention. Donner aussi les nom et adresse des fiduciaires
ayant droit de vote et décrire brievement leurs droits de vote et autres pouvoirs
accordés par la convention.
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5) Si, a la connaissance du fonds d’investissement ou du placeur des titres qui font
I'objet du placement, un porteur principal ou un porteur vendeur a des liens avec une
autre personne nommée en tant que porteur principal ou est membre du méme groupe
gu’elle, indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, les faits importants concernant Ia
relation, y compris toute influence exercée sur le fonds d’investissement, outre

détention de titres comportant droit de vote. b&

6) En plus de linformation qui précéede, indiquer, dans une note accomp, &nt le
tableau, les calculs exigés apres dilution. Q

7) Décrire tout changement important dans [linformation a @r dans le
prospectus en vertu du paragraphe 1 a la date du prospectus. ’\%

INSTRUCTIONS Q/

Si une société par actions, une société de personnb% ne fiducie ou une entité
non constituée en personne morale est porteur prin | u fonds d’investissement,
indiquer, dans la mesure ou ils sont connus, le nQ chaque personne qui, parce
gu’elle a la propriété des titres de la société par gcti de la fiducie ou de I'entité non
constituée en personne morale ou qu’elle exerc Eb&e emprise sur ceux-ci ou gqu’elle est

membre de la société de personnes, est por %0 incipal de I'entité.

Rubrique 29 Membres de la déﬁn et autres personnes intéressés dans
des opérations importantes

29.1. Membres de la direcvﬁ‘et autres personnes intéressés dans des
opérations importantes

Sous la rubrique g bres de la direction et autres personnes intéressés dans
des opérations impo {}s», préciser l'intérét, direct ou indirect, en indiquant sa valeur
approximative, de \Bonnes suivantes dans toute opération conclue au cours des 3
annees preced ate du prospectus ou du projet de prospectus qui a eu ou dont il
est raisonnabl s'attendre a ce qu’'elle ait une incidence importante sur le fonds
d’ mvesﬂssa@

tout administrateur ou membre de la haute direction du fonds
d’m@ssement ou du gestionnaire de fonds d’investissement;

%/% b) toute personne qui, directement ou indirectement, a la propriété véritable
e plus de 10% des titres comportant droit de vote de toute catégorie ou série de titres
en circulation du fonds d’investissement ou du gestionnaire de fonds d’investissement,
ou exerce une emprise sur de tels titres;

C) les personnes qui ont des liens avec les personnes visées au
paragraphe a ou b ou qui font partie du méme groupe qu’elles.

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 239



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

29.2. Décote accordée au placeur

Fournir de l'information sur toute commission ou décote importante accordée par
le fonds d’investissement pour le placement de titres, si 'une des personnes visées a la
rubrique 29.1 est ou doit étre placeur, a des liens avec un placeur, appartient au méme
groupe que lui, ou est I'un de ses associés.

INSTRUCTIONS %

1) Il convient d’apprécier I'importance d’un intérét en fonction de ['i
linformation peut revétir pour les investisseurs dans chaque cas
détermine en tenant compte, notamment, de I'importance de l'intér,
concernée, de sa valeur et des relations entre les parties a 'opér

r la personne

2) Donner une breve description de l'opération. Indﬁ’le nom de chaque
personne intéressée et la nature de sa relation avec le fond\ vestissement.

3) Lorsqu’il s’agit de l'achat ou de la vent @Iements d’actif par le fonds
d’'investissement, indiquer le prix d’achat, ainsi que rix payé par le vendeur, si celui-
ci a acquis les éléments d’actif dans les 3 annéq{&écédant 'opération.

4) La présente rubrique s’applique a %eréts tenant a la propriété des titres du
fonds d’'investissement seulement lors porteur recoit un avantage qui n'est pas
attribué aux mémes conditions aux S porteurs de la méme catégorie de titres,
gu’ils résident au Canada ou non.%

5) L'information demandée Zr la présente rubrique a propos des opérations n'est
pas exigée dans les cas s i@ms:

a) les tarifsslhes frais sont fixés par la loi ou résultent d’'un appel d'offres;

b) la Ap®5onne visée n'est intéressée a l'opération qu’'en tant
qu’administra@ﬁ'une autre société qui est partie a I'opération;

C & personne visée intervient en tant que banque ou autre dépositaire
centr onds, agent des transferts, agent chargé de la tenue des registres, fiduciaire
en d’'un acte de fiducie ou dans des fonctions analogues;

g(% d) la personne visée ne recoit aucune rémunération pour l'opération, elle est
INtéressée en tant que propriétaire véritable, direct ou indirect, de moins de 10% des
titres d’'une catégorie de titres de capitaux propres d'une société qui est partie a
'opération, et il s’agit d'une opération conclue dans le cours normal des activités du
fonds d'investissement ou de ses filiales.
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6) Décrire toutes les opérations non exclues ci-dessus, en vertu desquelles les
personnes visées touchent une rémunération (y compris sous forme de titres),
directement ou indirectement, pour des services rendus a quelque titre que ce soit, sauf
Si ces personnes ne sont intéressées qu’en tant que propriétaires véritables, directs ou
indirects, de moins de 10% des titres d'une catégorie de titres de capitaux propres
d’'une société fournissant les services au fonds d’investissement. b&
N

Rubrique 30 Information sur le vote par procuration (\9
30.1. Information sur le vote par procuration relatif aux titres en porte@s

portefeuille», fournir l'information prévue au paragraphe 3 d cle 10.2 du

Sous la rubrique «Information sur le vote par procuration re% X titres en
N
Réglement 81-106 sur lI'information continue des fonds d’investis :

Rubrique 31 Contrats importants %Q/
31.1. Contrats importants ‘l',\

Sous la rubrique «Contrats importants», fo%r:?res renseignements suivants:

a) les statuts constitutifs, la décla \de fiducie ou la convention de fiducie
du fonds d’investissement, ou tout autre a nstitutif, le cas échéant;

avec le gestionnaire du fonds d’'inveQsssement;

b) toute convention concl&%ﬁr le fonds d’investissement ou le fiduciaire

C) toute convention %ue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le consei valeurs du fonds d’investissement;

d) toute co vg}mon conclue par le fonds d’'investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec | sitaire du fonds d’investissement;

e) t onvention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciair les placeurs ou mandataires du fonds d’investissement;

(9 tout contrat a terme de gré a gré ou accord de swap conclu par le fonds
d’in \resement, le fiduciaire ou le gestionnaire avec une contrepartie qui est important

&Ia réalisation des objectifs de placement du fonds d’investissement;

Q) toute convention conclue par le fonds d’investissement, le gestionnaire ou
le fiduciaire avec le placeur principal du fonds d’investissement;

h) tout autre contrat ou convention que I'on peut raisonnablement considérer
comme important pour l'investisseur qui souscrit des titres du fonds d’'investissement.
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INSTRUCTIONS

1) Dresser une liste de tous les contrats au sujet desquels de l'information doit étre
donnée en vertu de la présente rubrique, en indiquant ceux qui sont mentionnés dans le
corps du prospectus. Ne donner d’information que sur les contrats qui ne sont pas
décrits ailleurs dans le prospectus.

2) L’information & donner sur les contrats comprend notamment la date, les %s
contractantes, la contrepartie prévue, les dispositions de résiliation, leur nature,gégerale

et leurs modalités importantes. Q‘

Rubrique 32 Poursuites judiciaires et administratives Q
32.1. Poursuites judiciaires et administratives Q’\%

Sous la rubrique «Poursuites judiciaires et administrz(%(», décrire brievement
les poursuites judiciaires et administratives en cours qui soQt portantes pour le fonds
d’'investissement et auxquels celui-ci, son gestionnai son placeur principal est
partie. 6

32.2. Précisions sur les poursuites ,\b&

1) Fournir les renseignements suivgrfa/ sur toutes les affaires visées a la

rubrique 32.1: Q/

a) le nom du tribunal om@xorganisme ayant compétence;
b) la date a laquelle Tg%?)ursuite a été intentée;
) les parties@ pales a la poursuite;
d) la na@}e la poursuite et, s'il y a lieu, le montant réclamé;
e) @'poursuite est contestée et le statut présent de l'instance.
2) Fa@%e I'information analogue sur toute poursuite envisagée connue.

BZ.QxCrgendes et sanctions

@ Décrire les amendes ou sanctions infligées et les motifs a I'appui de celles-ci, ou
I€s conditions du réglement amiable et les circonstances qui y ont donné lieu, si, au
cours des 10 années qui ont précédé la date du prospectus ou du projet de prospectus,
le gestionnaire du fonds d’investissement, un administrateur ou un membre de la haute
direction du fonds d’'investissement, ou un associé, un administrateur ou un membre de
la haute direction du gestionnaire du fonds d’investissement, s’est vu infliger :
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a) soit des amendes ou des sanctions par un tribunal ou une autorité en
valeurs mobilieres en vertu de la législation canadienne en valeurs mobilieres,
relativement a la promotion ou a la gestion d’'un fonds d’investissement, au vol ou a la
fraude, ou a conclu un reglement amiable devant un tribunal ou avec un organisme de
réglementation sur ces points;

b) Soit toute autre amende ou sanction par un tribunal ou un organism &&
réglementation ou a conclu avec celui-ci ou devant le tribunal tout autre ré qéﬂ
amiable qui seraient vraisemblablement considérés comme importants %ay un
investisseur raisonnable ayant a prendre une décision d’investissement. Q‘%

Rubrique 33 Experts &

33.1. Nom des experts Q’\
Sous la rubrique «Experts», indiquer le nom de toute ;@ﬁne:

a) qui est désignée comme ayant rédi é%u attesté un rapport, une
évaluation, une déclaration ou un avis contenu dans_Iapyospectus ou ses modifications;

b) dont la profession ou l'activité cor)@& autorité aux rapports, évaluations,

déclarations ou avis. (19
33.2. Interéts des experts Qg*

1) Indiquer si une personne \a profession ou l'activité confére autorité aux
déclarations et qui est désigng omme ayant rédigé ou certifié une partie du
prospectus, une évaluation ou rapport décrit ou inclus dans le prospectus a ou aura
des droits inscrits ou des e la nature de ceux du propriétaire, directs ou indirects,
sur des titres ou des bi fonds d’investissement, d'une entité qui a des liens avec
lui ou qui est membre$J eme groupe.

2) Pour l'apglicson du paragraphe 1, si le nombre de titres représente moins
de 1%, une d@mion générale en ce sens suffit.

3) In %f si une personne, un administrateur, un dirigeant ou un salarié d’'une
perso Visée au paragraphe 1 est ou doit étre €lu ou nommeé administrateur ou

dirig.Q du fonds d’investissement ou d’'une personne qui a des liens avec lui ou qui
e@wmbre du méme groupe ou est le salarié de I'un d’entre eux.

Malgré le paragraphe 1, l'auditeur qui est indépendant en vertu des regles de
déontologie d'un territoire au Canada ou qui a effectué un audit conformément aux
NAGR américaines n’est pas tenu de fournir I'information prévue au paragraphe 1 s'il
est mentionné que l'auditeur est indépendant conformément aux régles de déontologie
d’'un territoire du Canada ou qu'il satisfait aux regles de la SEC sur I'indépendance des
auditeurs.
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INSTRUCTIONS

1) La rubrigue 33.2 ne s’appligue pas aux auditeurs précédents du fonds
d’'investissement, le cas échéant, pour les périodes au cours desquelles ils n’étaient pas
auditeurs du fonds d’investissement.

2) La rubrique 33.2 ne s’applique pas aux droits inscrits ni aux droits de la n %e

ceux du propriétaire, directs ou indirects, détenus par l'intermédiaire d’organis de
placement collectif. Q‘
Rubrique 34 Dispenses et approbations %

34.1. Dispenses et approbations Q’\%

Sous la rubrique «Dispenses et approbations», déé/loutes les dispenses
d’application de la législation en valeurs mobilieres et toutgs T€s approbations prévues
par celle-ci que le fonds d’investissement ou le gestio du fonds d’investissement
a obtenues et qui sont toujours en vigueur, notammerX yutes les dispenses dont le visa
du prospectus fait foi en vertu de l'article 19.3 du reghgment.

™

Rubrique 35 Autres faits important?»Q'\

35.1 Autres faits importants Qg*

Sous la rubrique «Autres @mportants» et en utilisant les titres appropriés,
indiquer tout fait important qui porte aux titres faisant I'objet du placement, qui
n’est indiqué sous aucune autr brique et qu'il faut présenter pour que le prospectus
révele de facon compléte, ique et claire tout fait important relatif a ces titres.

Rubrique 36 Dsh de résolution et sanctions civiles

36.1 Disposit'QlQénérales

Sou ubrigue «Droits de résolution du souscripteur ou de l'acquéreur et
sanctiona\cCW¥es», inclure pour le fonds d’investissement qui n’est pas un organisme de
placer@ collectif une mention semblable a la suivante pour I'essentiel, en donnant
l'inf tion entre crochets:

@ «La législation en valeurs mobilieres [de certaines provinces [et de certains
territoires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom du territoire intéresse, le
cas échéant]] confére au souscripteur ou a l'acquéreur un droit de résolution. Ce droit
ne peut étre exercé que dans les 2 jours ouvrables suivant la réception réelle ou
réputée du prospectus et des modifications. [Dans plusieurs provinces/provinces et
territoires,] [L/l]a législation permet également au souscripteur ou a l'acquéreur de
demander la nullité [ou[, dans certains cas,] la révision du prix ou des dommages-
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intéréts] si le prospectus contient de I'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pas
eté transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les délais prévus. On se reportera
aux dispositions applicables et on consultera éventuellement un avocat.».

36.2. Organisme de placement collectif

Si le fonds d'investissement est un OPC, inclure, sous la rubrique «Dr0|t
résolution du souscripteur et sanctions civiles», une mention semblable a la s %n
pour I'essentiel, en donnant I'information entre crochets:

«La législation en valeurs mobiliéres [de certaines provinces | Q?certalns
territoires] du Canada/de la province de/du [indiquer le nom du tern% téresse, le
cas échéant]] confere au souscripteur un droit de résolution qui ne % re exercé que
dans les 2 jours ouvrables suivant la réception du prospectus o te modification
de celui-ci ou dans les 48 heures suivant la réception d’'une cofipation de souscription
de titres de I'organisme de placement collectif. Dans le cas d an d’épargne, le délai
de résolution peut étre plus long. [Dans plusieurs prOV| rovinces et territoires,]
[L/l]a législation permet également au souscripteur d ﬁ}}’nander la nullité [ou[, dans
certains cas,] la révision du prix ou des dommages- m\%ts] si le prospectus contient de
l'information fausse ou trompeuse ou ne lui a pa ransmis Ces droits doivent étre
exercés dans les délais prévus. On se repor %&aux dispositions applicables et on
consultera éventuellement un avocat.». (.1/

36.3. Placements a prix ouvert Qg*

Dans le cas d’'un placemen rx ouvert, si cela est pertinent dans le territoire
dans lequel le prospectus est &abosSe, remplacer la deuxieme phrase de la mention
prévue a la rubrique 36.1 par uﬁg hrase semblable a la suivante pour I'essentiel:

«Ce droit ne peut %:xercé gue dans les 2 jours ouvrables suivant la réception
réelle ou réputée du %ectus et des modifications, méme si le prix d’offre des titres
faisant I'objet du p@ent est déterminé a une date ultérieure.».

Rubrique 37@%‘\%& intégrés par renvoi
37.1. I&;&ﬁon par renvoi obligatoire

N)ans le cas d’'un fonds d’investissement qui procede au placement permanent
d,%es titres, intégrer par renvoi dans le prospectus les documents suivants, au moyen
la mention suivante ou d’une mention analogue, sous le titre «Documents intégrés

ar renvoi»:

«Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le fonds d’investissement
dans les documents suivants:
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1. Les derniers états financiers annuels comparatifs du fonds
d’'investissement qui ont été déposés, accompagnés du rapport d'audit.

2. Tout rapport financier intermédiaire du fonds d’'investissement qui a été
déposé aprés ces états financiers annuels.

3. Le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds q;{v&
été déposé. (\9

4. Tout rapport intermédiaire de la direction sur le rendement d qui a
été déposé apres ce rapport annuel de la direction sur le rendement du f

%tus, de sorte

aient une partie

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le présent g
gu’ils en font Iégalement partie intégrante, comme s’ils en ¢
imprimée. Vous pouvez obtenir sur demande et sans frai exemplaire de ces
documents en composant [sans frais/a frais virés] le [indiqu numeéro de téléphone
sans frais ou le numéro de téléphone pour les appelsné ais virés], ou en vous
adressant a votre courtier en valeurs.

[Le cas échéant] On peut également obtenir%’s documents sur le site Web [du
fonds d’investissement / de la famille de fonds estissement] ou en communiquant
avec [le fonds d’investissement / la famil fonds d'investissement] a I'adresse
électronique suivante : [adresse électroniguelgu fonds d’investissement / de la famille

de fonds d’investissement]. Q/
On peut obtenir ces docum et d’autres renseignements concernant le fonds
d’'investissement sur le site Web .sedar.com.».

37.2. Intégration par re \Q-o ligatoire des documents déposés ultérieurement
Si le fonds di v'e§tlssement procede au placement permanent de ses titres,
indiquer que les dﬁbents visés a la rubrique 37.1 qui seront déposés par le fonds

d’'investissemenjaapés la date du prospectus mais avant la fin du placement sont
réputés intégre renvoi dans le prospectus.
Rubriqu Information financiére
38.L&Stats financiers annuels
%)/E Inclure dans le prospectus les états financiers annuels comparatifs et le rapport
audit du dernier exercice du fonds d’investissement, établis conformément au

Reglement 81-106 sur l'information continue des fonds d’investissement, & moins que
ces documents ne soient intégrés par renvoi en vertu de la rubrique 37.
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2) Pour l'application du paragraphe 1, le fonds dinvestissement peut traiter
I'exercice précédent comme son dernier exercice si son dernier exercice s’est terminé
dans les 90 jours apres la date du prospectus visé a ce paragraphe.

3) Le fonds d'investissement qui n'a pas terminé son premier exercice doit inclure
dans le prospectus les états financiers audités et le rapport d'audit de la période allan

de sa formation a une date tombant au plus tét 90 jours avant la date du prospeq%&
établis conformément au Reglement 81-106 sur linformation continue des
d’'investissement, et datés d'au plus 90 jours avant la date du prospect% cas
echéant.

4) Malgré les paragraphes 1 et 3, si le fonds d’investissement es au inclure
dans le prospectus son état de la situation financiére d’ouvert ompagné du
rapport d'audit établi conformément au Reglement 81-106 sur I’in%a lon continue des

fonds d’investissement. Q/

38.2. Rapports financiers intermédiaires t\

Inclure dans le prospectus les états financiers qU| ete établis conformément au
Réglement 81-106 sur I'information continue des &%d investissement pour la période
intermédiaire qui a commencé immédiatement exercice auquel se rapportent les
états financiers annuels a inclure dans le p us en vertu de la rubrique 38.1, si le
prospectus est déposé 60 jours ou plus 8&1 fin de cette période, a moins que ces
documents ne soient intégrés par renv rtu de la rubrique 37.

38.3. Rapports de la direction s@k rendement du fonds

Inclure dans le prospectdsle dernier rapport intermédiaire de la direction sur le
rendement du fonds dép pres le dernier rapport annuel de la direction sur le
rendement du fonds et i €galement celui-ci, @ moins que ces documents ne soient
intégrés par renvoi e%er de la rubrique 37.
Rubrique 39 testations

39.1. Atte@n du fonds d’'investissement
\’ estation du fonds d’investissement est la suivante:
cle de facon complete, véridique et claire tout fait important relatif aux titres faisant

bjet du placement, conformément a la législation en valeurs mobiliéres de [indiquer
les territoires dans lesquels le placement est admissible].».

@ «Le présent prospectus [, avec les documents qui y sont intégrés par renvoi, |
I
I
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39.2. Attestation du gestionnaire

Inclure une attestation du gestionnaire du fonds d'investissement établie sous la
méme forme que celle de l'attestation du fonds d’investissement.

39.3. Attestation du placeur

L’attestation signée par le placeur, le cas échéant, est la suivante:

39.4. Attestation du promoteur

Sl y a un promoteur du fonds d’investissemeni otf d’'une filiale du fonds
d’'investissement, inclure une attestation du promoteur é@ie sous la méme forme que

celle de l'attestation du fonds d’investissement. ?g

39.5. Modifications ,\ba

1) Dans le cas d’'une simple modific cﬁ&l prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «prés ospectus», dans les attestations prévues
aux rubriques 39.1 a 39.4, par «pro s daté du [date] et modifié par la présente
modification». s

2) Dans le cas de la versxdn modifiée du prospectus, remplacer les mots «le

présente version modifi§ ospectus».

39.6. Prospectu@brelié a un placement

Dans Igﬁs‘d’un prospectus non relié & un placement, remplacer les mots «titres
faisant I’ob'§'§ placement», dans les attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4,

présent prospectus», dan %attestations prévues aux rubriques 39.1 a 39.4, par «la
e\%}; r

par «titre édemment émis par le fonds d’'investissement».
A. 08-05, Ann. 41-101A2; A.M. 2010-09, a. 12; AM. 2010-17, a. 9,
2012-05, a. 2; A.M. 2012-07, a. 2; A.M. 2013-03, a. 14; A.M. 2013-08, a. 17,
M. 2013-24, a. 1.
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ANNEXE 41-101A3
INFORMATION A FOURNIR DANS LE PROSPECTUS DU PLAN DE BOURSES
D’ETUDES

INSTRUCTIONS b‘
1) La présente annexe décrit I'information a fournir dans le prospectus du e
bourses d'études. Chaque rubrique énonce des obligations d'informajio es
instructions concernant la facon de fournir I'information exigée par la prés

sont en italique. %

nnexe

2) Le prospectus du plan de bourses d’études a pour objet de f
bourses d’études l'information dont l'investisseur a besoin pour, re une decision
d’'investissement éclairée. La présente annexe énonce les ations d’information
particulieres qui s'ajoutent a I'obligation générale, prévue p&égislaﬁon en valeurs
mobilieres, de révéler de fagcon compléte, véridique et cla'(e out fait important relatif
aux titres faisant I'objet du placement.

3) Les expressions définies dans le Ré I&'fent 14-101 sur les définitions
(chapitre V-1.1, r. 3), le Réglement 41-101 su EI‘& obligations générales relatives au
prospectus (chapitre V-1.1, r. 14), le Régle -105 sur les pratigues commerciales
des organismes de placement collectif (c V-1.1, r. 41), le Réglement 81-106 sur
information continue des fonds dj issement (chapitre V-1.1, r. 42) ou le
Reglement 81-107 sur le comité d@en indépendant des fonds d’investissement
(chapitre V-1.1, r. 43) ont le sens r est attribué dans ces réglements, a I'exception
des expressions «O.P.C.», «OP%%( «organisme de placement collectif» figurant dans
ces reglements, qui désignent % «fonds d'investissement» ou des «plans de bourses
d’études», selon le contex

4) Le prospectus J\)an de bourses d'études ne doit contenir que l'information
prévue ou permise, présente annexe.

s du plan de bourses d’études doit présenter I'information prescrite
par chaqu e de la présente annexe de maniére bréve et concise, dans l'ordre et
sous les ques et titres prévus, mais il peut contenir d’'autres titres lorsqu’il est
permis\qg €s inclure sous I'une des rubriques.

5) Le pros

pectus simple et le prospectus combiné. Des portions des parties B et D de la
ésente annexe ont trait a linformation dont la présentation est requise dans le
prospectus d'un plan de bourses d’études. Cette information doit étre modifiée au
besoin pour tenir compte des difféerents plans de bourses d’études couverts par un
prospectus combiné.

@Abes instructions précises sont parfois prévues dans la présente annexe pour le
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7) Le reglement prévoit que le prospectus soit rédigé dans un langage simple et
établi dans un format qui en facilite la lecture et la compréhension. Pour obtenir des
indications supplémentaires, se reporter aux principes de rédaction en langage simple
prévus a larticle 4.1 de l'Instruction générale relative au Réglement 41-101 sur les
obligations générales relatives au prospectus. Expliquer de fagon claire et concise les
termes techniques nécessaires. b&

8) Donner de fagon aussi simple et directe que possible les renseignements‘,@és

dans la présente annexe. %

9) Il n'est pas nécessaire de fournir l'information prévue aux ruly¥es qui ne
s’appliquent pas et, sauf disposition contraire de la présente annexe, ntionner ce
fait. /\(0

10) Certaines rubrigques prévoient que le prospectus repro , de facon identique
ou pour l'essentiel, les mentions prévues. Les mentions p t étre modifiées pour

refléter plus fidélement les caractéristiques du plan de bour@ ‘études.

11) A moins d'indication contraire, la présente *@lexe ne rend pas obligatoire
l'utilisation d’'une taille ou d’un style de police déteym , mais la police utilisée doit étre
lisible. Si le prospectus peut étre consulté en Iig;\ doit étre possible de le lire en ligne
et de I'imprimer pour qu'il soit lisible. Q

12) Le prospectus ne peut conte photographies ou des illustrations que si
elles ont trait aux activités du plan ourses d'études ou aux membres de son
organisation et ne sont pas tromp(@

13) Le prospectus ne doit contenlr d’éléments graphiques, par exemple des
diagrammes, des photos s illustrations, qui auraient pour conséquence, pour une
personne raisonnable, d; r 'information présentée.

14)  S'il faut fou@ 'information arrétée a une date donnée qui, apres cette date, a
connu un chapgeMént important ou par ailleurs significatif pour un investisseur
raisonnable, géhter I'information arrétée a la date du changement ou a une date

postérieu re%

Cont U prospectus du plan de bourses d’études

a présente annexe prévoit deux formats de présentation: un prospectus
vrant un seul plan de bourses d’études et un prospectus combiné couvrant un
régroupement de plans de bourses d’études.
16) Le prospectus du plan de bourses d’études se compose de 4 parties, décrites ci-
aprés. La partie A est le sommaire du plan. Les parties B, C, et D sont toutes désignées
«information détaillée sur le plan». Le sommaire du plan et I'information détaillée sur le
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plan forment ensemble le prospectus du plan de bourses d'études. Les 4 parties
peuvent étre plus précisément décrites de la fagon suivante:

a) La partie A fournit I'information prévue aux rubriques de la partie A. Elle
donne un sommaire des renseignements clés sur un placement dans un plan de
bourses d’études.

b) La partie B fournit I'information prévue aux rubriques de la partie \e
présente le plan de bourses d’études et donne de I'information d’ordre général gur la
famille de plans de bourses d’études. Q§/

C) La partie C fournit I'information prévue aux rubriques d@rtie C. Elle
donne de linformation propre aux plans de bourses d'études I Nont 'objet du

prospectus. ’\
Q

d) La partie D fournit I'information prévue aux rul%cés de la partie D. Elle
contient de linformation sur l'organisation du plan de rses d'études, sur les
personnes et entités qui participent a son exploit tigﬂ,et sur les attestations de
prospectus. 6

Regroupement de prospectus de plans de K&srses d’études en un prospectus
combiné (.19

17) L’article 3A.2 du reglement pré Qﬁ]ue le prospectus d’'un plan de bourses
d’études ne peut étre regroupé ave tres prospectus pour former un prospectus
combiné que si l'information fourni ormément aux parties B et D est, pour chaque
plan de bourses d'études, s ement semblable. Cette disposition permet a
'organisation du plan de bouNes d’études d’établir un document qui contient de
l'information sur plusieurs de la méme famille.

18) Comme le o’%ectus simple, le prospectus combiné se compose
de 4 segments: 96

a) #SSJTEmier est composé de plusieurs sections de la présente annexe
intitulées , contenant chacune de l'information propre a un plan de bourses
d’études QUN¥St prévue a cette partie. Cette information doit étre présentée séparément
pour @Je plan dans le prospectus combiné. Chaque section intitulée partie A d’'un
pro us combiné doit commencer sur une nouvelle page.

%% b) Le deuxieme contient de l'information sur les plans de bourses d'études
isant I'objet du prospectus qui est prévue a la partie B. Il ne doit y avoir qu’'une seule
section intitulée partie B pour I'ensemble des plans de bourses d’études faisant I'objet
du prospectus.

C) Le troisieme est composé de plusieurs sections intitulées partie C,
contenant chacune l'information propre a un plan de bourse d’études qui est prévue a
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cette partie. Cette information doit étre présentée séparément pour chaque plan dans le
prospectus combiné. Chaque section intitulée partie C d’'un prospectus combiné doit
commencer sur une nouvelle page.

d) Le quatrieme contient de I'information sur les plans de bourses d’études

faisant I'objet du document qui est prévue a la partie D. Il ne doit y avoir qu'une seule
section intitulée partie D pour I'ensemble des plans de bourses d'études faisant I’qti&

du prospectus. (\9
Partie A — Sommaire du plan de bourses d’études Q‘%
Rubriqgue 1 Renseignements sur le plan &

Inclure en haut d’'une nouvelle page une rubrique co@gé des éléments

suivants: Q/
S

a) la rubrique «Sommaire du plan», y\

b) la désignation du plan de bourses d’ét @auquel le sommaire du plan se
rapporte et, si le plan compte plus d’une catégorie o rie de titres, la désignation de la
catégorie ou série de titres visée par le sommairﬁ\ﬁu plan,

C) le type de plan de bourses d, 'tﬁbes,

d) la dénomination du ge&%&re de fonds d’investissement du plan,

e) la date du somma@plan.

INSTRUCTIONS Q~

1) Le titre «Som a'i}e du plan» et la désignation du plan de bourses d'études
doivent étre pré& en caracteres gras en utilisant une police d'une taille

sensiblement p nde que pour les autres rubriques et le texte du sommaire du
plan. 0
2) I 3 types de plans de bourses d'études: le plan de bourses d’études

coIIeci\ plan de bourses d’études individuel et le plan de bourses d’études familial.

pectus d’'un plan de bourses d'études doit correspondre a celle de l'attestation du

a date du sommaire du plan inclus dans le prospectus provisoire ou le
an prévue a la partie D de la présente annexe.
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Rubrique 2 Droits de résolution et de résiliation

Immédiatement aprés linformation prévue sous la rubrique 1, reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant en caracteres
gras les 2 dernieres phrases:

«Ce sommaire contient des renseignements essentiels sur un placement da
plan. Veuillez le lire attentivement, ainsi que I'information détaillée sur le plan
décider d’investir.

Sivous changez d’avis %Q‘

Vous pouvez résoudre votre plan et récupérer la totalité d @mme investie
dans les 60 jours suivant la signature de votre contrat.

En cas de résiliation aprés 60 jours (de votre de;e de la nétre), vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais de ription et de traitement.
Vous perdrez le revenu de votre placement. Les subv n%]s gue vous avez recues du
gouvernement lui seront remboursées. N'oubliez a&ue vous payez des frais de
souscription. Si vous résiliez votre plan au ¢o des premiéres années, vous
pourriez vous retrouver avec une somme %&lnférieure a celle que vous avez

investie.».
INSTRUCTIONS Qgﬂ/

Inscrire la mention prévue présente rubrique en utilisant une police d'une
taille sensiblement plus grande ns le reste du sommaire du plan.
Rubrique 3 Description an de bourses d’études

1) Sous la rubrlq& u’est-ce que le plan de bourses d'études [indiquer le type de
plan]?», reproduwe@ ntion suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Le pla Q?bourses d’études [indiquer la désignation du plan] est un plan de
bourses d’ﬁ% [indiquer le type de plan] congcu pour vous aider a épargner en vue

des étu stsecondaires d’'un enfant. Lorsque vous adhérez au plan [indiquer la
deS|gr\(|g1 du plan], nous demandons a I’Agence du revenu du Canada de I'enregistrer
régime enregistré d'épargne-études (REEE), ce qui vous permet de faire
fi8tifier vos épargnes a l'abri de l'imp6t jusqu’a ce que I'enfant nommé a titre de
eficiaire entreprenne ses études. Le gouvernement du Canada et certains
ouvernements provinciaux offrent des subventions vous permettant d’épargner encore
plus. Pour que votre plan soit enregistré comme REEE, nous avons besoin de votre
numéro d’assurance sociale et de celui du bénéficiaire.

Dans un plan de bourses d’études [indiquer le type de plan], vous faites partie
d’'un groupe d’investisseurs dont les cotisations sont mises en commun. Lorsque le plan
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arrive a échéance, chaque enfant du groupe recoit sa part du revenu de placement.
Votre part de ce revenu et les fonds provenant de vos subventions gouvernementales
sont versés a votre enfant sous forme de paiements d’aide aux études (PAE).

Il existe 2 exceptions principales. Votre enfant ne recevra pas de PAE et vous
pourriez perdre le revenu de votre placement, vos subventions gouvernementales aingi
gue vos droits de cotisation au titre des subventions dans lI'un ou l'autre de§

suivants: (l/

- votre enfant ne s’inscrit pas dans un établissement ou u ramme
admissibles en vertu du plan,

- vous mettez fin a votre participation au plan avant I’éd@fce.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses détudes colleciNEeproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en car& s gras:

«Si vous mettez fin a votre participatio ﬁl’plan, le revenu de votre
placement sera versé aux autres membres X\ roupe. Par contre, si vous

participez jusqu'a I’échéance, vous pourrie evoir une part du revenu de
placement des membres qui ont mis fin a articipation avant I’échéance.».
INSTRUCTIONS Q:"

Si le plan de bourses d’étu }ermet a un souscripteur de nommer plus d’un
bénéficiaire a la fois, modifier | tion prévue au paragraphe 1 pour qu’elle indique
plus d'un enfant ou bénéficiaire%

Rubrique 4 Convenan&.QQ\,
N

1) Dans le ca plan de bourses d’études collectif, sous la rubrique «A qui le
MW/ reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour

plan est-il desti
'essentiel: @
« n de bourses d’études collectif peut constituer un engagement a long
terme t destiné aux investisseurs qui envisagent d'épargner pour les études
posQ@\condaires de leur enfant et qui sont relativement certains:
(<§ - gu’ils pourront verser toutes les cotisations a temps;

- gu’ils participeront au plan jusqu’a I'échéance;

- gue leur enfant s’inscrira dans un établissement et un programme
admissibles en vertu du plan.
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[Ajouter, pour les fournisseurs de plans qui offrent également un plan individuel
ou familial — Si vous ne répondez pas a ces criteres, vous devriez envisager d’investir
dans un autre type de plan. Par exemple, un plan individuel ou familial comporte moins
de restrictions. Pour plus de renseignements, reportez-vous au[x] Sommaire[s] du plan
de notre [nos] [ajouter, selon le cas — plan individuel/plan familial/plans individuels et
familiaux] ou aux pages [indiquer les numéros de pages] de I'information détaillée sur le

plan». ,\

2) Dans le cas d'un plan de bourses d'études individuel ou familial, sous | rﬁhnque
«A qui le plan est-il destiné?», reproduire la mention suivante ou ention
semblable pour I'essentiel: %

«Le plan de bourses d'études [ajouter, selon le cas — in
destiné aux investisseurs qui envisagent d’épargner pour les é
de leur enfant et qui sont relativement certains: Q/

el/familial] est
postsecondaires

- [ajouter, pour les plans familiaux uniquemenv‘%’ils souhaitent épargner
pour plus d'un enfant a la fois];

- gu’ils souhaitent bénéficier d’'une pl s%nde souplesse dans la période
de versement des cotisations et le montant de ¢ I%s-ci;

- [ajouter, pour les plans individudjs uniguement — que leur enfant s’'inscrira
dans un établissement et un programm issibles en vertu du plan];

- [ajouter, pour les pla miliaux uniguement — qu’au moins un de leurs
enfants s’inscrira dans un étab§ ent ou un programme admissibles en vertu du
plan].

[Ajouter, pour Ies,%?4 pisseurs de plans qui offrent également un plan de bourses
d’études collectif — LeNJinhquer la désignation du plan] comporte généralement moins
de restrictions et il us flexible que notre plan de bourses d’études collectif.]».

Rubrique 5 @ments effectués par le plan

S rubrique «Dans quoi le plan investit-il?», reproduire la mention suivante
n

ou uﬁ@%on semblable pour I'essentiel:

«Le plan investit principalement dans [indiquer les principaux placements du
]. Les placements effectués par le plan comportent certains risques. Les
rendements varieront d’'une année a l'autre.».
INSTRUCTIONS
L'information doit préciser dans quel type de titres, comme des créances
hypothécaires, des obligations, des bons du Trésor ou des titres de capitaux propres,
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selon le cas, les fonds du plan seront principalement investis dans une conjoncture
normale.

Rubriqgue 6 Cotisations

1) Dans le cas d'un plan de bourses d’études collectif, sous la rubrique «Comme%t‘
cotiser?», reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous souscrivez, au moyen de vos cotisations, une ou plusieurs part (ﬂ,%an.
Ces parts représentent votre participation au plan. Vous pouvez verser u isation
unique ou des cotisations [indiquer les options de fréquence des cotis@? les plus
courantes].

Vous pouvez modifier le montant de vos cotisations a la lon de verser la
cotisation minimale prévue par le plan. Vous pouvez aussj
«, moyennant des frais,»] modifier la fréquence de vos cotis apres votre adhésion
au plan. L'information détaillée sur le plan décrit toutes les Bptihs de cotisation au plan.

Vous pouvez aussi obtenir des renseignements aupres, dﬁVo re représentant.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses d’études in%duel ou familial, sous la rubrique
«Comment cotiser?», décrire brievement Ie\ de de versement possible des
cotisations en vertu du plan de bourses d’ét@

3) Indiquer les éléments suivants: 4 placement total minimal, et (ii) le montant
minimal par cotisation, fixés par les re u plan de bourses d’études collectif.

INSTRUCTIONS ?g

1) Dans le paragrap de cette rubrique, linformation sur les options de
fréquence des cotisati doit porter que sur les options de cotisation les plus
courantes et non sur@t les options de cotisation ouvertes au souscripteur.

ou prévoit lendrier de cotisations, cette information doit figurer dans le
paragraphe% moyen d’une mention semblable a celle prévue au paragraphe 1.

2) Sile pla%g urses d’études individuel ou familial utilise le concept de «parts»

3) la présentation de I'information prévue au paragraphe 3, le placement total

min&;&s Ixé par les regles du plan doit étre exprimé de I'une ou l'autre des fagons

ntes: (i) en dollars; (ii) sous forme de quantité de parts ou de titres du plan (s'il y a

). Le montant minimal par cotisation fixé par les regles du plan doit étre exprimé en
ollars.

Rubrique 7 Paiements

1) Sous la rubrique «Que devrais-je recevoir du plan?», reproduire la mention
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:
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«Au cours de la premiére année de cégep ou d'université de votre enfant, vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais. Les fonds pourront vous étre
versés ou étre versés directement a votre enfant.».

2) Dans le cas d'un plan de bourses d'études collectif, reproduire la mention

suivante ou une mention semblable pour I'essentiel: b&
«Votre enfant pourra recevoir des PAE au cours de ses [préciser, selon | \—
premiéere, deuxieme, troisieme et quatrieme] année[s] d’études postsecondajres|AVoir
l'instruction 1] Il doit fournir, pour chaque année, la preuve de son inscripy ns un
établissement et un programme admissibles en vertu du plan.». %

ilial, décrire
-Ci peuvent étre
s sur chaque année

3) Dans le cas dun plan de bourses d’études individuel
brievement la période de versement des PAE au bénéficiaire, et
faits sous forme de paiement unique ou s’ils doivent étre éche%
d’études admissibles.

4) Reproduire la mention suivante, dans un paraggﬂ{,}istinct:
«Les PAE sont imposables pour I'enfant.». b&?\

INSTRUCTIONS Q\

des PAE, indiquer les autres opti ans le paragraphe 2, selon un format de

1) Si le plan de bourses d’études Qc’eif comporte diverses options de versement
présentation semblable. s&s

2) Pour l'information prévu‘g%u paragraphe 3, utiliser le format de présentation
établi dans le paragraphe 2¢

Rubrique 8 Risque%\
1) Sous la r?%e «Quels sont les risques?», reproduire la mention suivante ou

une mention ble pour I'essentiel:

«S %s ne respectez pas les modalités du plan, vous pourriez perdre une partie
ou la @ de votre placement. Votre enfant pourrait ne pas recevoir de PAE.».

ans le cas d'un plan de bourses d'études collectif, reproduire la mention
ante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous devez savoir que vous pourriez subir une perte dans les 5 situations
suivantes:

pY

1. Vous mettez fin a votre participation au plan avant la date
d’échéance. Les souscripteurs mettent fin a leur participation au plan pour diverses
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raisons. Par exemple, la situation financiere d’un souscripteur change et il n’a plus les
moyens de verser les cotisations. En cas de résiliation de votre plan plus de 60 jours
apres la signature de votre contrat, vous perdrez une partie de vos cotisations en raison
des frais de souscription et de traitement. Vous perdrez également le revenu de votre
placement, et les subventions que vous avez recues du gouvernement lui seront
remboursées.

™

2. Vous omettez de verser des cotisations. Si vous voulez po Q;%e

votre participation au plan, vous devrez verser les cotisations manquantes. Vo s'iaevrez

egalement verser la somme correspondant au revenu qui aurait été généréngus les
aviez versées a temps. Cela pourrait étre colteux. %

Si vous éprouvez des difficultés a verser les cotisations,, {#®rentes options
s’offrent a vous. Vous pouvez réduire ou suspendre vos cotisatio%& sférer les fonds
dans un autre de nos plans ou dans un REEE offert par un au urnisseur, ou résilier
votre plan. Des restrictions s’appliquent et des frais sont exi&elon I'option choisie,
vous pourriez subir une perte de revenu et de subventionsrqo ernementales. [Ajouter,
le cas échéant — Si vous omettez de verser une cotisatjo gue vous ne remédiez pas
a la situation dans un délai de [indiquer le nombre dg@s Mois, nous pourrions résilier

votre plan]. b&

3. Vous ou votre enfant laisse \er une date limite. Cela peut limiter
vos options par la suite. Vous pourriez égal nt perdre le revenu de votre placement.
Voici 2 dates limites importantes pour c&m:

- la date d’é@ﬂ\nce— la date limite pour effectuer des
changements a votre plan ?\

Vous ez apporter des modifications a votre plan jusqu'a la
date d’échéance. Vous &ﬁ z, par exemple, changer de bénéficiaire, modifier la date
d’échéance si votre eQfant souhaite commencer son programme plus tét ou plus tard
que prévu, et tran@les fonds dans un autre REEE. Des restrictions s’appliquent et
des frais sont exige

Q/g le [indiquer la date] — la date limite pour faire une demande de
PAE G}\’
\ Si votre enfant est admissible a des PAE, il doit en faire la

ande au plus tard le [indiquer la date] avant chaque année d'études admissibles
de recevoir un paiement pour I'année visée. Sinon, il pourrait perdre cet argent.

4. Votre enfant n’est pas inscrit dans un établissement ou un
programme admissibles. Par exemple [indiquer les types de programmes ou
d’établissements qui ne donnent généralement pas droit aux PAE en vertu du plan], ne
sont pas admissibles aux PAE en vertu du plan. [Ajouter, le cas échéant — En vertu du
plan, les programmes admissibles aux PAE sont moins nombreux que ceux qui seraient
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admissibles aux REEE, selon les regles gouvernementales. Pour plus de
renseignements, reportez-vous a l'information détaillée sur le plan.] Si votre enfant n’est
pas inscrit dans un établissement ou un programme admissibles en vertu du plan, vous
pouvez nommer un autre enfant comme bénéficiaire, transférer les fonds dans un autre
de nos plans ou dans un REEE offert par un autre fournisseur, ou résilier votre plan.
Des restrictions s’appliquent et des frais sont exigés. Certaines options pourraient
entrainer une perte de revenu et de subventions gouvernementales. ,\&

5. Votre enfant ne termine pas son programme. Votre enfa
perdre une partie ou la totalité de ses PAE s'il prend une pause durant se
réussit pas tous les cours requis pour une année ou change de progr
s’il y a lieu — Il pourrait toutefois étre en mesure de reporter, dans cer
de [indiguer le nombre d’années] an[s]. [Ajouter, le cas échéan
accordés a notre discrétion.]». ’K

reports sont

3) Dans le cas d'un plan de bourses d’études mdmduef’é amlllal énumérer au
maximum 5 situations qui pourraient entrainer une de revenu pour les
souscripteurs, ou de PAE pour le bénéficiaire. Dé rﬂ,brlevement les pertes qui
pourraient en résulter ainsi que certaines options pe@ant de les atténuer.

4) Inclure la mention suivante, en caractéere &ss:

«Si vous vous trouvez dan (I‘bne ou lautre de ces situations,
communiquez avec NoUusS Ou avec V eprésentant afin de mieux comprendre
les options qui vous permettraient #2duire votre risque de perte.».

INSTRUCTIONS ?g

1) Pour un plan de b d’études individuel ou familial, I'information prévue au
paragraphe 3 doit inc es situations suivantes: le souscripteur met fin & sa
participation au plan urses d’études avant I'échéance, le bénéficiaire ne s’inscrit
pas dans un état§nent ou un programme admissibles et le souscripteur ou le
bénéficiaire ne @ te pas les dates importantes prévues par le plan.

2) Si Ie@de bourses d’études individuel ou familial prévoit le paiement des parts
selon u ndrier de cotisations fixe, ou exige que les souscripteurs suivent un
calen etabli pour le versement des cotisations au plan, l'information requise au
par gp e 3 doit également inclure un exemple de situation dans laquelle un
s@crlpteur omet de verser une ou plusieurs cotisations.

L'information requise au paragraphe 3 doit étre présentée selon un format et une

structure semblables a ceux prévus au paragraphe 2 pour les plans de bourses
d’études collectifs.
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Rubrique 9 Taux de résiliation

Dans le cas d'un plan de bourses d'études collectif, ajouter dans la marge un
encadré portant le titre «Quels sont les risques?», et reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de I'encadré en caracteres
gras:

«Taux de résiliation

Dans les 5 dernieres cohortes dont le plan [indiquer la désignatio lan de
bourses d'études collectif] est arrivé a échéance, une moyenne voir les
instructions]% des plans de chaque cohorte ont été résiliés leur date

d’échéance.». ’\%

INSTRUCTIONS Q/
1) Procéder de la fagcon suivante pour calculer le pourcnqt e moyen:

a) pour chacune des 5 dernieres cohorte t e plan est arrivé a échéance,
calculer le pourcentage de plans qui ont été reS|I| nt leur date d’échéance;

b) calculer la moyenne simp '}es 5 pourcentages obtenus au
sous-paragraphe a.

pourcentage de plans qui ont été régivs avant leur date d’échéance en divisant x pary,

Si 3?“

X = le nombre de p vec la méme date d’échéance qui ont été résilieés avant
I'échéance, \

2) Calculer, pour chaque cohortg\%ée au sous-paragraphe a de l'instruction 1, le

y=le nomb | de plans avec la méme date d’échéance, y compris les plans
avec la méme dé\ chéance qui ont été resiliés avant I'échéance.

3) Pou% esoins de l'information prévue dans cette rubrique, un plan qui a été
e

résilié a chéance est un plan dont le bénéficiaire n'a pas droit a une part du
comp a la date d’échéance étant donné que toutes les cotisations prévues au
co u souscripteur n'ont pas été versées a la date d’échéance. Le nombre de plans

t la méme date d’échéance qui ne sont pas arrivés a échéance correspond a la
ierence entre le nombre total de plans ayant la méme date d’échéance et le nombre
e plans qui sont arrivés a échéance.

4) Sous réserve de linstruction 6, le nombre de plans ayant la méme date
d’échéance correspond au nombre total de plans vendus a des souscripteurs qui ont
choisi la méme date d’échéance, y compris ceux qui ont été resiliés ou transférés avant
I'échéance.
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5) Aux fins du calcul du pourcentage de plans d’'une cohorte qui ont été résiliés
avant I'échéance, un plan dont le souscripteur a avancé la date d’échéance est
considéré comme ayant la date d’échéance antérieure et doit étre inclus dans le calcul
relatif & la cohorte dont les plans arrivent & échéance a cette date. De méme, un plan
dont le souscripteur a reporté la date d’échéance est considéré comme ayant la date
d’échéance postérieure et doit étre inclus dans le calcul relatif a la cohorte dont a&‘
plans arrivent a échéance a cette date. Q

6) Dans le calcul de x ou de y prévu a l'instruction 2, on ne doit pas N £ompte
des plans dont les souscripteurs se sont retirés dans les 60 jours de | ature du
contrat et qui ont récupéreé toutes leurs cotisations ainsi que les frais p

Rubrique 10 Codts Q’\%

1) Sous la rubriqgue «Combien cela codte-t-il?», présent%ormation sur les frais
du plan de bourses d'études sous la forme des taWe&lx suivants; reproduire
I'introduction suivante ou une introduction semblable p uﬂ’;ssentiel:

«Des frais sont exigés pour adhérer et pa tic?er au plan. Les tableaux suivants
présentent les frais qui y sont rattachés. [Ajout il'y a lieu — Les frais exigés pour ce
plan different de ceux des autres plans que ffrons.]

Les frais que vous payez Qg*

Ces frais sont déduits de EXmmes que vous investissez dans le plan. lIs
réduisent la somme investie dav%%tre plan, ce qui réduit le montant disponible pour

les PAE.
S~

Frais Ce que vous payez A quoi servent A qui ces frais sont
ces frais versés
Frais de [Indiquer le montant] $ e |l s’agit d’'une [Indiquer la

souscription

Frais de tenue
de compte

[Indiquer, s'il y
a lieu]

Prime
d’assurance

Réglement 41-101

[Indiguer le montant] $

[Indiquer le montant] $

commission de
vente de votre
plan.

[Indiquer I'objet de
ces frais.]

e |l s’agit d’'une
assurance qui
garantit le
versement de vos
cotisations en cas
de déces ou
d’invalidité totale.

1% janvier 2014

dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]
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Les frais que le plan paie

Vous ne payez pas ces frais directement. lls sont prélevés sur les revenus du
plan. lls ont cependant des conséquences pour vous, car ils réduisent le rendement du
plan et, par conséquent, le montant disponible pour les PAE.

Frais

Frais
administratifs

Frais de
gestion de
portefeuille

Honoraires du

Ce que le plan paie

[Indiquer le montant] $

[Indiquer le montant] $

[Indiquer le montant] $

A quoi servent
ces frais

lls servent a
I'administration du
plan.

lls servent a la
gestion des
placements du
plan.

lls servent a la

A

A qui ces frais
sont versés
[Indiquer la
dénomination de
I'entité]

[Indiquer la
dénomination de
I'entité]

[Indiquer la

dépositaire détention en dénomination de
fiducie des I'entité]
placements du
plan.
Comité [lon ndiquer le montant] $ lls servent pour les [Indiquer la
d’examen services du comité dénomination de
indépendant d’examen I'entité]

indépendant du
plan. Le comité
examine les
questions de
conflits d’'intéréts
entre le
gestionnaire de
fonds
d’'investissement et
le plan.

N

2) Si les frag @souscription indiqués dans le tableau intitulé «Les frais que vous
payez» du p phe 1 qui sont déduits des cotisations sont plus élevés au cours des
premieres es de participation au plan, ajouter un encadré sous le titre «Combien
cela cop iI?», en utilisant la marge de la page adjacente au tableau, et reproduire la
menti ivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre de
I'e ré en caracteres gras:

Q/ «Acquittement des frais de souscription

Si vous souscrivez, par exemple, une part pour un nouveau-né et que vous vous
engagez a la payer au moyen de cotisations mensuelles jusqu’a la date d’échéance du
plan, cela vous prendra [indiquer le nombre de mois] mois pour acquitter les frais de
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souscription, selon la fagon dont ceux-ci sont déduits de vos cotisations. Pendant cette
période, [indiquer le pourcentage]% de vos cotisations seront investis dans le plan.».

3) Dans la marge de la page adjacente au tableau intitulé «Les frais que le plan
paie», ajouter un encadré portant le titre «Combien cela colte-t-iI?», et reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en mettant le titre %e‘

'encadré en caracteres gras: ,\

D’autres frais sont exigés si vous apportez des modificati%r!s&égmre plan.

« Autres frais

Reportez-vous a la page [indiquer le numéro de page] de l'informati illée sur le

plan pour obtenir des détails & ce sujet.». ’\Q/

INSTRUCTIONS Q/

1) Les tableaux doivent présenter uniquement un (%r?aire des frais les plus
courants que (i) tous les souscripteurs du plan doiven r ou (ii) le plan est tenu de
payer, selon le cas. Ne pas y inclure la liste exhaust&é es frais a présenter en vertu
des rubriques 14.2 et 14.3 de la partie C de la %ﬂte annexe ou les autres frais a
indiquer en vertu des rubriques 14.4 et 14.5. Q@We type de frais doit étre présenté
dans une rangée distincte du tableau applic

2) Si les tableaux présentent des é%relatifs au plan de bourses d’études décrit
dans le sommaire du plan qui ne sg&ables ni par les souscripteurs ni par le plan
lui-méme, ils peuvent étre modifiéé onséquence.

3) Si les tableaux presente ertains frais qui sont généralement regroupés en un
seul montant de frais pay, par les souscripteurs ou par le plan, selon le cas, ils
peuvent étre modifiés el}\ équence.

4) Donner le r@éﬁt de chaque type de frais indiqué dans les tableaux. Dans le
tableau intitulé « ais que vous payez», indiquer le montant dans la colonne intitulée
«Ce que vou %ez» Dans le tableau intitulé «Les frais que le plan paie», indiquer le
montant d oIonne intitulée «Ce que le plan paie», en précisant le mode de calcul.
Par exe indiquer que les frais sont un forfait par part ou un forfait annuel, ou
encor @l S sont exprimés en pourcentage des actifs du plan. Il est permis d’ajouter,
s'il K+|eu, une mention ou une note précisant que certains frais sont assujettis aux
&? applicables, telles que la taxe sur les produits et services ou la taxe de vente
onisée.

5) Dans le cas d’'un plan de bourses d’études collectif ou de tout autre type de plan
de bourses d'études pour lequel les frais de souscription sont généralement payables
sous forme d’un forfait lié au montant de la cotisation du souscripteur (c’est-a-dire x,xx $
par part), il faut aussi indiquer, en plus du montant fixe des frais de souscription par
part, conformément a l'instruction 3, le montant des frais de souscription de la colonne

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 263



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

intitulée «Ce que vous payez» du tableau intitulé «Les frais que vous payez» en
pourcentage du codt d’'une part du plan. Si le codt total d’'une part varie en fonction de
I'option de cotisation ou de la fréquence choisie, les frais de souscription doivent étre
exprimés selon une fourchette, en pourcentage du colt d’'une part, du moins élevé au
plus élevé, selon les diverses options de cotisation offertes aux souscripteurs en vertu
du plan. Le calcul doit s’effectuer comme suit: (i) en divisant les frais de souscription par
part par I'option de cotisation dont le codt total par part est le plus éleve, et (ii)é&
divisant les frais de souscription par part par I'option de cotisation dont le colt t r
part est le moins élevé. Par exemple, si le plan estime que ses frais de sgpscipption

fourchette de pourcentage des frais de souscription présentée le tableau
s’échelonnerait de 4 % (200/5 000) a 20 % (200/1 000). L’informatig,
tableau doit également préciser que le pourcentage exact des frg
part sera fonction de I'option de cotisation choisie et de I'age d
de I'adhésion au plan. %

souscription par
éficiaire au moment

6) Dans la colonne intitulée «Ce que vous payez» dﬁbbleau intitulé «Les frais que
vous payez», décrire la facon dont les frais sont desy®ys des cotisations si le montant
déduit differe d’'une cotisation a l'autre. Par exempley™ les déductions au titre des frais
de souscription ne sont pas faites selon u X constant pendant la durée du
placement du souscripteur dans le plan I')Ewdant la période de versement des
cotisations si celle-ci est plus courte que | gﬁ du plan, indiquer les sommes qui sont
déduites des cotisations pour acquitter is de souscription.

7) Dans les 2 tableaux, sous @onne intitulée «A quoi servent ces frais», fournir
une explication concise sur l'utili de ces frais en reproduisant, pour I'essentiel, les
mentions figurant dans les tableaNx ci-dessus.

~

8) Dans les 2 tableé@"aans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés»,
indiquer la dénominatior™ de l'entité a qui les frais sont versés, par exemple le
gestionnaire de f d’'investissement, le gestionnaire de portefeuille, le placeur

principal ou le CQL , la fondation, etc.

9) Dan@ableau intitulé «Les frais que le plan paie», la rémunération des
membre omité d’examen indépendant doit correspondre a la somme totale versée
au cot#yoour le dernier exercice du plan.

].% a présentation d’information sur les primes d’assurance dans le tableau intitulé
s frais que vous payez» n'est permise que si le plan oblige le souscripteur a
souscrire une assurance dans le territoire ou ses titres sont placés. Si 'assurance n’est
requise que dans certains territoires, indiquer lesquels sous le titre «A quoi servent ces
frais» dans le tableau.

11) VL’information prévue au paragraphe 2 doit étre fondée sur les hypotheses
suivantes: (i) le bénéficiaire est un nouveau-né; (ii) le souscripteur souscrit une part du
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plan; (iii) il a accepté de verser des cotisations mensuelles jusqu’a la date d’échéance
du plan; (iv) tous les frais obligatoires habituellement déduits de ses cotisations le sont
durant la période visée.

12)  Pour l'information prévue au paragraphe 2, si le plan n'offre pas de «parts» mais
gu’il prévoit une méthode semblable pour déduire les frais de souscription comme Je
décrit ce paragraphe, la mention peut étre modifiée au besoin afin de tenir compte &

caractéristiques du plan. (\9

13) L’encadré «Autres frais» prévu au paragraphe 3 concerne |
s’appliquent a certaines opérations, comme le changement de bénéficigs
guestion dans le tableau intitulé «Frais de transaction» sous la ru

partie C de la présente annexe. ’\Q/

Rubrique 11 Garanties Qg

Sous la rubrique «Y a-t-il des garanties?», reproduim\%ention suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel:

«Nous ne pouvons vous dire a l'avance s&?otre enfant pourra recevoir des
paiements du plan ni la somme qu’il pourrait &evoir. Nous ne pouvons garantir le
montant des paiements ni que les paieme '\Nriront tous les frais liés aux études
postsecondaires de votre enfant. Q~

A la différence des comptes %aires ou des CPG, les placements dans les
plans de bourses d'études ne son garantis par la Société d’assurance-dépots du
Canada ni par aucun autre orgars public d’assurance-depots.».

Rubrique 12 Rens%@ements

1) Sous le titre « r%@nements», reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'e el:

«L’info@mn détaillée sur le plan transmise avec ce sommaire du plan
renferme d amples renseignements sur le plan, que nous vous recommandons de
lire. Pou d’'information, vous pouvez également communiquer avec [indiquer la
dénor\ﬁglon du gestionnaire de fonds d’investissement] ou votre représentant.».

sse, son numéro de téléphone sans frais et, s'il y a lieu, son adresse électronique

@ ndiquer la dénomination du gestionnaire de fonds d’investissement du plan, son
'adresse de son site Web.
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Partie B — Information détaillée sur le plan — Information d’ordre général
Rubrique 1 Information en page de titre
1.1. Information a fournir dans le prospectus provisoire

Imprimer la mention suivante a I'’encre rouge et en italique en haut de la pagq@&
titre de l'information détaillée sur le plan, immédiatement avant la mention oblj I*e
prévue a la rubrique 1.2:

«Un exemplaire du présent prospectus provisoire a été déposé a@?de [des]
lautorité[s] en valeurs mobilieres de/du [indiquer, selon le cas, % ovinces et
territoires du Canada visés]; toutefois, ce document n’est pas en % ans sa forme
définitive en vue du placement des titres. Les renseigneme il contient sont
susceptibles d’étre complétés ou modifiés. Les titres qu'il décrj peuvent étre placés
avant que I'[les] autorité[s] en valeurs mobilieres n’ai[en]t visé(T'é ospectus.».

INSTRUCTIONS ‘]',\
Donner l'information entre crochets, selon I&&?
a) en indiquant le nom de chaq @toire dans lequel le plan de bourses

d’études entend placer des titres au moye rospectus;

b) en indiquant que le dé &été effectué dans chaque province ou dans
chaqgue province et territoire du Ca@;

C) en indiquant les texKoires dans lesquels le dépot a été effectué et ceux ou
il ne I'a pas été (c.-a-d. to S provinces ou chaque province et territoire du Canada,
a I'exception de/du [indiq\ nom des territoires exclusy).

1.2. Mention ob@)ire
Inscrir@ention suivante en italique en haut de la page de titre:

« e autorité en valeurs mobilieres ne s’est prononcée sur la qualité de ces
titres @onque donne a entendre le contraire commet une infraction.».

((/%A
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1.3. Information de base sur le placement

1) Inscrire les éléments suivants immédiatement apres l'information prévue aux
rubriques 1.1 et 1.2:

[Indiquer, selon le cas — «<PROSPECTUS PROVISOIRE/PROJET DE PROSPECTUS%‘
PLACEMENT PERMANENT '\
INFORMATION DETAILLEE SUR LE PLAN Q

[Indi a date]
[Indiquer la désignation du/des plan[s] de bourses d’étud@ib

[Indiquer le type de titres faisant I'objet du prospectus et IQ'ﬁ&par titre ou la

souscription minimale]» Q/

2) Inscrire ce qui suit: t\

«[Ajouter, selon le cas — Ce/Ces] fonds d’inves@ement [ajouter, selon le cas —
est/sont] [un/des] plan[s] de bourses d’études géré ar [indiquer la dénomination du
gestionnaire du fonds d’investissement du plan gé&ourses d’études].».

INSTRUCTIONS (19

Inscrire la date au complet ave\\biémois en toutes lettres. Il n’est pas nécessaire
de dater un projet de prospect% ais celui-ci peut indiquer la date prévue du

prospectus. 3?“

Rubrique 2 Page detit@&érleure
2.1. Introductiong\

importante aitre avant d’investir», inclure une formule d’introduction aux
renseignen% devant étre fournis conformément aux rubriques 2.2, 2.3 et 2.4 de la
présenteg@ ¥ de 'annexe en reproduisant la mention suivante:

Sur une ;Q@Ie page, la page de titre intérieure, sous la rubrique «Information

&Le texte qui suit contient de I'information importante que vous devez connaitre
s@us prévoyez investir dans un plan de bourses d’études.».

2. Numéro d’assurance sociale
Sous le titre «Pas de subvention gouvernementale ni d’avantage fiscal sans

numéro d’'assurance sociale», reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'essentiel, en mettant le dernier paragraphe en caractéres gras:
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«Veuillez indiquer votre numéro d’assurance sociale et celui de chaque enfant
nommeé bénéficiaire du plan pour que celui-ci soit enregistré a titre de régime enregistré
d’épargne-études (REEE). La Loi de I'imp0t sur le revenu (L.R.C., 1985, c. 1 (5° suppl.))
ne nous permet pas d’enregistrer votre plan a titre de REEE en l'absence de ces
numéros. L’enregistrement de votre plan vous donne droit:

- aux avantages fiscaux rattachés a un REEE; y\b‘
- aux subventions gouvernementales. (\9

Vous pouvez fournir le numéro d’assurance sociale du bénéficiaj Qmés votre
adhésion au plan. Si vous ne le fournissez pas lors de la signatur a%ontrat avec
nous, vos cotisations seront versées dans un compte non enregistr
Pendant que vos cotisations sont détenues dans ce compte, nou
de souscription et de traitement indiqués sous la rubrique «C
ce plan» du prospectus. Vous paierez de I'imp6t sur le reven

duirons les frais
d'un placement dans
eré dans ce compte.

Si nous recevons le numéro d'assurance s cﬂg du bénéficiaire dans les
[indiquer le nombre de mois — voir l'instruction 1] S)suivant votre date d’adhésion,
nous transférerons vos cotisations et le revenu gégi ans votre régime enregistré.

Si nous ne recevons pas le numéro d; '}ance sociale du bénéficiaire dans les
[indiquer le nombre de mois — voir l'instryctiqg 1] mois suivant votre date d’adhésion,
nous résilierons votre plan. Vos cotis ainsi que le revenu généré vous seront
remboursés, déduction faite des frai souscription et de traitement. Puisque vous
aurez payé des frais de souscriptt VOUS pourriez vous retrouver avec un montant
bien inférieur a celui que vous a esti.

Si vous ne prévo as obtenir le numéro d’assurance sociale de votre
bénéficiaire dans les [j er le nombre de mois — voir l'instruction 1] mois suivant
votre date d'adhési%v us ne devriez pas adhérer au plan ni y cotiser.».

INSTRUCTION§9

1) Indiq% nombre maximal de mois suivant la date d’adhésion aprés lesquels le
gestionnairyMe fonds d’investissement résiliera le plan de bourses d’études pour

omiss%( fournir les numéros d’assurance sociale nécessaires a I'enregistrement du
planA re de REEE.

)E Si, en l'absence du numéro d’assurance sociale du bénéficiaire, les régles du
an empéchent le souscripteur d’y adhérer ou dy verser des cotisations, modifier
I'information prévue a cette rubrique pour en tenir compte.
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2.3. Paiements non garantis

1) Apres linformation prévue a la rubrique 2.2, reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour lI'essentiel sur la page de titre intérieure, sous le titre
«Paiements non garantis»:

«Nous ne pouvons vous dire a I'avance si votre bénéficiaire pourra recevoir;&&{x
paiements daide aux études (PAE) [ajouter, le cas échéant—ou tout pagi&Mment
discrétionnaire] du plan ni la somme qu’il pourrait recevoir. Nous ne pouvons gatgpr le
montant des paiements ni que les paiements couvriront tous les frais liés studes
postsecondaires de votre bénéficiaire.». %

[

2) Pour un plan de bourses d'études collectif, reproduire la men @vame ou une
mention semblable pour I'essentiel sous le titre «Les paiement enant des plans
collectifs dépendent de divers facteurs»: Q/

«Le montant des PAE provenant d’un plan collectif ggndra du revenu généré
par le plan et du nombre de bénéficiaires qui n’ont pas ux paiements.».

3) Si le plan prévoit faire des paiements disc, ét?nnaires, indiquer, immédiatement
apres linformation requise au paragraphe 1 oq\ e la rubrique 2.3, selon le cas, les
paiements discrétionnaires qui peuvent étre @Ss et reproduire la mention suivante ou
une mention semblable pour I’essentiel,érf?pettant la premiere phrase en caracteres

gras: \Q/

« Les paiements discréti Ires ne sont pas garantis. Vous ne devez
compter sur aucun paiement di onnaire. [Indiquer la dénomination de I'entité qui
finance le paiement discrétioni¥re] décide si elle fera un paiement au cours d’'une
année et en établira le m t. Si [indiquer la dénomination de I'entité qui finance le
paiement discrétionnaire*%e n paiement, vous pourriez recevoir une somme inférieure
a celle que vous ave@g par le passé.».

4) Sous le geNomprendre les risques», reproduire la mention suivante ou une
mention sem pour I'essentiel, en caracteres gras:

« s de retrait anticipé de vos cotisations ou de non-respect des
mod i@ u plan, vous pourriez perdre la totalité ou une partie de votre argent.
Av 'Investir, assurez-vous de bien comprendre les risques associés a ce type

lacement. Lisez attentivement l'information donnée sous les rubriques

fsques associés a un placement dans un plan de bourses d’études» et

<Risques associés a un placement dans ce plan» de la présente information
détaillée sur le plan.».
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2.4. Droits de résolution et de résiliation

Sous le titre «Si vous changez d’avis», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel, en mettant les 2 derniéres phrases en caracteres
gras:

« Vous pouvez résoudre votre plan et récupérer la totalité de la somme inve&&&
dans les 60 jours suivant la signature de votre contrat.

En cas de résiliation apres 60 jours (de votre part ou de notre , Vous
récupérerez vos cotisations, déduction faite des frais de souscription e itement.
Vous perdrez le revenu de votre placement. Les subventions que vou recues du
gouvernement lui seront remboursées. N'oubliez pas que vous des frais de

souscription. Si vous résiliez votre plan au cours des pre années, vous

pourriez vous retrouver avec un montant bien inférieur%

investi.». %
Rubrique 3 Table des matieres 0‘{/\

3.1. Table des matiéres b‘?*
1) Inclure une table des matiéres. Q'\
2) Commencer la table des matiéreérune nouvelle page.

3) Inclure dans la table des ieres, sous la rubrique «Information propre a
notre[nos] plan[s]», une liste d les plans de bourses d’études faisant I'objet du
prospectus ainsi que le numéro\es pages ou figure I'information propre a chaque plan
devant étre fournie confor nt a la partie C de la présente annexe.

Rubrique 4 Introdwﬁig}retglossaire
4.1. Introduc@\ documents intégrés par renvoi

1) Sur ouvelle page ou immédiatement apres la table des matieres, sous la
rubrique INMduction», intégrer par renvoi les documents suivants dans le prospectus
enre r@usant la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

rendre une décision éclairée sur un placement dans notre[nos] plan[s] de bourses
études et a comprendre vos droits. Elle décrit le[s] plan[s] et son[leur] fonctionnement,
notamment les frais que vous payez, les risques associés a un placement et la facon
d'y apporter des changements. Elle contient en outre des renseignements sur notre
organisation. Le prospectus est composé de la présente information détaillée sur le plan
et de chagque sommaire du plan transmis avec celui-ci.

@ «L’'information détaillée sur le plan contient des renseignements pour vous aider
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Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le[les] plan[s] dans les
documents suivants:

- sesl[leurs] derniers états financiers annuels déposés;

- les rapports financiers intermédiaires déposés apres les états financiers

annuels; ,\b&

- le dernier rapport annuel de la direction sur le rendement@\ﬁonds

dépose. Q‘
Ces documents sont intégrés par renvoi dans le prospectus, ﬁte gu’ils en
font légalement partie intégrante, comme s'ils en constituaient une pi primée.

Vous pouvez obtenir sans frais un exemplaire de ces ents en composant
le [indiquer le numéro de téléphone sans frais ou le num% e téléphone pour les
appels a frais virés], ou en nous écrivant a I'adresse [indiunr adresse électronique du
plan de bourses d’études]. 0

[Ajouter, s’il y a lieu —Vous pouvez éga erknt consulter ces documents sur
notre site Web a l'adresse [indiquer I’adres;g u site Web du plan de bourses

d’études]]. (.19

On peut également obtenir Q*documents et d’autres renseignements
concernant le[s] plan[s] a I'adresse @damom.».

2) Préciser que les docum isés au paragraphe 1 qui seront déposés par le
plan aprés la date du prospectd§vmais avant la fin du placement sont réputés intégrés
par renvoi dans le prospe

3) Décrire chacu d'e§ documents mentionnés au paragraphe 1 de la rubrique 4.1
ci-dessus et explia&iévement leur importance.

4.2. Expre%QﬁTs utilisées dans le prospectus

So&rubrique «Expressions utilisées dans le présent prospectus», fournir la
liste s @1 e d’expressions définies en reproduisant, exactement ou pour 'essentiel, ce

quia@.
s «Dans le présent document, les mots «nous», «notre» et «nos» renvoient a
diquer le nom des entités participant a 'administration et au placement des titres des

plans de bourses d’études]. Les mots «vous», «votre» et «vosS» renvoient aux
investisseurs, aux souscripteurs et aux bénéficiaires potentiels.

Voici les définitions de certaines expressions clés utilisées dans le présent
prospectus.
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année d’admissibilité: année durant laquelle un bénéficiaire a le droit pour la
premiére fois de recevoir des PAE dans le cadre d’'un plan. Pour un plan collectif, il
s’agit généralement de la [indiquer, selon le cas— premiére ou deuxieme] année
d’études admissibles du bénéficiaire. En régle générale, 'année d’admissibilité est celle
[ajouter, selon le cas — qui suit ou au cours de laquelle tombe] la date d’échéance; b&

Pour les autres types de plans, I'année d’admissibilité peut commencer n’j '}te
guand apres la date d’échéance;

attrition: dans un plan collectif, diminution du nombre de bén@ﬂ’es d’'une
cohorte qui ont droit a des PAE. Se reporter a «attrition avant I'échéan@ a «attrition
apres I'échéance»;

attrition apres I'échéance: dans un plan collectif, dj tion du nombre de
bénéficiaires d’'une cohorte qui ont droit a des PAE apré date d'échéance. Se
reporter a «attrition»; y\

bénéficiaires d’'une cohorte qui ont droit a des P avant la date d’échéance. Se

attrition avant I'échéance: dans un plan cglf@f, la diminution du nombre de
reporter a «attrition»; \

bénéficiaire: personne désignée psu%cevoir des PAE en vertu du plan;

cohorte (ou groupe de bénéf'B&(es): bénéficiaires d’un plan collectif qui ont la
méme année d’admissibilité. lls sq néralement nés la méme année;

compte de paiements dx\rétionnaires: compte dans lequel sont détenues les
sommes utilisées pour fin les paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires;

compte PAE: '@Sﬁ\les plans collectifs, compte dans lequel est détenu le revenu

généré par les cqousatbns des souscripteurs. Il existe un compte PAE distinct pour
chaque cohort compte comprend le revenu généré par les cotisations des
souscripteurs, t résilié leur plan ou dont nous avons résilié le plan. Ces sommes

sont distrib ux autres bénéficiaires de la cohorte sous forme de PAE;

deé

@rat: contrat conclu avec nous lorsque vous adhérez a un régime
pa&he-études;

%/E cotisation: somme versée dans le cadre d'un plan. Les frais de souscription et
e traitement sont déduits de vos cotisations et la somme restante est investie dans le
plan;

date d’adhésion (ou de souscription): date d’adhésion au plan, soit celle a
laquelle vous avez signé le contrat;
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date d’échéance: date a laquelle le plan arrive a échéance. En regle générale,
elle tombe dans l'année durant laquelle votre bénéficiaire devrait commencer sa
premiére année d’études postsecondaires;

droit de cotisation au titre des subventions: montant de la subvention
gouvernementale auquel vous étes admissible en vertu d’'un programme fédéral %u‘
provincial de subventions gouvernementales; ,\

études admissibles: programme d'études postsecondaire qui res eae les
exigences du plan pour que le bénéficiaire puisse recevoir des PAE; Qg

PAE: voir «paiement d’aide aux études»; Q

% est fait a votre

paiement d’aide aux études (PAE): en regle générale,
bénéficiaire aprés la date d'échéance pour des études a
constitué de votre revenu et de vos subventions gouver tales. [Ajouter, si le
prospectus inclut un plan de bourses d’études collectif s le cas d'un plan de
bourses d'études collectif, le PAE est constitué de vo qubuentions gouvernementales,
du revenu généreé par les subventions et de la part dexvdtre bénéficiaire dans le compte
PAE]. Les PAE ne comprennent pas les ments discrétionnaires ni le
remboursement de frais; ,\b&

paiement de revenu accumulé (P, Wevenu géneéreé par vos cotisations et vos
subventions gouvernementales que ourriez recevoir de votre plan si votre
bénéficiaire ne poursuit pas d'études econdaires et que vous respectez certaines
conditions fixées par le gouvernem edéral ou le plan;

paiement dlscretlonnal 2 palement autre que le remboursement de frais, que
peuvent recevoir les bene es en plus de leurs PAE, comme le détermine [indiquer
le dénomination de I'enti mance le paiement discrétionnaire] a sa discrétion;

part (ou u@ dans un plan collectif, une part représente la part de votre
bénéficiaire dangyeNebmpte PAE. La valeur de la part est établie selon les modalités du
contrat que v@mnez

pI ndiquer chaque plan de bourses d'études vendu au moyen du présent
prosp [|nd|quer pour un prospectus combiné — chacun étant] un plan de bourses
d et qU| prévoit le financement des études postsecondaires d’'un bénéficiaire;

Q/E PRA: voir «paiement de revenu accumulé»;
revenu: somme cumulée sur vos (i) cotisations et (i) subventions
gouvernementales, comme les intéréts et les gains en capital. Pour les plans collectifs,

le revenu issu du compte de paiements discrétionnaires, comme le revenu d’intéréts
géneéreé apres la date d’échéance, en est exclu;
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souscripteur: personne qui conclut un contrat avec [indiquer la dénomination de
I'entité qui conclut le contrat avec le souscripteur] pour verser des cotisations en vertu
d’un plan;

subvention gouvernementale: une subvention financiére, un bon d’études ou
un incitatif financier offert par le gouvernement fédéral (comme la Subvention
canadienne pour I'épargne-études ou le Bon d'études canadien) ou par p\(D%
gouvernement provincial dans le but dencourager I'épargne pour les ¢ xs
postsecondaires et la souscription a un REEE.». ‘@j

INSTRUCTIONS Q)Qg/
|

1) Aucune information importante qui ne se trouve pas ailleurs @e prospectus
ne doit figurer dans la liste des expressions définies. En regle~<gWn€rale, seules les
expressions prévues devraient y figurer. Q/

2) Utiliser les expressions définies a la rubrique 4.2 db\ggspectus pour faciliter la
comparabilité entre les plans de bourses d’études.

3) N’inclure que les expressions qui s'appliq erwau plan de bourses d’études visé
par le prospectus. Par exemple, dans le cas d’x&prospectus gui ne comprend pas de
plan de bourses d’études collectif, il n'est pa %r is d’inclure les expressions qui ne se
rapportent qu’a ce type de plan.

Rubrique 5 Apercu des plans de&%{es d’études

5.1. Titre introductif ?g‘

En haut d'une nou @.page, inscrire la rubrique «Apercu de notre[nos] plan[s]
de bourses d’études». \

5.2. Descriptior@plans de bourses d’études

Sous @B’rique «Qu’'est-ce qu’'un plan de bourses d'études?», reproduire la
mention sug% ou une mention semblable pour I'essentiel:

plan de bourses d'études est un fonds d’investissement congu pour vous

aid \epargner en vue des études postsecondaires d’'un bénéficiaire. Pour avoir droit

&S subventions gouvernementales et a des avantages fiscaux, votre plan doit étre

gistré a titre de régime enregistré d'épargne-études (REEE). Pour ce faire, nous
ons besoin de votre numéro d’assurance sociale et de celui du bénéficiaire.

Vous signez un contrat lorsque vous adhérez a I'un de nos plans. Vous versez
des cotisations au plan, et nous investissons vos cotisations pour votre compte, apres
avoir déduit les frais applicables. Vous récupérerez vos cotisations, déduction faite des
frais, que votre bénéficiaire fasse ou non des études postsecondaires. Nous verserons
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des paiements d'aide aux études (PAE) a votre bénéficiaire si celui-ci fait des études
admissibles et que toutes les modalités du contrat sont respectées.

Avant de signer, veuillez lire attentivement le contrat et assurez-vous de bien le
comprendre. Si votre bénéficiaire ou vous ne respectez pas les modalités de votre
contrat, il pourrait s’ensuivre une perte, et votre bénéficiaire pourrait perdre une par%e‘

ou la totalité de ses PAE.». Q\

1) Si le gestionnaire de fonds d’investissement offre plusieurs type&‘plans de
bourses d’études, les énumérer sous la rubrique «Types de plans offer.

5.3. Liste des plans de bourses d’études offerts

2) Le cas échéant, préciser qu'il existe des différences entr
trait aux criteres d’adhésion, aux exigences en matiére de ¢
études admissibles, aux paiements aux bénéficiaires, aux wns de versement de
PAE et aux options applicables si le bénéficiaire ne fait pigs Wetudes admissibles. S'l
s’agit d’'un prospectus combiné, faire renvoi a I'informatto, propre a chacun des plans
fournie conformément a la partie C de la présente an

ans en ce qui a
tions, aux frais, aux

INSTRUCTIONS ,\bx

Pour chaque plan énuméré confor, gbent au paragraphe 1 de la rubrique 5.3,
indiquer la dénomination de I'émetteur %ﬁ«es.

Rubrique 6 Information d’ord@néral sur le fonctionnement du plan de
bourses d’études ?\

6.1. Apercu du fonctio ent du plan de bourses d’études

1) Sous la rubri\%e\«Comment le[s] plan[s]fonctionne[-t][nt]-il[s]?», fournir une
bréve description ctionnement du ou des plans offerts au moyen du prospectus,
de I'adhésion juai versement de PAE au bénéficiaire.

2) Dan@arge, sous la rubrigue «Comment le[s] plan[s] fonctionne[-t][nt]-il[s]?»,
ajouter adré reproduisant la mention suivante ou une mention semblable pour
I’esse\'@ en mettant le titre en caracteres gras:

% «Assurez-vous que vos coordonnées sont a jour

Il est important de nous faire part de tout changement a votre adresse et a vos
coordonnées. Pendant toute la durée du plan, nous devrons vous faire parvenir des
renseignements importants. Nous devrons aussi communiquer avec le bénéficiaire et
vous a I'échéance du plan pour pouvoir vous rembourser vos cotisations et faire les
paiements au bénéficiaire.».

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 275



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

INSTRUCTIONS

1) L'information fournie conformément a la rubrique 6.1 ne doit pas dépasser une
page et peut étre présentée sous forme de tableau ou de schéma.

2) Dans l'information présentée conformément a la rubrique 6.1, décrire brievement
le fonctionnement du ou des plans offerts au moyen du prospectus, y compris I&
étapes importantes comme I'adhésion et I'enregistrement du plan en tant que 'éE
aux termes de la Loi de I'imp6ét sur le revenu (Canada), le versement des cotigatigns et
le paiement des frais sur les cotisations, l'investissement des cotisatgget des
subventions gouvernementales, linterruption des placements g chéance
conformément aux objectifs et aux stratégies de placement du plan, I@Joursement
des cotisations aux souscripteurs a I'échéance et le verse e PAE aux

bénéficiaires qui font des études admissibles. Q

3) Ne pas fournir de description distincte du fonctionnerﬁ/de chaque plan offert
au moyen d’'un prospectus combiné. Fournir plutét une seNe description contenant les
éléments communs a chacun des plans offerts au mo% prospectus.

6.2. Adhésion a un plan de bourses d’étude%‘?*

1) Sous le titre «Adhésion a un plan, % le processus d’adhésion au plan ou
aux plans offerts au moyen du prospectus mpris I'obligation pour le souscripteur de
fournir un numéro d’assurance social oment de I'adhésion afin d'enregistrer le
plan en tant que REEE aux termes d i de I'imp0t sur le revenu (Canada).

2) Décrire les criteres d’adn@lité a titre de bénéficiaire du plan, notamment le
fait que le bénéficiaire doit éﬁg résident canadien et avoir un numeéro d’assurance
sociale.

6.3. Comptes nonS%%Btrés

énumérer les iIOns offertes au souscripteur dont le bénéficiaire n’a pas encore de
numeéro d’ nce sociale, notamment la possibilité d’attendre qu’il en ait un pour
adhérer @ an de bourses d’études pouvant étre détenu dans un REEE.

1) Sous I@ re «Si votre bénéficiaire n’a pas de numéro d’assurance sociale»,

2) A\& le fournisseur du plan offre un compte non enregistré d'épargne-études,

Qk;@uer ce qui suit:

a) les caractéristiques du compte non enregistré d’épargne-études, y
compris ce qu'il advient des cotisations qui y sont versées;

b) si le compte donne droit a des subventions gouvernementales;

C) le traitement fiscal du compte.
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3) Indiquer la date limite apres laquelle le gestionnaire de fonds d’investissement
fermera le compte si le numéro d’assurance sociale du bénéficiaire ne lui a pas été
fourni.

INSTRUCTIONS b‘
Le plan ou le compte offert par le fournisseur de plan qui ne peut étre en "}é
par le gouvernement fédéral a titre de REEE ou qui n’est pas détenu dans cgmpte
enregistré d’épargne-études doit étre désigné et décrit comme un «@ e non

enregistré d’épargne-études». &
&

1) Sous le titre «Subventions gouvernementales», én er les subventions
gouvernementales que le gestionnaire de fonds d’investiss demandera au nom
du bénéficiaire. Donner l'information suivante pour chaquesQr gramme de subventions
gouvernementales:

6.4. Subventions gouvernementales

a) une bréve description du programm%‘?*

b) le montant de la subvention %ale pouvant étre accordée dans le
cadre du programme annuellement et penganta durée du REEE;

C) le cas échéant, le m(@ﬁ/de la cotisation annuelle donnant droit a la
subvention annuelle maximale; s

d) les obligations de\s boursement des subventions.

2) Préciser ce qu’il'}N ent des subventions gouvernementales recues par le
gestionnaire de fonds\d'investissement pour le compte d’'un bénéficiaire, y compris ce

qui suit: Q

a) @appartiennent ces sommes pendant la durée du placement dans le
plan; %

Si ces sommes sont mises en commun avec les subventions
goun&?ementales d’autres bénéficiaires;

Q/E C) si ces sommes sont investies avec les cotisations du souscripteur ou
separément;

d) la facon dont ces sommes sont réparties au moment de la distribution aux
bénéficiaires admissibles.
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3) Préciser que le souscripteur peut communiquer avec son représentant ou avec le
gestionnaire de fonds d’investissement au sujet des demandes que ce dernier fera pour
le compte du souscripteur et indiquer ou le souscripteur peut obtenir de plus amples
renseignements sur les subventions gouvernementales disponibles.

INSTRUCTIONS

L'information fournie conformément a la rubrique 6.4 ne doj Q'%s
dépasser 2 pages et peut étre présentée sous forme de tableau.

6.5. Plafonds de cotisations %Q&

1) Sous le titre «Plafonds de cotisations», indiquer si le plan te un plafond
cumulatif a [I'égard des cotisations et si celui-ci in s subventions
gouvernementales. Q/

2) Indiquer si le souscripteur peut faire des cotisatioh§ périeures aux sommes

donnant droit aux subventions gouvernementales annu I@g,maximales.

3) Si le souscripteur peut faire les coti a&'ﬁs supplémentaires visées au
paragraphe 2, préciser que celles-ci ne dgge nt pas droit a des subventions
gouvernementales supplémentaires et expli quelle fagon elles sont investies.

4) Indiquer la somme maximale qui @‘bétre cotisée a un REEE conformément a la
Loi de l'imp6t sur le revenu (Can t faire renvoi aux incidences fiscales des
cotisations supérieures au pIafondE u dans la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada)

qui sont présentées a la rubriqu de la présente partie de I'annexe.

6.6. Services supplém @.Lres

Sily a Iieu,\ﬁsﬁi\ le titre «Services supplémentaires», décrire les services
supplémentaires ligs\a)un placement dans le plan que le souscripteur peut obtenir
aupres du gestigRn de fonds d’investissement ou du placeur principal.

INSTRUCT. }Q

@ e assurance des cotisations peut étre obtenue aupres du placeur principal,
do \me bréve description de la protection, y compris la dénomination de 'assureur,
eciser si 'assurance est obligatoire ou facultative pour le souscripteur. Faire renvoi

# ynformation présentée a la rubrique 14.5 de la partie C de la présente annexe.

6.7. Frais

1) Sous le titre «Frais», reproduire la mention suivante ou une mention semblable
pour I'essentiel:
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«Des frais sont associés a I'adhésion et a la participation a notre[nos] plan][s].
Vous acquittez directement une partie de ces frais au moyen de vos cotisations. Le[s]
plan[s] paie[nt] une partie des frais, qui sont déduits du revenu généré par le[s] plan[s].
Se reporter a la rubriqgue «Colts d'un placement dans ce plan» de la présente
information détaillée sur le plan pour obtenir la description des frais associés a notre
plan [chacun de nos plans]. Les frais réduisent le rendement du plan, ce qui a pour effet
de réduire le montant disponible pour les PAE». ,\va

2) Si le gestionnaire de fonds d’investissement offre plusieurs types de p%e de
bourses d’études, préciser, le cas échéant, que le souscripteur doit acqui %es frais
différents pour chacun d’eux et, le cas échéant, que le choix du plan aé‘mcidence
sur le montant de la rémunération versée au courtier par un membre rganisation

du plan ou le souscripteur.
&

6.8. Etudes admissibles Q/

Sous le titre «Etudes admissibles», reproduire Ie\(n%gntion suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel: 0

«Des PAE seront versés a votre bénéfi iak*uniquement si celui-ci fait des
études admissibles. Un résumé des program e%&d études donnant droit & des PAE
dans le cadre de notre[nos] plan[s] est p mté sous la rubrigue «Sommaire des
études admissibles» de la présente infor, gﬁ deétaillée sur le plan. [Ajouter, Sl y a
lieu — Les plans offerts en vertu du prg élclus possédent chacun leurs critéeres sur les
programmes d’études postsecondai ui constituent des études admissibles et
permettent de recevoir des PAE, S vous recommandons de lire attentivement la
rubrique «Information propre a » pour chaque plan présenté dans la présente
information détaillée sur Ie&b fin de mieux comprendre les différences entre les

divers plans.]».

6.9. Paiements faitﬁ&‘r le plan de bourses d’études

1) Sous le tike WPaiements faits par le plan» et le sous-titre «Remboursement des
cotisations», @'auire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«\k%gﬁtisations, déduction faite des frais, vous sont toujours remboursées, ou

sont @ S a votre bénéficiaire. Le revenu du plan est généralement versé a votre

béng Ire. Si celui-ci n’y a pas droit, vous pourriez recevoir une partie de ce revenu

orme de «paiement de revenu accumulé (PRA)». Se reporter a la rubrique

iements de revenu accumulé» de la présente information détaillée sur le plan pour

us de renseignements sur les PRA.».

2) Sous le sous-titre «Paiements d’aide aux études», reproduire la mention suivante
ou une mention semblable pour I'essentiel:
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«Votre bénéficiaire recevra des PAE s'il y a droit et si vous respectez les
modalités de votre plan. Le montant de chaque PAE dépend du type de plan choisi, du
montant des cotisations, des subventions gouvernementales recues et du rendement
des placements effectués par le plan.

Vous devez savoir que la Loi de I'impét sur le revenu (Canada) prévoit des
restrictions sur le montant maximal de PAE pouvant étre versés a la fois a partir d’Lg‘

REEE. [Voir 'instruction]. ,\

Pour l'information prévue au paragraphe 2, décrire briévemer@%&trictions

INSTRUCTIONS

prévues par la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada) sur le montant al de PAE

pouvant étre versés a la fois. ’\Q/

6.10. Comptes non réclamés Q/

1) Sous le titre «Comptes non réclameés», décrire brleNQ(r;’T%nt ce qu’est un compte
non réclame.

2) Décrire les mesures qui seront pris r le gestionnaire de fonds
d’'investissement pour communiquer avec Ie &crlpteur et le bénéficiaire a I'égard
d’'un compte non réclamé.

3) Décrire ce qu’il advient des coy Qons non réclamées, du revenu généré par
celles-ci, des subventions gouverne les et du revenu géneéré par celles-ci si le
gestionnaire de fonds d'investig nt est incapable de communiquer avec le
souscripteur ou le bénéficiaire. ?\

4) Décrire la fagon do Q&ouscripteur ou le bénéficiaire peut obtenir le versement
de sommes non réclamg

Rubrique 7 Plan&oourses d’études ayant les mémes objectifs de placement

(prospectus ¢ Q‘

7.1. Obj de placement

@)résente rubrique s’applique au prospectus combiné regroupant des plans de
\\d’études gui ont les mémes obijectifs, stratégies et restrictions en matiere de
ement.

Sous le titre «Objectifs de placement» de la rubriqgue «Comment nous
investissons vos fonds», énoncer les objectifs de placement fondamentaux des plans
de bourses d’études en donnant de l'information sur la nature fondamentale ou les
caractéristigues fondamentales des plans qui les distinguent des autres types de plans
de bourses d’études.
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3) Décrire la nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre
approbation qui peut étre exigée pour modifier les objectifs de placement des plans.

4) Décrire toute stratégie de placement importante utilisée pour atteindre ces
objectifs.

5) Si chacun des plans est censé détenir une garantie ou une assurance aflr)?a
protéger tout ou partie du capital des placements des souscripteurs, indiquer
comme objectif de placement fondamental des plans et faire ce qui suit:

a) donner l'identité de la personne qui fournit la garantie ou I’a&ﬁ

b) préciser les conditions importantes de la garantie o 'assurance, y
compris son échéance, Q

) préciser les motifs pour lesquels le garant oé&sureur, selon le cas,
pourrait limiter ou éviter I'application de la garantie ou du coQtr d’assurance.

INSTRUCTIONS N
1) Préciser dans quel type de titres, comm produits du marché monétaire, les

créances hypothécaires de premier rang obllgatlons les fonds du plan sont
principalement investis dans une conjonc : rmale

2) Si une stratégie de placeme iculiere constitue un élément essentiel des
plans, comme en témoigne la ma¥&e dont ceux-ci sont commercialisés, présenter
cette stratégie comme un objecti lacement.

Rubrique 8 Plans de bo d’études ayant les mémes stratégies de placement
(prospectus combiné) \

8.1. Stratégies @cement

1) La prés rubrique s’applique au prospectus combiné regroupant des plans de
bourses d'q qui ont les mémes objectifs, stratégies et restrictions en matiere de
placeme

2) Q)ecrire, sous le titre «Stratégies de placement», ce qui suit:

E a) les principales stratégies de placement que les plans comptent utiliser
our atteindre leurs objectifs de placement;

b) la fagcon dont le conseiller en valeurs des plans choisit les titres qui en
composent le portefeuille, y compris la méthode, la philosophie, les pratiques ou les
techniques de placement qu'il utilise, ou tout style donné de gestion de portefeuille qu'il
entend adopter.

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 281



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

3) Indiquer les types de placements, sauf ceux que détiennent les plans
conformément a leurs objectifs de placement fondamentaux, qui peuvent faire partie
des actifs des portefeuilles des plans dans une conjoncture normale.

4) Si les plans peuvent déroger provisoirement a leurs objectifs de placement
fondamentaux en raison notamment d'une mauvaise conjoncture boursi‘r&&
economique ou politique, préciser toute tactique de défense provisoire que le co %ﬁnér
en valeurs des plans peut ou compte appliquer en réponse a cette conjonctureQ/ﬂ/

INSTRUCTIONS Q)Q‘

Les plans peuvent, pour se conformer au paragraphe 2 rubrique 8.1,
présenter un exposé sur la méthode ou la philosophie de place enérale adoptée
par le conseiller en valeurs. Q/

Rubriqgue 9 Plans de bourses d’études ayant les mémés%?estrictions en matiére
de placement (prospectus combingé) 0‘1,

9.1. Restrictions en matiere de placement b‘?*

1) La présente rubrique s'applique au pr, @tus combiné regroupant des plans de
bourses d’études qui ont les mémes obj&j stratégies et restrictions en matiére de

placement.
R\

2) Sous le titre «Restrictions e tiere de placement», décrire les restrictions en
matiere de placement adoptées es plans en sus des restrictions prévues dans la
|égislation en valeurs mobiliéresB

3) Si I'émetteur de@ de bourses d'études a recu des autorités en valeurs
mobilieres l'autorisati modifier I'une des restrictions et pratiques en matiere de
placement prévue, s la législation en valeurs mobilieres, donner le détail des
es

modifications a@

4) Déc% nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre

approbats i peut étre exigée pour modifier les restrictions en matiere de placement

desp e bourses d’études.

I@rique 10 Risques associés a un placement dans un plan de bourses d’études
.1. Risques associés a un placement dans un plan de bourses d’études

1) Sous la rubrique «Quels sont les risques associés a un placement dans un plan

de bourses d’études?», reproduire l'introduction suivante ou une introduction semblable
pour I'essentiel:
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«Si vous ou votre bénéficiaire ne respectez pas les modalités de votre contrat, il
pourrait s’ensuivre une perte et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie ou la totalité
de ses PAE. Veulillez lire la description des risques propres a chaque plan de bourses
d’études présentée sous la rubrique «Risques associés a un placement dans ce plan»
de la présente information détaillée sur le plan.».

2) Sous le titre «Risques de placement», reproduire 'introduction suivante ou K&&
introduction semblable pour I'essentiel: (\9

«Le cours des titres détenus par le[s] plan[s] de bourses d'études ctuer
[Inclure, s’il y a lieu, la mention suivante — [Se reporter a la rubrique «Ri associes
a un placement dans ce plan» de la présente information détaillée s lan pour la

description [de certains des / des] / On trouvera ci-apres [certains
peuvent influer sur la valeur des placements du[des] plan[s] d
partant, sur le montant des PAE que peuvent recevoir les béngfipires.] A la différence
des comptes bancaires ou des certificats de placement gara placements dans un
plan de bourses d’études ne sont pas garantis par la SAgét€ d'assurance-dépbts du
Canada ni par aucun autre organisme public d’assuran e‘-@ép@ts.».

s] risques qui
ses d'études et,

3) Pour un prospectus combiné, présenter une W’e et une description des facteurs
de risque qui sont applicables a chaque plan C*K les titres sont placés au moyen du
prospectus.

4) Pour un prospectus combiné q 'Qntient I'information prévue a la rubrique 7.1
de la présente partie de I'annexe, si, s&n moment quelconque au cours de la période
de 12 mois précédant la date du ectus, plus de 10% de I'actif net du plan étaient
investis dans des titres autres LV titres d’Etat, indiquer:

a) la dénomina Qde I'émetteur et la désignation des titres;

b) le pourc {}ge le plus élevé de l'actif net du plan qu’ont représenté ces
titres pendant cett@)de;

) leQIBques associés aux placements, y compris I'effet possible ou réel sur
la liquidité iversification du plan.
INSTIK ONS

Chaque facteur de risque énonceé doit étre décrit sous un sous-titre distinct.
g{ Classer les risques selon leur gravite, en ordre décroissant.

3) La gravité d'un facteur de risque ne doit pas étre atténuée par la multiplication
des mises en garde ou des conditions.
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4) Inclure un exposé des risques suivants qui s’appliquent au portefeuille du plan: le
marché général, la conjoncture politique, le secteur boursier, la liquidité, les taux
d’intérét, le change, la diversification et le crédit.

5) L'expression «titre d’Etat» s'entend au sens du Réglement 81-102 sur les
organismes de placement collectif (chapitre V-1.1, r. 39). b&

11.1. Situation du plan de bourses d’études Q‘%

Rubrique 11 Incidences fiscales

Sous le titre «Quelles sont les incidences fiscales sur votre@?», décrire
brievement la situation du plan pour les besoins de I'impdt sur le reveQu.

11.2. Imposition du plan de bourses d’études Qg

Sous le titre «Imposition du plan de bourses d’étMdeS», expliquer, en termes
généraux, la raison pour laquelle le revenu et le capital qﬁ};egoit le plan sont imposés.

11.3. Imposition du souscripteur b‘?*
1) Sous le titre «Imposition du souscript: @ndiquer, en termes généraux et sous
des sous-titres, comment le souscripte gba imposé, et énumeérer les incidences
fiscales, pour les plans de bourses d’% dont les titres sont placés au moyen du
prospectus, des événements suivanti\

a) le remboursement @otisaﬂons a la date d’échéance;

b) le retrait des tions avant la date d’échéance;

C) le rembg’s@ment des frais de souscription ou d’autres frais;

d) le s distributions versées au souscripteur sous forme de revenu, de
capital ou autres

e annulation de parts avant la date d’échéance;
Q} la souscription de parts supplémentaires;
Q/E s)] tout transfert entre plans de bourses d’études;

h) toute cotisation supplémentaire versée pour tenir compte de I'antidatage
d’un plan;

i) toute cotisation supplémentaire versée en vue de remeédier a un
manquement aux termes du plan;

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 284



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

)] toute cotisation dépassant les limites établies par la Loi de I'impdt sur le
revenu (Canada).

2) Sous le sous-titre «Si vous obtenez un paiement de revenu accumulé (PRA)»:
a) énoncer les incidences fiscales liées a un PRA, Q&

b) décrire la facon de transférer un PRA a un régime naglstré
d’épargne-retraite; Q{(/

C) décrire les incidences fiscales liees au transfert d’'un P@Q? un régime
enregistré d'épargne-retraite. ’\Q/

11.4. Imposition du bénéficiaire Qg

Sous le titre «Imposition du bénéficiaire», indi termes généraux les
incidences fiscales, pour un bénéficiaire, d'un paiemen n vertu du plan, comme un
PAE, un paiement discrétionnaire ou un remboursem e frais, s’il y a lieu.

Rubrique 12 Modalités d’organisation et de gﬁ\%n du plan de bourses d’études

12.1. Modalités d’organisation et de gé:

1) Fournir, dans un schéma ou eau, sous le titre «Qui participe a la gestion
du[des] plan[s]?», des renseig@s concernant les entités qui participent a
'exploitation du plan de bour d’études, notamment le gestionnaire de fonds
d’'investissement, la fondation, T%%uciaire, le conseiller en valeurs, le placeur principal,
le comité d’examen indép t, le dépositaire, 'agent chargé de la tenue des registres

et I'auditeur du plan. \

2) Pour chaqu@lé figurant dans le schéma ou le tableau, décrire brievement les
services offerts jgars€lle-ci ainsi que la relation entre I'entité et le gestionnaire de fonds
d’'investisseme @Décrire la facon dont les aspects suivants des activités du plan sont
geéreés et in(@ qui exerce les fonctions suivantes:

la gestion et 'administration du plan, y compris les services d’évaluation,
la \ptabilité du fonds et la tenue des registres des porteurs, a I'exception de la

&on des actifs de son portefeuille;
b)

la gestion des actifs de son portefeuille, y compris l'analyse des
placements ou les recommandations de placements et la prise de décisions en cette
matiere;

C) 'achat et la vente des actifs du portefeuille par le plan et la conclusion des
accords relatifs au courtage pour ces actifs;
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d) le placement de ses titres;
e) si le plan est une fiducie, son administration fiduciaire;

f) si le plan est une société par actions, la surveillance de ses affaires par

ses administrateurs; P\

h) la surveillance de son gestionnaire de fonds d’investis&t par le
comité d’examen indépendant;

s)] la garde de ses actifs;

i) la surveillance de I'ensemble de ses activités par to@& organisme.

3) Pour chaque entité figurant dans le schéma ou IeG%éau, a l'exception du
gestionnaire de fonds d’investissement, indiquer, s’il y a_Iiu,“fans quelle ville et dans

guelle province ou quel pays elle assure principalemeng | estation de ses services au
plan. Donner I'adresse compléete du gestionnaire de f d’'investissement du plan.
INSTRUCTIONS ,\bx

Q

La «fondation» est I'entité sans ﬂycratif qui est le promoteur du plan de
bourses d’études. Q/

Rubrique 13 Information sur Ies@\\s

13.1. Information sur les dro@

Sous la rubriqu s droits a titre d'investisseur», reproduire la mention
suivante ou une men@ mblable pour I'essentiel:

«Vous ay, droit de résoudre le contrat de souscription de titres d’'un plan de
bourses d'éty t de récupérer la totalité de la somme investie (y compris les frais

payés), da 60 jours suivant la signature du contrat. Apres ce délai, vous ne
récupére% e vos cotisations, déduction faite des frais.

&es subventions que vous avez regues du gouvernement lui seront

Qr;@oursées.

Dans plusieurs provinces et territoires, la Iégislation en valeurs mobilieres vous
permet également de résoudre votre souscription et de récupérer la totalité de la
somme investie ou, dans certains cas, de poursuivre en dommages-intéréts si le
prospectus ou toute modification a celui-ci contient de linformation fausse ou
trompeuse ou ne vous a pas été transmis. Ces droits doivent étre exercés dans les
délais prévus par la Iégislation en valeurs mobilieres de votre province [indiquer, si le[s]
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plan[s] de bourses d'études est[sont] offert[s] dans un ou plusieurs territoires du
Canada — ou territoire].

Pour plus d’information sur ces droits, veuillez vous reporter a la législation en
valeurs mobilieres de votre province [indiquer, si le[s] plan[s] de bourses d’études
est[sont] offert[s] dans un ou plusieurs territoires du Canada — ou territoire] ou consulter

un avocat.». \
14.1. Autre information importante é&

Rubrique 14 Autre information importante

1) Sous la rubrique «Autre information importante», indiquer t important se
rapportant aux titres du plan faisant I'objet du placement qui n’e Mué sous aucune
autre rubriqgue de la présente annexe et gu'il faut présenter r que le prospectus
révele de facon compléte, véridique et claire tout fait importa tif a ces titres.

2) Indiquer toute information particuliére qui est reﬁf;\e dans un prospectus aux
termes de la législation en valeurs mobilieres et g i\@s pas prévue par la présente
annexe.

3) Le paragraphe 2 ne s’applique pas a 'Bﬁgations prévues par la |égislation en
valeurs mobilieres qui concernent la form ospectus.

INSTRUCTIONS A\

1) Les titres qui ne sont pa@ws par la présente annexe peuvent étre utilisés
dans la présente rubrique.

2) Pour un prospe ‘@timple, fournir cette information soit sous la présente
rubrique, soit sous la Rbrijue 23 de la partie C, selon ce qui convient le mieux.

@ctus combiné, fournir cette information sous la présente rubrique

tous les plans de bourses d'études sur lesquels porte le document.
ion qui ne concerne que certains plans de bourses d’études sous la
la partie C.

3) Pour un
si elle se rap
Fournir I'in
rubrique

Ru b@e 15 Couverture arriere

@ Couverture arriére

1) Indiquer sur la couverture arriere de linformation détaillée sur le plan la
désignation du[des] plan[s] de bourses d’études offert[s] au moyen du prospectus ainsi
que la dénomination, I'adresse et le numéro de téléphone du gestionnaire de fonds
d’'investissement du[des] plan][s].
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2) Reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur le[les] plan[s] dans les
documents suivants:

- les derniers états financiers annuels déposés du plan;

- tout rapport financier intermédiaire déposé aprés les états flnﬁ@
annuels;

- le dernier rapport annuel de la direction sur le render@‘du fonds
dépose.

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le présen %ﬁectus, de sorte
gu’ils en font Iégalement partie intégrante, comme s’ils en stituaient une partie

imprimée. %
Vous pouvez en obtenir un exemplaire sans fr::’s@a composant [ajouter, s’ily a

lieu — sans frais/a frais virés] le [indiquer le numg e téléphone sans frais ou le
numéro de téléphone pour les appels a frais vigf u en nous écrivant a l'adresse

[indiquer I'adresse électronique du plan]. \
[Ajouter, s’il y a lieu, la mention s — Vous pouvez également les consulter
sur notre site Web a I'adresse [indiquer ﬁesse du site Web du plan]].

On peut également obte ces documents et d’autres renseignements
concernant le[s] plan[s] a I'adres w.sedar.com.».».

Partie C — Information dé @ée sur le plan — Information propre au plan
Rubrique 1 Rensei%e!h&ents généraux
A moi% ation contraire, les rubriques de la présente partie s’appliquent a
tous les type ans de bourses d’études.
Rubriqu%%formation présentée en introduction
2.1.A\P~our un prospectus simple

E Inclure, en haut de la premiere page de la section du prospectus intitulée
artie C, la rubrique «Information propre au [indiquer la désignation du plan]».

2.2.  Pour un prospectus combiné

Inclure:
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a) en haut de la premiére page de la premiere section du prospectus intitulée
partie C, la rubrique «Information propre a nos plans»;

b) en haut de chaque page d’'une section du prospectus intitulée partie C,
une rubrique correspondant a la désignation du plan décrit sur cette page.

Rubrique 3 Description du plan '\b&

3.1. Description du plan Q:&

Sous la rubrique «Type de plan», indiquer, sous forme de tableau: Q‘

S

a) le type de plan de bourses d’études; /\
b) la date a laquelle le plan a été établi. Qg
INSTRUCTIONS y\%

La date indiquée comme date d’établissem n@u plan doit correspondre a la
date a partir de laquelle il a placé, pour la premi fois, ses titres dans le public,
laquelle sera la date du premier visa du prosRﬁus du plan ou une date proche de

celle-ci. (19

Rubrique 4 Admissibilite et convenQ%~

4.1. Admissibilité et convenar@

1) Sous la rubrique «A qui %%Ian est-il destiné?», énumérer les criteres d’adhésion
au plan. <qz~

2) Présenter un e 'O\Se succinct de la convenance du plan pour des investisseurs
en particulier, en ¢gaWant les caractéristiques du souscripteur et du bénéficiaire pour
lesquels le plan,oMgtitue un placement approprié et les caractéristiques de ceux pour

lesquels il ne | as.

|NSTRUF$&S

meormation fournie conformément au paragraphe 2 de la rubrique 4.1 doit étre
orme a l'information fournie conformément a la rubrique 4 de la partie A de la
ente annexe. Indiquer si le plan convient en particulier a certains types
Investisseurs. S’il n'est pas particulierement approprié pour certains types
d’investisseurs, mettre I'accent sur cet aspect du plan, et préciser ceux qui ne devraient
pas y investir, tant a court qu’a long termes.
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Rubrique 5 Cohorte

5.1. Cohorte

1) La présente rubrique s’applique a un plan de bourses d'études collectif.

2) Sous le titre «Votre cohorte», décrire ce qui suit: y\b‘
a) en quoi consiste une cohorte et ce que signifie appartenir a une Iﬁp&e;

b) la facon dont la date d’échéance et I'année d’admissibilité<§1‘fixées et
l'importance des dates.

3) Inclure le tableau ci-aprés, précédé de [lintroductio ’%nte ou dune
introduction semblable pour I'essentiel: Q?

«Le tableau ci-apres peut vous aider a déterminemé%elle cohorte appartient
votre bénéficiaire. En regle générale, la cohorte est d ’teﬂw’née en fonction de I'age du
bénéficiaire au moment de la signature du contrat. 6

[ N

Age du bénéficiaire au moment de la
souscription au plan de bourses Cohorte
d’études

[Indiguer I'age du bénéficiaire le plus vieux
admissible au plan de bourses d’études
collectif] ans

[Indiquer 'année d’admissibilité du
bénéficiaire le plus vieux]

[Indiguer I'age correspondant a I'année
d’admissibilité suivante, en ordre
décroissant] ans

[Indiquer 'année d’admissibilité du
bénéficiaire le plus vieux suivant]

0 année [Indiquer 'année d’admissibilité du
bénéficiaire le plus jeune]».

~r

@B%’
INSTR NS

1) QP\@our se conformer au paragraphe 2, fournir de I'information au sujet du partage

@venu généré par les cotisations en fonction du nombre de bénéficiaires faisant

tie d'une cohorte, y compris le partage du revenu généré par les cotisations en cas
d’attrition avant I'échéance et en cas d’attrition aprés I'échéance.

2) Le tableau prévu au paragraphe 3 montre le lien entre 'année d’admissibilité et

'age du bénéficiaire a la date d’adhésion. L’information figurant dans la colonne
intitulée «Age du bénéficiaire au moment de la souscription au plan de bourses
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d’études» doit présenter I'age des bénéficiaires pour lesquels les souscripteurs peuvent
souscrire un plan de bourses d’études collectif, du plus vieux au plus jeune. Par
exemple, si un bénéficiaire ne peut adhérer au plan apres I'age de 12 ans, alors cet age
doit étre indiqué dans la rangée supérieure de cette colonne. Les ages indiqués dans
les rangées qui suivent doivent étre présentés en ordre décroissant.

3) Dans la colonne intitulée «Cohorte» du tableau, I'«année d’admissibi'&&
présentée dans chaque rangée doit étre fondée sur l'année d’admissibilj Ql%u
correspondrait généralement a I'adge du bénéficiaire indiqué dans la colonne oﬁpente
intitulée «Age du bénéficiaire au moment de la souscription au plan ourses
d’études» a la date du prospectus. Par exemple, si 'age du bénéficiaire i dans le
tableau est de 12 ans, linformation prévue dans la colonne intitulé horte» doit

plan a la date du prospectus. Q
Rubrique 6 Etudes admissibles %Q/
6.1. Sommaire des études admissibles ‘l',\

Sous le titre «<Sommaire des études admis%tik@, reproduire la mention suivante
ou une mention semblable pour I'essentiel: \

«On trouvera ci-apres une descrj tfay des programmes postsecondaires qui
constituent des études admissibles et @mt droit a des PAE en vertu du [indiquer la

désignation du plan]. A\

Communiquez avec no %1 avec votre représentant pour savoir si les
programmes d'études qui in‘&sent votre bénéficiaire constituent des études
admissibles. Nous pouv. vous remettre sur demande une liste a jour des
établissements et des mmes admissibles. Cette liste est également accessible
sur le site Web du pl%

&nseignements concernant I'obtention de PAE, reportez-vous a la
s d'aide aux études» a la page [faire renvoi a la page contenant
ue a la rubrique 19.2 de la partie C de la présente annexe] de la
ation détaillée sur le plan.».

Pour plu
rubrique «Paj
l'informatio
présente@y

6.2.A\Description des programmes admissibles

E Sous le titre «Programmes admissibles», décrire brievement les types de
ogrammes qui donnent droit a des PAE en vertu du plan.

6.3. Description des programmes non admissibles

1) Sous le titre «Programmes non admissibles», décrire brievement les types de
programmes qui ne donnent pas droit & des PAE en vertu du plan.
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2) Indiquer si un programme d’études postsecondaires donnant droit a des PAE en
vertu de la Loi de l'imp6t sur le revenu (Canada) serait considéré comme études
admissibles en vertu du plan. Préciser, s’il y a lieu, les différences entre les types de
programmes admissibles et donnant droit a des PAE en vertu de la Loi de I'impét sur le
revenu (Canada) et ceux considérés comme études admissibles en vertu du plapn,
décrire la fagon dont les exigences du plan different de celles prévue par la loi. 'a\&

programme admissible en vertu des exigences du plan ne recevront pas de ntions

3) Indiquer, sl y a lieu, que les bénéficiaires qui ne s’inscrivent pas o‘r:lbs un
gouvernementales. %Qg

4) Si les programmes d’études postsecondaires donnant droit
de la Loi de I'mp6t sur le revenu (Canada) ne sont pas tous re
bourses d’études, reproduire la mention suivante ou une %

I'essentiel: %

«Si vous étes intéressé par un programme p sfsbcondaire gui ne donne pas
droit a des PAE en vertu du [indiquer la désignation lan], mais qui serait admissible
en vertu de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Cangday™vous devriez envisager d’investir
dans un autre type de plan. [Ajouter, s’il y a lie %@ar exemple, dans notre [indiquer la
désignation du plan], tout programme post ire qui donnerait droit a des PAE en
vertu de la Loi de I'impdt sur le reve j‘@anada) est considéré comme eétudes
admissibles donnant droit a des PAE e% du plan.]».

INSTRUCTIONS s

1) La liste des etabllssem s et programmes considérés comme des «études
admissibles» en vertu d n de bourses d'études et dont il est question a la
rubrique 6.1 doit étre p@ e dans un format qui en facilite la compréhension par
linvestisseur. Elle doizégalement étre accessible sur le site Web du plan, a un endroit
ou l'acces n’est pa&vrelnt, c’est-a-dire ou il n’est pas nécessaire d’entrer un mot de
passe ni de se @ ter a un compte.

2) L’inf@on prévue aux rubriques 6.2 et 6.3 peut étre présentée sous forme de
tableau n faciliter la lecture.

) N)ecrire les programmes conformément aux exigences des rubriques 6.2 et 6.3,
\adiquant notamment les types d’établissements d’enseignement qui les offrent, leur
Se et 'emplacement des établissements.
Rubrique 7 Objectifs de placement

7.1. Objectifs de placement
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1) La présente rubrique ne s’applique pas au plan qui est tenu de fournir
'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B de la présente annexe.

2) Sous le titre «Objectifs de placement» de la rubrigue «Comment nous
investissons vos fonds», énoncer les objectifs de placement fondamentaux du plan en
donnant de Tlinformation sur la nature fondamentale ou les caractéristiques
fondamentales du plan qui le distinguent des autres types de plans de bouR
d'études. Q

3) Décrire la nature de toute approbation des porteurs ou de autre
approbation susceptible d’étre exigée en vue de modifier les objectifs d cement du
plan. Q

4) Décrire les stratégies de placement importantes utilisé %r atteindre les
objectifs de placement du plan. Q/

5) Si le plan a l'intention d’obtenir une garantie ou une Dés?ance afin de protéger la
totalité ou une partie du capital des placements des oﬁkcrlpteurs, mentionner ce fait
comme objectif de placement fondamental du plan et@ner les informations suivantes:

a) la dénomination de la personne qt@&rnit la garantie ou I'assurance;

b) les modalités importantes d Igbarantie ou de l'assurance, notamment la
date d'écheance; Qé*

) les motifs pour lesqu € garant ou l'assureur pourrait limiter ou éviter
I'application de la garantie ou du at d’assurance.
INSTRUCTIONS Q~

Présenter linfqmation requise par la présente rubrique en suivant les
instructions figura rubrique 7.1 de la partie B.
Rubrique 8 @l‘égies de placement
8.1. St les de placement

1) \a présente rubrique ne s’'applique pas au plan de bourses d’études qui est tenu
d@urnir I'information prévue a la rubrique 8.1 de la partie B de la présente annexe.

Décrire, sous le titre «Stratégies de placement», ce qui suit:

a) les principales stratégies de placement que le plan compte utiliser pour
atteindre ses objectifs de placement;
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b) la fagcon dont le conseiller en valeurs du plan choisit les titres qui en
composent le portefeuille, y compris la méthode, la philosophie, les pratiques ou les
techniques de placement qu'il utilise, ou tout style donné de gestion de portefeuille qu'il
entend adopter.

3) Indiquer les types de placements, sauf ceux que détient le plan conformémengl‘
ses objectifs de placement fondamentaux, qui peuvent faire partie des actifs,\
portefeuille du plan dans une conjoncture normale. Q

4) Si le plan peut déroger provisoirement a ses objectifs de@cement
fondamentaux en raison notamment d'une mauvaise conjonct oursiéere,
economique ou politique, préciser toute tactique de défense provisoir e conseiller
en valeurs du plan peut ou compte appliquer en réponse a cette co'lf{ re.

INSTRUCTIONS (<9

Le plan de bourses d'études peut, pour se conforq au paragraphe 2 de la
rubrique 8.1, présenter un exposé sur la méthode u‘b philosophie de placement
générale adoptée par son conseiller en valeurs. 6

Rubrique 9 Restrictions en matiere de pIacq@ﬂt
9.1. Restrictions en matiere de place e‘&/

1) La présente rubrique ne s’app 'B%/pas au plan de bourses d’études qui est tenu
de fournir I'information prévue a la ique 9.1 de la partie B de la présente annexe.

2) Sous le titre <<Restriction271 matiere de placement», décrire les restrictions en
matiere de placement ad par le plan en sus de celles prévues par la Iégislation
en valeurs mobiliéres. \

3) Si le plan @ des autorités en valeurs mobilieres I'autorisation de modifier
'une des restricjQnsvet pratiqgues en matiere de placement prévues par la législation en
valeurs mobiljexd&; donner le détail des modifications autorisées.

4) Dég} la nature de toute approbation des porteurs ou de toute autre
appro@ qui peut étre exigée pour modifier les restrictions en matiére de placement
du pl@

@ique 10 Risques propres au plan de bourses d’études

10.1. Risques associés a un plan de bourses d’études
1) Sous le titre «Risques associés a un placement dans ce plan» de la rubrique

«Risques associés a un plan de bourses d’études», reproduire I'introduction suivante ou
une introduction semblable pour I'essentiel:
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«Vous signez un contrat lorsque vous adhérez a I'un de nos plans. Avant de
signer, veuillez le lire attentivement et assurez-vous de bien le comprendre. Si votre
bénéficiaire ou vous ne respectez pas les modalités du contrat, il pourrait s’ensuivre
une perte et votre bénéficiaire pourrait perdre une partie ou la totalité de ses PAE.

N’oubliez pas que les paiements faits par le plan ne sont pas garantis. Nou rh&
pouvons vous dire a I'avance si votre bénéficiaire pourra recevoir des PAE du pl $i\1a
somme qu’il pourrait recevoir. Nous ne pouvons garantir le montant des pai né?l; ni
gue les paiements couvriront tous les frais liés aux études postsecondaiQi%e votre

bénéficiaire.
%«quues de

t présentés les

En plus des risques de placement énoncés sous la ru
placement» a la page [indiquer le numéro de la page a Iaque
risques de placement conformément au paragraphe 3 de la ru e 10.1 de la partie B
de la présente annexe ou a la rubrique 10.2 de la présen rtie, selon le cas] du
prospectus, les risques suivants sont associés a I’adhésionh@ an:».

2) Enumérer et décrire les risques importants a@mes a un placement dans le
plan, sauf les risques de placement associés tefeunle détenu par le plan de
bourses d’études qui sont présentés conformé E%&»a la rubrique 10.1 de la partie B ou
a la rubrique 10.2 de la présente partie, y COFSS ceux qui suivent, s’ils s’appliguent au
plan:

a) le risque qu’un change ans les taux d’attrition ait des répercussions
sur le montant des PAE pouvant ét rsés aux bénéficiaires;

b) le risque que la @Eion de ne pas faire de paiement discrétionnaire ait
une incidence sur les so pouvant étre versées aux bénéficiaires qui font des
études admissibles; \

C) le ris@);ue les sources de financement actuelles pour les paiements
discrétionnairesQ(i ient plus disponibles a I'échéance du plan;

d) WMes remboursements de frais de souscription ou d’autres frais ne sont
pas garQNY le risque que les sources de financement actuelles pour les
remb ents ne soient plus disponibles a la date d’échéance du plan de bourses

d’ét«@ du souscripteur ou par la suite;

Q!E e) si le plan compte plus d’'une catégorie ou série de titres, le risque que le
rendement, les frais ou le passif d’'une catégorie ou série se répercute sur la valeur des
titres d’'une autre catégorie ou série.

INSTRUCTIONS
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Pour fournir I'information prévue a la rubrique 10.2, suivre les instructions 1 a 3
données sous la rubrique 10.1 de la partie B de la présente annexe.

10.2. Risques de placement

1) Les paragraphes 2 a 5 ne s’appliquent pas au plan de bourses d’études qui est
tenu de fournir l'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B de la présq@&
annexe.

2) Sous le titre «Risques de placement» de la rubrique «Risques as S a un
placement dans ce plan», reproduire lintroduction suivante ou ur‘% oduction
semblable pour I'essentiel:

«Le cours des titres détenus par le plan de bourses d’étﬁé&wut fluctuer. Les
risques énonceés ci-aprés peuvent entrainer des variations de leur des placements
du plan, ce qui aura une incidence sur le montant des PA%ﬁﬁvam étre versés aux
bénéficiaires.». y\

3) Enumérer et décrire les risques de placemeqbapplicables au plan, sauf les
risques déja présentés conformément au paragr‘ e 3 de la rubriqgue 10.1 de la

partie B. \

4) Faire renvoi aux risques deécri (&lformément au paragraphe 3 de la
rubrique 10.1 de la partie B qui s’appli u plan.

5) Si, a un moment au cour ‘A la période de 12 mois précédant la date du
prospectus, plus de 10% de | et du plan étaient investis dans les titres d'un
émetteur autre qu’un Etat, indiq

a) la dénomindNgp'de I'émetteur et la désignation des titres;

b) le po@tage maximal de I'actif net du plan qu’ont représenté ces titres

pendant cette p@g :

C) risques associés aux placements dans des titres, y compris l'incidence
éeventuell éelle sur la liquidité et la diversification du plan.

6) A\& le plan est tenu de fournir I'information prévue a la rubrique 7.1 de la partie B,

le titre «Risques de placement» de la rubrique «Risques associés a un placement

s ce plan», reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour
["essentiel:

«Le cours des titres détenus par le plan de bourses d’études peut fluctuer. Les

risques susceptibles d’entrainer des variations de la valeur des placements du plan sont
présentés sous la rubrique «Risques de placement» a la page [indiquer le numéro de la

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 296



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

page a laquelle sont présentés les risques devant étre décrits conformément au
paragraphe 3 de la rubrique 10.1 de la partie B de la présente annexe].».

INSTRUCTIONS

Pour fournir I'information prévue a la présente rubrique, suivre les instructions
données sous la rubrique 10.1 de la partie B. ,\%&

11.1. Rendement annuel %Q&

Rubriqgue 11  Rendement annuel

sous la forme
s exercices (ou,
exercices) tels qu'ils
e rendement du plan;
pour I'essentiel:

Sous la rubrique «Quel a été le rendement du plan?», prés
du tableau suivant, le rendement annuel du plan au cours des 5
si celui-ci existe depuis moins de 5 exercices, pour chacun de
sont présentés dans le dernier rapport annuel de la directio
reproduire 'introduction suivante ou une introduction sembl&QI

«Le tableau ci-apres présente le rendemen G@ placements dans [indiquer la
désignation du plan de bourses d’études] au cour, 5 derniers exercices terminés le
[indiquer la date de fin d’exercice du plan de Q% es d’études]. Les rendements sont
indiqués aprés déduction des frais. Ce Qja réduisent le rendement de vos
placements. ?l/

Il est important de noter que&dement passé du plan n’est pas indicatif du

rendement futur. s
THY

[Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le

dernier dernier dernier dernier dernier
) exercice exercice exercice exercice
exercice] ; : : i
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4

Rendement [rendement [rendement [rendement [rendement [rendement
annuel annuel] % annuel] % annuel] % annuel] % annuel] % ».

g
Rubriq\(g Cotisations
1AL “Versement des cotisations
%f Sous la rubriqgue «Versement des cotisations», indiquer le montant minimal des
cotisations au plan qui est autorisé selon le prospectus et la période maximale durant

laquelle le souscripteur peut verser des cotisations en vertu du plan.

2) Si le plan utilise des parts, sous le titre «Qu’est-ce qu’une part?», décrire la part
et expliquer les raisons pour lesquelles le plan en utilise. Indiquer si la valeur d'une part
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est liée uniquement a la valeur de I'actif du portefeuille du plan et, dans le cas contraire,
indiquer les autres facteurs auxquels est liee la valeur d’'une part.

3) Sous le titre «Vos options de cotisation», décrire toutes les options de cotisation
offertes.

cotisations conformément a un calendrier, sous le titre «Calendrier des cotisatio
reproduire l'introduction suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel: Q

%overser

fait que
eriodiques
udes collectif,
S cotisations de

4) Si, selon les modalités du plan, les souscripteurs sont tenus de verser d%s‘

«Le calendrier des cotisations ci-aprés indique la somme que vous
pour souscrire une part. Le prix que vous payez dépend de votre cohort
VOous payez vos parts au moyen d’'une cotisation unique ou de cotis
pour acquitter le prix de vos parts. [S’ll s’agit d’'un plan de bours
inclure la mention suivante — Les prix sont calculés de facon a ce
chaque souscripteur génerent le méme revenu par part.] Q/

Certains frais sont déduits de vos cotisatio .q%)n trouvera plus de
renseignements sous la rubrique «Les frais que vo %yez» a la page [indiquer le
numeéro de la page a laquelle est présentée l'informatiQmMprévue a la rubrique 14.2 de la
partie C de la présente annexel].

Le calendrier des cotisations a été ét r [|nd|quer la dénomination de l'entité
ou des entités qui ont établi le cale des cotisations] en [indiquer l'année
d’établissement du calendrier des cot|

5) Présenter le calendrier des ' atlons du plan sous la forme du tableau suivant,
et inclure les exemples suivant d’expliquer la facon de l'utiliser pour établir les
cotisations a verser pour payeNshaque part; reproduire l'introduction suivante ou une
introduction semblable p é-l.’essentiel, en inscrivant le titre «Comment utiliser le
tableau» en caracteres Q@

«Comment@ber le tableau

Par ex@ﬁ si votre bénéficiaire est un nouveau-né et que vous souhaitez faire
des cotisati ensuelles jusqu’a I'échéance, il vous en coltera [indiquer la somme
payable uellement suivant cette option] $ par mois pour chaque part que vous
sous . Vous devrez faire [indiquer le nombre total de paiements suivant cette
opthm otlsatlons pendant la durée du plan, pour un placement total de [indiquer la
S@ne totale a payer suivant cette option] $.

Si votre enfant est 4gé de 5 ans et que vous souhaitez faire des cotisations
annuelles jusqu'a I'échéance, il vous en coltera [indiquer la somme payable
annuellement suivant cette option] $ par année pour chaque part que vous souscrivez.
Vous devrez faire [indiquer le nombre total de paiements suivant cette option]
cotisations pendant la durée du plan, pour un placement total de [indiquer la somme
totale a payer suivant cette option] $.
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Indiquer le

P [Indiquer le [Indiquer le
. L bénéficiairele . .. . . L
Options de cotisation lus ieune bénéficiaire bénéficiaire
[voir I'instruction 2] R/oirj le plus jeune le plus
suivant] vieux]

l'instruction 3]

Cotisations annuelles
Montant de chaque
cotisation

Nombre total de cotisations
Montant total des
cotisations

Cotisation unique
Montant de la cotisation».

)\
6) Présenter les hypo Qes sur lesquelles le calendrier des cotisations est fondé et
confirmer qu’elles correap\ ent toujours aux conditions et aux circonstances actuelles.

INSTRUCTIONS Qg

1) Le ca ier des cotisations doit présenter toutes les options de cotisation
offertes, y is 'option de cotisation unique.
2) enter les options de cotisation en fonction du nombre total de cotisations en

ordrs& croissant. Par exemple, si le plan permet de verser des cotisations mensuelles,
otisations annuelles et une cotisation unique, présenter les options de cotisation
s cet ordre.

3) Le calendrier des cotisations doit étre établi selon I'age des bénéficiaires en
ordre croissant.
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4) Pour chaque option de cotisation, indiquer le montant de chaque cotisation, le
nombre total de cotisations et la somme totale a payer pour souscrire une patrt.

5) Si le plan permet a un souscripteur d’attribuer a son plan une date antérieure a la
date d’'adhésion, énoncer les conditions ou les obligations qui doivent étre remplies
pour I'antidater et indiquer le nombre maximal de mois d’antidatation permis ainsi que Ja
méthode utilisée pour calculer toute somme payable par le souscripteur pour ce fair &&
plus des cotisations requises selon le calendrier des cotisations. Faire r
information fournie conformément au sous-paragraphe h du paragrap %@
rubrique 11.3 de la partie B de la présente annexe.

6) Les montants des cotisations indiqués dans le calendrier d@saﬂons ne
doivent pas inclure de frais d’assurance. /\

12.2. Omission de verser des cotisations Q/

1) Sous le titre «Si vous avez de la difficulté a verser %tisations», reproduire la
mention suivante ou une mention semblable pour I ess nti

«Si vous omettez de verser une ou plusj l%*cotlsatlons VOUS pourriez vous
trouver en défaut selon les modalités de votre our poursuivre votre participation
au plan, vous devrez verser les cotisations uantes. [Ajouter, s’il y a lieu, — Vous
devrez également verser une somme co $ dant au revenu qu’auraient généré les
cotisations si vous les aviez versées a ] Cela pourrait étre codteux.

Pour plus de renseignemen \Anr la marche a suivre pour continuer a participer

au plan apres avoir omis d rser des cotisations, se reporter a la rubrique
«Manquement, résolution ou r&\liation» a la page [indiguer le numéro de la page a
laquelle est présentée l'inf lon prévue a la rubrique 17 de la partie C de la présente
annexe].». \

2) Sous le soﬁh «Vos options», décrire les options offertes aux souscripteurs
qui ont de la diff a verser des cotisations, y compris la réduction du montant des
cotisations, | ension des cotisations, le transfert dans un autre REEE et la
résiliation

3) @ Ire les restrictions sur les options visées au paragraphe 2.

our chacune des options prévues au paragraphe 2, indiquer les frais qui S’y
chent et les pertes que le souscripteur pourrait subir s’il la choisit.

5) Décrire ce qui arrive si le souscripteur a de la difficulté a verser des cotisations et
ne se prévaut d’aucune des options prévues au paragraphe 2.

INSTRUCTIONS
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1) Le plan de bourses d’études qui n'oblige pas les souscripteurs a verser des
cotisations périodiques pour demeurer en regle doit modifier la mention prévue au
paragraphe 1 de la rubrique 12.2 en conséquence.

2) Si les frais & payer pour étre en régle aprés une suspension volontaire
comprennent une somme correspondant aux intéréts qui se seraient accumulés sur les
cotisations manquantes, indiquer le taux d’intérét courant utilisé sous forme de &
d’intérét annualisé et en préciser le mode de calcul. q/

3) Dans l'information présentée conformément au paragraphe 4 au suj pertes
gue le souscripteur pourrait subir, préciser si le souscripteur risque de ne perte
de revenu, de subventions gouvernementales, de droits de cotisay u titre des
subventions, de sommes payées au titre des frais de souscription e itement ou de
toute autre somme. Q’K

4) Si I'information concernant une option a fournir confor nt aux paragraphes 3
et 4 est présentée ailleurs dans la partie C du prospectus,N geut y étre fait renvoi. Par

exemple, si le transfert dans un autre plan offer le gestionnaire de fonds
d’'investissement est une option dont le souscrlpteu t se prévaloir, il peut étre fait
renvoi aux modalités de ce type de transf esentées conformément a la

rubrique 16.1 de la partie C de la présente anne&

Rubrique 13  Retrait des cotisations 2 (1/

13.1. Retrait des cotisations A\

1) Sous la rubrique «Retrait@bs cotisations», décrire le droit du souscripteur de
récupérer n'importe quand ava?ls a date d’échéance de son plan les cotisations gu'il a
versées, déduction faite d Q-a.is.

2) Décrire la mar é\a suivre pour retirer une partie ou la totalité des cotisations
avant I'échéance

3) Indiqugﬁs‘frais payables pour un retrait d'un plan et décrire les pertes que le
S

souscript%% ubir a cette occasion.

4) @quer si le plan sera annulé en cas de retrait de la totalité des cotisations
versék. Dans laffirmative, faire renvoi a linformation fournie conformément a la

r@que 17.3 de la partie C.

INSTRUCTIONS
Dans l'information présentée conformément au paragraphe 3 au sujet des pertes

gue le souscripteur pourrait subir, préciser si le souscripteur risque de subir une perte
de revenu, de subventions gouvernementales, de droits de cotisation au titre des
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subventions, de sommes payées au titre des frais de souscription et de traitement ou de
toute autre somme.

Rubrique 14  Frais
14.1. Codts d’un placement dans le plan de bourses d’études

Sous la rubrique «Colts d’'un placement dans ce plan», reproduire la @n
suivante ou une mention semblable pour I'essentiel: %

Qa' bourses

ux suivants
une partie de
s frais, qui sont

«Des frais sont associés a l'adhésion et a la participation au pl
d’études [indiquer la désignation du plan de bourses d’études]. Les
présentent une liste des frais liés au plan. Vous acquittez direct
ces frais au moyen de vos cotisations. Le plan paie une par

déduits du revenu généré par le plan.». Q/

14.2. Frais payables par le souscripteur sur ses cotisat'\o

1) Sous le titre «Les frais que vous payez», fournﬁr@us la forme du tableau suivant
une liste des frais qui sont déduits des cotisations et \g n’ont pas a étre présentés dans
le tableau prévu a la rubrique 14.4 de la partie@teproduire I'introduction suivante ou
une introduction semblable pour I'essentiel: Q

«Ces frais sont déduits de vos Qa&ions. lIs diminuent la somme investie dans
votre plan, ce qui réduit le montant c@&ble pour les PAE.

*\
Frais Ce que vous A quoi servent ces A qui ces frais
payez frais sont versés

Frais de Indiquer le [Indiquer [Indiquer la
souscription montant] $ l'utilisation] dénomination
Frais de tenue de Indiquer le [Indiquer [Indiquer la
compte montant] $ l'utilisation] dénomination
[Indiquer les autres  Indiquer le [Indiquer [Indiquer la
frais] montant] $ I'utilisation] dénomination

-

@ Si les frais de souscription indiqués dans le tableau prévu au paragraphe 1 qui

t déduits des cotisations sont plus élevés au cours des premieres anneées de
participation au plan, ajouter dans la marge de la page du titre «Ce que vous payez» un
encadré reproduisant la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel, en
inscrivant le titre de I'encadré en caractéres gras:
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«Acquittement des frais de souscription

Si vous souscrivez, par exemple, une part du [indiquer la désignation du plan de
bourses d’études] pour un nouveau-né et que vous vous engagez a la payer au moyen
de cotisations mensuelles jusqua la date d’échéance, [la totalité/[indiquer un
pourcentage inférieur, s’il y a lieu]] de vos [indiquer le nombre de cotisations] premieres
cotisations servent a acquitter les frais de souscription jusqu’a concurrence\&&
[60%/[indiquer un autre pourcentage, s'il y a lieu]] de ces frais. [Indiquer, s’il y
[50%/[un autre pourcentage, s'il y a lieu]] des [préciser le nombre de c t|
cotisations suivantes serviront a acquitter les frais de souscription jusqu’
complet]. En tout, cela vous prendra [indiquer le nombre de mois] mois
les frais de souscription. Pendant cette période, [indiquer le pour.
cotisations serviront a acquitter les frais de souscription et [indi
seront investis dans votre plan.». Q

pourcentage]

3) Indiquer si les frais présentés dans le tableau prévu(gﬁaragraphe 1 peuvent
étre augmentés sans le consentement du souscripteur. t\

INSTRUCTIONS N
1) Dans le tableau prévu au paragraphe 1, Merer les frais payés au moyen des

cotisations des souscripteurs. Chaque type QS s doit étre présenté dans une rangée
distincte du tableau.

2) Dans la colonne intitulée «Ce ous payez», indiquer le montant de chaque
type de frais, en précisant le mode alcul. Par exemple, indiquer s’il s’agit d’un forfait
par part ou d’'un forfait annuel, I"les frais sont exprimés en pourcentage des actifs
du plan. Il est possible d’ajoutéb s'il y a lieu, une mention ou une note précisant que
certains frais sont assujettj taxes applicables, telles que la taxe sur les produits et

services ou la taxe de v armonisée.

3) Dans le cas plan de bourses d’études collectif ou de tout autre type de plan
de bourses d'é our lequel les frais de souscription sont généralement payables
sous forme d; ait lié au montant de la cotisation du souscripteur (c’est-a-dire x,xx $

par part), i aussi indiquer, en plus du montant fixe des frais de souscription par
part, con ment a linstruction 2, le montant des frais de souscription de la colonne
intitul§ € que vous payez» en pourcentage du codt d’'une part du plan. Si le codt
totalkO¥ve part varie en fonction de I'option de cotisation ou de la fréquence choisie, les

t d’'une part, du moins élevé au plus élevé, selon les diverses options de cotisation
ertes aux souscripteurs en vertu du plan. Le calcul doit s’effectuer comme suit: (i) en
divisant les frais de souscription par part par I'option de cotisation dont le codt total par
part est le plus éleveé, et (ii) en divisant les frais de souscription par part par I'option de
cotisation dont le co(t total par part est le moins élevé. Par exemple, si le plan estime
que ses frais de souscription s’élévent & 200 $ par part, et que le co(t total par part pour
un souscripteur peut se situer entre 1000 $ et 5000 $ (selon les diverses options

$ e souscription doivent étre exprimés selon une fourchette, en pourcentage du
f

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 303



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

offertes aux souscripteurs), la fourchette de pourcentage des frais de souscription
présentée dans le tableau s’échelonnerait de 4% (200/5000) a 20% (200/1 000).
L'information présentée dans le tableau doit également préciser que le pourcentage
exact des frais de souscription par part pour le souscripteur sera fonction de I'option de
cotisation choisie et de I'dge du bénéficiaire au moment de I'adhésion au plan.

4) Dans la colonne intitulée «Ce que vous payez», décrire la facon dont les @
sont déduits des cotisations si le montant déduit differe d'une cotisation a I'au QD r
exemple, si les déductions au titre des frais de souscription ne sont pas faite sgbn un
taux constant pendant la durée du plan ou pendant la période de ver, nt des
cotisations si celle-ci est plus courte que la durée du plan, indiquer les so qui sont
déduites des cotisations pour acquitter les frais de souscription.

5) Dans la colonne intitulée «A quoi servent ces frais», f %/une explication
concise sur l'utilisation des frais. Q/

6) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont vers »,':‘fndiquer la dénomination
de l'entité a qui les frais sont versés, soit le gestionn 'rgbe fonds d’investissement, le
gestionnaire de portefeuille, le courtier, la fondation, exg.

7) L'information prévue au paragraphe 2 M étre fondée sur les hypotheses
suivantes: (i) le bénéficiaire est un nouveaus ) le souscripteur souscrit une part du
plan; (iii) il a accepté de verser des cotisgti mensuelles jusqu’a la date d’échéance
du plan; (iv) tous les frais obligatoires éuellement déduits de ses cotisations le sont
durant la période visée. L’informati @urnie en vertu de ce paragraphe doit étre
cohérente avec celle prévue au pa phe 2 de la rubrique 10 de la partie A.

8) L’information prévue auﬁgragraphe 2 peut également étre présentée dans un
encadré sous le tableau prg u paragraphe 1.

gu'’il prévoit une meé e semblable pour déduire les frais de souscription comme le
décrit ce paragr, la mention peut étre modifiée au besoin afin de tenir compte des

caractéristique\s> plan.

9) Pour I’informatiin'bfevue au paragraphe 2, si le plan n'offre pas de «parts» mais

14.3. Fr%%lyables par le plan de bourses d’études

1) &ous la rubrique «Frais payés par le plan», fournir sous la forme du tableau
nt, préceédé de l'introduction qui suit, la liste des frais que le plan doit payer:

«Les frais suivants sont payables sur le revenu généré par le plan. Vous
n‘acquittez pas directement ces frais. lls ont cependant des conséguences pour vous,
car ils réduisent le rendement du plan et, par conséquent, le montant disponible pour
les PAE.
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. : A quoi servent A qui ces frais
Frais Ce que le plan paie : .
ces frais sont versés
[Indiquer [Indiquer la
Frais administratifs  [Indigquer le montant] L dénomination
I'utilisation] s
de I'entité]
ARISEE GRSl 0 [Indiquer le montant] (e lelE; ggglc()qr%?nralfilon
portefeuille 9 l'utilisation] s
de l'entité]
Honoraires du . [Indiquer [Ind|quer e
. o [Indiquer le montant] e - dénomination
dépositaire I'utilisation] s
de I'entité]
Rémunération des -
[Indiquer la

membres du comité . [Indiquer

, [Indiquer le montant] AL dénomination
d’examen l'utilisation] de Pentité]
indépendant
[Indiquer les autres . [Indiquer [Ir,1d|qu¢r la.‘

. [Indiquer le montant] e dénomination
frais] I'utilisation] s
de I'entité]

2) Indiquer si les frais pres ans Ie tableau prévu au paragraphe 1 peuvent
étre augmentés sans le conse t du souscripteur.

INSTRUCTIONS Q/
gestionnaire de f ‘investissement ou un autre membre de I'organisation du plan

I'en dispensera prendra en charge en totalité ou en partie. Chaque type de frais
doit étre mdm% ns une rangeée distincte du tableau.

1) Indiquer tous, ;is rais payables par le plan, méme s'il est prévu que le

2) \b u plusieurs types de frais présentés ou devant étre présentés dans le
table nt généralement regroupés sous forme de «frais tout compris» payables par
le e tableau peut étre modifié en conséquence.

Dans la colonne intitulée «Ce que le plan paie», indiquer le montant de chaque
type de frais présenté dans le tableau, en précisant le mode de calcul. Par exemple,
indiquer si les frais sont exprimés en pourcentage des actifs du plan. Relativement a la
«rémunération des membres du comité d’examen indépendant», indiquer le montant de
la rémunération payable a chaque membre du comité ainsi que les montants
additionnels payables pour assister aux réunions, préciser si les dépenses engagées
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par les membres du comité leur sont remboursées et indiquer également le montant
total versé a I'égard du comité d’examen indépendant pour le dernier exercice du plan.
Il est possible d’ajouter, s'il y a lieu, une mention ou une note précisant que certains
frais sont assujettis aux taxes applicables, telles que la taxe sur les produits et services
ou la taxe de vente harmonisée.

4) Dans la colonne «A quoi servent ces frais», fournir une explication concisq\(?&
I'utilisation de ces frais. Si des frais permanents sont facturés au plan de S
d’études, énumérer les principaux éléments couverts par les frais.

5) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», indiquer | mination
de I'entité a qui les frais sont versés, soit le gestionnaire de fonds d’i sement, le
gestionnaire de portefeuille, le courtier, la fondation, etc. ’\Q/

14.4 Frais de transaction Q/

Sous le titre «Frais de transaction», fournir la liste uéi?rais de transaction sous
la forme du tableau suivant, précédé de l'introduction %(svt:

«Nous vous facturerons le frais suivants Q@glgs transactions indiquées ci-apres.

~

Mode de paiement A qui ces frais

Frals AIEE des frais sont versés
: . [Indiquer la fagon [Indiquer la
[Inpllquer le type de [Indiquer le dont les frais sont dénomination de
frais] montant] $ . s
facturés] I'entité]».

&
INSTRUCTIONS )\

1) Dans la col glntitulée «Frai », décrire le type de transaction pour laquelle les
frais sont factu mme le remplacement d’'un cheque, un changement apporté au
calendrier d tisations, un changement de bénéficiaire, un changement de date
ansfert d’'un plan et un retard dans une demande de PAE. Chaque type
re présenté dans une rangée distincte du tableau.

2) ans la colonne intitulée «Montant», indiquer le montant de chaque type de frais,
écisant le mode de calcul. Par exemple, indiquer que les frais sont un forfait ou
t exprimés en pourcentage.

3) Dans la colonne intitulée «Mode de paiement des frais», indiquer la fagon dont
les frais sont facturés pour chaque transaction, par exemple s’ils sont payables
directement par le souscripteur ou le bénéficiaire, ou s’ils sont déduits du revenu généré
par le plan.
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4) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», préciser la dénomination
de l'entité a qui les frais sont versés, comme le courtier en plans de bourses d’études,
le gestionnaire de fonds d’investissement, la fondation, etc.

14.5. Frais pour services supplémentaires b‘
S’il'y a lieu, sous la rubrique «Frais pour services supplémentaires», fourn] '\s

la forme du tableau suivant, précédé de l'introduction qui suit, la liste des frais,p les
pour les services supplémentaires dont il est fait état sous la rubrique 6.6 Qpartie B

de la présente annexe: %

«Les frais suivants sont payables pour les services sup taires indiqués
ci-apres.
AQI
: SIEEE Bl A qui ces frais
Frais Ce que vous payez paiement des

; sont versés
frais

[Indiquer la facon  [Indiquer la
dont les frais sont  dénomination de
facturés] I'entité]».

[Indiquer le type de [Indiquer le
frais] montant] $

N\
INSTRUCTIONS A{O

1) Dans la colonne intitulé V!Tais», décrire le type de services pour lesquels des
frais sont facturés, commeMpsstirance. Chaque type de frais doit étre présenté dans
une rangée distincte du t u.

2) Dans la colon@intitulée «Ce que vous payez», préciser le montant de chaque

type de frais, en iIsant le mode de calcul. 1l est possible d’ajouter, s’il y a lieu, une
mention ou u e précisant que certains frais sont assujettis aux taxes applicables,
telles que | ur les produits et services ou la taxe de vente harmonisée.

3) ' services d’assurance sont offerts, indiquer dans la colonne intitulée «Ce
que ; payez» les frais d’assurance et la proportion des frais qui est payée par

'agsteur au placeur principal ou au gestionnaire de fonds d’investissement ou a un
bre du méme groupe.

4) Si les frais payables pour un service supplémentaire varient, de sorte qu’il n’est
pas possible d’en indiquer le montant exact dans le prospectus, donner la fourchette
des frais payables dans la colonne intitulée «Ce que vous payez».
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5) Dans la colonne intitulée «Mode de paiement des frais», indiquer la fagon dont
les frais sont facturés pour chaque service, par exemple s’il s’agit d'une somme
mensuelle, payable par le souscripteur, qui S’ajoute aux cotisations faites suivant le
calendrier des cotisations.

6) Dans la colonne intitulée «A qui ces frais sont versés», indiquer la dénominatign
de l'entité a qui les frais sont versés, comme le courtier en plans de bourses d’étu%%,&
le gestionnaire de fonds d’'investissement, la fondation, etc. Si des services d'as%tf;s] e
sont offerts, indiquer le nom de l'assureur.

14.6. Remboursement des frais de souscription et d’autres frais %Q‘

1) Sous le titre «Remboursement des frais de souscription utres frais]»,
fournir I'information sur les ententes de remboursement des frais uscription et des
autres frais payés par les souscripteurs. Q/

2) Dans l'information prévue au paragraphe 1, pour eh\gale élément de frais qui
peut étre rembourseé, inclure ce qui suit: 0

a) I'entité qui rembourse les frais; b&?\

b) 'entité qui finance le rem ment des frais et la source de
financement;

C) si le remboursement est&nti ou non, et ce que cela signifie;

d) les conditions o@s obligations a respecter pour recevoir le
remboursement des frais; 3

e) le moment,@e remboursement sera fait;

f) sile @ént remboursé comprendra l'intérét;

s)] @?emboursement est versé en numéraire au souscripteur ou est crédité
a son plan;

IQQ le cas echeant, si le montant remboursé sera considere, a des fins
fisca@\,comme une cotisation au plan;

%E )] si le montant remboursé est imposable pour le souscripteur ou le
enéficiaire.

3) Décrire les circonstances qui pourraient nuire a la capacité des sources de
financement actuelles des remboursements de frais a poursuivre le financement.
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4) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissement ou une autre entité a prévu
un meécanisme pour poursuivre le remboursement des frais si les circonstances décrites
au paragraphe 3 se produisaient.

5) Indiquer si des frais peuvent étre remboursés de facon discrétionnaire en
reproduisant la mention suivante et en mettant la premiere phrase en caracteres gras:b‘

« Les remboursements discrétionnaires ne sont pas garantis. V e
devez compter sur aucun remboursement discrétionnaire. Il revient [au][3 a I]
[préciser l'entité] de décider s'il[si elle] remboursera des frais au cours g année
donnée.».

INSTRUCTIONS ’\Q/§
1) Un remboursement des frais d'adhésion est %idéré comme un
remboursement des frais de souscription aux fins de l'inf lon a fournir sous la

présente rubrique. t\

2) Si les frais sont remboursés par versemen@indiquer toutes les dates de
paiement et la somme ou la tranche du rembog‘ ent payable a chacune de ces

dates. \

Rubrique 15  Modification du plan daf\*scripteur

15.1. Modification des cotisationsA«/

Y

1) Sous la rubriqgue «Ap des modifications a votre plan» et le titre
«Modification de vos cotisatiX¥s», indiquer si le souscripteur peut modifier les
cotisations en vertu du pla

2) Dans I’affirmatis,'}ﬂdiquer ce qui suit:
a) IaQi e a suivre;
b) @conditions ou les obligations a respecter;
\QQ les frais associés a la modification;

® d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite de la
ification.

15.2. Changement de date d’échéance

1) Sous le titre «Changement de date d’échéance», indiquer si le souscripteur peut
changer la date d’échéance de son plan.
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2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit:

a) la marche a suivre;

b) les conditions ou les obligations a respecter;

C) les frais associés au changement; ,\b&

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir paj sulje du
changement. Q

15.3. Changement d’année d’admissibilité &

1) Sous le titre «Changement d’année d’admissibilité du béengf{c\iYe», indiquer si le
souscripteur peut changer I'année d’admissibilité du bénéficiair%

\
SV

b) les conditions ou les obligations a R&secter;

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit:

a) la marche a suivre;

C) les frais associés au change éﬂu

d) les pertes que le souﬁ&eﬂr ou le bénéficiaire peut subir par suite du

changement. s

15.4. Changement de sousc@ eur

1) Sous le titre «C)@ent de souscripteur», indiquer si le contrat permet de
changer de souscrip% pendant la durée du plan.

2) Dans I’af@/e, indiquer ce qui suit:

a)g@warche a suivre;

\@ les conditions ou les obligations a respecter;

Q/% C) les frais associés au changement;

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du
changement.

15.5. Changement de bénéficiaire
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1) Sous le titre «Changement de bénéficiaire», indiquer si le souscripteur peut
changer de bénéficiaire.

2) Dans l'affirmative, indiquer ce qui suit:
a) la marche a suivre; b&
b) les conditions ou les obligations a respecter; ‘.\9\
C) les frais associés au changement; Q‘%

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut s@ar suite du

changement. Q/
<
Q

15.6. Déces ou incapacité du bénéficiaire Q/

1) Sous le titre «Déces ou incapacité du bénéficiaire»)({l uer les choix offerts au
souscripteur en cas de décés ou d’'incapacité du bénéfi igh; du plan.

2) L’information prévue sous la présente rubri%u‘&doit inclure ce qui suit:
a) la définition de I'expression «in '}ité»;

b) la fagon de choisir chacu@es solutions offertes et les conditions ou les
obligations a respecter; A\

C) les frais associés@ue solution;

d) les pertes souscripteur ou le bénéficiaire peut subir selon la
solution choisie. \

INSTRUCTIONS Qg

1) Dans @amation sur la modification des cotisations prévue sous la

rubrique 1 widiquer si les cotisations peuvent étre modifiées en changeant leur

fréquen&;@(e nombre de parts souscrites.

2) })ans I'information prévue sous la présente rubrique au sujet des conditions ou
obligations a respecter pour apporter un changement au plan du souscripteur,
iser les frais a payer et I'échéance a respecter pour effectuer le changement.

3) Dans l'information prévue sous la présente rubrique au sujet des pertes que le
souscripteur ou le bénéficiaire pourrait subir, préciser si le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir une perte de revenu, de subventions gouvernementales, de
droits de cotisation au titre des subventions, de sommes payées au titre des frais de
souscription et de traitement ou de toute autre somme.
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Rubrique 16  Transfert d’'un plan de bourses d’études

16.1. Transfert dans un autre plan géré par le gestionnaire de fonds
d’investissement

1) Sous le titre «Transfert dans [indiquer la désignation des autres plans de bouj &k
d’études gérés par le gestionnaire de fonds d’investissement du plan de %s
d’études]» de la rubrique «Transfert de votre plan», indiquer si le plan per au
souscripteur d’effectuer un transfert vers d'autres plans offerts par le ge%&aire de

fonds d’investissement. %
2) Indiquer ce qui suit: &Q

a)  lamarche a suivre; Q/

b) les conditions ou les obligations a respecter('\t/\

c) les frais associes au transfert; 0

d) les pertes que le souscripteur ou,l\&benéficiaire peut subir par suite du
transfert; (19

e) dans le cas d’'un plan de es d’études collectif, la possibilité que le
souscripteur qui a effectué un transf artir d’'un plan collectif puisse retransférer ou

non son plan dans ce plan collectif.s

16.2. Transfert vers un autre‘&?rnisseur de REEE

1) Sous le titre «Trq@vers un autre fournisseur de REEE», indiquer si le plan
permet au souscripte? d®ffectuer un transfert vers un autre fournisseur de REEE non

relié au gestionnai onds d’'investissement.
2) Indiqu@‘qui suit:
a 0 marche a suivre;

&» les conditions ou les obligations a respecter;
Q/E ) les frais associés au transfert;

d) les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir par suite du
transfert.
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16.3. Transfert dans le plan de bourses d’études a partir d’un autre fournisseur
de REEE

1) Sous le titre «Transfert dans ce plan a partir d’'un autre fournisseur de REEE»,
indiquer si le plan de bourses d’études permet au souscripteur d’effectuer un transfert
d’un fournisseur de REEE non relié au gestionnaire de fonds d’investissement vers le

plan. \
2) Indiquer ce qui suit: %(&
a) la marche a suivre; %Q\
b) les conditions ou les obligations a respecter pour effe/c{ %transfert;
C) les frais associés au transfert. (<</2
INSTRUCTIONS \%

1) Dans l'information prévue sous la présente rul@ue au sujet des conditions ou
des obligations a respecter pour effectuer le tran fe?d’un plan, préciser les sommes a
payer et I'échéance a respecter pour effectuer Iq{ sfert.

2) Dans l'information présentée sous (Byesente rubrique au sujet des pertes que
le souscripteur ou le bénéficiaire pq @subir, préciser si le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir une pert venu, de subventions gouvernementales, de
droits de cotisation au titre des s@n ions, de sommes payées au titre des frais de
souscription et de traitement ou % te autre somme.

D

Rubrique 17  Manque Q&résolution ou résiliation

17.1. Résolution o%é'sﬁiiation par le souscripteur

1) Sous le &ithe/ «Si vous résolvez ou résiliez votre plan» de la rubrique
«Manquemegt; olution ou résiliation», décrire la facon dont le souscripteur peut

résoudre 0 Aier un plan de bourses d’études.

2) @quer les sommes auxquelles le souscripteur a droit s’il résout un plan dans
les &\dIrs suivant la signature du contrat.

%%E Indiguer les sommes auxquelles le souscripteur a droit s'il résilie un plan plus de
jours apres la signature du contrat.

4) Indiquer les frais payables par le souscripteur en cas de résiliation ou de
résolution.
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5) Indiquer les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir si le
souscripteur résilie ou résout son plan.

17.2. Manquement du souscripteur

1) Sous le titre «Si vous étes en défaut», décrire les circonstances dans Iesquellgs‘
le souscripteur peut se trouver en défaut selon les modalités du plan.

2) Décrire les mesures que le gestionnaire de fonds d’investissement pgerﬂ,gpour

aviser le souscripteur en cas de manquement dans les circonstances jaN\gies au
paragraphe 1. %

3) Décrire les mesures que le souscripteur peut prendre corriger un
manquement et indiquer les frais associés a la correction du m ment, y compris
les sommes payables par le souscripteur. En cas de manqu t d0 a 'omission de
verser des cotisations, décrire la fagon dont est calculée la e payable au titre des
cotisations manquantes. t\

4) Pour chaque manquement, indiquer si la corr@on du mangquement permettra
au souscripteur et au bénéficiaire de recevoir le &IEments auxquels ils auraient eu
droit en vertu du plan si le manquement n’avait p{ u lieu.

5) Préciser si le manquement entrai Q}esiliation du plan du souscripteur par le

gestionnaire de fonds d’investisseme s le cas ou il n'est pas corrigé. Si un
manguement non corrigé n’entraine résiliation, indiquer les pertes que peut subir
le souscripteur ou le bénéficiaire e séquence du manquement.

17.3. Résiliation par le gesti%YEire de fonds d’investissement

1) Sous le titre «Si'@ résilions votre plan», décrire les circonstances du plan,
d

autres qu’'un manquexe u souscripteur, dans lesquelles le gestionnaire de fonds
d’'investissement d peut résilier le plan du souscripteur.

2) Indiqu ommes auxquelles le souscripteur a droit si le plan est résilié par le
gestionnair onds d’investissement.
3) @quer les frais payables par le souscripteur en cas de résiliation par le

ges&@ aire de fonds d'investissement.

)E Indiquer les pertes que le souscripteur ou le bénéficiaire peut subir si le
estionnaire de fonds d’'investissement résilie le plan du souscripteur.

17.4. Réactivation du plan du souscripteur

1) S’il y a lieu, sous le titre «Réactivation de votre plan», décrire les circonstances
dans lesquelles le souscripteur peut réactiver un plan apres la résiliation de celui-ci et
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préciser les colts associés a la réactivation ainsi que la personne qui les prend en
charge.

2) Indiquer si la réactivation du plan permettra au souscripteur et au bénéficiaire de
recevoir les paiements auxquels ils auraient eu droit en vertu du plan si la résiliation

n'avait pas eu lieu.
e
Q

Sous le titre «Si votre plan doit étre fermé», indiquer la durée maxi %du plan
du souscripteur avant sa fermeture et ce qu'il advient des sommes prove%@hfun plan
fermé.

INSTRUCTIONS ’\%

1) Dans l'information présentée conformément a la rubriagﬁ au sujet des pertes
gue le souscripteur ou le bénéficiaire pourrait subir, prédger’si le souscripteur ou le
bénéficiaire risque de subir une perte de revenu, de s b%tlons gouvernementales, de
droits de cotisation au titre des subventions, de som%s payées au titre des frais de
souscription et de traitement ou de toute autre sor& .

17.5. Fermeture du plan

2) Si les frais a payer pour étre en rég| %e 'omission de verser des cotisations
ou la réactivation du plan apres sa résili 'ga,somprennent une somme correspondant
aux intéréts qui se seraient accumulés aﬂes cotisations exigées par le plan, indiquer
le taux sous forme de taux d’intérét Q iSé et en préciser le mode de calcul.

3) Si un PRA peut étre re %Ia suite de la résiliation du plan, faire renvoi a
'information fournie conforméﬁ%r?t a la rubrique 20 de la partie C de la présente
annexe.

Rubrique 18 Ech@m’& du plan

18.1. Descript'@ s conséquences de I’échéance du plan

1) Sou brique «Que se passe-t-il lorsque votre plan arrive a échéance?»,
expliguenbMéement ce qu'il advient du plan d’'un souscripteur a la date d’échéance.

2) &ndiquer si le gestionnaire de fonds d’investissement donnera au souscripteur un
a@de la date d’échéance du plan et, le cas échéant, la forme qu’il prendra.
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INSTRUCTIONS

Sous la rubrique 18.1, expliquer brievement ce qu'il advient des cotisations, des
subventions gouvernementales et du revenu a la date d'échéance. Par exemple,
indiquer si le revenu d'une cohorte est transféré a un compte PAE pour étre distribué
aux bénéficiaires admissibles. b&

N

18.2. Si le bénéficiaire ne fait pas d’études admissibles Q

1) Sous le titre «Si votre bénéficiaire ne fait pas d’études admissibl pdiquer
gu’un bénéficiaire qui ne fait pas d’études admissibles ne recevra pas d en vertu
du plan.

2) Décrire les différentes options offertes au souscripteur do néficiaire ne fait
pas d'études admissibles, et indiquer pour chacune les pe@/ gue le souscripteur
pourrait subir. %

3) Indiquer s’il est possible que le souscripteur r <ﬂye un PRA; le cas échéant,

faire renvoi a I'information fournie sous la rubrique 204€Ya partie C.
INSTRUCTIONS ,\bx

1) L'information prévue sous la rubyj 5&8.2 doit contenir une description des
options offertes, telles que la dési d'un autre bénéficiaire avant la date
d’échéance, le transfert dans un ath E ou la résiliation du plan.

2) La description des pe %que pourrait subir le souscripteur a fournir
conformément au paragraphe 2\ la rubrique 18.2 peut inclure, s'’il y a lieu, des renvois
a l'information présentée s S rubriques 15 a 17 de la partie C.

Rubrique 19 Pait%m'ﬁfs provenant du plan de bourses d’études
19.1. RembouQi nt des cotisations

1) Sou tre «<Remboursement des cotisations» de la rubrique «Paiements a
recevoir an», indiquer quand et comment les cotisations sont remboursées au

sous |®Jr. Indiquer si la somme remboursée est présentée apres déduction des frais
de sc& ription et de traitement.

%? Si tout ou partie des cotisations du souscripteur sont remboursées, expliquer ce
il advient des subventions gouvernementales. Indiquer s'il est possible de les
conserver au nom du bénéficiaire et, le cas échéant, les conditions ou les obligations a
respecter pour ce faire.
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19.2 Paiements faits aux bénéficiaires

1) Sous le titre «Paiements d’aide aux études», indiquer les conditions et
obligations que le bénéficiaire doit respecter pour recevoir des PAE en vertu du plan, y
compris la date limite pour demander des PAE, et préciser ce qui arrive en cas de non-
respect de la date limite.

indiquer:

a) le nombre de paiements,
%Qg/

b) la date de chaque versement,

2) Décrire chaque option de versement des PAE aux bénéficiaires. Pour CQ@&

C) pour un plan de bourses d’études collectif, le po %ge du montant
total maximal de PAE payables a chaque date de versement.

3) Pour un plan de bourses d’études collectif, si le mona total des PAE payables
aux bénéficiaires differe selon le nombre d’années ’éﬂpes admissibles, indiquer le
nombre d’années qui donne droit au montant o\(émaximal de PAE et décrire
brievement celles qui ont cette durée. &*

4) Pour un plan de bourses d’études co ui n'offre pas d’options de versement
de PAE adaptées aux programmes a d eﬁgdwte indiquer, si c’'est le cas, que les
bénéficiaires qui s’inscrivent a un progr de ce type ne pourront recevoir le nombre
maximal de PAE et que le montant t e PAE qu’ils recevront au cours de la durée
de leurs études admissibles sera in ur a celui des bénéficiaires inscrits pour la durée

complete. ?\

5) Dans le cas d'un e bourses d'études collectif qui offre des options de
versement de PAE adap{&€s aux programmes a durée réduite, si le montant total des
PAE payables est inf;’ ied¥ au montant total maximal de PAE, indiquer en pourcentage

du montant total mal le montant total des PAE payables selon l'option de
versement choigs

INSTRUCT@Q

I'information présentée conformément au paragraphe 1 de la rubrique 19.2,
\epéter le type d’études donnant droit aux PAE; faire plutdt renvoi a I'information
f@ie sous la rubrique 6.2 de la partie C de la présente annexe.

L'information fournie au paragraphe 1 de la rubrique 19.2 doit comprendre un

exposé des obligations a respecter pour qu’'un bénéficiaire puisse continuer de recevoir
des PAE en vertu du plan pour chaque année d’études successive.
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3) Le «montant total maximal de PAE» est le montant total de PAE que peut
recevoir un bénéficiaire qui respecte les exigences du plan prévues pour recevoir le
nombre et le montant maximaux de PAE.

4) L'information fournie au paragraphe 3 de la rubrique 19.2 contient une
description générale des types de programmes pour lesquels un bénéficiaire recevra Jle
montant total maximal de PAE; par exemple, 4 années d’études admissibles, a rai
d’'un programme de 4 ans ou de 2 programmes de 2 ans. Q

5) La «période complete» est le nombre d’années d’études admissible %erminer
pour avoir droit au nombre et au montant totaux maximaux de PAE. %Q‘

N

urée réduite»
prés le méme

6) L'«option de versement des PAE adaptée aux programm
permet au bénéficiaire qui suit un tel programme de recevoir
montant total de PAE au cours de la durée réduite que les P ayables en vertu du
plan pour un programme plus long. Par exemple, pour programme d’études
postsecondaires de 2 ans, 2 versements équivalant chadyn“au double de l'un des 4
versements seraient faits pour un programme d’une du éﬁve 4 ans.

7) Le calendrier des paiements et la somm p%'ee pour chaque année d’études
admissibles d’un plan de bourses d’études pou;§ que option de versement des PAE
offerte peuvent étre présentés sous forme d @I au.

19.3. Montant des PAE (<</2~

1) Sous le sous-titre «Mode calcul du montant des PAE», indiquer les
composantes des PAE versées d cadre du plan.

2) Décrire la fagcon do valeur des PAE est établie pour chaque année d'études
admissibles. Indiquer si ntité autre que le gestionnaire de fonds d’investissement
surveille le calcul des RAE:

3) Décrire, gA @Iieu, les restrictions applicables au montant des PAE pouvant étre
versés au coy chaque année d’études admissibles prévues par la Loi de I'imp6t
sur le reve nada) ou les regles du plan.

4) @e, selon le type de plan:

a) la facon dont sont attribués les gains ou les pertes en capital non réalisés
les placements dans le plan;

b) la fagon dont est attribué le revenu attribuable aux parts annulées ou aux
plans résiliés avant la date d’échéance;

C) la fagcon dont est attribué le revenu attribuable aux parts annulées ou aux
plans résiliés apres la date d’échéance;
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d) la facon dont est attribuée la différence entre le montant total maximal de

PAE et la somme inférieure obtenue par les bénéficiaires inscrits a un programme
d’études admissibles ne donnant pas droit au montant total maximal de PAE;

e) la facon dont sont attribuées les subventions gouvernementales cumulées
dans le plan et le revenu qu’elles géneérent.

INSTRUCTIONS %

Le montant a indiquer conformément au sous-paragraphe d du p
la rubrique 19.3 est la somme non recue par les bénéficiaires d'une co
ne sont pas inscrits a un programme d’études admissibles d’'une d
pouvoir obtenir le montant total maximal de PAE.

uffisante pour

19.4. Paiements provenant du compte PAE %Q/
1) La présente rubrique s’applique a un plan de bo r% d’études collectif.

2) Sous le sous-titre «Paiements provenant du &mpte PAE», fournir sous la forme

du tableau suivant l'information sur le finagceent du compte PAE; reproduire

I'introduction suivante ou une introductionggu lable pour l'essentiel et inscrire en
|at

caracteres gras le titre du tableau, «Vegﬂ' antérieure du revenu dans le compte

PAE»: \Q/

«Une partie de chaque PA%Xrésente la part d'un bénéficiaire dans le compte
PAE. Le reste du PAE est constt es subventions gouvernementales du bénéficiaire
et du revenu généré par celles-§

Le compte PAE a détenir le revenu généré par les cotisations des
souscripteurs, y comp{is ®elles des souscripteurs qui ont résilié leur plan ou de ceux
dont nous avons réa}&le plan. Chaque cohorte a son compte PAE.

Ventil@}ntérieure du revenu dans le compte PAE

Lent au ci-apres présente la ventilation du revenu dans le compte PAE a la
date @eance pour les 5 dernieres cohortes a avoir atteint leur année d’admissibilite.

La ventilation du revenu peut varier d'une cohorte a l'autre. Le montant du

nu généré par les cotisations dépend du rendement des placements faits par le

an. Le montant du revenu provenant des plans résiliés dépend du nombre de plans
résiliés ainsi que du rendement des placements faits par ces plans.
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Cohorte
[Derniére [Derniére [Derniére [Derniére [Derniére
année] année année année année
moins 1] moins 2] moins 3] moins 4]

Revenu [En [En [En [En [En
généré par pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage
les du compte du compte du compte du compte du compte
cotisations PAE total] PAE total] PAE total] PAE total] PAE total]
Revenu [En [En [En [En [En
provenant pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage
des plans  du compte du compte du compte du compte du compte
résilies PAE total] PAE total] PAE total] PAE total] PAE total]
Total du 100% 100% 100% 100% 100% ».
compte
PAE

3) Sous la forme du tableau suivant, fournir Im‘\'ﬁ)hatlon sur les paiements
antérieurs du compte PAE; reproduire lintroducti vante ou une introduction
semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres le titre du tableau, «Paiements
antérieurs du compte PAE»: \b‘

«Paiements antérieurs du compte W@

Le tableau ci-aprés presente I
pour les 5 derniéres cohortes a av

mes prélevées par part sur le compte PAE
Int leur année d’admissibilité. [Pour un plan de
bourses d’études qui offre d tions de versement des PAE adaptées aux
programmes a durée réduitey ure la mention suivante — Le tableau présente
uniquement la somme par gyt versée aux bénéficiaires qui ont choisi [préciser I'option
de versement des PAE &a période compléte]. Nous offrons également une[des]
option[s] de verseme&% AE adaptées aux programmes a durée réduite].

N’ou@ pas que les plans de bourses d’études sont généralement des
placements a erme. Les paiements présentés sont en grande partie représentatifs
des placem ffectués au cours des années passées. Il est important de noter que
les monta e ces paiements ne sont pas une indication des paiements que le
bénéfic@isAtecevra ultérieurement.

\
(&A
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Paiements du compte PAE par cohorte

[Derniére [Derniére [Derniére [Derniére
Année [Derniere année année année année
d’études année] moins 1] moins 2] moins 3] moins 4]
Premiere [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
année montant] $ montant] $ montant] $ montant] $ montant] $
[slily alieu] par part par part par part par part par part
[Voir
l'instruction
2]
Deuxieme  Voir la [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer Ile
année note 1 montant] $ montant] $ montant] $ montant] $
par part par part par part par part
Troisieme Voir la Voirlanotel [Indiquer Ile [Indiquer le [Indiquer le
année note 1 montant] $ montant] $ montant] $
par part par part par part
Quatrieme  Voir la Voirlanotel Voirlanotel [Indiquer le [Indiquer le
année note 1 montant] $ montant] $
par part par part ».

Note 1 : Aucun montant n’est indiqué étant donné que

encore inscrits a cette année d’études.

INSTRUCTIONS

19.5. Si

progresse pas

1) Pour un plan
titre «Si votre bén

un bénéficiaire

N

bourses d’études collectif, reproduire, immédiatement sous le
Ire ne termine pas ses études admissibles ou s'il ne progresse

QE\

?\

<&

Les tableaux prévus sous &
cohortes qui ont atteint leur anné

>

pas», la menti Quivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

pourrai

S'IQS

‘e\%@é‘héficiaires de cette cohorte ne sont pas

rique 19.4 doivent présenter les 5 dernieres
missibilité a la date du prospectus.

ermine pas ses études admissibles ou s’il ne

bénéficiaire ne termine pas son programme ou qu’il ne progresse pas, Il
re un ou plusieurs PAE. Cela pourrait se produire s'il ne réussit pas tous

les x@requis pour passer a la deuxieme année du programme, s’il décide de
€ a un autre programme qui n'est pas considéré comme la suite des études déja

Q/ prises ou s’il abandonne ses études avant de terminer son programme.

[Indiquer, s’il y a lieu — Votre bénéficiaire pourrait étre en mesure de reporter un
paiement a I'année suivante s'il retourne aux études dans un programme admissible.
Ces reports sont accordés a notre discrétion.]».
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2) Sous le titre «Si votre bénéficiaire ne termine pas ses études admissibles ou s'il
ne progresse pas», faites état des options offertes.

3) Indiquer ce qu'il advient du revenu généré par le plan du souscripteur si le
bénéficiaire ne termine pas son programme ou s'il ne progresse pas. Pour un plan de
bourses d’études collectif, faire renvoi a linformation fournie conformément a Ja

rubrique 22.3 de la partie C de la présente annexe. ,\b&
INSTRUCTIONS "\9

1) Si le plan permet au bénéficiaire de reporter le versement d’'un P diquer la
période de report permise ainsi que les conditions et obligations a r er apres la

mention prévue au deuxieme paragraphe du paragraphe 1.

donnés ailleurs dans le prospectus, faire renvoi a linfo von contenue dans le
prospectus. Par exemple, si un souscripteur peut résilier 9% lan et recevoir un PRA,
faire renvoi a I'information figurant sous les rubriquesis de la partie C.

2) Si les détails d’'une option prévue au paragraphe 2 % rubrique 19.5 sont
n%

Rubrique 20 Paiements de revenu accumul&?‘

20.1. Paiements de revenu accumulé Q\

1) Sous le titre «Paiements de reve@’ccumulé», présenter ce qui suit:
a) les conditions et obligéns a respecter pour recevoir un PRA,

b) les composantes b&TPRA,

C) la possibil ur un souscripteur qui a recu un PRA de transférer le
paiement dans un ré@e nregistré d’épargne-retraite,

d) le @s que le souscripteur ou le bénéficiaire pourrait engager ou les
pertes qu'il p@rsubir s'il recoit un PRA.

2) Ind@%f si la réception d’'un PRA peut entrainer des incidences fiscales et faire
renvoi @n ormation fournie conformément au paragraphe 2 de la rubrique 11.3 de la
paridd

@ique 21  Paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires
21.1. Paiements discrétionnaires faits aux bénéficiaires
1) Si des paiements discrétionnaires peuvent étre faits aux bénéficiaires, préciser

sous le titre «Paiements discrétionnaires» que les bénéficiaires peuvent recevoir un
paiement discrétionnaire en plus de leurs PAE.
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2) Indiguer a quel moment les paiements discrétionnaires sont faits.

3) Préciser qui décide qu’'un paiement discrétionnaire sera fait ou non et énoncer
les obligations ou les conditions a respecter pour avoir droit a un paiement
discrétionnaire.

4) Indiquer la facon dont le montant des paiements discrétionnaires est é}@ t

préciser les sources de financement des paiements discrétionnaires. %
5) Décrire les circonstances qui pourraient avoir une incidence sur | cité des
sources de financement actuelles des paiements discrétionnaires & suivre leur

financement.

&

6) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’investissement o autre entité a prévu
un mécanisme pour la poursuite des paiements discrétionn I 'une des situations
mentionnées au paragraphe 5 survenait. P\

7) Indiquer si le gestionnaire de fonds d’inves isebnent a établi une politique de
financement et de placement visant a assurer des ds suffisants pour poursuivre le
financement des paiements discrétionnaires %&x niveaux historiques présentés
conformément a la rubrique 21.2 de la p de la présente annexe. Détailler la
politique de financement et la valeur actugllelges fonds. Le cas échéant, faire mention
de I'absence d’'une politique de finance% t en énoncer les conséquences.

8) Reproduire la mention suiy ou une mention semblable pour I'essentiel, en
inscrivant la premiére phrase en teres gras:

« Les paiements etionnaires ne sont pas garantis. Vous ne devez
compter sur aucun pai discrétionnaire. [Indiquer la dénomination de I'entité qui
finance le paiement dischtionnaire] décide si elle fera un paiement au cours d’une
année et en établ montant. Si [indiquer la dénomination de I'entité qui finance le
paiement discréj mire] fait un paiement, vous pourriez recevoir une somme inférieure
a celle que v avez recue par le passé. Vous pourriez €également recevoir une

somme infé% a celle versee aux benéficiaires d’autres cohortes.».
21.2. \Q@ ant des paiements discrétionnaires antérieurs
ournir, sous la forme du tableau suivant, l'information sur les paiements
rétionnaires qui ont été versés antérieurement; reproduire l'introduction suivante ou
e introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres gras le titre du
tableau, «Paiements discrétionnaires antérieurs»:

«Paiements discrétionnaires antérieurs
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Le tableau ci-aprés présente le montant des paiements discrétionnaires par part

verses aux 5 derniéres cohortes qui ont atteint leur année d’admissibilité.

Il est important de noter que cela ne signifie pas qu’un bénéficiaire recevra
un paiement et n’'indique pas la somme qu'il recevra. Nous pourrions décider de ne plus

faire de paiements discrétionnaires dans les années a venir. Si nous en faisons,

pourraient étre inférieurs a ceux que nous avons faits par le passeé.

Paiements discrétionnaires par cohorte

Année [Derniére [Derniére
d’études année] année
moins 2]
Premiere  [Indiquer le [Indiquer le
année [s'il montant] $ montant] $
y a lieu] par part par part
Deuxieme Voirlanote 1 [Indiquer le
année montant] $
par part
Troisieme Voirlanote 1 Voirla note 1
année

Quatrieme Voir la note 1
année ‘

Note 1 : Aucun montant n’est indiqué
encore inscrits a cette année d’études.

?\
R

INSTRUCTIONS

[Derniére
anneéee
moins 3]
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part

Voir la note 1 Voir la note 1

[Derniére
anneéee
moins 4]
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part

[Derniére
année
moins 5]
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part
[Indiquer le
montant] $
par part».

~

é@&fmé que les bénéficiaires de cette cohorte ne sont pas

1) Si le plan comportg e option de versement des PAE adaptée aux programmes
a durée réduite et montant des paiements discrétionnaires par part est le méme
pour chaque optio@e versement des PAE, indiquer, s'il y a lieu, que les bénéficiaires

qui choisissen
somme tota

de PAE. 0

€ option pourraient recevoir des paiements discrétionnaires dont la
inférieure a celle des bénéficiaires qui regoivent le plus grand nombre

2) =~fe montant des paiements discrétionnaires par part n’est pas le méme pour

chgcC

&

réduite.

Rubrique 22  Attrition

Cette rubrique s’applique aux plans de bourses d’études collectifs.
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22.1. Attrition

1) Sous la rubrique «Attrition», reproduire la mention suivante ou une mention
semblable pour I'essentiel:

«Votre bénéficiaire et vous devez respecter les modalités du plan afin qu h&
bénéficiaire ait droit a tous les PAE prévus par le plan. Si des bénéficiaires n x
droit & une partie ou a la totalité de leurs PAE, la somme disponible pour le r‘%@;nt
des PAE sera répartie entre un plus petit nombre de bénéficiaires de la CO)QQI s’agit
de I'«attrition».

Votre bénéficiaire pourrait ne pas avoir droit & une partie o @)talité de ses
PAE dans les cas suivants:

- avant la date d’échéance du plan, vous résiliez% plan ou le transférez
dans un autre REEE, ou nous résilions votre plan parc us avez omis de verser
des cotisations a temps et n'avez pris aucune me e‘%}xur maintenir votre plan en
regle; il s’agit de '«attrition avant I'échéance»; %

- apres la date d’échéance du pla tre bénéficiaire décide de ne pas
faire d’études postsecondaires, il ne suit pa R%)rogramme d’études admissibles ou il
ne fréequente pas un établissement d'e ement admissible pendant la période
maximale prévue par le plan; il s’agit d Q‘mtlon apres I'échéance».».

22.2. Attrition avant I'’échéance EA

1) Sous le titre «Attrition av&\t I'échéance», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I tiel:

«Si vous mette fl'n\é votre participation au plan avant I'échéance, vos cotisations
vous seront retourpa®d&)déduction faite des frais. Le revenu ne vous sera pas remis. Le

revenu genereé S cotisations jusqu’a la résiliation du plan sera versé dans le
compte PA istribué sous forme de PAE aux autres bénéficiaires de votre

cohorte.». %

(js plan de bourses d’études collectif permet au souscripteur de recevoir un
\artlr des revenus générés par les subventions gouvernementales, reproduire la
r@lon suivante ou une mention semblable pour I'essentiel:

«Vous pourriez cependant recevoir un PRA provenant des revenus générés par
les subventions gouvernementales de votre plan. Reportez-vous a la rubrique
«Paiements de revenu accumulé» pour savoir si vous étes admissible a recevoir un tel
paiement.»
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3) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le revenu provenant
des parts résiliées pour chaque cohorte a la fin du dernier exercice du plan; reproduire
I'introduction suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en

caracteres gras le titre du tableau, «Revenu provenant des parts résiliées»:

«Revenu provenant des parts résiliées

Le tableau qui suit présente la valeur actuelle du revenu provenant de
résiliées, par cohorte. Le montant du revenu provenant des plans résiliés nﬁ/
disposition des bénéficiaires apres la date d'échéance dépend du
souscripteurs qui résilient leur plan, du nombre de bénéficiaires ayant

et du rendement des placements du plan de bourses d’études.

Cohorte parts qui ont été attribuable &
résiliées attribua ux
arts rgst¥ntes chaque part
P ?\z% restante

Année
d’admissibilité de la y\b‘
cohorte la plus [S0JRUEEIEEREL (A [Indiquer le
vieille pouvant nombre total de parts ]}Indlquer le montant] $
adhérepr au plan en souscrites pour la montant] $ ar part
vertu du P cohorte] parp
prospectus] -
[Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus 157 DOUEETIEGE el . [Indiquer le
vieille suivante nombre total de parts [Indiquer le montant] $

ouvant adhérer au souscrites pour la montant] $ ar part
Blan en vertu du cohorte] PR
prospectus]
[Année
d’admissibilité de la
cohorte la plus 150 [FEIEErERE ¢ . [Indiquer le
aune pouvant nombre total de parts [Indiquer le montant] $
jeune p souscrites pour la montant] $
adhérer au plan en par part

vertu du
prospectus]

4) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le taux d’attrition
avant I'’échéance pour le plan de bourses d’études; inscrire le titre du tableau, «Plans
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gui ne sont pas arrivés a échéance», en caractéres gras, et reproduire l'introduction
suivante ou une introduction semblable pour I'essentiel:

«Plans qui ne sont pas arrivés a échéance
Le tableau qui suit présente le pourcentage des plans qui ne sont pas arrivés_a

échéance pour chacune des 5 cohortes indiquées ci-aprés. Les principales raisons 9%
lesquelles les plans ne sont pas arrives a échéance sont la résiliation P@l S
rle

souscripteurs, la résiliation par nous en raison d'un manquement, le transfgr
souscripteur a un autre type de plan que nous offrons ou le transfert par qugcripteur
a un autre fournisseur de REEE. %

Dans les 5 dernieres cohortes du plan [indiquer la dégi on du plan de
bourses d’études collectif], une moyenne de [voir l'instruction 1]% lans de chaque
cohorte ont été résiliés avant leur date d’échéance. Q/

(2
Date d’échéance de la cohorte Pourcentage des plans qui ne sont

pas arrivés a échéance
[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de l'année]
[Plus récente date d'échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de 'année moins 1]

[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 2]

[Plus récente date d’échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 3]

[Plus récente date d'échéance en fonction [Voir l'instruction 2]%
de I'année moins 4]

Moyenne [Voir l'instruction 1]% ».

N

INSTRUCTIONS Qg
1) Etablir urcentage moyen prévu au paragraphe 3 de la rubrique 22.2 en

utilisant la de de calcul indiguée dans les instructions relatives a la rubrique 9 de
la partie a présente annexe.

2) \Stablir le pourcentage des plans qui ne sont pas arrivés a échéance pour chaque
rte ayant une date d’échéance qui tombe dans les 5 derniéres années, en utilisant
éthode de calcul indiquée dans les instructions 2 a 5 relatives a la rubrique 9 de la

artie A.
22.3. Attrition apres I'’échéance

1) Sous le titre «Attrition aprés I'échéance», reproduire la mention suivante ou une
mention semblable pour I'essentiel:
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«Si votre bénéficiaire ne fait pas ou ne termine pas d’études admissibles, vos
cotisations vous seront retournées, déduction faite des frais. Le revenu ne vous sera
pas remis. [Ajouter, s’il y a lieu — Le bénéficiaire peut perdre un ou plusieurs PAE s’il ne
fait pas 4 années d’études admissibles.]».
2) Fournir, sous la forme du tableau suivant, I'information sur le taux de versemer&[‘

des PAE du plan aprés I'échéance;

reproduire lintroduction suivante ou

introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caracteres gras le titre du tﬁ;%!gj’

«PAE antérieurs»:

«PAE antérieurs [indiquer si le plan de bourses d'études offre Qﬁption de

versement des PAE adaptée aux programmes a durée réduite — 4

admissibles]

Le tableau ci-apres présente, pour chacune des 5
auraient récemment terminé leurs études admissibles, le p

qui ont recu le nombre maximal de [indiquer le nombre

X
vertu du plan de bourses d’études] PAE en vertu du&lgnﬂ?}

recu ou qui n’en ont recu qu’une partie.

Bénéficiaires qui
ont regu la
totalité des [3 ou
4] PAE

Bénéficiaires qui
n'ont recu que 3
PAE sur 4 [le
cas échéant]
Bénéficiaires qui
n‘ont recu que 2
PAE sur [3 ou 4]
Bénéficiaires qui
n’'ont recu qu’un
PAE sur [3 ou 4]
Bénéficiaires qui
n’ont recu aucun
PAE

Total

Réglement 41-101

[Derniere
année]

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Voir les
instructions
2 et 3]

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

100%

Cohorte [voir

[Derniere
année
moins 1]

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

100%

e

' [Derniére
année
moins 2]

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

100%

1% janvier 2014

/\

@s d’études
&

nieres cohortes qui

tage de bénéficiaires

I'instruction 1]

[Derniere
année
moins 3]

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

100%

iMal de PAE payables en
de ceux qui n’en ont pas

[Derniere
année
moins 4]

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

[Indiquer le
pourcentage]
%

100%>.
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3) Si le plan offre une option de versement des PAE adaptée aux programmes a
durée réduite, fournir, sous la forme du tableau suivant, l'information sur les taux de
versement des PAE du plan aprés I'échéance; reproduire I'introduction suivante ou une
introduction semblable pour I'essentiel et inscrire en caractéres gras le titre du tableau,
« PAE antérieurs [- programme de [indiquer le nombre réduit d'années] ans].

«PAE antérieurs [- programme de [indiquer le nombre réduit d’anne’;@&
ans]

Le[s] tableau[x] ci-aprés présente[nt], pour les options de versem
adaptées aux études admissibles d’'une durée de [indiquer le nombre r§

&/
ans, le nombre de bénéficiaires qui ont recu la totalité ou une par ' &4 nont recu

aucun de leurs PAE pour chacune des cing derniéres cohortes qui

terminé leurs études admissibles.

Cohorte [voir I'instruction 1]

K

[Derniere [Derniere [Derniere [Derniere
[Derniére année moins année année année
année] 1] moins 2] moins 3] moins 4]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
qui ontrecu la  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
totalité des % % % % %
[1, 2 ou 3] [Voir les
PAE instructions 2
a 4]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
quinontregu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
que 2 PAE sur % % % % %
3
[le cas
échéant]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
qui n‘ontrecu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
que 1 PAE sur % % % % %
[2 ou 3] [le cas
échéant]
Bénéficiaires [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le [Indiquer le
qui n‘ontrecu  pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage] pourcentage]
aucun PAE % % % % %
Total 100% 100% 100% 100% 100% ».

\‘

% Dans une note aux tableaux prévus aux paragraphes 2 et 3, indiquer toute
modification de l'option de versement des PAE offerte aux bénéficiaires apportée au
cours des 5 derniéres anneées.

INSTRUCTIONS
Réglement 41-101
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1) Dans les tableaux prévus aux paragraphes 2 et 3 de la rubrique 22.3, présenter
les 5 derniéres cohortes, par année d’admissibilité, pour lesquelles le nombre maximal
de PAE, selon l'option de versement des PAE, a été versé a la fin du dernier exercice
du plan et pour lesquelles les bénéficiaires de la cohorte n'ont aucune autre possibilité
de toucher des PAE. Ne pas inclure, par exemple, une cohorte n'ayant droit qu'a un
seul PAE si le nombre maximal de PAE devant étre versés est de quatre.

2) Dans le cas d’'un plan de bourses d’études coIIectlf qui n’offre pas d’opj] %
versement des PAE adaptée aux programmes a durée réduite, calcule que
pourcentage en fonction du nombre total de benef|C|a|res de la cohort Q&a date

d’échéance. %

Dans le cas d'un plan de bourses d’études collectif qui o s options de
versement des PAE adaptées aux programmes a durée ré%~ calculer chaque
pourcentage en fonction du nombre total de bénéficiaires Q/ cohorte a la date
d’échéance qui ont choisi I'option de versement pertinente. %

3) Présenter les pourcentages a la fin de I'exercice v&,{a I'instruction 1.

4) Dans le cas d'un plan de bourses d’études &?offre des options de versement
des PAE adaptées aux programmes a d e& réduite, établir, pour présenter
linformation conformément au paragraph @I la rubrique 22.3, un tableau pour
chaque option de versement en modifiantle gmbre de lignes au besoin. Par exemple,
pour un plan qui offre le versement de pour un programme de 3 ans, présenter
des lignes indiquant le nombre de b Liaires qui ont recu les 2 PAE, ceux qui ont
recu un PAE sur 2 et ceux qui n’en

Rubrique 23  Autre informa@ﬁimportante

23.1. Autre informatioQ\Npgportante

1) Sous la rub@b «Autre information importante», indiquer tout fait important se
rapportant aux j{resAaisant I'objet du placement qui n’est indiqué sous aucune autre
rubrique de | nte annexe et qu'il faut présenter pour que le prospectus révele de
facon com eridique et claire tout fait important relatif a ces titres.

E?quer toute information particuliere requise dans un prospectus conformément
a Ia \Ps ation en valeurs mobilieres et qui n’est pas prévue par la présente annexe.

%%E Le paragraphe 2 ne s’applique pas aux obligations prévues par la Iégislation en
leurs mobilieres qui concernent la forme du prospectus.

INSTRUCTIONS

1) Des titres qui ne sont pas prévus par la présente annexe peuvent étre utilisés
sous la présente rubrique.
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2) Pour un prospectus simple, fournir cette information sous la présente rubrique ou
sous la rubrique 14 de la partie B, selon ce qui convient le mieux.

3) Dans le cas d'un prospectus combiné, fournir I'information sous la présente
rubrique si elle ne concerne pas tous les plans de bourses d’études décrits dans Je
document. Si elle concerne tous les plans de bourses d'études décrits d%&
information détaillée sur le plan, fournir l'information sous la rubrique 14 de la p%[l/%

Partie D — Information détaillée sur le plan — Renseignements sur I’org@@ﬁion

Rubrique 1 Structure juridique du plan de bourses d’études &

1.1. Structure juridique Q’\%

1) En haut de la premiére page de la partie D du pro%s, sous le titre «Vue
d’ensemble de la structure de nos plans» de la rubrique @R\e eignements concernant
[indiquer le nom du fournisseur du[des] plan[s] de bGQ;ses d’études]», indiquer la
désignation compléte du plan ou, sl n‘est pas titué en personne morale, la
désignation compléte sous laquelle il exerce ses agg s et 'adresse de son siége.

2) Donner le nom des administrateurs, '@Ants, fiduciaires et des associés, s'il y
a lieu, du plan.

3) Nommer les lois en vertu d ;es le plan est constitué ou, s’il n'est pas

constitué en personne morale, les Nen vertu desquelles il exerce ses activités, ainsi
gue la date et le mode de consti

4) Indiquer I'acte ;@ut} du plan et, le cas échéant, préciser que des

modifications important été apportées au cours des 10 derniéres années et les

décrire. 0

5) Si la dégignadon du plan a été modifiee au cours des 10 dernieres annees,
fournir la désj ﬁl'on antérieure ainsi que la[les] date[s] de la[des]modification[s].

|NSTRUF$&S

&lnformation prévue par la présente rubrique peut étre présentée sous forme de

t@au.
%/ubrique 2 Modalités d’organisation et de gestion
2.1. Administrateurs et dirigeants du plan

1) Sous le titre «Administrateurs et dirigeants du plan», donner le nom et le lieu de
résidence ou l'adresse postale de chaque administrateur ou membre de la haute

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 331



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

direction du plan ainsi que les fonctions principales qu’ils occupent a la date du
prospectus ou qu’ils ont occupés au cours des 5 années précédant cette date.

2) Si les fonctions principales d’'un administrateur ou d’un membre de la haute
direction du plan sont celles d’associé, d’administrateur ou de dirigeant d’'une société
autre que le plan, préciser I'activité de cette société.

3) Si 'administrateur ou le membre de la haute direction a occupé plus d’u @e
aupres du plan, indiquer uniqguement le premier et le dernier postes occupés. Q/?\/

2.2. Gestionnaire de fonds d’'investissement %Q‘

1) Sous le titre «Gestionnaire du plan de bourses d'ét
dénomination du gestionnaire de fonds d’investissement du p
numéro de téléphone, son adresse électronique et, s'il y a Ii%

Web. %

2) Fournir des détails sur le gestionnaire de fonds dﬂyestissement, notamment sa
structure juridique et de I'information historique et gém’@e.

3) Sous le sous-titre «Obligations et sq@es du gestionnaire», fournir une
description des obligations et des services(@ stionnaire de fonds d’investissement
du plan.

4) Sous le sous-titre «Modalités
principales modalités de tout contrah
plan, y compris tout droit de résilg

ontrat de gestion», fournir un résumé des
t le gestionnaire de fonds d’'investissement et le

5) Sous le sous-titre « ants et administrateurs du gestionnaire»:

et membre de la direction du gestionnaire de fonds d’'investissement, la ou les

a) donner | r%m et le lieu de résidence de chaque associé, administrateur
fonctions qu’ils§; ent aupres de celui-ci et les postes principaux qu’ils ont occupés

au cours des 5 ieres années;

gesti
au

€ de fonds d’investissement a rempli plusieurs fonctions auprés de celui-ci

b; % un associé, un administrateur ou un membre de la haute direction du
des 5 dernieres années, indiguer uniquement ses fonctions actuelles;

E ) si un associé, un administrateur ou un membre de la haute direction du
estionnaire de fonds d’investissement occupe son poste principal aupres d'une
organisation autre que celui-ci, préciser la principale activité de I'organisation.

6) Sous le sous-titre «Interdictions d’opérations et faillites»,

Réglement 41-101 1% janvier 2014 PAGE 332



REGLEMENT EN VIGUEUR DU 1° JANVIER 2014 AU 21 SEPTEMBRE 2014

a) déclarer, s'il y a lieu, si un associé, un administrateur ou un membre de la
haute direction du gestionnaire de fonds d’investissement, du plan de bourses d’études,
de la fondation ou d’'une autre entité chargée de la gestion quotidienne du plan est, a la
date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours
des 10 années précédentes, administrateur, chef de la direction ou chef des finances
d’'un autre émetteur qui a fait I'objet:

)] soit d'une ordonnance prononcée pendant que I’assog?s
ladministrateur ou le membre de la haute direction exercait les fg %) S
d’administrateur, de chef de la direction ou de chef des finances; %ﬂ/

i) soit d’'une ordonnance prononcée apres la cessatio onctions
de l'administrateur, du chef de la direction ou du chef des finance aison d’un

événement survenu pendant qu’il exercait ces fonctions;

b) si une déclaration est requise en vertu du sous-p, raphe a, indiquer les
motifs a I'appui de I'ordonnance et préciser si elle est toujour igueur.

7) Pour [lapplication du paragraphe 6, une &Qyjonnance» s'entend des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur plus de 3§ jQurs conseécutifs:

a) toute interdiction d’opérations; ,\b&
b) toute ordonnance assimilabl émne interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance qui@é a I'émetteur le droit de se prévaloir d'une
dispense prévue par la Iégislation% leurs mobiliéres.

8) Déclarer, s'il y a lieu, si Dg ssocié, un administrateur ou un membre de la haute
direction du gestionnaire s d’'investissement, du plan de bourses d’études, de la
fondation ou d’'une autre\ pE chargée de la gestion quotidienne du plan, selon le cas:

a) est, @te du prospectus ou du projet de prospectus, ou a été, au cours
des 10 années psed®dentes, selon le cas, un associé, un administrateur ou un membre
de la haute &ﬁon d'un émetteur qui, pendant que cette personne exercait ces
fonctions o ours de I'année suivant la cessation de ces fonctions, a fait faillite, fait
une propes concordataire en vertu de la Iégislation sur la faillite ou I'insolvabilité, fait
I'obje € a l'origine d’'une procédure judiciaire, d’un concordat ou d’un compromis
av créanciers, ou pour lequel une séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic
d@il ite a été nommé afin de détenir I'actif;

b) a, au cours des 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait faillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
législation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait 'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’'un concordat ou d’'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.
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INSTRUCTIONS

1) Si des obligations ou des fonctions du gestionnaire de fonds d’investissement
sont prises en charge par une autre entité, I'information requise aux paragraphes 2, 3, 4
et 5 doit également étre fournie pour cette entité.

2) L'information a fournir conformément aux paragraphes 6 et 8 s’appliqu @ i
aux sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces parag rsqk[es

3) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui S igue aux
administrateurs et aux membres de la haute direction du plan est une nance» au
sens du sous-paragraphe a du paragraphe 10 et doit donc 8 éclarée, que
'administrateur, le chef de la direction ou le chef des finance It expressément

désigné ou non.
&

2.3. Fiduciaire

notamment la ville et la province ou le pays da uel il fournit principalement ses
services au plan.

Sous le titre «Fiduciaire», donner des rense@wents sur le fiduciaire du plan,
2.4. Fondation (1/
1) Sous le titre «Fondation», indi&&es nom et adresse de la fondation.
2) Décrire le role de la fonda@ compris son mandat et ses responsabilités.
3) Donner le nom et | e résidence des administrateurs et des membres de la
haute direction de la fo 0N, les postes et les fonctions qu’ils occupent auprés de

celle-ci ainsi que les pinctpales fonctions qu’ils occupaient a la date du prospectus ou
gu'’ils ont occupée urs des 5 années précédant cette date.

4) Siun trateur ou un membre de la haute direction de la fondation a rempli
plusieurs f ¥wns aupres de celle-ci au cours des 5 dernieres années, indiquer
uniquem s fonctions actuelles.

\Si la fondation fournit aux souscripteurs des rapports sur ses activités, indiquer la
f ence a laquelle les rapports sont établis, la maniere dont un souscripteur peut s’en
urer des exemplaires et si des frais sont exigés a cet égard.

2.5. Comité d’examen indépendant
1) Sous le titre «Comité d’examen indépendant», décrire brievement le comité

d’examen indépendant du plan de bourses détudes, en donnant notamment
l'information suivante:
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a) son mandat et ses responsabilités;

b) sa composition, y compris le nom de ses membres, et les motifs de tout
changement de composition depuis la date du dernier prospectus du plan déposé,
selon le cas.

2) Reproduire la mention suivante ou une mention semblable pour I'essentiel: b&
«Au moins une fois par année, le comité d’examen indépendant ét '}n
rapport sur ses activités a l'intention des souscripteurs qui est disponible sur | %&/
[du plan de bourses d’études/de la famille de fonds d’investissement]
'adresse du site Web du plan], ou, a la demande du souscripteur,
communiquant avec [indiquer la désignation du plan /de la f
d’'investissement] au [indiquer I'adresse électronique du plan /de
d’'investissement].».

de fonds
ille de fonds

2.6. Autres groupes %Qg

Sous d’autres titres comportant la désignation e‘}paque organisme ou groupe
pertinent, fournir des renseignements détaillés sur Uy organisme ou groupe qui est
chargé de la gouvernance du plan de bourses d es ou exerce des fonctions de
surveillance sur le plan et ses activités, et Muer la mesure dans laquelle ses
membres sont indépendants du gestionnaire '%nds d’'investissement du plan.

INSTRUCTIONS
&

Un organisme ou un group tinent comprend tout comité ou sous-comité du
gestionnaire de fonds d'investis t ou de la fondation constitué dans un but précis
relativement au plan de boursés 'études, ainsi que tout service externe de résolution
des différends auquel les Q&appartiennent ou souscrivent.

2.7. Rémunératlo’\d\ge administrateurs, des dirigeants, des fiduciaires et des
membres du com xamen indépendant

1) Sous Igﬁ?«Rémunération des administrateurs, des dirigeants, des fiduciaires
et des me du comité d’examen indépendant», si les fonctions de gestion du plan
de boursg/études sont exercées par des salariés de celui-ci, fournir, pour chaque
salari',@ ormation sur la rémunération de la haute direction qui est exigée pour les
me de la haute direction d’un émetteur par la Iégislation en valeurs mobilieres.

%)/é Décrire toute entente en vertu de laquelle une rémunération a été payée ou était
ayable directement ou indirectement par le plan pendant le dernier exercice, pour les
services des administrateurs du plan, des administrateurs de la fondation ou d’'un autre
conseil des gouverneurs ou conseil consultatif indépendant qui peut remplir une
fonction semblable et des membres du comité d’examen indépendant du plan, et inclure
les sommes versées, le nom de la personne et tous les frais qui lui ont été remboursés
par le plan:
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a) a I'un de ces titres, y compris toute somme supplémentaire payable pour
la participation a des comités ou pour des mandats spéciaux;

b) en qualité de conseiller ou d’expert.

3) Dans le cas d'un plan de bourses d'études qui est une fiducie, décrire I&k
ententes, y compris les sommes payées et les frais remboursés, en vertu desqu @a
rémunération a été payée ou était payable par le plan au cours de son dernier, e@uce,
en contrepartie des services de son ou ses fiduciaires. Q‘%

INSTRUCTIONS @

de la rémunération des membres de la haute direction pour fonctions de gestion
exercées par les salariées du plan de bourses d’étud% it étre conforme a
'Annexe 51-102A6 du Reglement 51-102 sur les oin%alt/'Q d’'information continue

(chapitre V-1.1, r. 24). 0

2.8. Conseiller en valeurs b‘?*

L’information a fournir conformément au paragraphe 1 d%%ﬁgﬁue 2.5 au sujet

1) Sous le titre «Conseiller en valeurs», j 'ﬁjer, le cas échéant, si le gestionnaire
de fonds d’investissement fournit des servj e gestion de portefeuille relativement au
plan de bourses d’études. @

2) Dans la négative, indiquer | et la ville, la province ou le pays ou se trouve
le siege de chaque conseiller en rs du plan.
3) Indiquer: Q~
a) la mes&\ans laquelle les décisions de placement sont prises par
ployées par le gestionnaire de fonds d’investissement ou un

certaines personn%
conseiller en vgleuUN/et si ces décisions sont subordonnées a I'examen, I'approbation
ou la ratificatip comité;

b g%s nom, qualités et années de service des personnes employées par le
€ de fonds d’investissement ou un conseiller en valeurs du plan ou

S a celui-ci et qui sont principalement responsables de la gestion quotidienne

@w partie importante du portefeuille du plan, en mettant en ceuvre une stratégie
I

ynportante particuliere ou en gérant un volet donné du portefeuille, ainsi que
xpérience de ces personnes dans les affaires au cours des 5 derniéres années.

4) Sous le sous-titre «Modalités du contrat de fourniture de conseils en valeurs»,
fournir un résumé des principales modalités de tout contrat qui lie ou liera un conseiller
en valeurs et le plan ou le gestionnaire de fonds d’investissement du plan, y compris
tout droit de résiliation.
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2.9. Placeur principal

1) Sous le titre «Placeur principal», indiquer les nom et adresse du placeur principal
du plan de bourses d’études.

2) Décrire les circonstances dans lesquelles un contrat avec le placeur principa@\
plan peut étre résilié, et inclure un résumeé des principales conditions de ce contr@

2.10. Rémunération du courtier Q‘%

1) Sous le titre «kRémunération du courtier»: @

a) exposer I'ensemble de la rémunération payabaié&s membres de
NG

I'organisation du plan de bourses d’études a tous les placeurs paux et les courtiers

participants du plan; %
b) décrire les pratiques de vente adoptées aﬂé} membres de I'organisation
du plan pour le placement de titres du plan. %
2) Indiquer, sous le sous-titre «Rémunéra&?&du courtier payée sur les frais de
ne fraction:

gestion», le pourcentage approximatif obten?@
a) dont le numérateur corre@vd au total des fonds versés aux courtiers

inscrits au cours du dernier exercice stionnaire de fonds d’investissement du plan,
en contrepartie des paiements faitss

)] par 3?“
A) &;estionnaire de fonds d’investissement du plan;

ou une personne qui a des liens avec le gestionnaire de

fonds d’investis t ou un membre du méme groupe que lui;
0@ dans le but
CQ A) soit de verser la rémunération aux courtiers inscrits dans le
ca }}u placement des titres du plan ou des plans de la méme famille de fonds

d@estissement;
Q/ B) soit de payer toute activité de commercialisation ou de
promotion du plan ou toute activité pédagogique qui a trait au plan ou aux plans de la
méme famille de fonds d’investissement;

b) dont le dénominateur est le montant total des frais de gestion ou
d’administration recus par le gestionnaire de fonds d'investissement du plan et tous les
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autres plans de la méme famille de fonds d’'investissement au cours du dernier exercice
du gestionnaire de fonds d’investissement.

INSTRUCTIONS

1) Indiqguer de maniere concise et explicite la rémunération versée et les pratiques
de vente adoptées par les membres de l'organisation du plan. L'expression «me

de [l'organisation» est utilisée au sens du Reéglement 81-105 sur les pr @ S
commerciales des organismes de placement collectif, sauf que «plan d tﬁwses
d’études» remplace «organisme de placement collectif» dans la présente a@

2) L'information présentée sous la présente rubrique doit étre déL‘%\ mme étant
de l'information sur le pourcentage approximatif des frais de ge tgwﬁ ersés par les
plans de bourses d’études de la méme famille de fonds d’investi t qui ont servi a
financer les commissions ou d’autres activités promotionnell la famille de fonds
d’'investissement au cours du dernier exercice du ionnaire de fonds
d’'investissement du plan. t\

3) Les calculs faits conformément a la présente*@rlque doivent tenir compte du
paiement des commissions de vente et autres co lons, et des frais de participation
a des conférences sur la commercialisation la promotion du plan, et a des
conférences pédagogiques tenues sur une bﬂ}%c opérative.

4) Si le gestionnaire de fonds d'i tssement du plan impose des «frais tout
compris», qui comprennent les frais B\ tion ou d’administration et d’autres types de
frais habituellement payés par | n, comme les honoraires du dépositaire, du
fiduciaire ou les frais de gestion rtefeuille, seule la partie de ces frais tout compris
attribuable aux frais de gestion d’administration payables au gestionnaire de fonds
d’'investissement  doit y au calcul du dénominateur mentionné au
sous-paragraphe b du p\ phe 2 de la rubrique 2.10.

2.11. DépositairPQg

1) Sous lg «Dépositaire», indiquer les nom et lieu du siege, ainsi que la nature
de lactivitg épositaire et de tout sous-dépositaire principal du plan de bourses
d’études.g

2) Q)ecrire de maniére générale les ententes avec tout sous-dépositaire du plan.

@RUCHONS

Le «sous-dépositaire principal» s’entend du sous-dépositaire a qui le pouvoir du
dépositaire a été delégué a I'égard d’'une partie ou d’'un volet important des actifs du
portefeuille du plan.
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2.12. Auditeur
Sous le titre «Auditeur», indiquer le nom et I'adresse de I'auditeur du plan.
2.13. Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registres

Sous le titre «Agent des transferts et agent chargé de la tenue des registrg?&
indiquer, pour chaque catégorie ou série de titres offerts par le plan de S

d’études au moyen du prospectus, le nom du ou des agents des transferts, nts
chargés de la tenue des registres, fiduciaires ou autres mandataires du pla és de
tenir le registre des titres et le registre des transferts, ainsi que la ville ou itués les

bureaux de chacun d’eux ou ces registres sont gardeés.

2.14. Promoteur Q’\%

1) Sous le titre «Promoteur», dans le cas d’'une personn%st promoteur du plan
de bourses d’études ou qui I'a été au cours des deux S précédant la date du
prospectus ou du projet de prospectus, et qui n'e t%s le gestionnaire de fonds
d’'investissement ou le courtier du plan, donner les r n%gnements suivants:

a) son nom ou sa dénomination, la 'I%lnsi que la province ou le pays de
résidence; Q

b) le nombre et le pourcent%&e chaque catégorie ou série de titres avec
droit de vote et de titres de participati plan ou d'une de ses filiales qui, directement
ou indirectement, sont la propriété la personne ou sur lesquels celle-ci exerce une

emprise; 3?“

C) la nature et ntant de toute forme de valeur, y compris les especes,
les biens, les contrats, | ions ou les droits quelconques, que le promoteur a regue
ou doit recevaoir, direc knt ou indirectement, du plan, d’'une personne qui a des liens
avec lui ou d'un m@ du méme groupe que lui, ainsi que la nature et le montant des
actifs, des serviges des autres éléments que le plan, une personne qui a des liens
avec lui ou @ﬂembre du méme groupe que lui a regus ou doit recevoir en

contrepa%%

@ lorsque le plan, une personne qui a des liens avec lui ou un membre du

mé \groupe que lui a acquis, au cours des deux années précédant la date du

&‘DECIUS provisoire ou du projet de prospectus, ou doit acquérir un actif d'un
oteur:

i) la contrepartie payée ou a payer et la méthode pour I'établir;
i) l'identité de la personne qui établit la contrepartie visée a la

disposition i et sa relation avec le plan, le promoteur ou une personne qui a des liens
avec eux ou tout membre du méme groupe qu’eux;
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iii) la date a laquelle le promoteur a acquis cet actif et le prix
d’acquisition.

2) Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe 1 est, a la date du
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au cours des 10 anné
précédant cette date, administrateur, chef de la direction ou chef des finances d
personne qui a fait I'objet d’'une ordonnance prononcée pendant que le pr
exercait ces fonctions, en indiquant les motifs a I'appui de 'ordonnance et en &nt
si elle est toujours en vigueur.

3) Déclarer, le cas échéant, si un promoteur visé au paragraphe J& la date du
prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou a été, au ¢ es 10 années
précédant cette date, administrateur, chef de la direction ou ¢ finances d'une
personne qui a fait 'objet d’'une ordonnance prononcée apres e promoteur a cessé
d’exercer ces fonctions et découlant d’'un événement surven dant qu'il exercait ces
fonctions, en indiquant les motifs a I'appui de Iordonnantbi en précisant si elle est
toujours en vigueur.

4) Pour l'application des paragraphes 2 et V’ne «ordonnance» s’entend des
ordonnances suivantes qui a été en vigueur pqu@&SO jours consécultifs:

a) toute interdiction d’opération (l/
b) toute ordonnance assi&?&é a une interdiction d’opérations;

C) toute ordonnance @fuse a la personne le droit de se prévaloir d’'une
dispense prévue par la Iégislatibg n valeurs mobiliéres.

5) Indiquer si le pro r visé au paragraphe 1 se trouve dans I'un ou l'autre des

cas suivants: 0

a) il a date du prospectus ou du projet de prospectus, selon le cas, ou
a été, au cq s 10 années précédentes, associé, administrateur ou chef de la
direction d: ersonne qui, pendant que le promoteur exercait ces fonctions ou au
cours deay™ee suivant la cessation de ces fonctions, a fait faillite, fait une proposition

conc @lre en vertu de la Iégislation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait I'objet ou été a

I’orig& d'une procédure judiciaire, d’'un concordat ou d'un compromis avec des
nciers, ou pour laquelle un séquestre, un séquestre-gérant ou un syndic de faillite a
nommeé afin de détenir I'actif;

b) il a, au cours des 10 années précédant la date du prospectus ou du projet
de prospectus, selon le cas, fait falillite, fait une proposition concordataire en vertu de la
|égislation sur la faillite ou l'insolvabilité, fait 'objet ou été a l'origine d’'une procédure
judiciaire, d’un concordat ou d’'un compromis avec des créanciers, ou un séquestre, un
séquestre-gérant ou un syndic de faillite a été nommé afin de détenir son actif.
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INSTRUCTIONS

1) L'information a fournir conformément au paragraphe 2, s’applique aussi aux
sociétés de portefeuille personnelles de toute personne visée a ces paragraphes.

2) Une interdiction d’opérations limitée aux dirigeants qui s’applique a un promo b&
visé au paragraphe 1 est une «ordonnance» au sens des paragraphes 2 et

donc étre déclarée, que I'administrateur, le chef de la direction ou le chef des ﬁ
soit désigné ou non. %

3) L'obligation d’information prévue au paragraphe 2 ne s’ap
promoteur était administrateur, chef de la direction ou chef des fin
'ordonnance a été prononcée contre la personne. Il n'est pas
I'information si le promoteur est entré dans ces fonctions par |

S

2.15. Autres fournisseurs de services t\

que si le
u moment ou
saire de fournir

Sous le titre «Autres fournisseurs de services»\bjiquer les nom et ville du siege
ainsi que la nature de l'activité de toute autre persd¢ine qui fournit des services ayant
trait a I'évaluation du portefeuille, aux registres porteurs, a la comptabilité du fonds
ou d’autres services importants a Iegar lan, et décrire les caractéristiques
importantes des ententes contractuelles quelles les services de cette personne
ont été retenus. &*

2.16. Propriété du gestionna@ie fonds d’investissement et des autres
fournisseurs de services ?\

1) L'information exig ppllcatlon de la présente rubrique doit étre fournie a une
date fixe qui se situe dar,\Q 30 jours de la date du prospectus.

2) Sous le tltre@pneté du gestionnaire de fonds d’investissement et des autres
fournisseurs de_ §eNfces», préciser le pourcentage de titres de chaque catégorie ou
série de titres&droit de vote du gestionnaire de fonds d’investissement du plan dont
est porteur% it ou propriétaire véritable chaque personne qui est porteur inscrit ou
propriétake\Yeritable, ou que le gestionnaire de fonds d'investissement sait étre
propri @@ véritable de plus de 10% des titres avec droit de vote de toute catégorie ou
séri&b gestionnaire de fonds d'investissement, et indiquer si les titres sont détenus

a

a [a fois par un porteur inscrit et un propriétaire véritable, soit par un porteur inscrit
ar un propriétaire véritable uniguement.

3) Pour toute personne qui est nommeée en application du paragraphe 2, indiquer le
nom de toute personne dont elle est une «entité contréléex.

4) Si une personne nommeée au paragraphe 2 est porteur inscrit ou propriétaire
véritable de plus de 10 % des titres avec droit de vote de toute catégorie ou série du
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placeur principal du plan, préciser le nombre et le pourcentage de titres de la catégorie
ou de la série ainsi détenus.

5) Indiquer le pourcentage de titres de chaque catégorie ou série de titres avec droit
de vote ou de titres de participation qui sont la propriété véritable de 'ensemble:

a) des administrateurs et des membres de la haute direction du plar\%s
détenus:

i) dans le gestionnaire de fonds d’investissement; %

i) dans toute personne qui fournit des serwces@lan ou au
gestionnaire de fonds d’investissement;

b) des administrateurs et des membres de la haute@ctlon du gestionnaire

de fonds d’investissement et détenus: %
)] dans le gestionnaire de fonds d’inveﬁ@sement;
i) dans toute personne qui f%‘&n‘ des services au plan ou au
gestionnaire de fonds d’investissement; \
C) des membres du comité d’e r‘r;b] indépendant du plan et détenus:
i) dans le gestionr&gm—z fonds d’investissement;
i) dans toute onne qui fournit des services au plan ou au

gestionnaire de fonds d’investis ent;

d) des adminj urs et des membres de la haute direction de la fondation

et détenus: 0

i) Q‘ ns le gestionnaire de fonds d’'investissement;

dans toute personne qui fournit des services au plan ou au
gestlonna@ e fonds d’investissement.

IN TIONS

Qﬂs Une personne est une «entité contrblée» d’'une autre si 'une des conditions
stivantes est remplie:

a) dans le cas d’'une personne:
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)] des titres avec droit de vote de la premiere personne représentant
plus de 50% des voix nécessaires a l|'élection des administrateurs sont détenus,
autrement qu’a titre de garantie seulement, par cette autre personne ou a son profit;

i) le nombre de voix rattachées a ces titres est suffisant pour élire la
majorité des administrateurs de cette premiere personne; b&
b) dans le cas d’'une société de personnes qui n‘a pas dadmlnlst
sauf une société en commandite, l'autre personne détient plus de des
participations dans la société de personnes;

C) dans le cas d'une société en commandite, le comm@ est l'autre

personne. ’\Q/

2.17. Membres du groupe du gestionnaire de fonds d’invngsement

1) Si une personne qui fournit des services au plan g{%ourses d’études ou au
gestionnaire de fonds d’investissement en lien avec | est membre du groupe du
gestionnaire de fonds d’investissement, illustrer les Weys qui existent entre eux sous
forme d’'un organigramme identifie comme il se %ﬂus le titre «Membres du groupe
du gestionnaire de fonds d’investissement».

2) Identifier toute personne physiqu W%admlnlstrateur ou membre de la haute
direction du plan ou du gestionnaire des d’'investissement et également de tout

membre du groupe du gestionnaire onds d’investissement désigné en vertu du
paragraphe 1, et donner le détail o@relaﬂon avec eux.

Rubriqgue 3 Experts 3?“
3.1. Noms des exper;\%Q~

Sous la rub@b «Experts qui ont participé au présent prospectus», donner le
nom de toute peQ\ e

a) @ est désignée comme ayant rédigé ou attesté un rapport, une
evaluatl déclaration ou un avis contenu dans le prospectus ou ses modifications;

dont la profession ou l'activité confére autorité a ce rapport, a cette

e@lon a cette declaration ou a cet avis.

2. Intéréts des experts

1) Indiquer si une personne dont la profession ou l'activité confere autorité a une
déclaration qu’elle a faite et qui est désignée comme ayant rédigé ou attesté une partie

du prospectus du plan de bourses d’études ou un rapport, une évaluation, une
déclaration ou un avis mentionné ou contenu dans le prospectus est porteur inscrit ou
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propriétaire véritable de titres, d'actifs ou d'autres biens du plan, d’'une personne qui a
des liens avec celui-ci ou d’'un membre du méme groupe que celui-ci.

2) Pour l'application du paragraphe 1, si le nombre de titres représente moins
de 1%, une déclaration générale en ce sens suffit.

salarie d'une personne visée au paragraphe 1l est ou doit étre €lu ou e
administrateur ou dirigeant du plan, d'une personne qui a des liens avec le pI

3) Indiquer si une personne physigue ou un administrateur, un dirigeant o Lb&
membre du méme groupe que lui, ou est ou doit étre le salarié de I'un d’ ent

4) Malgré le paragraphe 1, l'auditeur qui est indépendant en v regles de
déontologie d'un territoire du Canada ou qui a effectué un audlt rmément aux
NAGR américaines n’est pas tenu de fournir I'information prev aragraphe 1 s'l
est mentionné que l'auditeur est indépendant conformément egles de déontologie

d’'un territoire du Canada ou qu'il satisfait aux régles de la 865 r 'indépendance des
auditeurs.

INSTRUCTIONS 0‘1/

En plus de linformation sur l'auditeur agt M du plan, l'information prévue a la
rubrique 3.2 doit étre fournie pour I'ancien a pour les exercices durant lesquels il
était 'auditeur du plan. ?1/

Rubrique 4 Questions touchant I@%ﬂscrlpteurs

4.1. Questions touchant les vﬁs‘cripteurs

Sous la rubrique « %ﬂons touchant les souscripteurs» et le titre «Assemblées
des souscripteurs», dégWE,'les circonstances dans lesquelles les assemblées des
souscripteurs sont cogvotiuées et les résolutions extraordinaires, adoptées, ainsi que
les procédures suiy ces fins
4.2. Quest@écessitant I'approbation des souscripteurs

S %’titre «Questions nécessitant I'approbation des souscripteurs», décrire les
guesti Ui nécessitent 'approbation des souscripteurs.

4% odification de la déclaration de fiducie
Pour un plan établi en vertu d'une déclaration de fiducie, sous le titre

«Modification de la déclaration de fiducie», décrire les circonstances qui nécessitent la
modification de la déclaration de fiducie et les procédures suivies a cette fin.
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4.4. Rapports aux souscripteurs et aux bénéficiaires

Sous le titre «Rapports aux souscripteurs et aux bénéficiaires», décrire
'information ou les rapports qui seront fournis aux souscripteurs et aux bénéficiaires ou
mis a leur disposition, ainsi que la fréquence a laquelle cela sera fait, en indiquant, le
cas eéchéant, les obligations prévues par la législation en valeurs mobiliéres.

Rubrique 5 Pratiques commerciales

5.1. Politiques Q&(\/

Sous le titre «Nos politiques» de la rubrique «Pratiques comm
les politiques, les pratiques et les lignes directrices du plan ou du gg€j
d’'investissement sur les pratiques commerciales, les pratiques e
contrbéles de gestion des risques et les conflits d'intéréts inter
ou le gestionnaire de fonds d’investissement du plan n’
pratiques ou lignes directrices, le cas échéant.

aire de fonds
re de vente, les
préciser que le plan
de telles politiques,

5.2.  Accords relatifs au courtage 0

1) Lorsque la réalisation d’'une opération em&?ﬁnant des courtages pour le plan de
bourses d’études a été ou pourrait étre confﬁ)‘-I n courtier en échange de produits ou

de services, autres que I'exécution d’ordr rnis par le courtier ou un tiers, indiquer
ce qui suit sous le titre «Accords relatif urtage»:

a) le processus de séle des courtiers en vue de réaliser des opérations
sur titres pour le plan, en indi les facteurs pris en considération a cette fin, en
précisant notamment si I'obte§Non de biens ou de services en sus de I'exécution
d’ordres est un facteur e processus peut différer dans le cas des courtiers qui
sont des entités du mé {@; upe, et en exposant les différences, le cas échéant;

b) la naghies accords en vertu desquels des biens et services relatifs a
'exécution d'o ou des biens et services relatifs a la recherche peuvent étre
fournis;

aque type de bien ou de service, autre que l'exécution d’ordres, qui
peut ourni;

n, au nom duquel il confie a un courtier la réalisation d’'une opération entrainant des
ourtages en échange de biens et services relatifs a I'exécution d’ordres ou de biens et
services ou relatifs a la recherche fournis par le courtier ou un tiers, recoit un avantage
raisonnable par rapport a l'utilisation qui est faite des biens ou des services et aux
courtages payes.

@ la méthode par laquelle le conseiller en valeurs établit de bonne foi que le
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2) Depuis la date du dernier prospectus, lorsque la réalisation d’'une opération
entrainant des courtages pour le plan a été ou pourrait étre confiée a un courtier en
échange de biens ou de services, autres que I'exécution d’ordres, fournis par le courtier
ou un tiers, indiquer ce qui suit:

a) chaque type de bien ou de service, autre que I'exécution d’ordres, qui a
été fourni au gestionnaire ou au conseiller en valeurs du plan; ,\b&

b) le nom de toute entité du méme groupe qui a fourni des bie ‘a‘ydes
services visés au sous-paragraphe a, en indiquant séparément chacu&lles et

chaque type de bien ou de service qu’elle a fourni. %
%our le plan a

services, autres
r que le nom de tout

3) Lorsque la réalisation d’'une opération entrainant des court
été ou pourrait étre confiée a un courtier en échange de biens
que I'exécution d'ordres, fournis par le courtier ou un tiers, prégi
autre courtier ou tiers ayant fourni un produit ou un service U sous-paragraphe a
du paragraphe 2 qui n’a pas été communiqué en vertu us-paragraphe b de ce
paragraphe sera fourni sur demande en contactant | pﬂy et fournir son numéro de
téléphone et son adresse électronique. 6

INSTRUCTIONS ,\bx
Les expressions employées da @présente rubrique et définis par le
Reglement 23-102 sur I'emploi des c@ges (chapitre V-1.1, r. 7.1) s’entendent au

sens de ce reglement. A\

5.3. Evaluation des pIaceme@u portefeuille

1) Sous le titre «Eval des placements du portefeuille», décrire les méthodes
utilisées pour évaluer I%r ers types ou diverses catégories d’éléments d'actif du
portefeuille du plan de\podyses d’études ainsi que son passif.

2) Si les prjrci et pratiques d’évaluation établis par le gestionnaire de fonds
d’investissemge %ﬁférent des PCGR canadiens, en décrire les différences.

3) Si %festionnaire de fonds d'investissement a le pouvoir discrétionnaire de
s’écar\r S pratiques d’évaluation du plan décrites au paragraphe 1, préciser a quel
mo et jusqu’ou il peut exercer ce pouvoir et, s'il I'a exercé au cours des 3 dernieres

ces, donner un exemple de la facon dont il I'a fait; préciser qu’il n’a pas exerceé ce
voir, le cas échéant.

5.4. Information sur le vote par procuration relatif aux titres en portefeuille

1) Sauf si le plan de bourses d’études investit exclusivement dans des titres sans
droit de vote, sous le titre «Vote par procuration», décrire les politiques et les
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procédures adoptées par le plan lors des votes par procuration relatifs aux titres en
portefeuille, notamment:

a) les procédures suivies lorsqu’un vote présente un conflit d’'intéréts entre
les porteurs et le gestionnaire de fonds d’investissement du plan, le conseiller en
valeurs ou une personne qui a des liens avec le plan, son gestionnaire de fonds
d’'investissement ou son conseiller en valeurs, ou un membre du méme groupe qu’eK

autre tiers suivies par le plan ou pour son compte, pour établir commen cer un
droit de vote conféré par procuration relativement aux titres en portefeuill

b) les politiques et procédures du conseiller en valeurs du plan %‘a&out

2) Reproduire la mention suivante: ’\%

«ll est possible d'obtenir sur demande et sans fr '%s politiques et les
procédures que suit le plan de bourses d'études dans l'e we des droits de vote
conférés par procuration relativement aux titres en portefeNl€"en composant [ajouter —

sans frais/a frais virés] le [indiquer le numéro de télép JPg,sans frais ou le numéro de
téléphone pour les appels a frais virés] ou en écrivant\y jndiquer 'adresse postale].».

3) Indiquer que les porteurs peuvent obt »&sans frais le dossier de vote par
procuration du plan pour la derniere période ée le 30 juin, sur demande, apres le

31 aolt de la méme année. Fournir I'adregseldu site Web du plan ou il est possible de
consulter le dossier de vote par procur@#

Rubrique 6 Conflits d’intéréts EA\
6.1. Conflits d'intéréts 3?“

Sous la rubriqu flits d'intéréts», fournir de l'information sur tout conflit
d’intéréts réel ou pot@ie ¥mportant entre les personnes suivantes:

a) le gz@et la fondation ou tout associé, administrateur ou membre de la

haute directiq fondation;
b plan et le gestionnaire de fonds d’investissement ou le promoteur ou
tout , administrateur ou membre de la haute direction du gestionnaire de fonds

d’in\c@' sement ou du promoteur;

g(s ) le plan et le conseiller en valeurs ou tout associ€é, administrateur ou
embre de la haute direction du conseiller en valeurs du plan.
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6.2. Membres de la direction et autres personnes intéressés dans des
opérations importantes

1) Sous le titre «Membres de la direction et autres personnes intéresses dans des
opérations importantes», préciser tout intérét important, direct ou indirect, en indiquant
sa valeur approximative, des personnes suivantes dans toute opération conclue au
cours des 3 années précédant la date du prospectus ou du projet de prospectus g &
eu ou dont il est raisonnable de s’attendre a ce qu’elle ait une incidence importaﬁ/%&l
le plan:

r

a) un associé, un administrateur ou membre de la haut@?ction du
gestionnaire de fonds d’investissement;

b) une personne qui a la propriété, directe ou indir %e plus de 10%

d’'une catégorie ou d'une série de titres avec droit de vote en lation du plan ou du
gestionnaire de fonds d’investissement, ou qui exerce une e sur de tels titres;

N

) une personne qui a des liens avec l'une o%,personnes mentionnées au
sous-paragraphe a ou b ou un membre du méme grc‘)@qu'elle.

Rubrique 7 Contrats importants \b&
7.1. Contrats importants (19

1) Sous le titre «Documents COQ\ laux importants», fournir les renseignements

suivants: s

a) la convention ou I%trat de vente des souscripteurs;
b) les statuts é@:itutifs, la déclaration de fiducie ou la convention de fiducie

du plan, ou tout autre §octment constitutif, le cas échéant;

gestionnaire s d'investissement du plan;

C) togg@itrat entre le plan de bourses d’études ou le fiduciaire et le

fiduci

d &)ut contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’investissement ou le
ﬂ\ e conseiller en valeurs du plan;
e

) tout contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’investissement ou le
rdNciaire et le dépositaire du plan;

f) tout contrat entre le plan, le gestionnaire de fonds d’investissement ou le
fiduciaire et le placeur principal du plan;

s)] toute autre convention ou tout autre contrat que I'on peut raisonnablement
considérer comme important pour l'investisseur qui souscrit des titres du plan;
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h) toute convention ou tout contrat conclu avec des organismes

gouvernementaux pour aider les bénéficiaires a obtenir des subventions
gouvernementales et a bénéficier de mesures incitatives.

2) Indiqguer un moment raisonnable et un endroit ou les souscripteurs existants Qu
potentiels peuvent examiner les contrats ou les conventions énumérés en applica&

du paragraphe 1. (\9

3) Indiquer, dans le détail du contrat, la date du contrat, les parties con %ntes, la
contrepartie versée par le plan pour celui-ci ainsi que les modalités i ntes, les
dispositions de résiliation et la nature générale de celui-ci.

INSTRUCTIONS Q’\%

Fournir une liste de tous les contrats devant étre d€DaMs conformément a la
présente rubrique, et indiquer ceux qui sont décrits dans IebQo s du prospectus, s’ily a
lieu. Détailler uniquement les contrats qui ne sont décrits ailleurs dans le
prospectus. ?5
Rubrique 8 Questions d’ordre juridique ,\b&

8.1. Dispenses et approbations (l/

Sous le titre «Dispenses et @baﬁons en vertu de la législation en valeurs
mobilieres» de la rubrique «Questi d’ordre juridique», décrire toutes les dispenses

d’application de la législation e urs mobilieres et toutes les approbations prévues
par celle-ci qui ne sont pas memyonnées a la rubrique 9 de la partie B ou de la partie C
de la présente annexe, le cas, que le plan ou le gestionnaire de fonds

d’'investissement a obt et qui sont toujours en vigueur, notamment toutes les
dispenses dont le visandu drospectus fait foi en vertu de l'article 19.3 du reglement.

8.2. PoursuitQJQiciaires et administratives

1) Sou@re «Poursuites judiciaires et administratives», décrire brievement les
c

poursuit iaires et administratives en instance qui sont importantes pour le plan et
auxquegll#y Celui-ci, le gestionnaire de fonds d’investissement, le promoteur, la fondation
ou ceur principal est partie.

)E Fournir les renseignements suivants sur toutes les affaires visées au
aragraphe 1:

a) le nom du tribunal ou de I'organisme ayant compétence;

b) la date a laquelle la poursuite a été intentée;
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C) les parties principales a la poursuite;
d) la nature de la poursuite et, s'il y a lieu, le montant réclamé;
e) si la poursuite est contestée et le statut présent de l'instance.
3) Fournir de I'information analogue sur toute poursuite envisagée connue. ,\b&

4) Si le gestionnaire de fonds d’investissement, la fondation ou le pro oaur du
plan, ou un administrateur ou un dirigeant du plan, ou un associé, un admips eur ou
un dirigeant du gestionnaire de fonds d’investissement ou de la fondatio
les 10 ans précédant la date du prospectus, infliger des amendes ou
un tribunal ou par une autorité en valeurs mobiliéres relativement &
titres, a la promotion ou a la gestion d'un fonds d’'investissement
ou a conclu un réglement amiable avec une autorité en valeur,
a l'une de ces affaires, décrire les amendes ou les sanctions
motifs justifiant leur application ou les modalités du réglemth

nctions par
€gociation de
| ou a la fraude,
bilieres relativement
nt été infligées, et les
iable.

Rubrique 9 Attestations 0
9.1. Attestation du plan de bourses d’étudqibx

Inclure une attestation du plan de b Lfags d’études en la forme suivante:

«Le présent prospectus, ava documents qui y sont intégrés par renvoi,
réveéle de facon compléete, véridiqu Claire tout fait important relatif aux titres faisant
I'objet du placement au moyen spectus, conformément a la |égislation en valeurs
mobiliéres de [indiquer chaque M8Nitoire dans lequel le placement est admissible].».

9.2. Attestation du gg\% naire de fonds d’investissement

Inclure une ation du gestionnaire de fonds d’investissement en la méme
forme que celle n.

9.3. Atte@n du placeur principal

@ plan a un placeur principal, inclure une attestation du placeur principal du
plan&bourses d’études en la méme forme que celle du plan.

@ Attestation du promoteur

Si le plan a un promoteur, inclure une attestation de chaque promoteur du plan
en la méme forme que celle du plan.
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9.5. Modifications

1) Dans le cas d’'une simple modification du prospectus, sans reprise du texte du
prospectus, remplacer les mots «présent prospectus», dans les attestations prévues
aux rubriqgues 9.1 a 9.4, par «prospectus daté du [date] et modifié par la présente
modification».

2) Dans le cas de la version modifiee du prospectus, remplacer les m %e
présent prospectus», dans les attestations prévues aux rubriques 9.1 a 9. %} «la
présente version modifiée du prospectus». Q‘

A.M. 2013-08, a. 18. ((/@
Q’&

DISPOSITIONS TRANSITOIRES Q/

A.M. 2010-17, 2010 G.O. 2, 5551

10. Le présent reglement ne s’applique qu’au prosp c%provisoire, a la modification
du prospectus provisoire, au prospectus définitif quNayla modification du prospectus
définitif d’'un émetteur qui contiennent ou integrent\gar renvoi des états financiers de
'émetteur pour des périodes se rapportant,{:bdes exercices ouverts a compter

du 1*" janvier 2011. (LQ

Toutefois, un émetteur qui se prév Qde la dispense prévue a larticle 5.3 du
Reglement 52-107 sur les principes ~gtjé\tptables et normes d’audit acceptables peut
appliquer les modifications prévue ns le présent reglement a 'un des documents
Visés au premier alinéa qui conti %ﬂ ou intégrent par renvoi ses états financiers pour
des périodes se rapportant a % xercice ouvert avant le 1° janvier 2011 si I'exercice
précédent ne se termine p ant le 21 décembre 2010.

A.M. 2012-05, 2012 %O , 1896

3. Les effe présent réglement s'appliquent a tout prospectus et a toute
modification ospectus d’'un émetteur ou d'un fonds d’investissement dont le
prospectus@soire est déposé le 20 avril 2012 ou aprés cette date; tout autre
prospect u modification de prospectus est soumis aux dispositions du

Reégle 41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus en vigueur le
19 a\W012.

@Sion 2008-PDG-0054, 2008-02-22

Bulletin de I'Autorité: 2008-03-14, Vol. 5 n°® 10
A.M. 2008-05, 2008 G.O. 2, 1081
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Modification

Décision 2008-PDG-0200, 2008-07-18
Bulletin de I'Autorité: 2008-09-05, Vol. 5 n° 35
A.M. 2008-13, 2008 G.O. 2, 5010

Décision 2010-PDG-0086, 2010-05-10 y\b‘
Bulletin de I'Autorité: 2010-06-18, Vol. 7 n° 24

A.M. 2010-09, 2010 G.O. 2, 2349 %q/Q

Décision 2010-PDG-0209, 2010-11-22 Qg‘
Bulletin de I'Autorité: 2010-12-17, Vol. 7 n° 50 @
A.M. 2010-15, 2010 G.O. 2, 5523 (</

Décision 2010-PDG-0216, 2010-11-22 Q/
Bulletin de I'Autorité: 2010-12-17, Vol. 7 n° 50 %
A.M. 2010-17, 2010 G.0O. 2, 5551

2011, chapitre 18, a. 330

Décision 2012-PDG-0037 — 2012-03-01 '\
Bulletin de I’Autorité : 2012-04-20, Vol. 9 n°
A.M. 2012-05, 2012 G.O. 2, 1896

Décision 2012-PDG-0056 — 2012-03-

Bulletin de I’Autorité : 2012-04-26, N9 n° 17
A.M. 2012-07, 2012 G.O. 2, 208%

Décision 2013-PDG-0048 -04-03

Bulletin de I'Autorité : 2 -09, Vol. 10 n° 17
A.M. 2013-03, 2013 %) , 1796

Décision 2013-B &066, 2013-04-22
Bulletin de I : 2013-05-30, Vol. 10, n° 21
A.M. 2013-% 13 G.0O. 2, 2062
Décis@&me-on& 2013-07-04
Bul e I’Autorité : 2013-08-08, Vol. 10, n° 31
2013-13, 2013 G.0O. 2, 3430
%écision 2013-PDG-0188, 2013-11-13

Bulletin de I'Autorité : 2013-12-19, Vol. 10, n° 50
A.M. 2013-24, 2013 G.O. 2, 5665
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